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PAMIETNIKI KWESTARZA

—tm e

* Przedmowa Wydawcy.

mmnzv Bitgorajem a Tarnogrodem, w lichéj
karczemce, niesmiertelnéj pamiecilis. Biskup War-
minski znalazt skarb nieoszacowany: Pamiginiki
Grumdrypa. (*), czlowieka nieumierajacego nigdy,
T a ktory i teraz zapewne wilbczy sie gdzied po

éwiecie, Ja

»W miedcie, ktdrego nazwiska nie powiem;

wiNic to albowiem do rzeezy nie przyda (**)"

(*) Historya na dwie ksiegi podziclona Krasickiego.
(**) Monachomachis.
Opr, Lir. 1
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w opuszczonym i opustoszalym klaszlorze, nie-
gdy$ ksiezy Bernardynow, znalaztem to opus opra-
wne w skorg (*), ktéremu nadawszy niejaki po-
rzadek , stosowny do tresci tytul, i przyswoiwszy
je do mojéj ubozuchnéj galeryi obrazéw, puszczam
na widok publiczny. Warto§¢ zaé dzietka tego
do Historyi na dwie ksiggi podzielonéj, bedzie za-
pewne, jak Kwestarz do Biskupa.

b
(*) Przedmowa do Baki— Borowskiego.

—ah ¢ St e—



WSTEP AUTORA.
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EN]A wezorajszego zawolal mnie zrana pan wo-
Jewoda do swojéj kancellaryi, i wchodzacego za-
pytat:

— A czy traktowales wasé, ojcze Swiety! (takie,
jest przystowie pana wojewody) szkoly?

Zdziwilem si¢ mocno na taka kwestye, i od-
powiedzialem: — Az do Poezymy inclusive, JW.
panie!

— A dla czegoz wasé nie stuchales i Reto-
ryki?

— Przewidywatem, JWpanie, ze si¢ nastucham
retoryli na sluzbie u wielkich panéw.

— Oho! znaé dworaka. No, ale choé wasé nie
retor, polrafisz jednak pisaé currente calamo pod
dyktacya.

1*
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— A wszakze-by to i dobry infimista potrafit—
odpowiedzialem, i pokrecitem wasa.

Pan wojewoda poznal, Ze wcale nieobyczajne
zadawal mi kwestye.

— Nie gniewaj sie, ojcze swiety! — rzekt on—
ksiadz kapelan, ktéry jak wiesz, spelnia u mnie
razem i sekretarska funkeye, zachorowal dzisiaj;
musisz wiee jego zastapi¢, chociaz to do ciebie,
jako do marszatka mojego dworu, weale nie na-
leiy; ale, ojcze swigty, pomiarkujemy si¢ o faty-
ge, a tymczasem siadaj i pisz list, ktéry ci dy-
ktowaé bede. Masz tu wszystko gotowe: papier,
pidra, ete.

Usiadtem zalém przy stoliku, i przyvlozywszy
sig regularnie — jestem gotow — rzeklem.

Pan wojewoda zapalil fajke u komina, przeszedt
kilka razy po pokoju i zaczal: o

., Wielmozny Moéei. ... a Dohrodzieju! — z fi-
gielkiem.”

— Jest — z figielkiem.

— Jak-to? co to waéé napisales? — zapylat
wojewoila, spojrzawszy przez moje ramie na papier.

—To, co JWpan dyktowales.

— Porzué wasé, ojeze Swiety, te ze mny fa-
cecye.  Na co masz glupea udawaé, kiedy nim
nie jestes?

— A zkadze JWpan tak predko poznal moj
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rozum, kiedy tylko co walpit, czy ja traktowa-
tem infimg?

— No, no, dos¢ tego. Wei druga éwiartke
papiern i pisz znowu.

— To wiec JWpan chcesz, abym Dobrodzieju!
napisat per abbreviationem?

— A tak, tak whasnie. Widzisz, zes sie do-
rozumial, co znaczy z figielkiem.
~ — Tak, dorozumialem sie wprawdzie, ale
zawsze nalezalo panu, ktorys zapewne i retoryke
przeszedt i na Akademia frekwentowal, dyktowaé
woléj per abbreviationem, jak to czesto zdarzalo
mi sie stysze¢ w szkotach, gdzie Zadne figielki
nie uchodzily, i gdzie cigzki z nich bywat w sobote
rachunek.

Usmiechnat sie wojewoda, puscil kilka gestych
ktehow dymu, i po niejakim namysle,

— Wiesz co? — rzekl — Czy nie lepiejby, da-
woym obyczajem, zacza¢ od ,Mnie wielce Mose:
Panie Bracie!™

— I mmie sie zdaje, Ze lepiéj.

— Ale bo widzisz, ojcze $wiely, la slaroswie-
cka falszywa parentela wychodzi juz z mody; i
prawde mowiac, szlachcic nie bardzo lubi pobra-
tanie si¢ z soby pana, kiedy mu go wzajemnie
bratem nazwa¢ nie godzi sie; bodaj wiee lepsze,
Wielmoiny Mosci Dobrodzieju, kazdemu jedno-

1
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slajnie przypadajace. Addylamenl Jasnosei przy-
czepia si¢ dzis do urzedow, ktore i brat szlacheic
nieraz posicga; a tak wszysey kontenci. Pisz wiec,
ojeze swiely, jakem wprzéd dyktowal... tylko
ze... czekaj! Idzie mi o rzecz. Ten pan pod-
stoli pofens w swoim powiecie, a niebardzo mnie
zyezliwy... . jak si¢ urazi za figielek, i weimie
lo za posipozycyq, golow mi wzajemnego figielka
wyplata¢, i nasze imprezy sejmikowe, do ktorych
plany i insynuacye az z Warszawy odebralem,
pomigsza, a wlasnie go tym listem zapraszam dla
porozumienia sie.... Pisz wiee Dobrodzieju! wy-
raznie.

Zadyktowal potém caly list wojewoda dosé
gladko i grzecznie, pod Kkoicem jednak znowu
namysla¢ sie zaczal, i biorae piovo do podpisu —
Jak rozumiesz? ojcze swiely! — zapytal — wuni-
Zonym czy najnizszym stuga?

— A jakbys JWpan napisal, gdyby nie sej-
miki?

— Naturalnie, ze tylko uniionym, a moizehy
si¢ i bez tego obeszlo.

— No, to ja radze JWpanu pisa¢ leraz uniio-
nym: bo podstoli pozna, ze tylko przed sejmika-
mi pan wojewoda jest jego najniiszym stuga, a
potém i unizonym nie bedzie.

— Madrze méwisz, ojcze swiely! Stary sejmi-



y

kowy Judasz nie da svbie zamydli¢ oczu... a za-
tém non tam lLbenter quam reverenler.... — 1
wymawiajac powoli te jakohy protestacye, podpi-
sal sie wojewoda wuniionym stuga.

—No, teraz, ojcze swiely, wpisz len list chochy
tylko trescia, ad continuationem mego dyaryuszu,
to jest, do téj ksiegi, pod dala dzisiejsza; a potém
go zapieczelujesz, zapiszesz koperte i wyszlesz
umyslnym.

To rzeklszy, wyszedt wojewoda, a ja otworzy-
fem wskazana mi wielka, do polowy juz zapmgp,
ksiege. Charakter w niéj byl rozmaitéj reki:
samego wojewody, i ksiedza kapelana, i roznych
innych; rzecz tez rozmaita byla. Wpisywano tam
razem publiczne i prywatne interesa i cyrkum-
stancye, codzienne prawie evenla dwora naszego,
rozporzadzenia ekonomiczne komisarzom, instruk-
cye plenipotentom do spraw w subseliach i w try-
bunale: a obok tego i w wigkszéj czesei, opisa-
nie publik i sejmikow, przez pana wojewode tra-
ktowanych, podrézy odbytych, listow i odpowiedzi,
niektorych wazniejszych per eaxfensum, a niekio-
rych w tresci. Takoz rozmaite nowiny i zdarze-
nia krajowe, oracye i glosy, tak in publico przez
samego pana wojewode, jako ez i przez innych
stawnych oratoréw miewane, a nawel rozmaile
historye, sentencye, wesole dykteryjki i wiersze



8

przez przybyszow i bywaleow swiatowych opowia-
dane, aktore wojewodzie sie podobaly; nakoniec
niektore ciekawe prognostyki, oraz sekreta i ar-
kana doktorskie, ma rézne defekta tak ludzkie
jako i konskie, Ktére ja sobie najpiérwéj skopjo-
waé postanowitem , stowem, bardzo to ciekawa i
pozyteczna ksiega.

Na piérwszéj karcie, nasz kochany madry ks.
Maci¢j kapelan wymalowal, gho¢ to atramentem,
ale picknie , w doskonatym konterfekeie, herb pa-
na wojewody, jakoby nad brama aedornowany, a
pod nim takie napisal wiersze:

Otwarta brama, z swictdj Niebios rady,

Dia Tadeusza enot &licznéj parady;

Za ktérs i sam postepujsc w tropy,
‘olny odprawi wjazd do nicba z Europy.

Podobno za ten koncept ks. Maciéj dostal svébr-
ny tabakierke od wojewody.

Lecz odkladajac na wolniejszy czas czytanie onéj
i kopjowanie, wziglem sie teraz do wpisania tam,
podtug rozkazu JW. pryncypata, mejego listu do
pana podstolego.

Na stronicy. gdzie mi przypadto pisaé, bylo juz
nieco napisanego z gory, a na marginesie , zano-
towana jakas nieznajoma reka sentencya laciiska,
wiadoma kazdemu dworsko traktujgcemu: ,,Dum
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subera suberant, subera suberare memento.” (*)
—A to¢ — pomyslalem — wyrazna daje mi Pan
Boe przestroge. Wojewoda tylko co powiedziat ,
ze o fatyge sekretarska ze mma pomiarkuje sie;
oloz zrecznosc i momentum suberare subera; do-
dawszy do tego watpliwosé paniska, ezylim ja tra-
ktowal szkoly.... summa facit— atlasowy zupan.
Wziatem wiee demestyke papieru i napisalem:

W rekompensg funkceyi sekretarskiéj, oraz u-
,,znajac przykladng aplikacye w szkotach marszal-
,,ka dworn mojego, JP. Michala Lawrynowicza,
,,assygnuje mu ze sklepu kupca Abrahama w Po-
focku, attasu paliowego w echeie na zupan tokcei
..dziewieé. Datt 178....7

Wiasénie gdym ukoriczyl pisaé i list pieczetowa-
lem, nadszedt wojewoda.

—A co? ojeze swiety! gotowo?— zapytal.

—Jeszeze tu potrzeba jednego podpisu JWpa-
na.— 1 podalem assygnacya.

Przeczylal, pokrecit glowa, ale rozsmial sie,
z czego wraz sobie dobrze tuszylem.

—Niechze i tak bedzie — rzekt.  Zrecznie si¢
domawiasz. Ale na c6z tak wiele attasu? ezy nie
moznaby per abbreviationem? naprzyklad tokei
piec?

(*) Drzyj lyka, kiedy sig dra.
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— Nie mozna, JWpanie, bo bylhy zupan z fal-
szem; a ja prawda chee zyé pa swiecie.

— Trudno odméwié, na wszystko masz gotowa
racye.— 1 podpisal.

Powrdcitem zatém do mojéj oficyny w wysmie-
- nitym humorze , a zapaliwszy takze fajke i popi-
jajac piwko, dumalem sobie to fo, to owo; wigc
przyszto mi na mysl, Ze to wysmienita ksiazka
pana wojewody, i gdybym to ja taka pisaé za-
czal? Uwazalem rzecz t¢ pro el contra.

—Nacomi ta praca liszna przydasie ? Gdybym
to jeszeze byl zonmaty.... to dla pamiatki dzieciom....

— A kto wié? moze i ozenie si¢? Panna Rachela, re-
spektowa wojewodzinéj, nie Zle na mnie poglada....

—Tfu do licha!— myslitem znowu— oto hy-
faby praca liszna.... Teraz glowa wolna.... Czy
szalan kusi? No, ale zreszty, pedze zycie swia-
towe, dworskie; nie z jednego pieca chleb jadtem,
i mie z jednego jeszcze zdarzy sie jesc. Coz to
ztego byloby, mieé sobie na starosé kiedys w cie-
pléj chacie nad czém rozpamietywac?... Glowy
sobie lama¢ nie bede, bom nie teolog, ani je-
mita; a Zoila nie boje sie, bo nie na publicum,
ale sibi soli pisa¢ bede. A zalém—

Adsis inceptis Benigna Virgo meis! (*)
Wdﬁ poezatkom moim w pomoc, Milodciwva Panno!
— ) O
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SEINIKI POLOCKIE W USZAGIU. (**)

Anno 178... odbylismy z panem wojewoda sej-
miki poselskie Polockie. Laus tibi Christe, ze prze-
cie zywi wrocilismy !

Jest co wpisa¢ do t¢j ksiegi, ale poczatek nie-
fortunny.

Przybylismy do Uszacza w licznéj assystencyi
dworu naszego i przyjaciél ; za nami nazajutrz na-
plyneta bracia szlachta naszéj wojewodziniskiej
partyi, i zajeta caly ulice. Zydow z ich doméw
wyrugowatem, uczyniwszy jednak kazdemu nieja-

o

) Umf:s. minsteczko dzié w powiecie Dzisniefiskim, w gu-
bernji Mifiski¢j, w ktdrém odbywaly sip sejmiki wojewdda-
twa Polockiego.



12

ka gratyfikacye, choé¢ oniby sami si¢ przed nami
wyniesli.

" Przyciagnela takze nazajutrz i nasza milicya, to
jest, dwiescie Judzi piechoty, ktéra siedziata w cha-
tach swoich po dobrach pana wojewody, a na roz-
kaz jego stawata w potrzebie. Mundury gotowe
na caly komplet , lezaly na lamusach, i kazdy
przybywajacy zolnierz zrzucal siermigge, a ubie-
ral sie -w zielona kurtke, w takiez szarawary,
kladt nowe béty, kaszkiecik lakierowany z kitka
na glowe, patrontasz przez ramie, brat flinte w re-
ke, wal do szeregu.

Pan Piekarski porucznik, kiéry jest razem i
kotm,iszym u pana wojewody, komenderuje ta pie-
chota, i tygodniem przed wyjéciem na publike,
najezesciéj sejmikowa (bo pan wojewoda z nikim,
chwata Bosu, nie wojuje), wyprowadza ja codzier
na zmiane poparna za dworem na muszire.

Pan Piekarski traktowal za mlodu zolnierke
w pruskiém wojsku; zaczal wiec z poczatku ko-
menderowaé po niemiecku, ale ze chtopi nie zro-
zumieli i niemogli przyzwyczaié sie do jego Ryeh-
teyt, wige musial potém po polsku ich musztro-
wac , i picknie to prostactwo wymoderowal; nie
mogt jednak zadnym sposobem nauczyé ich pru-
skich tempow do nabijania broni. Jak _wi¢c za-
komenderowat: nabijaj! to czekal potém, ai ka-
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ady po swojemu nabil, i zecicha pytat: ey jui?
jak odpowiedzieli takze z cicha: juz! wienezas
krzyezat: toul tuy! O Boaym-éwiecie nie wiém

" o znaczy takowe dow! fuj! Musi to by¢ komenda

niemiecka; ale po niéj kurki fraf, traf, nakoniec
cel! pal!l i zawsze jakby$ orzech w
Pan Piekarski rozloiyl sie z kompania swoja
za miastem na polu. Przeciwna nam parlya Sie-

lickich i Nornickich, z gromada swajéj szlachty,
zajela takze kilka ulic, i krzyczata, ze pan wo-

 jewoda chee by¢ apressorem wojewddziwa, bo na

walny sejmik przyprowadzil zolnierzy: ale my od-
powiadaliémy, ze to nie dla oppressyi lub jakiéj
gwaltownéj preponderencyi,ale dla powagi iassy-
stencyi jego senatorskiéj godnoéci: bo i po pra-
wdzie mowige, dadunki prawie wszystkie naszych
zolnierzy byly puste, jak do salwy przy wiwa-
tach, 1 tylko ‘dla przypadke mieli oni  po kilka
z grubym wilezym szrotem w zapasie.  Wielka
mialem biede¢ 2 dostarczeniem i rozporzadzeniem
sumptu dla takiego thamu, muszae nadto i guam
maxime mysleé, aby obiady wojewodzinskie hyty
sule i wspaniale, i assystowaé jeszeze jako mar-
szalek dworu, to jest, piérwszy dworski, samemu
panu. Dobrawszy jednak sobie do pomocy kilku
trzezwych i rvzezwych szlachty ; wvdolywalem
wszystkiemu za pomoca Bozq.
Onr, Lat. \ 2
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Szlo wojewodzie o wazny rzeez, bo o ulrzy-
manie na poselsiwie z naszego wojewidziwa pa-
na Sulistrowskiego i pana Brzostowskiego, zada-
nych z gory: «a przeciwnicy forytowali pana Sie-
lickiego i pana Reunta, dobra majac po sobie po-
tencye szlachty, a mawet niektorych urzednikow
ziemskich. Rzecz wige hyla walpliwa; zwlaszeza,
ze pan Sulistrowski, oczekiwany codzien z War-
szawy. nie przybywal. a sejmik rozpoczynaé ko-
. niecznie trzeba bylo, bo wszysey tego domagali sie.

Dopisali wprawdzie i nam przyjaciele. Pan ro-
tmistrz Rudomina przyprowadzil ste szabel: wszedt
on do miasteczka takowym szykiem: —Na przo-
dzie sam kouno, w mundurze wojewodzkim, z bu-
zdyganem rotmistrzowskim w wreku, jakich juz i
nie wida¢ teraz. Personat! niéma co powiedziec.
A was! moj dobrodzieju! was! méj nawel mar-
szatkowski przed mim ustapicby musiaf z placu.
Za nim szes¢ pieknych, mlodych, wysokich a opie-
ktyeh dziewek, w czerwonych axamitnych gesto
galonowanych gorsetach i blekitnych gredyturo-
wych spodnicach. Wszystkie szes¢ grzmialy na
waltorniach bucznego marsza; a za niemi szla
szlachta, krzeszac w takt palaszami iskry z ka-
mieni.

Tak przeciagnawszy przez wszystkie ulice i .
zgromadziwszy okoto siebie Hum ludu dziwiacego
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sig takiéj paradzie, pan Rudomina przyszedt do
kwatery wojewody. i rejestr swéj partyi zlozyl
mu w rece. '

—0Ojeze swiety !— zawolal wojewoda, patrzac
na wallornie— mialbym tego za trzy htery, kto-
by sie do takiéj partyi nie laczyf.

Pan Stanistaw Swieboda, maij dobry prayjaciel,
przyprowadzit takze z piecdziesial rebaczow la-
Kich jak sam: a faworyt to pana wojewody i fi-
lar nasz sejmikowy, bo trudno ‘znaleic takiego
Jak on gracza do korda.

—e3000 8 CO06—

WIZYTA PO PREVIACIOLACH,

I

w WIGILIA peassumpeyt sejmiku, pan wojewo-
da rano po sniadaniu, rzekl do zebranéj druzyny:
—Ojeowie swieci! kto faskaw ze mna do obejscia
przeswietnych urzednikow wojewodzlwa naszego,
poczynajac od pana podkomorzego Sielickiego?
—Dlacezegoz pan podkomorzy piérwéj nie zto-

(*) Tytuly nad oddzialam sa wydawoey.
a»
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Zy submissyi panu. wojewodzie? — odezwal sig
pan Rudomina.

—Muiejsza o to, ojeze Swiety! Nie idzie (u o
preeminencyq , ale o sprav e publiczng. Owszem,
dajmy z siebie przyklad umiarkowania naszym
przeciwnikom, i dajmy piérwszy krok ad unani-
mitatem w sejmiku.  Pdjdimy.

Wige ruszylismy wsayscy, i zabrawszy jeszcze
po drodze pana podwojewodziego Korsaka, nasze-
go lakie adherenta, szlismy w kilk;unusl-u za pa-
nem Waojewoda.

Pan Sielicki, uprzedzony widaé o 1é] naszéj wi-
zycie, spotkal nas w bramie swojego dworku, w kto-
rym kwaterowal. Kerdyalne na pozér miedzy nim
i wojewody zaczely sie émwisceracye, i wszyscy w naj-
lepszéj komilywie weszlismy do pokojow.

Pan podkomorzy kazal podaé wegrzyna, i spel-
nit piérwszy kielich za zdrowie wojewody; zacze-
ligmy wiee pi¢ regularnie.

W naszéj kompanii za wojewoda, przyszed! i
pan Stanistaw Swieboda, wlokac przy boku swe-
go Harasima. Tak on ochrzeil swoj zastuzony
patasz z furdymentem jak kocia glowa, széroki,
prosty i cigzki jak szlaba zelaza. Pan Stanistaw
nie jak na gale byl ubrany: bo hedac ehudym pa-
cholkiem., moze i nie mial w co lepszego si¢ u-
stroié; ale przeciez poszlachecku i chedogo. Mial
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on na sobie zupan sajetowy werdragonowy, dobrze
wprawdzie podszarzany, ale przeciei jeszeze nie
dziurawy, ani fatany; po nim pas cho¢ jedwabny.
ale stucki inowy, a nawierzchu kurtke z takiegoz
sukna na opaszce, spi¢la na guzik srébrny pod szyja.

Nie podobat sie taki ubiér krewnemu pana pod-
komorzego, panu szambelanicowi, mlodemu sza-
fawile , podpilemu juz dobrze i szukajacemu za-
tém guza. Obchodzit on po kilka jgazy pana Sta-
nistawa, i domawiajac wrzekomo do jego zielonéj
kurtki— Strzelezyk '— powiadal— dalibog strzel-
ezyk !— Pan Stanislaw pokrecal glowa i nic nie
odpowiadat. Tém osmielony panicz, coraz lo glo-
sniéj strzelezykiem go nazywal, z mznych stron
aspektujge jego figure; usmiechali sie i drudzy, a
zatém nie wytrzymat nakoniec i pan Stanistaw.

—Panie bracie! Panie szambelanicu! — rzekl
on— Waspan mnie znasz dobrze; ale ze feraz nie
poznate$, i mazywasz mmie szlachcica strzelezy-
kiem, ooz, panie bracie, strelezyk waszeci na-
strelaje ! — Pan Stanistaw niekiedy z ruska zarywa.
* Szambelanic chwyeil si¢ do szabli. Natenczas
postrzezono zwade, ktoréj w thumie dotad nie sty-
szano. Pan podkomorzy zgromil swego krewnia-
ka; pan wojewoda uspakajat pama Stanistawa;
ale ten ukloniwszy si¢ grzecznie, nasun';l' czapke
na uszy 1 wyszedt.

gt*
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Nie bawiac dtugo, ruszyl sie i pan wojewoda;
juz bowiem przerwata si¢ harmonia, ktoréj gdy
na goracym razie nie sklejono, mozna bylo fatwo
zgadnac na czém sig to skonczy. Zaszediszy po-
tém jeszcze do pana chorazego Nornickiego i do
kilku innych, wraeilismy tandem na obiad do domu.

—Ger——

WYZWANIE

1.

EM wojewoda zapylat o pana Stanistawa, ale
go nie bylo, i we wlasnéj jego kwaterze nie naj-
dziono; wida¢, ze sie gdzies zaszyl, aby nie hy¢
molestowanym przez wojewode o zaniechanie dal-
szych Krokow z panem szambelanicem; az oto
pod wieczor wszed on insperale do mojéj slancyi.

—Panie bragie! Panie Michale ! — rzekl— po-
fatyguj si¢ z faski swojéj do tego huczka, co mie
strzelczykiem nominowal. Nowe panicz sfallum
dla szlachcica wymyslit! Popros wiec jego, aby
jutro rano, ze wschodem storica, obaczyl sie¢ ze
mug przy krzyzu na goscineu wilenskim, ztad
o ¢wier¢ mih; czeka¢ go tam bedziemy z toba,
panie bracie! A kiedy nie raczy wyjsé. to wiész,




19

bratku, co przydeklarowaé!... Plac ostrzelam i
uszy za piérwszém spotkaniem sie obetne.

—Czy nie moznaby, panie Stanistawie, zmody-
fikowaé sie? Pan wojewoda....

—A gdyby i dziesie¢ wojewodow!— przerwal
zywo pan Stanistaw. — Znaj to, panie bracie, pa-
nie Michale, ze gdyby rzecz byta ze szlachcicem,
to mniejsza o to; nie fatygowalbym ani siebie,
ani mojego Harasima: ale pan szambelanic pan,
a przynajmniéj siada miedzy pany; to potrzeba
go nanezy¢ mores, aby szlachtom po nosach nie
jezdzil. Wiee jezeli lekasz sig narazic wojewo-
dzie lub siebie exponowad, lo, panie bracie, powiedz
mi ofwarcie, a ja poszukam innego przyjaciela.

—Na to nie pozwalam — rzeklem.— Funkeya
moja marszatkowska u pana wojewody nie moze
mi negowaé postugi honorowéj prayjacielowi: ide
wige, a zaczekaj tu na rezolueye.

Jakoz i poszedtem do panow Sielickich, ktorzy
cala familja mieszkali razem: znalaztem podke-
morzego i starszych wszystkich spigeych, a mlo-
dziez w przeciwkowéj izbie podpita i dziwne na
nas wykrzykujaca przechwalki. Juz oni nas i prze-
kréskowali, i wypedzili, i poslow wybrali.

Gdym wszedt, porwal sic z za stolu, na kio-
rym pelno bylo butelek i dzbandw, szambelanic,
i krzyknal:
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— A ty, chlystkn wojewodziiski, po co ta? —
na szpiegi? ma praklyhi?

— Nie jestem szpiegiem — odpowiedzialem —
ale postem; a posta ani Scinaja, ani wieszaja.

Siedzial miedzy niemi pan Podwinski, pisarz
ziemski polocki; glowacz to wielki, ale filogra-
nowéj roboty!.... Wiee go oni na swoje strong
cheac przeciagnac, poili i ujmowali. On pit mato,
a mowil jeszeze mniéj, tak, ze go oni ani sko-
rumpowac, ani wyrozumieé nie mogli. Najczesciéj
wystepuje on jako medyator, i dla tego od wszyst-
kich jest konsyderowany. Zna on mmie dobrze,
ho hywa u wojewody; wiee powstal, i wstrzymu-
jac zapedy szambelanica, rzekl:

— Mosci pavowie! fo jest uezciwy szlacheie,
pan Michal Lawrynowicz, mostowniczye derpski.
— (Bogien a prawda, chyba méj jaki prapradziad
byl tym panem derpskim: bo ja, jak zawsze,
Lawrynowicz, i nie wiem jak i kiedy przyszlo
mi zostaé razem i mostowniczym i derpskim).—
Mdj te dawny zmajomy i przyjaciel; prosze wiee
go nie aggrawowaé i wyshuchaé.

— Mow wige swoje poselstwol' — krzykneli.

— Poselstwo moje — rzeklem — (ycze si¢ Jje-
dnego pana szumllelam&@mﬂtebys wige pan Ta-
czyt wystucha¢ mnie semolis arbilris. — °
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— Nie ma zadnego sekretu pomigdzy nami.
Mow jak stoisz.

— A kiedy tak, to Npo iem. Otoz przystany
tu jestem przez pana St wa shdwd?, jpod-
czaszego oszmianskiego, ahynf
panie szambelanicu, o honom‘ﬂ sﬁll:.'
krzywde, Kiloras pan jemu (zisiaj tlulwmazy-
wajac go su’eiczykm%, z wyraing dlan posipo-
2ycyq. Czeka¢ wige on pana bedzie jutro rano
ze wschodem sloiica, na rozstajnyeh drogach pod
krzyzem, na gosciticu wilefiskim, ztad o éwieré
mili, aby in circuitu juryzdykeyéw sadowych nie
mie¢ akeyi. Praytém ostrzegam pana, 2z Jexe—
liby$ odmowil satysfakeyi i nie stawit sie na wy-
zwanie, (czego si¢ nie spodziewamy), pan pod-
czaszy plac ostrzela, a z panem do spotkania. -

— Nie doczekasz — krzgkql szambelanic —
aby$ dla mnie plac dmmfil’oh'dﬁﬁ]a pedﬂ’ﬂm
pana podczaszego. P R

— A tymczasem — lzekl chwﬂaﬁc za szable
Junosza, szlachcie z traktu zaponskiego (%),
wolany sejmikowy zawadyaka — oporwt!hn
posta.

)
e !
o Al
(*) Trakt Zapofhski, dzis w puma;un Borjswlkim, W guber-
nii Minskiéj idgey, nasiedlony dmumﬂ6 gesto drobin nmﬂstq
slawng niegdys w ﬁm:kuﬂyﬂh bojkach: £ 3
’“ w.
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— Mosei panowie ! — rzeklem, odstepujyc w 1yl
kilka krokow — prolestuje si¢ i biore na $wiade-
ctwo obecnego tu wiclmozoego pisarza, zem ni-
kogo zichmosciow ﬁ__igiobrazil; wige jezeli poniose
Jaki grawamen, zavaz manifesinje niestuszny attak,
i od tego momentu nego activitalem ichmosciom
na sejmiku.

Porwal pan Podwinski za kar k-‘ynponcm ka.—

Idz spaé; opoju! — rzekt, popychajac go do al-.

kierza. — Panie szambelanicu! obudze podkemo-
rzego: jezeli nmie dasz pokoju tym burdom. — A
do mnie: — panie marszalku! zrobifes swoje, wiee
nie masz W po co dluzej czekaé,

Wyszedlem zatém; dopedzil muie wraz na ulicy
pan pisarz. — Panie Michale! rzekl on — wyba-
witem cie z klopotu: bo ezy cie diabli nadali przy-
chodzié z taka pmpqzycyh gdym ja ku pojednaniu
i ku wygranéj nibszéj (mmmiie sie wojewodzinskié))
rzeczy nachylat? dla tego jedynie i bylem miedzy
nimi.

Poznalem lisa, ale podzigkowalem pokornie i
za siebie, i za wojewode.

— Moze si¢ dadza rzeczy utraklowaé i miedzy
panem Stanisfawem a szambelanicem gly przez
noc szum 2z gtowvy im W}'llij!lzit‘. “héf: zas’: llE[‘—
swatuj podezaszemu.

— Trudno to bedzie — edpowiedzialem.
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— No, to jak sobie chce zreszla. Niezle to
czasem, kiedy mlodzika zuchwalego troche przyu-
cza. Ale powmdz wojewodzie , Ze pracuje szczerze
W jego zamiarach..

. —Bodaj tyle pies plakal! — pomyslatem. i
uéecisnqwszy si¢ kordyalnie, rozeszlismy sie.

Pan Smni,%aw, uradowany z odbytego posel-
stwa, podzickowal mnie z placzem prawie. —
Panie bracie! panie Michale! — rzekt potém —
pojde teraz do Dominikandw na meszpory,,_ i zaraz
spa¢: bo przede dniem u*ﬁebtrnamrbyé na koniach;
i ty, panie bracie, staraj sie wywczasowac sig,
bo cie jutro summo mane obudze. — Ale mnie
nie bylo ezasu mysle¢ o odpoczynku: bo wnet
pan wojewoda przystal po mmie, i kazal assysto-
wa¢ sobie do pana Rudominy, ktéry go ma wie-
ezorng hulanke zaprosit.

g 17 g

WIECZORYNKA

I

En&c my gromadnie i huezno przez miasteezko,
na rozne trafialismy komplementa. Po wszystkich
prawie szynkach brzmiata muzyka rozmaita: bo
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s \ & !
© ija rozdzielitemn dwudziestu eztévech naszéj kapelii

3
2

na kilka czesei i wvo wowadzitem po kwaterach
szlacheckich , i pan podkomorzy Sielicki miaf swo-
ich muzykantow, i z deiesigtek zydkow z cymba-
tami przywloklo sie ma sejmiki,  Z doéwiadezenia

- wiedzigli oniy. 26 brod i pejsow catych nie wy-

niosy: & w&mlﬂl ilo, zew Lleag.nle napakuja
koraticzykow sowito.

Szlu&a wizeszezalta, épiewala i pita; gdyémy

© Wiee okgu wswoith. przechodaili, wypadala z do-

mow, krzys wWiwat pan wojewoda Polocki!
wmat"" C.hwylala przylém na rece waojewode i
podrzueata w gorg.  Nie opponowal sig 6] sub-
jekeyi wojewoda, ewszem wypijal za kazdym ra-
zem maﬁkhnmjﬁodu za zdvowie braei szlachly

ms]all domy nabite partya prze-
ciwng , to i welowano nas niepomatu; - jednak
wszystho mimo uszu pusei¢ trzeba bylo. T tak:
wyskoczyl z jednego dziedzitica, pa klorym pili
zaponczykiy jakis urwisz; a poprawiwszy czapke
na bakier, stanal przed wojewody i tak perorowat:

Panie Wojewoda!
Co to za moda?

Na to nie zgodal
Zolnierzy zbierasz,

Szlachte poderusz !
Rykneta za nim cata chalastra: — Szlachip poie-
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gotowiu kilka serwet i mise zimnéj wody, okla-
damy zatém cala glowe umoczonemi w wodzie
serwetami. Wnet goraca czupryna pama woje-
wody parowaé zaczyna, ale razem i chmiel wy-
chodzi. Probatum , e takim sposobem trzy razy
od pory do pory upié¢ si¢ i wylrzeZwi¢ si¢ mozna;
a zapisuje to dla pamieci wlasnéj i propler ulili-
tatem publicam.

Wiee tedy po wieczerzy pilismy u pana Rudo-
miny laulissime ; za kazdym wiwatem do dna du-
szkiem spelnionym, brzmialy waltornie i dziewki
przyspiewywaly chorem i wesolo:

Wypil, wypil nie zostawil —

Hu! ha! nie zostawil!

Bodaj go Bdc blogoeslawil —

Hu! ha! blogoslawil! ete,
a potém huknely kurdesza i czumadrychg. Wy-
trzymaé juz nie mozna bylo! Ciumadrycha, 1o
skoczna nota: wige poly za pas zawingwszy, wy-
rywali nasi bracia dziewki od waltorniéw, i daléj
w obertasy.

Ja tego uczynié nie moglem z racyi prezencyi
wojewody, alez jednakowo cho¢ na miejscu pod-
skakiwalem: bo i w glowie szumialo, i powia-
dam, ze dalipan trudno bylo ustaé. Sam pan
wojewoda ukonsolowany nader, caly kieske rzacit
na wallornie, a za jego przykladem, ile talaréw

3‘
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i zlotéwek posypalo si¢, trudnoby zliczyé. Gar-
sciami dziewki zbieraly pieniadze; alez bo i warte
tego! Niech ich tam. ... Pan Bésc sekunduje!

Razem lak wszystko: i $piewanie, i skoki, i
wiwaly, i krzyki, hu, ha! wrzaly jak w garnku
i rozlegaly sie od naszego dworku na cale mia-
steczko; i dobrze juzew noc bylo, gdy oto dwa
wystrzaly gruchnely nam pod oknami. Posypalty
si¢ szyby, a po waltorniach, jakhys grochem sy-
pnal, grankulki. Przeleknione dziewki wrza-
snely okrutnie; my takze krzyknelismy: Jezus!
Marya! 1 oshupieli jak wryci.... Wnet ktés za-
wolal: — Lapaé excessantow ! — a zatém hurmem
wypadlismy do ogrodu. na ktéry okno pottuczone
wychodzito, i rozbiegliémy sie tam na wszystkie
strony. Ale c6z? noc ciemna, choé oko wykol,
i deszez pugeit sie gesty; nogi u wszystkich nie-
pewne; wiee po élizkiéj ziemi, kazdy na pierw-
szym kroku, to upadt na grzedy i twarz sobie
btotem oszpecit, toleb o drzewo rozkwasil, wsla-
wal jednak i latat jak w zmurki grajac. Wszysey
krzyezeli: Lapaj! bierz! trzymaj! bij go! wiaz! —
nie wiedzac kogo. Chwytat jeden drugiego, a
poznawszy si¢, puszezal, i znowu obadwa polo-
wali.  Zamieszanie i zgielk niewypowiedziany —
istna wieza babiloiska.

Nakoniec zapalono kilka pochodni, ale i to nic
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nie pomoglo; posmalili tylko drzewa, i gdyby
nie deszez, mozeby dworek zapalili. Ograodek
doéé obszerny, obity jest ostrokotem; widaé wiec
ze pijanice jakowis, strzeliwszy do okien naszych,
jak w ul, w tenze moment przeskoczyli ostrokot,
i juz byli daleko gdyS$my ich szukali; znalezli-
Smy tylko pod plotem rozek z tabaka, ito caly
sukces wyprawy.

Zmokli po proznéj bieganinie, zebralismy sie
przeciez do izby. P. Rudomina ledwo nie pekat
ze zlosci, ze w jego kwaterze taki traf spotkal
wojewode; przepraszal go pokornie, choé¢ najmniéj
nie winien; raniutko nazajutrz mial manifestowac,
sam nie wiedzac kogo; a nakoniec, po wzajemnych
najserdeczniejszych expostulacyack, wypiliémy je-
szeze po kielichu.  Dziewki huknely na honor
pana wojewody :

To to pan, to to pan, to dobrodziéj nasz!

A my, jego sludzy,
Pijmy, jak i drudzy,

To to pan, to to pan, to dobrodziéj nasz! (*).

I rozpaliwszy pochodnie, poszlismy do wlasnéj
kwatery.

{*) Dawnsa piosenka hulacka. — n. w.

——=ae—

gee
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POJEDYNEK

V.

MAZAJUTH: przed wschodem storica, wszedl do
muie pan Stanistaw. — Panie bracie! panie Mi-
chale! — rzekl on, budzae mnie rozespanego —
wstawaj! Kkonie gotowe.

— Alez mnie predko powrécié trzeba: bo jak
si¢ obudzi wojewoda, pewny jestem, ze zaraz
zawola; tém bardziéj, ze dzis reassumpeya sej-
miku.

— Nu to, bratku, za kwadrans bedziemy na
miejscu. Wiem przez moich szpiegow, ze Jespan
szambelanic bez zawodu stanie na placu z kilku
swemi adherentami, nie bedziemy wige dlugo
czekaé. Sama za$ sprawa.... nie pociggnie. ...
nadzieja w Boeu i w Harasimie.

Przypasatem wiec i ja moje Eliutkg — szable
Augustowkg, klora mam W prezencie od pana
Burzynskiego, starosty brastawskiego, ziecia pana
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wojewody, i ruszylimy konno kiusem gosciticem
wilenskim.

Przybywszy na wyznaczone miejsce, oddalismy
konie kozakowi, kiory je o staje odprowadzil.
Pan Stanistaw dobyt Harasima i whit go w ziemie, a
z kieszeni dobyl maty paczek i polozyl nakamieniu.

— A to co? panie Stanistawie! — zapylatem.

— To, panie bracie, chleb razowy i pajeczyna:
doswiadezone szlacheckie vulnerarium. Kazdy pra-
wie szlachcic, wybierajac sie na sejmiki, tenraz
przynajmniéj obiera chale z pajeczyny, i ma ja
z soba w zapasie na pogotowiu: bo w przypadku
niespodzianym — (tu poprowadzil palcem przez
nos i gebe) — zaraz w kieszeni remedium, ktore
i krew zatrzymuje, i w krotkim czasie tak leczy,
ze tylko kreska zostaje. — Wasé mloedy, panie
bracie, wiec sluchaj mnie starszego i bez paje-
czyny nie jedz nigdy na sejmiki. A teraz, nim
nadjada, zméwmy tymczasem pod krzyzem po-
ranne modlitewki.

Ukleklismy wiee przed figura Pana Jezusa, i
zaczelismy sie modlic. — Mea culpa! mea culpa!
mea marima culpa! — wymawial ze skrucha
bijac sie w piersi pan Stanistaw — ale niechie
mnie strzelezykiem nie nazywa. Amen.

Powstal potém i przechadzal si¢, pokrecajac
wasa i pogladajac po drodze od Uszacza.
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Wienczas piérwszy raz przypatrzylem sie do-
brze figurze pana Swiebody. — Milyz Boze! po-
myélilem— nie znal cztowieka szambelanic, iza-
czat z nim sprawe, pewnie fatalng dla siebie.—
Pan Swieboda urody nie wysokiéj i przychromy-
wa troche na prawa noga: bo na ktéryms sejmi-
ku w piete go podstrzelono. Na twarzy jego, dia-
bel (jak to méwia) grat w tryszaka: poszrotowa-
na ospa i pokiereszowana kilka szramami od pa-
tasza. Kiedy jeszeze, podjawszy Harasima, nastroit
marsa, uciekata oden szlachta, jak od bazyliszka.
Kiehow pan Stanistaw zupelnie niéma,. tak, ze
rapeie od palasza nie maja na czémsie trzymaé, i
musi je az na pas zakladaé, a pas znowu na cie-
mne haftki po zupanie zawieszac¢! alez za to ple-
cy! jak fawa! a reka, jak lopata! kiedy to $ei-
énie z calego affektul.... W pojedynku bije sie
z podjazdka i przysiadkiem, do czego noga tro-
szke podkrzywiona postuguje mu wysmienicie. O
swoich krésach na thie i na twarzy rozpowiadaé
nie lubi; krotko zbywa, mowiac:— Plaiylem ja,
plazyli i mnie. _

Niezadtugo ujrzelismy szesciu konnych, sadza-
cych do nas, nie gosciticem, ale przez pola i Ia-
ki, a przeskakujacych rowy i ploty. .

Zle, panie bracie! — rzekl pan Stanistaw—
juz podobno nie trzezwi: leca na manowce, jakhy
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ich, Panie odpuéé, szatan prowadzil, i moze
wszysey razem na mnie napadna. W takim’ razie
ja opre sie o krzyz, ikrzyzem ich przezegnam; a
ly panie bracie, pilouj tylu.

Nie tak wszakze sie stalo. O krokow kilkanascie
zsiedli z koni wszyscy, a sam jeden tylko szam-
belanic dobyt szabli i bez pamigei lecial na pana
Stapistawa. Ten wyrwal z ziemi Harasima, pod-
jechal z przysiadkiem; a kiedy to podjat sie ra-
zem i dzwignal poteiniel... furkneta w powietrzu
i odleciata precz szabla szambelanica, a sam z im-
petu padt jak dlugi na ziemie.

—A co? panie bracie !— rzek! pan Stanistaw—
—ustawaj ! na pleczack kryia rabi¢ nie budu.

—Pogodzim sie, panie podezaszy !'— rzekt po-
wslajae szambelanic. — Zgoda! zgoda! — krzy-
kneli jego sekundanci — masz satysfakeye, panie
podezaszy!— Zgqda! panie Stanistawie! — rze-
ktem i ja. —No, to niechaj sobie i zgoda— po-
wtorzyl pan Stanistaw, chowajac Harasima do po-
chew. A druhi raz, panie bracie, nie zaczepiaj
strelezyka, bo Waszeei nastrelaje.

Znowu krzyknelismy :— Zgoda! — Uscisneli si¢
adwersarze, i wszyscy w najlepszéj komitywie,
dziekujac Boeu, ze obeszlo si¢ hez szwanku, wro-
cilismy do miasteezka.

—e223 J Lo —



- SESSYA SEJNIKOWA.

VI
Eax wojewoda rozestal juz po mnie na wszyst-
kie strony; lecz gdym stanat przed nim i opowie-
dzial racye mojéj nieobecnosei, gdy jeszeze uka-
zal si¢ zamna i pan Stanistaw, uscisnal nas obu
i winszowal wikloryi.

Trafilismy na same cosilium bellicum. Byl juz
pan podwojewodzi Korsak, pan Rudomina, pan
Szyryn, pan Podwidski i kilku innych wojewo-
dzitiskich. Po wezorajszym zwlaszeza excessie,
gdy podobne periculum powtorzyé sie mogto, zda-
nie bylo wojewody i niektérych panow zgroma-
dzonych narade, aby roztoiyé milicye na cmenta-
rzu okolo kosciola, i postawi¢ szyldwachy prazy
drzwiach. -

Juz nawet rzekt do mnie wojewoda: — Ojcze
swiely! biegaj do Piekarskiego, niech w pieknym



35

moderunku wprowadza wojsko do miasta.... ka-
pelia na przedzie.

—A ktoz bedzie sejmikowaé?— odezwal sie
pan Podwinski— bo, mosci wojewodo, ani pan
podkomorzy, ani ktokolwiek ze szlachty jego par-
tyi, ani nawét ja sam nie wslapie noga do koscio-
ta, gdy ten wojskiem otoczony bedzie. Chocbys
wige JWPan zagait sejmik i obral postéw, to nie
bedzie anilegalnie, ani z honorem panskim; a ru-
mor niezyczliwy , ktory juz itak sie szérzy po-
miedzy szlachta, ze JWPan cheesz opressive dzia-
fa¢, zwervfikuje si¢ plenissime, i juz potém nie
naprawi¢ tego.

—Wiee 6z robi¢? ojcze swiety!

—Dziataé , mosei wojewodo dobrodzieju, jak
na zacnego senatora i przewodnika wojewddziwa
przystoi, a razem nie zaniedba¢ i ostréznosei.
Wprawdzie zawzieto¢ przeciwnikéw jest wielka,
ale jednakze wezorajszy strzal nie jest bynajmnié;
z ich énsynuacyi, bo obywatele zacni i uczciwi do
takiéj akeyi weale niezdolni, i krzywde im czyni,
kto taka suppozyeyq na nich chowa; a w ogdlno-
ci, u naszéj poczeiwé] szlachty i u panow chrze-
Scijanskich wigeéj wrzasku niz zlosci...

—Coz w konkluzyi? ojeze éwiety!

—W konkluzyi, idz pan $miato do kosciola, i
zasiadz swoje senatorskie stallum; przywolaj do
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boku swego urzednikow ziemskich i zagajaj sej-
mik. Dobrani i doswiadezeni przyjaciele otocza
pana, a tak niczego lgkaé sig mie bedzie potrzeba.

Przystali wszyscy na te madra rade pana pisa-
rza, a zatém rzekl do pas z panem Stanislawem
wojewoda: —Ojcowie Swieci! wybierzeie sto sza-
bel do‘wodnych i trzezwych, i zasadicie od wiel-
Iu@ za; agdy rozporzadzicie wszystko, wa-
san, panie Stanistawie, zostan dla komendy, a
wasé, ojeze Swiely, pewracaj tu do mojéj assy-
stencyi.

Poszlismy wiec z panem Stanistawem do ksie-
dza przeora Dominikanéw, wich bowiem koscie-
e mial si¢ odbywaé sejmik, i udawszy sie znim
do kosciota, wynieslismy ztamtad z naleiyta ado-
racyq Sanctissimum do klasztornéj kaplicy; potém
in ordine braci klasztornych stuknawszy na $nia-
danie crematum, szliémy wybiera¢ gwardye dla
wojewody, klucze koscielne zabrawszy z soba.

—Panie bracie! Panie Michale ! — rzek! do mnie
pan Stanistaw— po co darmo mamy wloczyé sie?
Mam pod moja manudukeyq piedziesicein Porezyi-
skich, cata okolica; chlopy jak deby; zajme z nie-
mi prezbiterium; ureezam, Ze dotrzymaja Zapon-
ezykom, i ze nikt, oprécz wojewody iurzednikow,
ani nosa za kratki nie potknie.

Dictum— factum. Zaczekatem z pol godziny na
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ementarzu, iujrzalem pana Stanistawa, prowadza-
cego swoich gracialistow. Gorvacy hallajski bigos,
klorego na éniadapie caly kociol zjedli, i midd
grzany, ktorym sowito zaleli, zaczerwienil ich twa-
rze imnosy; idac powazmie, ocierali tylko ttuste
wasy i spotniate czupryny.

Przeciwnicy nasi, wyskakujac z dworkow, wo-
fali: —Swiebodczuki! a dokad ? Swiebodezukil—
Porezynisey pogladali z pode 1ha, jak niediwiedzie,
i ciagneli spokojnie; ale wara do nich podstapié!...
lub daé¢ zaczepke!... bo jakby piatnal ktory!...

Zasadziwszy wiee ich, podlug instrukeyi pana
wojewody, od wielkiego oftarza, otworzylem na-
wiciaz drzwi kosciola, a zamknalem fortke od
zakrystyi i schowalem klucz za nadre, aby na
wszelki przypadek mie¢ wolna droge do rejlerady.
Pan Stanislaw zostal na komendzie, a ja posze-
dlem uwiadomi¢ wojewode.

Zatém ruszylismy do kosciola.

Pan wojewoda magnificenter wystapil, i dalipan
po paisku. Kunlusz granatowy z sajety jak atlas,
ze sznurami i kutasami zlotemi; zupan materyal-
ny, spiety karbunkulem na szyi, ktérego gdyby
brat szlachcic dostat, mialby chleba na cale zy-
cie; pas bogaly w karpia fuske, a zloto cieklo

Osz, Lit. +
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z frenzlow; nakoniec wstega blekitna Orla Biate-
go, a gwiazda na piersiach i palasz w jaszezur i -
blachy zlociste oprawny. Wszystko to do pigknéj
figury pana wojewody raznie przypadato. Pan to
sudanny, ale nie suchy, biatego lica, wlosy nosi
podstrzyzone, ale mu brzytwa kolo Iba mie chodzi:
bo i fryzury i 1by golone wychodza juz z mody;
oko blekitne, wasy z wegierska, suknie wszelkie
nosi krétko, but jak oblany. A kiedy tak wystro-
jony i w dobrym humorze, podsunie sie gracko
do jakiéj kobiétki, to rosnie jak ma drozdzach do-
brodzika, a pani wojewodzina bez ustanku taba-
kg zazywa.

Za panem wojewoda szli nasi przyjaciele i u-
rzednicy ziemscy: ja tuz za niemi prowadzitem
circiter trzysta szlachty, ktorym, jako i Swiebod-
czukom, po higosie i palonym krupniczku (*) z ty-
sin si¢ kurzylo. Uspakajatem jak mogtem ich ha-
tasy, gromitem przechwalki; i stuchali mnie, bo
znajac prawie kazdege de nomine el cognomine,
1 suslentujac ich hojnie, zjednalem sobie miedzy
niemi wielka konsyderacye.

Podchodzac pod koseiol, ustyszeliémy okrutng
tam wrzawe; a nakoniec, gdySmy wchodzié mieli,

(*) Ernpniczek — wddka palona z miodem i réinemi korzen-
nemi zaprawami.— N. w.
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Junosza, znajomy nam zapericzyk, wrzasnal na
cate gardto:

—Kiedy nas wasz Twardowski (tak oni przezwali
pana Stanistawa, podrazniajac jego chromole) nie
puszeza za kratki, to my was do kosciola nie
wpuseim, i zamkniem drzwi przed nosem.

Jakoz zatrzasnal drzwi koscielne i dragiem ze-
wnatrz zawalil.

W kosciele do wiekszéj jeszeze przychodzito
wrzawy, Lekalismy sie, aby nie okrwawiono domu
Bozego. Ale nie domyslali si¢ panowie Zaporiczy-
ki, ze ja mam w kieszeni sposoh wejscia do ko-
sciola i bez ich Yaski; podatem wiec kluez od za-
krystyi wojewodzie. -

—Ojcze swiely! masz rozum — rzekl on.—
Chcialem mu przypomnieé infimg, alem wlasnie
posirzegt, ze bylem w paliowym atlasowym Zu-
panie.

Raptem wiec ukazaliémy si¢ w kosciele miedzy
nasza Swiebodzinska gromadka. Zaponczyki ob-
stupuerunt , wjrzawszy nas jak z nieba spadtych.
—Zdrada! zdrada!— krzyczal pijany Junosza—
Twardowskiemu diabel sekunduje!

—A ty, heretyku przeklety! — krzyknatem
przystepujac don impetycznie — w domu Bozym
o diable tobie wspominaé¢! Czekaj! ide wraz do
Dominikanow i donosze im twoje bluznierstwa.

&
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Oni ciebie wyklna, a my upieczem na stosie, jak
raka. A toz, mosci panowie, sklepienie koscielne
na nas zapadnie, kiedy bedziemy miedzy soba cho-
wac tego niedowiarka. Precz z domu Bozego!
precz!— T $miato przeszediszy kodeiol, odsuna-
tem drag i otworzylem drzwi, jakby dla wywle-
czenia Juneszy: ale on od swoich pnawet lajany,
opufeil uszy i schowal si¢ gdzies pod ambone; a
tymezasem przez otwarte drzwi wwalili sie hur-
mem nasi, i wsrod nich wetowani bez milosier-
dzia panowie Sieliccy, Nornicey i ich adherenci,
ktorzy trafili pod Kosciol wienezas, gdy przede
@zwiami stala rozgniewana nasza szlachia, ob-
winiajaca ich o promoterstwo w uczynku Juno-
szy, lubo ich i obecnych nie hylo.

Otoz to zaczal sie halas i kweres, kiedy sie ko-
seiol juz napel’ml Boze zlituj sie! Myslitem, ze
nie trafim juz do konca.

Nie ezekajac reassumpeyi sejmiku, podkomor—
scy krzyczeli: — Prosimy na postow pana Sielic-
kiego i pana Reuta! Wiwat pan Sielicki i pan
Reut !— Nasi wrzeszezeli :— Wiwat pan Sulistrow-
ski i pan Brzostowski! Postowie wojewodztwa
Polockiego!

—A gilziez on? ten pan Sulistrowski? — za-
pytywali jedni.
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—W antypodach!— z przygryzkiem odpowia-
dali inni,

Wiém pan Stanistaw ukazal si¢ znagla na kra-
tkach i wrzasnal okrutnie: — Prosimy naprzod
spali¢ heretyka Junosze! ko w Boga wierzy, pal!
bo kiedy heretykow zywié bedziemy, sami marnie
poginiem.

Wige wszysey Porezynscy krzykneli:— Pali¢
heretyka! pali¢!

Spéjrzalem w oczy panu Stanistawowi.— Sfe-
mus simul! — rzekt on do mnie — popieraj moje
propozycye , panie bracie!

I znowu zaczal perorowaé:— Kto z kim prze-
slaje, takim si¢ sam staje: wiec i my mosei pa-
nowie, majac spoteczenstwo z heretykiem, sami
nie ujdziem herezyi. Do niczego zatém nie przy-
stepuje, nim ta materya skonkludowana mie be-
dzie. To materya stafus, gdzie idzie ozbawienie
duszy!

Znowu wige wrzask : — Spali¢ Junosze!

Zrozumiatem ja o co idzie panu Stanistawowi,
wiee krzyknatem: — Nie pozwalam! Junosza nie
tylko heretyk, aleiczarownik. Sam bylem éwiad-
kiem, jak raz wypil trzy garnce tegiego (rojnia-
ku, i nie upil sig. To nie w swdj duch! to cza-
ry! tonie zarty! Ale po sprawiedliwosci, trzeba
aby byt wprzod jure victus; a zalém splawic¢ go

‘ll
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nalezy. Ja znam caly proceder t¢éj operacyi, ho
juz cztéry baby plawitem; prosze zalém o exhi-
hicyg osoby czarownika, a ja go ex nunc solila
praxi sptawie na...

—Jezeli potonie, to i wveiagac nie trzeba, ho
heretyk; a jezeli ptywac bedzie po wierzehu, to
czarownik. 1 na to specfaculum wszystkich pa-
now braci szlachte i dobrodziejow zapraszam.

—Niéma zgody! — krzyezal Swieboda i Swie-
hodziiscy. — Na co te ceremonie z heretykami?
Pal! kto w Boga wierzy, pal!

—Plawi¢ !— krzyezalem ja i dawatem znak mo-
im wojewodzitiskim, ktérzy rykneli, ze az kosciot
zatrzast sie. — Plawi¢ ezarownika Junosze! po
swietéj sprawieilliwosei , plawié!

Panowie urzednicy patrzali na nas z podziwie-
niem. - — Ojcowie swieci! — rzekl wojewoda —
czyscie poszaleli?

—Nie b6j si¢ pan— szepnal mu pan Stani-
staw— niespalim, tylko wykurzym tego burde i
opoja. A krzyczal glosno: —Czy palic, ezy pla-
wi¢, zawsze naprzod prosimy o exfradycye Juno-
szy.... a kto go broni¢ bedzie, ten sam potepie-
niec !

A ja krzyezatem: —Zapraszam panow braci na
plawienie!

Junosza c6$ wrzeszezal 1 dasal sie pod amhona,
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ale nikt go nie styszal; a gdy jeszeze kiory$ z je-
go sasiadow Zaponezykow krzyknat:

—To ciekawe speclaculum plawienie czarowni-
ka! na zyciu mojém tego nie widzialem. Wiécie
co? mosci panowie! dajmy Junosze na probe.

Widzac on zatém, ze gotowi dla saméj cieka-
wosei wyda¢ go na stracenie, chylkiem po za fi-
lary wycisnat si¢ z ttumu i uciekt z kosciola.

Tymezasem pan Podwinski pisal a pisal. Pan
wojewoda chociaz po kilka razy wstawal i zaczy-
nal swoje: ojeowie Swigei!... ale zaghuszony za-
wsze naszym wrzaskiem, usiadat znowu i czekal,
az pan Podwiiski dal znak glowa, ze juz skon-
czvl. Wienczas powstal pan wojewoda dla reas-
sumpeyi sejmiku; a ze Jezuici nie wyspieszyli ora-
eyi, chociaz dwa razy do nich do Polocka posy-
lano, a elokwencya pana wojewody ex abrupto
niezawolana, przeto powtorzywszy znowu:— Oj-
cowie Swieci! panowie bracia i dobrodzieje! — do-
dat tylko— pokornie suplikuje wystuchaé reassum-
peyi naszego poselskiego sejmiku, zapisanej przez
godnego urzednika ziemskiego wielmoznego pisa-
rza Podwinskiego, cum laudo circa securitalem
publicam, na Ktore rozumiém , iz zajdzie zgoda
calego przeswietnego wojewodziwa.
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—~Co za laudum? jakie laudum? — odezwali
si¢ Sieliccy.— Na zadne niéma zgody.

—Otoz wystuchajcie naprzéd jakie laudum —
rzekl powstajac pan pisarz— bo teraz krzyczycie
nie wiedzac o co.

Promotor ich wszystkich podkomorzy, Konsy-
derujac pisarza, réwnie jako i wojewoda; a ro-
zumiejac go by¢ swoim, tak jak my rozumielismy
go by¢ naszym, skinat reka ma swoich, to i cicho.

Odezytal zatém spokojnie pan pisarz swoje re-
assumpeyg i lawdum , w ktorém wyrazat: aby ka-
uly, ktoby in fractu obrad w kosciele dobyt sza-
bli, uznanym byl lanquam eontumaz i joko taki
wnet z kola sejmujacych byl wylaczonym.

—Jakto ?— wrzasneli Zaponczyki— a nacoz u
licha szabla, gdy jéj wyjmowaé nie mozna? Pa-
nie pisarzu! przyczep sobie luczywke do boku.
Panie wojewodo! kaz kurki poodkreca¢ od mu-
szkietow u swoich zolnierzy, to my wlenczas sza-
ble odpaszem. Pan Podwinski skerumpowany!
niéma zgody!

A wige znowu sprzeczki miedzy starszyzna za
kratkami, a zwady i krzyki po calym kosciele...
gdy nagle odglos trabki pocztarskiéj rozlegt sie
przed kosciotem.... Umilkfa wrzawa, wszyscy zdu-
mieni obracili oczy na drzwi, w kiérych wnet u-
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kazat sie pan Aloizy Sulistrowski, pisarz wielki
Litewski.

Szlachta nasza polocka jego nie znala: bo on
de radice oszmianczuk: ma tam swoje dobra Sze-
metowszezyzng, Wiszniew, Czurlonie, do ktorych
zawsze zajezdzamy z panem wojewoda, jadac do
Wilna. Lecz ze tak wypadlo z wyiszych inlencyi,
aby z Oszmimiskiego postami byli pan Kociell i
pan Biedikuriski, wige pan pisarz wielki litew-
ski, majacy w Polockiém wojewddztwie jakis fol-
wark, postanowil ztad postowaé i napisal weze-
$nie o tém do wojewody.

Wielki rumor sie zrobit na jego widok. Zosta-
wiono mu széroky luke az do kratek, wérod kto-
réj postepujac , klamial sie on na wszystkie stro-
ny. A wiadomoéé klo on jest, rozbiegla sie wnet
po kosciele, jak rownie ze przybywa prosto z War-
SZawWYy.

Nie wysoka to kreatura pan Sulistrowski, alez
glowa! madra, ze na bok i nasz pan Podwifiski.
Niéma on i niestara sie o popularne$é¢ miedzy
szlachla, a nawel go szlachta oszmiariska nie lubi,
bo jak pokaze sie na sejmikach, to juz i posejmi-
kach. Bez oracyow, bezargumentiw i traklamen~
tow, tak wszystko pigknie na osobnych z kazdym
kandydatem Fkonferencyach ukartuje, Zze ani sie
postrzega jak zawzielosé zniknie, pokoj $wiety na-
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stepuje, a stalla i urzeda biorg jednomysinie am-
bijenci, o ktorych przed sejmikami sam tylko pan
Sulistrowski wiedzial, a szlachtom ani sie énito!
Powracajy wige polém spusciwszy nosy na kwin-
te do domow, i przeklinaja Sulistrowskiego, ze ten
intrygant i farmazon skonczyt insperate sejmiki,
aich przed czasem od szabli i miodu do sochy i
woldy odprawil. Prayszedlszy do stolu pan Suli-
strowski, uscisnal poufale pana wajewode, prazy-
wilal si¢ grzecznie ze wszystkimi, i wyjat z za-
nadry list, zapieczetowany wielka biala pieczecia,
olddal go panu wojewodzie mowiae: ,,0d Krila
Jego Mosci.”

Pan wojewoda, dostawszy listu z koperty i prze-
hieglszy go — Ojcowie swigei, panowie bracia i
dobrodzieje! — rzekl — poniewaz pismo Milosci-
wego pana bardziéj sie tycze calego naszego wo-

" jewodziwa, anizeli mnie samego, przeto odezytam
Jje glosno.

Ciekawie wszyscy nadstawili uszy, i z owego
krzykliwego zgielku nastalo milezenie, jakby aniol
przelecial.  Czytat zatém glosno pan wojewoda
ut sequitur, hom zavaz sobie len list copiatim
przepisal. To nie zart! list od koronata!

.»Wielmozny uprzejmie nam mily!

»Nadchodzi czas wyboru postow ziemskich na =
sejm przyszly, prawem oznaczony. Przeswielne -
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wojewddztwo Polockie posiada zapewne w gronie
swojém mezow, ktérych éwiatto i mifosé dobra
publicznego odpowiedzie¢ godnie moze oczekiwa-
niu i troskliwosei Naszéj krolewskiéj; lecz dogo-
dzitoby sie zyczeniom naszym, aby z lego woje-
wodztwa W. Aloizy Sulistrowski, pisarz wielki li-
tewski, i urodzony Michal Brzostowski, postami
obranymi byli.  Oswiadez Uprzejmosé Wasza to
zyczenie Nasze przeswielnemu wojewodziwu Po-
tockiemu, na sejmik zgromadzonemu, i razem
taske nasze krdlewska. Dobrego przytém zdrowia
Uprzejmosci Waszéj od Boca zyczymy.”

Po odezytaniu, znowu bylo milezenie; az kios
z fawek odezwal sie: — Laska paiska na pstrym
koniu jezdzi! — A tém jakby pobudzony powstat
pan podkomorzy Sielicki, zabral glos i vrzekl:

— Salvo respectu pismu Najjasniejszego pana;
uwazam jednak, ze takowe jest in pracjudicium
prerogatywy naszéj szlacheckieéj, obierania urzedni-
kow po naszéj woli. Gdy ja z ojedw, dziadéw i
pradziadow moich, odwieczny ecivis ef servus tego
przeswietnego wojewodztwa i kazdego z braci
szlachty, ausus sum funkeya poselska ma przyszlty
da Bde sejm piastowaé, i o takowa dopraszam
sie. Przeto pokladajac nadzieje w waszych bra-
terskich affektack, (tu klanial si¢ na wszystkie
strony), nie odstepuje ambijencyi, i godnego ze
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wszech miar JW. pisarza litewskiego, acz przez
majestat promowowanego, na wota prosze.

Pan Sulistrowski stal spokejnie, nic nie odpo-
wiadal, tylko pokrecal wasika; a szlachta krzy-
czala: — Prosimy pana Sielickiego!

Wizawe przerwal pan Stanistaw, WIZasngwszy:
— Oto Reverendissimus Reul z kazaniem! — Bo
tez zjawil si¢ na ambonie pan Reat. Obrécili sie
wszyscy do ambony, a pan Reut tak perorewal:

— Bracia szlachta! ja wasz brat szlacheie! a
szlachcic na ogrodzie, réwny wojewodzie! Lo
wszystkim wiadomo; a eo do krola Jegomosci, to
on w Warszawie, a my w Uszaczu, Pan kaszle-
lanic senmatorowicz, a ja lowezye z Amtorowicz
(tak si¢ nazywa folwareczek pana Reufa), i kto
z nas nie bedzie postem, to niech p... zje w kaszy,
a zostanie tym, co zostanie. Diwi.

“Brawo! — krzyknela szlachta — brawo! Wi-
wal pan Rewi! wiwat pan lowezye posel nasz!
wiwat !

— Prosimy pana wojewode o wota. Kandydaci
wiadomi — odezwala sig ﬁrzeciwna nam slarszy-
zna. 1 moment byl krytyezny: bo nasi takie
przebakiwali, szezegolniéj przeciw panu Sulistrow-
skiemu: — Na co nam oszmiaficzuka, kiedy mamy
whasnych?

Poznal on na eo sie zanosi; szepnal wigc na
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ucho panu wojewodzie, a ten sie odezwal: — 0j-
cowie éwigei! spoZniona pora; sejmik jest reassu-
mowanym; odwoluje wiec sessye na jutro.

— Nie ma zgody! — krzykneli ez opposito —
nie ma zgody! Pluralitas widoczna — dodat pan
Sielicki ; wiee albo niech panowie wspélambijenci
nasi dobrowolnie odstapia, albo, mosci wojewodo,
prosimy przystapi¢ do wolowania.

Zawrzalo wilenczas jak w garnku. Nasi krzy-
czeli, ze sessya odwolana do jutra. Gluszyli nas
przeciwnicy, wrzeszezac: — Panie wojewodo! da-
waj kalkuly. Wiwat pan Sielicki i pan Reut!

Rady juz zadoéj mie hylo. Znewu rzekt pan
wojewoda: — Ojcowie swigei! odwolawszy sessye,

nie mam (u nic do czynienia. — 1 zabieral sie
do wyjscia tedy, kedy i wszedl, to jest, przez
zakrystye.

Pan Sielicki oswiadczyt zalém, ze w takim ra-
zie obiorg sobie marszalka, lub sam, jako pod-
komorzy, kontynuowa¢ bedzie obrady.

— Quo jure? ojeze swiely!... — Bliziutenka
juz zwade przerwal pan Sulisirowski; zblizyt sie
on do pana Sielickiego i rzekl po swojemu, to
jest, zcicha 1 skromnie:

— Raez, Moéci podkomorzy, zgodzié si¢ na
odklad sessyi do jutra; dogodzi¢ sie przez to moze
zyczeniom Najjasniejszego pana, klory przeze mnie

Ose. Lir. 5
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samego teraz przesyla panu dowod swéj laski
paiiskiéj 1 nagrode obywatelskich jego zastug.

— Coz takiego? — zapytal podkomorzy.

— Nie czas to, ani miejsce ({omaczenia rzeczy
waznéj, wsérod takiego thumu; ale prosze mi ufaé,
a nie pozalujesz pan lego. -

Sielicki zaczal migkeze¢ i konferowaé ze swo-
jemi. Szlachta niewiedzaca o niczém, wrzeszezala
jednak. .. Az pan Stanistaw znowu zjawil si¢ na
kratkach i krzyknat z calego gardla: — Panie
Mateuszu! a prowad: waszeé! — 1 wnel znowu
w thum sie schowal.

— Na jakiego Mateusza wolasz? — zapytalem.

—'Na kazdego, ktory (u jest, panie bracie!
Obaczysz skutku.

Jakoz zrobit si¢ wnet ruch miedzy szlachta.
Z pieciu czy wiecéj znalazlo sie Mateuszow, a
kazdy rozumiejae, ze (o na niego wolano, i ze
tém samém uwazanym jest promotorem swojéj
gromady, chcial dotrzymaé takowéj preponderan-
cyi; zwolywal wigc, gromadzil, popychal, go-
spodarzyl, a nakoniec ktorys z nmich podjawszy
czapke w gore, zawolal: — Na obiad! Mosci pa-
nowie! ma krupnik i na pieczenie! mosci pano-
wie!

Podobata si¢ propozycya. — Na pieczenie, na
pieczenie! — hukneta ochotnie bracia szlachta,
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zapomniawszy sejmikowyeh klotni; i Maleusze
wraz wieksza polowe tumu wyprowadzili z ko-
sciofa.

— Ojeowie swieci! — rzekl wojewoda — pisze
si¢c na ten projekt, i zacnego naszego goscia, a
przy nim i cate kolo przeswietnych urzednikow,
na obiadek pokornie prosze.

Ciekawy obiecanych dla siebie task krolewskich,
zgodzit sie po niejakiéj molestacyi i podkomorzy;
wigc wszyscy hurmem wyszlismy z kosciota, i
wnet caly Uszacz zajadal pieczenie.

D C——

OBIAD U PANA WOJEWODY.

e

VL

Ewu si¢ u nas zebralo gosci. PoniewaZ przy-
szedt i pan Sielicki podkomorzy, naczelnik naszych
oppozylordw, wiee za nim przyszli i panowie Nor-
niecy, i Przesieecy, i pan Reut, i kilku nizszego
choru braci szlachty z ich partyj. Wszystkich
najuprzejmiej wilal wojewoda, a kaidy pytat sie
ciekawie ‘o nowiny z Warszawy, szczegolniéj ja-
kie to fawory krolewskie ma osiagna¢ podko-
morzy ?
g*
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Dogadzajac wiec té] ciekawosei okolicznikiow,
pan Stanistaw szepnal pod sekretem na ucho kto-
remus, ze podobno krol Jegomos¢ wysyla pana
podkomorzego postem do Turek, a caly trakt
zapotiski wyznacza mu na assyslencya i sumpt
wlasny ma spendowat. r

— Czy 1o az za morze? mosci dobrodzieju! —
zapytal cicho szlacheic.

— Naturalpie, panie bracie, ze sucha noga
tam nie dojdziesz.

— Da pani podkomorzyna nigdy na to nie po-
zwoli — rzekt szlacheic, widaé¢ domowy famulus
pana Sielickiego. 1 pokreciwszy glowa, wymknat
sie cichaczem za drzwi, z nowinka do braci.

Tymezasem uwazalem, ze pan Sulislrowski u-
nikal podkomorzego, a z panem wojewoda w al-
kierzu dtuga miat konferencye. Dobry stuga po-
winien zgadywa¢ mysl panska: wiee i ja, aby
nie zwazano na to, kazatem roznosi¢ wodeczke.

Gdy wyszli z alkierza, szepnal mi wojewoda:
— Ojeze swiety! traby do sieni, a Piekarski niech
bedzie gotow na dziedzincu, gdy ustyszy traby
— Apel!

Nie zwazajac niby na polecenie, stuknatem
moja laska marszatkowska przed wojewoda, irze-
kfem z tega ming: — Waza na stole! — Zasiadano
wige do obiadu, a ja si¢ wymknatem tymczasem
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za drzwi i zaordynowatem wszystko podtug dyspo-
zyeyi panskiéj.

Obok pana wojewody usiadl z prawéj reki pan
pisarz litewski, a z lewéj, pan podkomorzy Sie-
licki. ~Pelniac moje powinnosé, obchodzitem stot
dokota, pilnujac porzadku i zblizajac sie czesto
do wojewody, a nuz czego nie rozkaze?

Jakoz pod koniec obiadu, rzekt on do mnie:
— Ojcze swiely ! ehleha naszego powszedniego daj
nam deisiaj. Ja tylko jeden zrozumialem co fo
znaczy. Jest w sklepie wojewody kapitalne stare
francuzkie wino, ktére pachnie chlehem razowym;
ol zapachu wiec tego nazwal on je chiebem po-
wszednim, choé a festis tylko i na dobitke poda-
waé go kaze. Miatem ja wprawdzie miedzy moja
prowizya sejmikowa kilkanascie gasiorkéw i tego
chleba powszedniego, ale schowalem je az w ko-
minie w alkierzu: bo rozumialem, ze sejmikowa
sprawa obejdzie sie i bez tego specyalu. Poznalem
zalém po zakroju, ze co$ waznego mastapi, gdy
od tego zaczynamy, na czém zazwyczaj konczy-
lismy.

Wybrawszy wige kielich éredniej miary, (bo
najwickszy polknathy dwa razem gasiorki), pod-
niostem go na tacy wojewodzie, a hajduki niesli
za mna chleb powszedni. Powstal pan wojewoda,

B
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i ujawszy nalany zpelna — Zdrowie! — rzekl —
JW. Sielickiego. Przestat, a potém dobitnie za-
wolal: — Kasztelana wojewodziwa polockiego! —
Spojrzat zdziwiony pan Sielicki, obrocili sie wszy-
scy ku wojewodzie; ten stal nie spelniajac jeszeze
kielicha; a wiém powstal pan Sulistrowski, i
rzekt, dostajac z zanadry znowu wielki list, jeszeze
z wieksza biala pieczecia: — Krol Jegomosé, pra-
gnac daé¢ tobie, mosci podkomorzy, dowdd swéj
Taski panskiéj, 1 nagrodzi¢ merita twoje, powo-
luje cie do boku swego i konferyje wakujace
krzesto senatorskie kasztelanii tego przeswietnego
wojewodztwa.  Przywilé] Najjasniejszego pauva
sktadam wiec w rece twoje, mosci wojewodo po-
Yocki, aby$, jako princeps nobililatis w woje-
wodztwie, oddal dzis swemu od dzi$ dnia koledze,
JW. kasztelanowi potockiemu.

Jakoz pan wojewoda przyjawszy papier ten od
pana Sulistrowskiego, odpieczetowat, wyjal przy-
wiléj, i jedna reka oddajac go panu Sielickiemu,
druga podniost w gore kielich i krzyknat:

— Wiwat kasztelan polocki! wiwat! Apel!...
i wypil.

Zabrzmiaty traby i ketly, a razem Piekarski
dal salwe na dziedzincu.

Pan Sielicki jak ostupialy stal, trzymajac przy-
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wiléj w reku, a tzy mu po twarzy grochem si¢
sypoely....

Kielich przyjat od wojewody pan Suhs!rowsks
i lez same powtorzyt zdrowie: wigc znowu traby
i salwa; szlo tak daléj i daléj, gdy pan Sielicki
ocierajac z Yez twarz i wasy, rzekt do muie: —
panie marszatku! prosze o kielich. — Podatem
nalany.

Jeszcze gesciej 1zy mu sig potoczyty, gdy cheial
mowi¢ oracye na podzickowanie za te niespodziana
godnosé.  Prosze unmiZenie! nie prakalby tak rze-
wnie, gdyby mu fortune odebrano! Co to znaczy
wdziecznos¢ w poczciwém sercu! bo- lubo byt
zawsze naszym przeciwnikiem, jednak quod jure,
Juste, powiedzie¢ trzeba, ze pan Sielicki zacny
czdek i godny obywatel.

Ledwo wiec wymowi¢ mogt on, i nie dosty-
szalem jego kongratulacyi: skoniczyl glosniéj i
zrozumialéj, bo wnoszac zdrowie JW. Sulistrow-
skiego, godnego dygnitarza, a przyszlego posta
wojewddztwa polockiego. — Wiwat! — krzykne-
liémy wszysey huczno. Od trab i salwy az okna
drzaly. Pan Sulistrowski podiug zwyezaju swego
nie mowit wiele, tylko si¢ uprzejmie klanial,
uémiechat i wasiki pokrecal.

Podatem wiecéj kielichow, kazdy chwytal je, i
szty geste wiwaty, poplatane razem i dla nowego
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kasztelana, i dla przyszlego posta. Jeden pan
Reut, siedzacy pod koncem stotu, nie powstal i
nie faczyt sie do maszéj ocholy, a siedzac nad
kulsza indyka, pokrecal tylko glowa; ale gdy
ktos z ttumu wykrzyknal: — Zdrowie pana Brzo-
stowskiego, drugiego posla naszego! Pan Reut
nie dotrzymal i zapytat: — Coz to? mosci pa-
nowie! czy juz po sejmikach, ze obwolywacie
postow ?

Nie styszano w ttumie téj fanguam protestaeyi
jego, ale pan Stanistaw siedzacy naprzeciw, spoj-
rzal nan z pode tha, i zcicha ale dobitnie rzekt:
— Chapaj Reut miasa! — Coby z tych allokucyi
migdzy nimi wyniklo? mozeby przyszto znowu
do Harasima, bo i pan Reut nie daje sobie gra¢
po nosie; ale klaniajac sie uprzejmie wszystkim,
pan Sulistrowski nie spuszczal z oka nikogo: po-
strzegl on juz pierwéj, ze pan Reut nie przyjal
podawanego przeze mnie kielicha, i poznal widaé
po minie co si¢ ¢wieci. Nieznacznie wiec prze-
chvdzac tum, zblizyl sie do pana Podwirnskiego,
szepnal mu 6§ na ucho; ten znowu zblizyl sie
do pana Reuta, szeptat mu dlugo i poprowadzit
go za soba do alkierza, do ktérego wszedt wprzad
pan Sulistrowski.

Pan Stanistaw mrugnal na mmie, ja na niego,
i gdym sie don zblizyl, rzek! do mnie zcicha:
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— 0j! panie bracie! na ciezka konfessatg waiety
nasz reverendissimus kaznodzieja i poeta!

— Dotrzyma — odpowiedziatem. — Oho! (o
teb Scholarum Piarum!

— A mnie si¢ zdaje, panie bracie, ze teraz
wlaénie jedza kasze, do ktoréj pan Sulistrowski
p-.. wrzucil. Pamigtasz koniec Reutowskiego ka-
zania?. ..

Nikt tych obrétéw i manewréw précz nag nie
zaobserwowal: wige zdziwienie byto powszechne,
gdy po krotkiéj chwili ukazali sie z alkierza pod
rece wzigwszy sie el landem przeciwniey; a pan
Sulistrowski z usmiechem na twarzy, i pokrecajac
zawsze wasiki, prawde mowiac, jakby drwinki
sobie stroil z naszych sejmikowych zawzietosci.

— Mosei kasztelanicu! — rzekt do pana Brzo-
stowskiego— podziekuj pan zacnemu swemu wspol-
ambijentowi, ktory si¢ zrzeka i odstepuje swoich
zamiarow.

— 0, to czarownik! — rzekltem do pana Sta-
nistawa. — Czy inkluzg ma jaka przy sobie?

— 0! ma, ma, panie bracie! ma inkluze i
" nosi ja ta — odpowiedzial stukajac paleem do Iba.

Jakoz &ciskali sie z jawnym affektem pan Brzo-
stowski z panem koniuszycem; a pan wojewoda
patrzac na to, rzekl:

— Ojcowie $wieci! gdy tak przez szezesliwa
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influencye pana pisarza litewskiego wszystko nam
sig skfada zgodnie, najstosowniejszy zalém bedzie
kielich — Kochajmy sig! — Apel! — zawolal wy-
chylajac duszkiem.

Brzmialy traby i kanonada; ale wtém zaglu-
szyt wszystko okrzyk pagly i niespodziany na
dziedzinicu i pod oknami: Kilkaset razem szlachty
wrzasnelo okrutnie: — Wiwal pan Sielicki posel
turechi! Wiwat !

Zdziwieni wszyscy, oprécz mnie i pana Stani-
stawa, pytali co to sie ma znaczy¢? Szlachta ci-
sneta sig do okien i do sieni, i nie przestawala krzy-
cze¢ podrzucajac czapki w gore: — Wiwal posel
turecki! Pojedziem wszyscy za nim do Turek, cho¢-
by i za kraj swiata!

Podstapitem do wojewody, i wyttémaczytem mu
cicho figiel pana Stanistawa; zmarszczyl sie nie-
co, ale wnet, nie dajac czasu dorozwagi —Pdjdi-
my— rzekt— ojcowie $wieci, na ganek, oglosim
zbalamuconym braciom szlachtom nowe dostojeri-
slwo pana kasztelana polockiego, i z niemi razem
powtorzymy: kechajmy sig!— Wiec wszysey hur-
mem za panem wojewoda wychodzimy na ganek.

Dziedziniec dworku tego, w ktérym mieszkali-
émy, byt doéé¢ obszerny. Nasrodku Piekarski stal
w szyku frontem ku nam; flinty blyszezaly rze-
dem jak dudy od organéw. Podszedlem do nicgo.
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—Prezentuj bron!— krzyknal on ujrzawszy na
ganku wojewode, i machnat palaszem na dwa te-
py— udalo sie; potém —Do nogi bron!— to nie
bardzo kupno poszlo. —A teraz nabijaé ?— ale za-
gniewany Piekarski ze nierazno spuscili bron do
nogi, dodal zeicha:

—No, poczekajcie tylko!...— Wiec zaczeli po-
czekiwaé. Piekarski znowu: —A nabijajciez! niech
was piorun trzaspie!— wiec nabili. — Gotowo?
Gotowo!— To znowu— Na ramie bron!— i stoja
czekajac hasta.

Tymezasem pan wojewoda, do ktorego i ja wré-
citem, na ganku perorowal, i oglaszal przed szla-
chta kasztelanistwo pana Sielickiego obok z nim
stojacego. Wiec na skinienie pariskie wykocié wnet
kazatem miedzy thum kilka beczek miodu i toezyé
do cebréow, Nie trzeba sie bylo troszezyé czém pié
beda, bo wszystkie zcatego Uszacza polgarncow-
ki, kwarty i kwaterki zydowskie byly w kiesze-
niach u braci szlachty; a niektérzy nawet z do-
mu cynowe kubki na sejmiki przywiezli. Zaczeli
sie wiec hojnie raczy¢ naszym miodkiem.

Pan wojewoda konezac oracye, w ktoréj, pra-
wde mowiac, najezesciéj hylo slycha¢ ,,ojcowie
Swiged” a ktoréj stuchata szlachta z otwarlemi ge-
bami —Wypijmyz— rzekl— zdrowie nowego se-
natora JW. kasztelana polockiego ! Apel!...— Pie-
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karski komenderuje: Tou! tuj! kurki traf traf!
a szlachta poslyszawszy to, odbiegla od frontu i
uczynila prézne miejsce miedzy zotnierzami a gan-
kiem —Cel! pal!... jak orzech zgryzli.— Wiwat!—
krzykneta szlachta— kasztelan polocki, a razem i
posel turecki! taki pojedziem z nim do Tureczy-
zny. — Znowu Apel! i znowu rrum! Gracko!
Dawszy ezas donabicia, rozochocony wojewoda za-
komenderowal raz trzeci Apel!... Jeden strzal za.
ciagnal... c6$ mi éwistnelo kolo ucha... c6$ brze-
kneto obok... a wojewoda postonil sie az na mnie...
Whoet sie odwracil i rzekt do kompanii: —Prosze
si¢ bawit... — a do mnie: — Ojeze swiety! za mna.
Wszedt raptownie az do drugiego pokoju i rozdart
zupan.... krew polala si¢ potokiem.... az mi sie
w oczach zaémito i nogi mi odjeto, tak sie prze-
laktem.

—Ojeze swiety! ratuj! widzisz, zabi¢ mnie
cheiano !— Ja drzalem jak osina i krzyknalem bez
przytomnosci: — Gwaltu! ratujeie! — Cicho!—
przerwal mi wojewoda— czy sfiksowales? Wolaj
natychmiast Pawla felczera, a sam jed# co najpre-
dzéj do Potocka po ksiedza Grubera, doktora zgro-
madzenia ksiezy Jezuilow.

ﬁ’flecialem jak szalony, szczesciem znalaztem
felczera w kuchni, postalem go, a sam w kilka
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minut juz bylem na wozie, rozkazawszy rozstawié
konie ma pol drogi.

Wyjechatem trzema tegiemi korimi; ale Ze tu
wlasnie bylo periculum in mora, wiec partem jak
opetany. Pod Polockiem omile, kon padt; odeia-
fem postronki i daléj.... przyleciatem. Ksiadz do-
ktor, zabrawszy natychmiast swoje podroing a-
pteczke, siadl ze mna na bryke, ktéra mi juz of-
cowie Jezuici dali; w poél drogi znalezlismy goto-
we czekajace na nas konie, i tak dostawitem jeszcze
przed pétnoca doktora tego stawnego do Uszacza.

Bo tez slawny o doktor na caly swiat: aleki-
mik, astrolog, fizykus; a gdyby nie byl Jezuita i
bardzo poboznym kaplanem, toby go pewnie za
czarownika miano. On zrobil (i teraz mozna wi-
dzie¢ u nich w refektarzu) glowe staruszka gada-
jaca. Powiadaja, Ze z tylu za murem siedzi Je-
zuita, i odpowiada na wszelkie pytania, ktore sta-
ruszkowi zadaja; ale i staruszek geba i oczami
rusza, tak, ze przysiagtbys ze on sam gada.

Caty Polock zawsze pelny chorych, a szezegol-
niéj podstarzatych dewotek, kiore razem i pere-
grynacya do $. Bobolego, i kuracye u ksiedza do-
ktora odbywaja.

Gdysmy przybyli, znalezlismy juz pieé granku-
lek na stole, ktore felczer wyjal z ramienia wo-
jewody; siedm odbilo sie od gwiazdy orderowéj,

Osg. Lar, 6
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na szezescie lanéj ze srébra, siedm dolkow na niéj
zoslawujac. Gdyby nie ta gwiazda na piersiach,
grankulki bylyby w sercu, a panu wojewodzie
amen.

Wojewoda cierpial bardzo: krew z ran sie do-
bywala, cho¢ pan Stanistaw zalepit je chlebem ra-
zowym i pajeczyna. Ksiadz doktor odrzucil to
wszystko, a jak zalal jakims$ olejkiem, wnet i bol
ulzyl, i krew si¢ zatamowala zupelnie, a zatém
i wesolos¢ pa twarz ranionemu wrocila. Jednak
zabronil pater wojewodzie sejmikowaé. Zrozumie-
lismy, ze pod allegorjg zabranial wiwatow: bo
chory cheial zaraz jeden spelni¢ za zdrowie do-
ktora, gdy mu on zargczal, Ze za pare tygodni
zirowiutenki bedzie; cho¢ pan Stanistaw dowo--
dzit mi, ze gdyby ten niemiec nie odrzucil jego
pajeczyny, bylby wojewoda zdréw za pare dni, i
moglhy przytém smialo ciagnaé chieb powszedni.

Winowajce wnet odkryt Piekarski: bo jako te-
gi oficer, dostrzegl on, ktéry zgemejnow zacia-
gnal w strzale. Schwycil go wiec na goracym
uczynku i zrewidowat tadownice; a poniewaz dal
byt kazdemu dla wszystkiego po jednym ladunku
z grubym wilezym szrotem, a u niego nie zna-
lazt tego ladunku, wiec czysta konkluzja, e on
byt winowajca; do czego iprzyzmal si¢ bez meki,
dodajac, ze grankulki przyniést juz z domu. Ale
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go rozum odstapit; bo gdyby osobny sobie zrobit
tadunek, trudno byloby déjsé prawdy.

Zatém wszyscy sie uspakajali, ze to nie szlacheic
zaden, ale wlasny poddany wojewodziiski tako-
wego excessu sie dopuscit; a tak zadnych juz su-
spicyj na sejmikowa zawzietosé nie bylo; owszem,
wezorajsze nawel po waltorniach strzaly, na zol-
nierzy skladano.

Sejmiki nazajutrz zakonczyly sie cichutenko.
Pan Sulistrowski pewny juz swojego, raniuteriko
pozegnat wojewode i wszystkich panow urzedni-
kow , obchodzac ich od kwatery do kwatery, a
gdysmy sie zebrali do kosciola pod laska nowego
juz senatora pana kasztelana Sielickiego, ktory
jako locum tenens wojewody, zagaiwszy sessye,
zapytal trzykrotnie o zgode na panow Swulistrow-
skiego i Braostowskiego , jako postow wojewidz-
twa polockiego na sejm, szlachta krzyknefa za
kazdym razem: —Zgoda— i na konicu: — Winat!

Iehmosé eleeti wzigwszy sie pod rece, przecho-
dzili po kosciele, klaniajoc sie pieknie na wszyst-
kie strony. Wtém odezwala si¢ znowu trabka po-
cztowa przed kosciotem. Pan Sulistrowshi usci-
snal kolege w babinicu, poprosit go aby przywiozl
z sobg do Warszawy instrukeye wojewdodziwa, po-
krecit wasikow, usmiechnat sie wesolo, uklonil sie

G*
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jeszcze raz wszystkim grzecznie, siadl do kocza, i
tyle my jego widzieli,

" Ale co dziwno bylo wszystkim, ze z nim siadl
i pan Reul, niedawno tak zawziely przeciwnik.
Teraz dowiadujemy sie, Ze pan pisarz litewski za-
wiozt go do débr swoich w Oszmianskie, i tam
ozenit z panna Czechowiczéwna, krewna swoja,
bogata i piekna jedynaczka, sam mawet spendu-
jac koszt na huczne w Szemelowszczyznie wesele.
Dajze Boze, aby pan Yowezyc, nie zostawszy po-
stem, podtug wlasnego kazania, nie stracit p. in
connubio i nie zostal tym co zostanie.

—_— e —

PO SEJMIKACH

VIIL.

@mz to takie odbylismy sejmiki. Siedzimy teraz
w domu. Pan wojewoda zdréw; nosi w kiesce za-
miast sporyszow grankulki, kiore mu z ramienia
wydobylo; a gwiazde srébrna, ktéra go ocalila,
odestat do Wilna na wotum do Osiréj Bramy.

W codziennym zwyczajnym Lrybie naszego iy-
cia, niéma co do zapisywania w lym moim raptu-
larzu, ktory jakos polubilem sobie. Juz mnie eod

-
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do niego ciagnie; i co wieczor prawie, gdy po-
wroce z pokojow wojewody do mojéj oficynki, a
zapale sobie luleczke, to i wyjmuje z kuferka maj
sekstern, ktade go na stole, zagladam, przewra-
cam karty, licze wiele zapisanych, a wiele je-
szcze biatych? ot tak sobie... to nie przeszkadza
ani Litanii, ani wieczornym modlitwom; a zakon-
czywszy paciorki, seksfernik szust do kuferka, i
dobranoc.

Ksiadz Maciéj, nasz kapelan, ktéry wié o mo-
jéj robocie, widzac ze si¢ biore do przepisywania
to tego, to owego, z dyaryuszu wojewodzinskiego,
zaleca mnie, abym zen przekopjowal naprzod dwa
jego wlasne kazania, ktére z pol ksiazki zajmuja,
a potém mazymy i senlencye Yacinskie, kiére po-
dobno sam on na polski dyalekt wierszami prze-
wertowal, i doksiegi wojewodziniskiéj w obu dya-
lektach wpisal.

Senteneye te i akumina jezuickiéj bodaj jeszcze
po wigkszéj czesci fabrvki, czesto gesto postyszysz
w powaznych dyskursach naszych starych, wysoko
golonych sensatéw: bo umlodych, lysina i tacina
wyszly dzi$ z mody. Wszelakoz zdaje mi sie, ze
eytacya ad rem jakiego madrego zdania, a zwla-
szcza po facinie, nie szkodzi; dowodzi owszem,
ie si¢ darmo w szkole kaszy nie jadto; a w dy-
spucie, to jak klin zelazny, ktéry zgryi¢ trudno,

g
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a ktory whija si¢ i tamie dowody przeciwnika.
Nieraz mi si¢ stysze¢ zdarzylo, jak jednym takim
argumentem skonwinkowano wszystkich i zakon-
czono zwawa dyspute. W zyciu wige dworskiém,
gidzie czesto jezykiem szermowaé przychodzi, nie
zawadzi mie¢ pa pogotowiu w pamieci ladu-
nek takich klinow: a wiec to i przepisaé warto.
Co do kazai, mam nadzieje, ze ksiadz Maciéj zmo-
dyfikuje sie przy lampeczce trojniaku.
———il D e——

Sentencye
z ksiagzki pana wejewody.

1.

Dum recte vivis, non curas wverba malorimi.

Gdy zycie twoje cnotliwe, nie dbaj na mowy zlosliwe.
2.

Umnia 8i perdas, famam servare memento!

Jedli postradasz wszystkiego, brofi slawy honoru twego!
3.

Fac bene dum vivis, post mortem vivere i vis.

Czyh dobrze za Zycia twego, ddjdziesz spoczynkn wiecznego,
4.

Exst labor ingratus, quem praemia nulla sequuntur.

Niemila jest taka praca, za ktéry nie bywa placa.

U —————ESENT RN
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Co to, to wielka prawda: ja sam bardzo nie lu-
bie, kiedy mnie za jaka dworska ustuge, picknym
paiskim ukfonem, a nie pasem stuckim placa. Przy
zrecznosci nie zaniedbam uiyé 16) madréj sentencyi.

5.
Crescit amor nummi , quantum ipsa pecunia crescit.
Komnu pienigdzy przybywa, wicedj starania miéwa.
Zdaje mi si¢, ze tu ksiadz Maciéj chybit ka-

dencyi. .
6.

Nobilitas morum , plus valet guam genitorum.

Kto ma pickne obyezaje, taki si¢ szlacheicem staje.
o

Inutilis quaestio solvitur gilentio.

Kto bredzi, niéma odpowiedsi.

¢ Juz to przystowie dawno znajome, i poki éwiat

swiatem, nie wyjdzie pono z mody.

8.

Non agnoscitur bonvm , nisi omissum.

Kiedy czego pozbedziemy, wtenczas tego Zalujemy.
9.

Cum jfortuna perit, nullus amicus erit.

Gdy zle przypadki, to przyjaciel rzadki.
10.

Verba ligant homines , caslera animalia funes.

Ludzi slown dewinkuja, zwierze powrozy krepujs,
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Czesto pan wojewoda konwinkujac upartych
przy kielichu, powtarza sentencye podobua do téj
w sonancyi, ale innego moralnego sensu: — Fi-
num hibunt homines, caelera animalia fontes. Tak
dobrze jak i ksiadz Maciéj moge ja to wytléma-
czy¢, naprzyktad:— Wino napdj dla czlowieka, a
dla niecztowieka, rzeka— supponitur, ze kto nie
cztowiek, to animal est.

11.

Audi carnificem, spernens audire parenies.
Kto nie slucha rodzicéw, ten stucha katowskich hiczdw.

I tu ks. Maciéj nie trafit na kadencye, cho¢
maksyma bardzo pozyteczna i prawdziwa, bo ze
czwarlém przykazaniem zgodna.

12.
Nondum sunt visi, qui caruers, nisi.
Nikt bez ale, panie Michale !

Jakby do mnie napisal; ale nie mam pretensyi
do ks. Macieja, bo-on tu dawne przystowie pod-
sztukowal; a tymezasem, sam to sobie za obrok
duchowny powtarzaé moge: — 0j! tak, tak, nikt
bez ale, panie Michale.

13.
Non omnes sancti, qui caleant limina templi.
Nie wszyscy éwigei bywaja, co koicioly nawiedzaja.

Figurycznie toz samo znaczy — Wszysey my
ludzie, i ks. pleban czlowiek.
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14.

Hospes non invitatus, recedit saepe. ingratus.
(Goéé na bankiet nieproszony, nie bardzo bywa uczezony.,

15.

Ezeat ex aula, qui cupil esse pius.

O pobo#nodé przy pokorze, tradno bywa w kazdym dworze.
To fatsz. Méwia wprawdzie, ze teraz na wiel-
kim $wiecie niedowiarki i farmazony coraz sie
mnoza, a zato nawiedzanych i czarownikéw uby-
wa; ale ja nie widziatem jeszeze nigdzie fakiego
zgorszenia, i daj Boze nie obaczyé. Tu unas ks.
kapelan codzien msze w Kaplicy ogrodowéj mie:
wa; pani wojewodzina z corkami i wszystkiemi
rezydentkami respektowemi jéj stucha; pan wo-
jewoda chyba bardzo zajety, to ja w dniu powsze-
dnim opusci, lecz w niedziele nigdy. Niechzeby
ktory z nas dworskich spéznil si¢ lub nie przy-
szedt! pieknéjby oracyi postuchal od wojewody,
nie liczac jeszcze ks. Macieja, Klory sérictissime
pilnuje, aby wszysey wedworze rano i w wieczér
mowili pacierze, i leniwych ku stuzbie Bozéj go-
raco napomina. W kazdym dwerze paiskim, ten-
ze sam praeter propter znajduje porzadek. Zdarza
si¢ wprawdzie czasami u jakiego mtodego panicza
widzie¢ i poslysze¢ jakie balamuctwo; ale zwykle
gdy mlode piwko uchodzi si¢, to i ojcowskie oby-

czaje wracaja do scian ojcowskich.
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16.

Cum bono, bonus eris; cuwm perversis, perverteris.
Z jakim kto przystaje, takim si¢ sam staje.
17.
Qui confidit in Domino, nunguam confusus est.
Béo takiego nie opufei, ktéry sic na Niego spusci.
Prosz¢ unizenie! a kiedy jaki zbolalty chu-

deusz, spusciwszy si¢ na Pana Boga, wola, ze go
Bos opuscit, fo nieraz mu odpowiadaja: —A na
0§ sig na Niego spuscil? — Jakze (u pogodzié
te contraria? pono najlepiéj wierszem nieboszczy-
ka kasztelana Tryzny. .

Ufaj! BoG ci dopomoze;
Ale pracuj sam, nicboze!

1 8.

Feliz, quem faciunt aliena pericula cantumn.

Rozumnym sie nazwij wtedy, gdy sie uczysz z cudzéj biedy.
19.

Gaudia principium nostri seepe sunt dolovis.
Czesto nasze radodei, sa przyczyna 2alodei.

20.

Quod cito fit, cito perit.

Co sie predko wznieci, nie dlugo sig éwicci.
21.

Dormit nocte parum possessor divitiarum.
Nie zasypia w nocy émiele, kto ma pieniedzy wiele.
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22,
Virtus promotore carens, non surgit in altum.

Cnota, praca i pokora, upada bez promotora.

23.

Bz duobus malis, wnum minus eligendum sit.
Ze dwojga zlego, imaj si¢ mniejszego.

Pan Stanistaw powiadal mnie, ze wybierajac
sobie zone z dwdch siostr rodzonych, poszedt za
tém przystowiem: wybral mniejsza, i wyszed! jak
Zabtocki na mydle, bo teraz inne przyslowie sto-
sowa¢ musi do swéj zoneczki: —Mala jak palec,
a zla jak padalec.— Ale on sobie dworuje, bo ja,
bywajac czesto jako przyjaciel wjego domu, znam
dobrze pania podezaszyne: maleika to, prawda,
figurka, zacna jednak dama i pieknych ma synkow.

24.

Ezx meritis vitae, dependent ite venite.
Jako na tym dwiecie 2yjesz, tak i natamtym uZyjesz.

25.
Cantabil vacuus coram latrone viator.
Bedzie épiewal préiny, przed zbdjes podréiny.

26.

Mors nescit legem, tollit cum paupere regem.
Smieré nie zna prawa 2adnego: bierze z panem ubogiego.
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27.
Ex libro doctus quolibet essé potest.
Medrzee to nie tegi, co ma rozum z ksiegi.

W szkolach jeszcze mastuchalem sie 1é] sen-
tencyi; tylko lam moéwiono: —Egz libro doctus, ex
capite stultus. — Bodaj to i na mnie przypadnie,
gdy ta cudza lacing sztukowad sie bede.

28.
Quae feceris parentibus, eadem a liberis expecta.
Jako 1y rodzice swoje, tak cig uczezq dziatki twoje.
29,

Vilius argentum auro, virtutibus aurum,
Podlejsze srebro od zlota, nad zloto za§ droisza cnota.

A toby zlotemi lilerami wypisa¢ trzeba na bra-
mach bogaczéw naszych.

30.
Feriunt summos fulmina montes,
W najwyisze gdéry bije piorun z chmury.
I' o témby im pamietaé nie wadzilo.
31
Dum veneris Romam, mm vivito more,
Kiedy sindziesz migdzy wrony, tak tez krakaj jak i ony.
Jakby to Rzymianie wronami byli. Kompara-
eya weale nie pigkna; i nalezalo ks. Maciejowi po-
tamaé sobie glowy, a zamiast podkladania tego
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starego przystowia , u'h;lyé sprawiedliwy sens téj
sentencyi. -
32.
Si fuit hic asinus, non thi fiet equus.
Choéby kto #wiat obszedl! kolem, nie bedzie z sowy so-
kolem, '
33.

Otia quisquis amat , vael vae! postea clamat.
Komu praca jest klopotem, oj! oj! bedzie wolal potéar.
3*‘- ' o
Frangenti fidem, fides fmyﬂfdﬂm
Kto sam wiare lamie, temu wiara-sklamie.
35.
In vili veste, memo traclat honeste.
Jak cie widza, tak cig pisza. °
36.
In vestimentis non est sapientia mentis.
Niewiele madrosei maja , ktérzy sie w strojach kochajs:
Otoz znowu dwa przeciwne zdania, ktore po-
godzi¢ mozna szlacheckiém naszém przystowiem :
—Choé ubogo, ale chgdogo.
37.
Dat bene, dat multum, qui dat cum munere vultum.
To mi podarek prawdziwy, kiedy dajgcy nie krzywy.
38.
Honorcs mutant mores, sed raro in meliores.
Z honoru wiekszego, rzadko co lepszego.
Osg, Lir.

-

-¥
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Contra vim mortis, non est medicamentim in hortis.
Przociw srogiéj Libitynie, niéma rady w medycynie.
40.

Cur multum peccas, si multum vivere curas ¥
Nie uiywaj nadto dwiata, gdy cheesz 2yé Matuzalowe lata.

41..
Lingua est indicium animi, -
Pozna¢ zaraz z mowy, jakiéj kto jest glowy.
Ay 42"‘
Seripturarum m sis fautor.
Kiedy sam pracujesz % nie bad# dla drugich Zoilem.
43. :
Verbis, ut rammis wterldum est:
Ostréinie i wedle miary szafuj stowa i talary.

A to madrze uciat ks. Maciéj; lepiéj nizeli w la-
cinskim, niéma co powiedzie¢; acwminose! Bo
i prawda: czy kto nadto talarami sypie, czy bez
miary jezykiem szermuje, zawsze na koncu pozna-
ja, ze pusta glowa i pusta bedzie kieszen.

44.
Ez magna coena, stomacho fit mazima poena, .
Zasmaczne w wieczdr frykasy, w nocy z brzuchem obertasy.
45. '
Jejunus stomachus raro vulgaria temnit.,
Gdysie dobrze brzuch przepodei, nie wybiera z chleba oéci.
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46.

Post mensam stabis, vel passus mille meabis.

Po obiedzie nie przylegaj, ale tysige krokéw biegaj.
47.

Post tres saepe dies vilescit piscis el hospes.

Ryba i goéé dnia trzeciego niewiele maja smacznego.
48.

Longa solent sperni, gaudent brevitate moderni.

Dluga mowa, préine slowa, a 'nakrétka ched gotowa.
49.

Absint offensae, cum sit celebratio mensae.

Kiedy siedzisz przy biesiadzie, nie myslze o 2adnéj zwadzie.
50,

Sine labore, non erit, panis in ore.

Kto nie chee pracy zniesé, ten nie ma czego jesé.

Majac taki zapas senlencydw, nietylko w dy-
skursach sensatem, ale nawet w potrzebie i ora-
torem zoslac mozna. Pr zepszg jeszcze dalsze nie-
kiére pro memoria z ksiegi pana wojewody....

Tu kilkanadcie kart wydartych w manuskry-
peie, a na piérwszéj z pozostalych nastepuje:

—H O Sete—

T
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UCTECGZEKA

—

IX.

....... Pan wojewoda tak fulminowat, ze Bog wié
coby sie ze mng stalo; mozeby w zapamictatosei
zapomnial nawet, zem ja szlachcic réwny jemu i
bene natus! glyby Opatrznosé nie nadestala ry-
chtego sukursu. Przybyl pan podwojewodzi Po-
tocki Korsak, przyjaciel i admirator wojewody, i
przerwal jego zapedy. Jeszcze oni z soba nie skon-
czyli powitania, gdy ja, wymknawszy sie z pata-
cu przez kvedens, zabiegtem tylko do swojéj stan-
cyi, chwycitem z kotka Elzutke, z kuferka kieske
z kilka talarami i jednym dukatem wegierskim,
z wizerunkiem Matki Boskiéj; a ze z wierzchu
lezal i ten moj raptularz, wice i enego porzucié
nie cheiatem, i nie mogtem: bo gdyby wpadto w re-
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ce wojewody. com powyZéj o nim zapisal sobie (¥),
lubo to szezéra prawda, nigdyby mi tego nie da-
rowat. Wziqwszy wiee jedno i drugie za nadre,
i reszte chudoby zostawiwszy na wolg Boska, po-
biegtem co zywo do stajni. Tam dopadiszy konia
osiodtanego , (bo zawsze jeden gotowy stal na po-
sylki), i powiedziawszy stajennym, Ze za pilnym
a waznym panskim interesem musze lecie¢ domia-
steczka, (a miasteczko masze tuz za grobla), ru-
szytem z kopyta za brame. Tam skrecitem napra-
wo droga do Glebokiego (**); to szes¢ mil diabel-
nych; i lubo juz zmrok dobry padal, a wkrétee
i noc doié¢ ciemna nasunefa sie, ale mmie skry
sypaly sie z oczu, a strach pogoni dodawal $mia-
tosci. Koi sieczony kanezukiem leciat po gosein-
cu ile mial sit, ale do konea nie dotrzymal niebo-
rak! jeszeze bylo z pol-mili drogi, gdy on padt
hez duchu, a ja kulkiem z gory oparlem si¢ azna
ziemi; ze nieskrecitem Kkarku, byl to ewd milo-
sierdzia Bozego nade mna. Zawedrowalem juz fe-
dy piechoty do klaszloru ojeow Karmelitow; sza-
rzalo sie na daen, gdym do kosciota sie dostal:

(*) To wlusnie wydarto.
(**) Glehokic— missteczko teraz w powiecie Dzidniefiskim,
w gubernji Wilefiskiéj.
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ksieza épiewali jutrznie, i ksiadz przeor do po-
wszechnego zbudowania byl z niemi.

Gdy si¢ ukonczyly pacierze, na szezescie moje
ksiadz przeor sam jeden i najpiérwszy wyszed!
z choru; na kurytarzu dopadtem go i przylrzy-
matem za habit.

—Co tu robisz tak rano? panie Michale !'— bo
mnie zna dobrze, i mamy niejakas choé daleka
kolligacya.

Wytlumaczylemm mu wige niespodziany powaod
mojego przybycia, proszac o rade i schronienie
przed piérwszym impetem wojewody.

Wystuchawszy mmie cierplivie— To imna facies
rarem — vzekl, i dat znak reka, abym szedl za
nim. Kurytarze puste jeszeze byly; niewidziani
wiee od nikogo dostalismy si¢ do jego mieszkania.
Wprowadzil mnie zatém przez alkierz do osobnéj
kommatki, i rzekl: —Nawarzyles piwa, panie Mi-
chale, i narazites nasz klasztor na gniew wojewo-
dy, ktory jezeli sie dowié, co fatwo staé¢ si¢ mo-
ie, zem cie przechowal, jako pan przemoiny, po-
trafi nam nieraz dopiec do zywego. Przeciez opu-
$ci¢ ciebie, ani mitos¢ chrzescijanska, ani nasza
koneksya nie dozwala. Musisz wiee tu zostaé przez
dzienn caly w zamkoieciu; a skoro moc nastapi,
post silentium daléj cie wyprawie.
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—Masz tu na potkach positek potrzebny: szynka,
pieezen, wadeczki i zakaski. Spodziewam sig, ze
z glodu nie umrzesz.

To rzeklszy, wyszedt, zamknal drzwi i klucz
wyjal z zamku.

Zostawszy sam jeden, poznatem ze to prawda:
wKiedy trwoga, to do Boga!” Cos mi tak ni
to zafosmie, ni to smutno zrobito sie... Uklakltem
wiec, obrociwszy sie ku kosciolowi, a postrzegt-
szy jeszeze przez zakratowane okno i krzyz wie-
zowy, tém gorliwiéj modli¢ sie poczatem; skon-
czylem na sub fuum praesidium: wstatem, a rze-
iwiéj mi jakos i weseléj juz byto. — Wolaz Pana
Boca! — pomyslitem, pokrecitem wasa, (ach!
ktoby to zgadl, ze ostalni raz go pokrecatem?)
i zaczalem rozpatrywaé¢ si¢ w zapasach ksiedza
przeora.

Laska Boska! ani w Kanie Galilejskiéj lepiéj
nie bylo! Rozmaite wédeczki, wina i miodu flasze
pelne; a jakie zakaski! pierniki, pieprzniki, tfu-
czenice, oraz smaczna wiedlinka; niczego nie bra-
klo. Posiliwszy si¢ zatém porzadnie , przypo-
mniatem sobie sentencye: — Vinum laetificat cor
hominum! Wypréinitem wiec flaszke téj recepty,
i rozciagnawszy si¢ ma lawie, choé z Kulakiem
pod glowe, zasnatem jakby na poduszce.
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Ledwo pod wieczér mogt mnie dobudzié sie
przeor: fatyga i flaszka jak w letarg mnie wrzu-
cily. — Wstawaj, panie Michale! — zawolat on—
czas mysle¢ o podrézy. Szukaja waszmosei, a
rozparty biegun wojewody na goseiicu dal po-
szlake, zes wpadl w nocy do miasteczka, i natu-
ralna suppozycya, ies tu za furla. Tundem nie
tra¢ serca. Pomyslalem o bezpieczenstwie (wéj
peregrynacyi. Ale dokad myslisz sie udaé?

— Sam pie wiem — odpowiedzialem — zdaje mi
sie, Ze najbezpieczniéj bedzie do najblizszego wo-
jewodzkiego miasta, gdzie mnie, jako szlachcica,
ani ujaé, ani przesladowaé nie bedzie mogl wo-
jewoda.

— Wiec do Minska — rzek! przeor.

— A chociazhy.

To i dobrze; ale coz tam sobie poczniesz?

Co Bie da. Na chlebie, zda mi sie, nie zbe-
dzie czlowiekowi, ktory pracy sie nie leka, a
dwordw i panow jeszeze chwata Bosu mamy.

— A gdyby kaptur?. ..

— A to dla czego?

— Dla zbawienia duszy, dla pokuty za grzechy
i dla spokojnego kata na starosé.

— Ha! gdybym to byl pewnym, ze bede przeo-
rem Glebockim: bo tu ichmos¢ podobno kilkaset
chat macie!...
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— Nie $wieci garnki lepia. Alez na co e mysli
o mamonie? Mlody wprawdzie jestes czlowiek,
alez w tym wieku wicksze jeszeze do grzechu
pokusy, a na swiecie trudno si¢ ustrzedz.... Ja
wstlapitem do zakonu majac lal trzydziesei, teraz
mam, chwala Bocu, pieédziesiat... mo... i to
jakos... pracujac na chwate Boska i pa zbawienie
duszy, ... Ot tylko namysl sie dobrze a jak po-
czujesz w sobie wokacyg.... Tymeczasem do wasz-
mosei !

Wypilismy po lampeczee jednéj i dragiéj. —
No, wybieraj sie teraz — rzekl przeor ocierajac
usta — a to takim sposobem (otworzyl skrzynig
w kacie stojaca): wez ztad stary zakonny habit;
za obszerny byé¢ moze dla ciebie, temu tatwo po-
radzié¢: zpajdziesz (u razem i poseiel, poduszka
wiec uzupelni cyrkumferencye twoje, polém zla
sig ¢i ona pod glowe, nim ja twoje manatki od
wojewody wydobede i tobie odeszle.  Nic mu nie
zawinites, wiec grabi¢ cie nie moze. Ogol wa-
sy — przyniostem ci i brzytwe w kieszeni.

— Jak to? mam ogoli¢ wasy?

— A naturalnie, zaden przecie zakonnik z wa-
sami nie chodzi.

s~ Alez ja nie mam jeszeze wokacyi.

— Nie o to idzie, moj bracie! ale fransfigu-
racya twaja potrzebna jest pro hac sola viee, abys
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bezpiecznie do Minska dojechat: a w habicie z wa-
sami gdy kto ci¢ postrzeze... To¢ i odrosna po-
tém, niech ich tam kaei wezma!... Ja innego
$rodka nie mam, a w klasztorze trzvinac cie nie
moge. ]
Nie bylo co odpowiedzie¢. On wyszedl, a ja
wzigtem sie do brzytwy. Trudno opowiedzied,
z jakim to zalem przyszto mi si¢ rozstawaé z wa-
sami; ale bo to byly wasy, kiére prym trzymaly
na dworze pana wojewody, a nawel i niedawno
na sejmiku; przed rudominowskiemi tylko ustapi¢
musialy. A jakze ja ich pielegnowalem! jak u-
ktadatem i gumowatem! jak niemi wszystkie afekta
oblicza wyrazi¢ umiatem! ale coz vobi¢! Sic fata
tulerunt! Wige wypitem duszkiem szklanke wina,
i.... ogolitem wasy. Az sam siebie przelaklem
sie, gdym sie obhaczyl w lusterku: golutenki jak
baba! ‘nos moj wyrost we dwoje, warga dluga
jak u starego miemca, slowem, straszydlo wene-
ckie! Ezy mi w oczach stanely, i wlasnie na
fantazyy cheialem pokreei¢ wasa. ... Reszla przy-
boréw nie zabrato wiele czasu. Habitem we dwoje
okreci¢ sie moglem; ale podlozywszy poduszke,
zacisnawszy si¢ rzemiennym pasem i zawiesiwszy
pod nim koronke, bylem podobniejszy do wypu-
kiéj beezki, niz do stworzenia Bozego: nakoniec
ksiedzowska czapeczka pokrylem glowe; jeszeze
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raz spojrzalem sie we Zwierciadetko, i pewny
bytem, ze nie tylko drudzy, ale i ja sam niela-
twobym siebie poznal. Siedziatem wige juz tylko
spokojnie na zedlu, ani sie poruszylem, rozwa-
galem moje biede (erainiejsza: roinice miedzy
kuntuszem i habitem, miedzy pasem litym stuc-
kim a pasem czarnym skérzanym zakonnym, mie-
dzy karabely a koronka; spéjrzalem na moje
Elzutke w kacie stojaca, przepamietywalem!'i re-
gestrowatem  w mysli moje chudobe szlachecka
w kuferku zostawiona, gdy postyszatem dzwonek

silentiwm , i wszed! ksiadz przeor.

— No, ojeze Michale! — rzekl on, ogladajac
mnie ze $wiécq z nog do glowy. — Coz to wasz-
mosei? tzy na oezach? Wslydz si¢! Powrdcisz
znowu do tak ukochanego przez ciebie éwiata,
kiedy za nim tak tesknisz; w Minsku zrobisz
z soba co zecheesz; wie placz wiee jak dziecko.
Oto masz obedientiq in seriplis, ktora okazesz,
jezeliby kto ci¢ zaturbowal na drodze; pamietaj,
ze si¢ nazywasz ksiadz Bonawentura Bobakowski,
kaznodzieja posylajacy sie z naszego glebockiego
klasztoru do klasztoru minskiego: tak stoi w obe-
dientit. A to list ode mnie do naszego tam przeora,
ktory zaszyjesz w szkaplerz, a oddasz mu in oc-
cluso. Nakoniec oto masz na droge — rzek!, sungc
mi w reke kilka talaréw bitych.
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— Dzickuje pokornie Reverendissime! ale mam
swoj malenki zapasik.

— Z praybytku glowa nie boli, a zatém przyjm
$miato. Wszakie ja tam twoj jakis wujaszek, a
klasztoru tém nie zuboze. — Wige juz i przyjatem.

— A teraz idimy. — Wiec ja z kata za Elzut-
ke.... a on mie¢ za reke.

— A coz to znowu? czy myslisz przypasaé ja
do habitu?

—Nie, ale darujesz Jegomos¢ Dobrodziéj, sza-
belki mojéj nie zostawie; okryje ja w wozie, z ma-
telzakiem, w kiérym moje $wieckie odzienie. Noc
ciemna, i furman nawet nie zobaczy.

—0j! bo ta szabelka edwodzi¢ cie bedzie od
pobozniejszych mysli, a ja Zyezylbym.... Zreszta
homo proponil, Deus disponil, et Deus te bene-
dicat! Nie trace nadziei.... Jedz z Bociex, a ja
jutro odprawie msze na twoje infencye.

—— o

W NIESWIZL

X

vai Boie! czym si¢ mogh spodziewac albo
pomyéle¢ przed kilka tygodniami na dworze wo-
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jewody, ze wkrotee bede tu siedzial w celi, w ha-
bicie Fralrum minorum, a po prostu mowiac,
Bernardynskim? bo jeszcze miebardzo sie przy-
zwyczaitem do tego nazwania. Prawde powiedzial
wyprawujac mie z Glebokiego tamtejszy ksiadz
przeor, a moj wujaszek: — Homo proponit, Deug
disponit — 1 prawdziwie byla w tém wszystkiém
wola Boska, digitus Dei! Zapisawszy zas w Miii-
sku powyzej moje ucieezke i transfiguracye na
karmelite, opisze tu jeszcze w moim kochanym
raptularzu i progress ten przejscia na formalnego
zakonnika.  Odstapita mnie szabelka moja, nie
powrdcily raz ogolone wasy, jedna mi tylko zostala
pociecha, ta moja ksiazka: a kto wie? moze i
jéj wkrotce bedzie finis? bo coz pisa¢, gdy nie
bedzie treci, a zkad znowu tresé¢ w klasztornéj
“eeli?

Podroz moja obeszla si¢ bez zadnego przypad-
ku; zajechalem prosciulenko do Karmelitow, Kla-
sztorek to nedzny i drewniany; ledwo trzech za-
konnikéw w nim mieszka. Obaczywszy mnie prze-
tozony, krzyknat: — Czy poszaleli? przysytaé¢ mnie
do ubogiéj vezydencyi taka pipe! Wasé i mnie
samego zjes¢ golow!

Podatem mu obedientiq, ani czyla¢ jéj nie

* cheial; wiee wsunalem list.  Ujrzawszy on na

Ogsn. Laz. 8



86

kopercie: soli, spojrzal na muie i poprowadzil
za soba.

W celi, odezylawszy pismo — O1 tobie masz! —
rzekt — co ja z wasanem poczne? Ks. przeor
pisze mi pod figura i to i owo....

— Nie alteruj si¢, Reverendissime ! — przerwa-
tem — prosze tylko o lokacye na pare dni, a juz
ja sobie poradze.

Wszed! do alkierza Pater, wyniost ztamtad flasz-
ke z wodka i dzwono marynaty ze szczupaka. —
Posil sie wasan po drodze, a ja tymezasem po-
mysle. — Jakoz ja i posilifem si¢, i siedzialem
juz z pol-godziny, a on chodzil nieustannie sze-
rokim krokiem po celi nic nie méwiac: odezyty-
wal tylko list pokilkakrotnie i glowa krecit. Nie
wiem na czémby sie to zakonczylo, gdyby, jak
umyslnie, a wida¢ z przeznaczenia, nie wszedl
ksiadz kustosz tamtejszego klasztoru Bernardyn-
skiego.

— Salve! Reverendissime! salve! — vzekt om;
a posirzeglszy mmie: — Coz to? masz nowego
przyhysza? — i mierzac mnie okiem z nog do
glowy — Postura fanquam kufa! ot co jest. —
Ale tém lepiéj. Przyszedlem prosié Wielehnosé
Wasze na jutrzejszy fest donas z calym konwen-
tem, a po stuzbie Boiéj ma uczeiwa pieczer ba-*
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rania i na konselacyq, ot co jest. Wige nowo
przybyly pomnozy nasze eelebre; a kiedys madra
patka — dodat, obracajac si¢ de mnie — to pro-
sz¢ na ambone, ot co jest!

— Akceptuje z ochota poboina propozycye ksie-
- dza kustosza dobrodzieja; co zas do tego pana,
przeczytaj, Reverendissime, ten list, wyrozu-
miesz moze lepiéj odemnie sens onego i obu nam
poradzisz.

Wziat wige list ks. kustosz, a przebieglszy —
Coz tu niezrozumianego? — rzekl. — Ks. przeor
glebocki prosi cie, ojeze, abys oddawey tego listu,
kolligatowi jego, panu Michalowi Lawrynowiczowi,
a bylemu marszalkowi dworu pana wojewody. ...
dal u siebie schronienie i wygode na duni kilka,
a upewnia ci¢ stowém kaplaiskiém, ze ucieczka
i przebranie si¢ Jegomosci nie z jego, bron Boze,
przyczyny, lub jakiego excessu, ale tylko celem
wywinienia si¢ z rak nieslusznie nan dén summo
gradu zagniewanego wojewody pochodzi, ot co jest!
Wige nad ezémze suszysz sobie glowe?

— Ale post scriptum na drugiéj stronie: verfe.

— Aba! zerfe, nie postrzeglem — i czytal:
»Dbajac nie tak o dobro doczesne mojego kolli-
gata, jak o jego zbawienie wieczne, proponowa-
fem mu stan nasz duchowny. W krotkim czasie
nie moglem pomiarkowaé, na jaka role padtio

a'
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ziarno.  Wasé wiec, ojcze, per viam persuasio:
nis. .. Una salus servire Deo, caelera [raudes!..
intelligis? ... Prudenter age!... et fiat voluntus
Dei (*).

— List res, et nulla res est! jest rzecz i nie
ma rzeczy! ot co jest! — rzekl ksiadz kustosz,
kladac list na stole — a c6z Jegomo$é na to?

— Ja pa to nie odpowiedzialem ksiedzu przeo-
rowi w Glebokiém, i tu nie mam co odpowie-
dzie¢. W kazdym stanie mozna hyé, zdaje mi
sie, zbawionym. g

— Prawda! najprawdziwsza prawda: bene di-
wisti. Ot co jest. Ale i to prawda, ze pewniej-
széj drogi ku zbawieniu, gdy ta si¢ nadarza,
opuszcza¢ nie nalezy.  Leez gdybys mial ja obie-
ra¢, lo juz sine dubio zostai naszym bratem
Bernardynem: bo daleko pewniejsze u nas zba-
wienie duszy, niz u ksiezy Karmelitow. Ot co jest!

— A to za co? — zapylal poruszony przeor.

— A to dla tego, ze my, zyjac z jalmuzny,
w codzienné] mamy praktyce najgtowniejsza chrze-
scijmiska coote, pokorg, klora, jak wiecie, nie-
biosa przebija. Ot co jest!

— No, ale, compulatis compulandis, na czémze

(*) Jedyna droga sbawienis w sluzbie Boidj, ressta marnodé!
rosumiesz?.... Ceyfi madrze!.... i niech sig dricje wola
Boda.
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staje? — i nie czekajac odpowiedzi, mowil daléj:
—ja dam rade najlcpsza. W twoim, ksi¢ze przeo-
rze, klasztorku moze byé panu ex-marszatkowi i
ciasno i glodno. Ot co jest! Zalém peto mecum,
moj dobrodzieju! Dam ci chelnie vietum et ami-
etum , nim ci¢ Bos tak lub owak obréci; a po-
niewaz, jako marszalek dworu wielkiego pana,
musisz znaé si¢ i na stofowym porzadku, przeto
dopomozesz mi do udysponowania jutrzejszego
obiadu, a potém do podejmowania naszego pro-
wincyala, ktirego sie wkrolee spodziewam. Ot
co jest! A ciebie, taluleiiku, czekam julro na
dziewiata do zakrystyi. Vale!

Poniewaz mnie ks. przeor weale nie zatrzymy-
wal, owszem zdawal si¢ by¢ kontent z pozbycia
sig, i pozegnal wdzigczniéj nizeli przyjal, wige
przebrawszy sie po dawnemu, z Elzutka przy boku
a poduszka pod pacha, poszedlem za ksigdzem
kustoszem. i

Rozgoscitem sie w klasztorze wkrélce i fatwo.
Kustosz wyznaczyl mi cele schludng i wesola, ktora
mi si¢ od razu podobalta; uprowidowal ja we
wszelkie porzadki i wygody, a nakoniec dzban
cynowy z wysmienitém piwem na stole postawit.

Wzajemnie zajalem sie jutrzejszym obiadem,
majac w pomoc slarego brata kanaparza: jakoz

B
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wezystko poszto daleko lepiéj i smaczniéj, niz
przedtém bywalo. A zalém po (8] pierwszéj probie,
ksiadz kustosz zaprosil mi¢ do niejakiego ad in-
ferim przetozenstwa, nad zamoing klaszlorng dy-
spensg 1 piwnica; czego mu nie odmdwitem,
zwlaszeza zesmy sie z soba wielce jakos pobratali
i polubili; a nawel od dnia do dnia, coraz bavdziéj
przypadalo mi do smaku to spokojne, poufale i
pobozne miedzy bracia Zycie, a ochota do powré-
-+ cenia na $wial coraz to slygla.

Juz to widaé¢ taka byla wola Pana Boea: bo i
rozmyslanie o stowach ksiedza przeora glebockiego
czesto mi po glowie przemykato, i co najhardziéj,
ze gdy rano wslawszy poszediem na msze i wy-
stuchatem jéj poboznie, albo i postuzylem ksiedzu
kustoszowi, ktory najezesciéj pierwsza msze mie-
wal, to mi tak stodke, milo i spokojnie robito
sie ma sercu, ze nigdy fak nie bywato na $wiecie.
Po mszy ks. kustosz prowadzit mi¢ razem do sie-
bie na kawe.

— Postuzywszy Bosv — powiadal on — moze-
my smialo, panie Michale, pomyslec i o cielesnym
positku.  OL co jest!

Potém kazdy do swojego, a ja na consilium
z bralem kanaparzem wzgledem obiadu, ktiry ze
od mojego przybycia do klasztoru zawsze byl sma-
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czniejszym niz dawniéj, przeto mi Palres ef Frafres
wielee wdzigeznymi byli. _

Po obiedzie requies prawie w kazdéj celi, post
requiem albo odwiedziny wzajemne i colloguia my-
dre, a ¢zasami idykteryjki jowialne, ale skromne,
albo przechadzka po ogrodzie, a tam Kvegle dla
moceyi, a przy nich piwo de puro grano dla ochlo-
dy, lub miodek dla humoru. Tak.nie postrzezesz
jak padejdzie wieezor, a wlenczas warcaby, ma-
ryaszyk na boby, aczasem i éwiczek po groszowee,
w mitéj i poufaléj komitywie az do silentium,
kiore jak tylko brzeknie w dzwonek, wnet kazdy
w swojéj celi nad brewiarzem, i tylko ksiadz ku-
stosz czasami obejdzie po kurylarzach, stricte pil-
nujac reguly zakonnéj. O tém ani mowié, ze
kazly podtug swego urzedu w zakonie i obowiazku
w klasztorze, w kosciele, w chirze i na chérze,
ani minuty nie c¢hybi, ani jednego pacierza nie
zapomni. Bo, jak powiada ks. kustosz, co Boav,
to Boou! '

Kilka juz tygodni przebylem w klasztorze , gdy
mi ksiadz przeor glebocki odeslat kuferek i calg
chudobe moje, wyprosiwszy jakoé wszystko od
wojewody. To przypomniato mi, Zze czas bylo
0 sobie pomysled.
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Porozwieszalem w celi dla przesuszenia zupa-
ny, kontusze, kapoly. Dwa pasy moje sluckie:
jeden hogaty ztoly w karpiy fuske, drugi piekny
jedwabny, rozwinalem na slole, ef id genus wszyst-
ko, cosie w kuferku znalazto, gdy wszedl domnie
ksiadz kuslosz.

—A jaka to zakrystye ubrales? panie Michale—
zapyfal.

—To moje rupiecie, ktore mi odestal ks. prze-
or glebocki. — A w duchu hylem kontent, ze ku-
stosz mogl przecie obaczyé, zem nie z pod plola
wylazl.

—Ot to bylaby piekna kapa na asperges—mowil
on, gladzac pas moj lity— z zupanéw gredyturo-
wych i attasowych, ornaty; z kontusziw, anlepe-
dia, a z wlasciciela— obracajac si¢ do mnie —
Bernardyn! Ot co jest!

—Nieraz mi o, Reverendissime, po glowie
przechodzi, ale...

—~Co za ale?— przerwal.— Ofiara ze $wialo-
wej marnosci iz samego siebie na stuzbe Bozy
niema zadnego ale! Coz wtém zlego? Diabel na
$wiecie taricuje koto ciebie, jak wilk kolo harana,
a od paska &wigtego Antoniego ucieka, jak ztodziéj
od powroza. Ot co jest. Czyz ci Zle migdzy nami?

—Dobrze dotad, i bardzo dobrze; ale coinnego
byé miedzy wami gosciem, a co innego....

=
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—By¢ pod obedientig! prawda, alez ina éwie-
cie, ktosluzy, wolnosé traci, a zalém musi takze
byé pod obedientiq. OL co jest!

—Widzisz, Reverendissime, na kaplana trzeba
osobnéj nauki; gdziez mi juz rozpoczynaé mano-
wo szkoly?

—W twoim wieka, gdybym ci¢ przypilnowal
tego, a dla ochoty do Teologii. gdybym cie prze-
prowadzil przez pie¢ piatkow, przez miserere
i dyseypling, moglbys od razu zostaé Jubilatem,
zwlaszeza ze i po facinie umiész. Ot co jest! Ale
twoj animusz nie do tego: wiec ci tak daleko za-
chodzi¢ nie zycze. Zréb professya ma braciszka
sine missa, zosta z nami Bernardynami, Boca
chwal, sztuke miesa wal! OL co jest!

Ta rubaszna perora mie bardzo mi¢ konwinko-
wata; ale po krotkiém milezeniu ksiadz kustosz
dodal:

—Zart na strone, panie Michale, ale postuchaj
mnie. Jestes poczeiwy i bogobojny czlowiek: zte-
mi przymiotami, za blogoslawienstwem Boskiém,
moze ci na Swiecie dobrze si¢ darzyé; lecz w spo-
kojoém zakonném zyciu pewnie hedzie ci lepiéj.
Pokochalem ci¢ szczérze i dla tego samego nie
bede cie dlugo apostotowal: bho mogthys myslec, |
jabym sam podejrzewal siebie, ze mie cheae z to-
ba sie rozstawaé, nawracam cie do zakonu. Jezeli
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jednak nie masz jakich szezegolnych obligacii na
swiecie, po ktorychbys tesknit w klasztorze, bo
czyste serce Boou ofiarowaé trzeba; jezeli upodo-
bales nasze zakonne zycie i obowiazki, ktorym zre-
szly wystarczysz falwo, to zycze ci wezwac¢ Pana
Boga na pomoc i prosi¢ Jego Taski, aby cie o$wie-
cil, a mysli twoje i postanowienie podlug swéj
woli swietéj skierowal. Odprawimy dzis solenne
na twoje intencye nieszpory; wysluchaj ich zna-
bozenstwem i pokora, a potém zrob co ci Bos do
serca poda. Ot co jest!

Gdy wyszedt kustosz, chodzilem niespokojnie
po celi; w glowie mi szumialo.... Gdyby on na-
cieral na mnie goraco, tobym si¢ potrafit obronié,
i upor na upor; ale najgorsze w zyciu ludzkiém
te jak cheesz! 1 \ak dobrze, i tak dobrze; albo
i tak e, i tak Zle.... A Bée wié tylko co lepidj,
a co gorzgj. Wiee czekalem juz niecierpliwie nie-
SZPOrow.

Gdy si¢ zaczely, krzyzem lezac modlitem sie
gorliwie i wzywalem opieki Matki Boskiéj, do kto-
réj szczegolniejsza mam modlitewke :

Kto chee Pannie Maryi sluzye,
A Jéj osobliwszym milognikiem byd....

i tak daléj. Jakoz po 1¢j modlitwie, podniostem
z ziemi zaplakane oczy do obrazu téj Pani swia-
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ta iniebieskiéj Krolowéj, a wstapita mysl we mnie,
jakbym do nié¢j mowit: —Bede Tobie i Twojemu
najéwigtszemu Synowi do Smierci stuzyl. Opie-
kunko moja i Oredowniczko! Panno aski Bozéj pel-
na! przyjm ofiare moje; oddal ode mnie wszyst-
kie ziemskie i Swiatowe pokusy! a ja przysiegam
i Slubuje od tego momentu wielbi¢ Cie i wysla-
wia¢ w zakonie, az do grobowej deski....

Dlugo jeszeze modlilem sig; a gdym powstal
z ziemi, nikogo juz nie bylo w kosciele, i nie po-
strzeglem jak si¢ nieszpory skonczyly. Ojcowie
wyszli z choru, i ja sam jeden sie zostalem. Cie-
mno juz bylo, lampa tylko migata przed oltarzem...
gdy wtém ustyszalem stapanie za mng... Zmora
mie przebiegla. Az tu obok mnie stanat ksigdz
kustosz, ktory siedzial w konfessjonale i czekal
na mnie.

— Zgaduje, bracie — rzekl on— twoje postano-
wienie; niech cie Bos w niém utwierdza! aja ci¢
zyczlivg kaplanska reka Mogostawie!

Uklaktem. Przezegnal mie¢, uscisnal za glowe,
uklakl potém obok; zmowiliémy Te Deum lauda-
mus, 1 wyszliSmy przez zakrystye na klasztorne
kurytarze.

Dopadlem spiesznym krokiem majéj celi, za
mna ksiadz kustesz; tam spakowawszy bez ladu,
ale i bez zalu, anawet z niejaka$ pociechy, ‘mo-
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je suknie i pasy do kuferka — to, ojeze!— rze-
ktem, zanies do siebie: oddaje “szystlw do Lwo-
jego rozporvzadzenia.

—Nie, bracie !|— odpowiedzial paler— zaniesie-
my obadwa kuferek ten do zakrystyi: bo juz to
nie moje ni twoje, ale ofiara twoja Boeu, ktory
myéli i serce twe widzi. Ot co jest!

Dictum, factum. Kuferek zostal w zakrystyi, a
ja, pozegnawszy ksigdza przeora, udalem sie na
spoczynek , i bez zadnych zalow lub molestacii,
najspokojniéj zasnalem. -

e I Caree—

NAZAJUTRLEL

XL

ianwux sie ocknal, wszedt do mnie brat Bomi-
facy servitor. —Ksiadz kustosz pozdrawial — rzekl
on, i habit potozyl mi przy dézku; nic wieeéj nie
powiedzial i wyszedt.

Wstalem, wlozylem kapote i pogladatem na ha-
‘bit.... wtéem zastukal do eeli ks. kustosz idacy na
msze: bo zawsze mi len znak dawal, i ja wnet
$pieszylem za nim stuchaé¢ jego mszy, albo stuzy¢.
Jakoz i teraz sluzylem: a po mszy, rozebrawszy

g
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si¢ w zakrystyi, rzekl on do mpie: —A e62? pa-
nie Michale! jak uwazam, znowu odnies¢ trzeba
kuferek do celi.

—A niech mie Bée od tego uchowa!— rzekltem,
ho przy ofiarowaniu mszy swietéj, znowu duch no-
wy, i jakby pragnienie habitu, weszlo mi do du-
szy. Juz to wyraznie cud Boski i powolanie; wiec
az dreszcz mmie przeszedl na te propozycye ode-
brania nazad ofiary.

—Owszem, reverendissime!—odpowiedziatem—
idimy do celi, i wnet sie obleke w zakonna su-
kienke. Raz slubowalem Boeu i jego Matce Prze-
najswietszéj: determinacyi mojéj mie zmienie.

Krotko mowiac, wlozylem habit, podstrzyglem
wlosy, ogolitem odrastajace wasy. Wyznaje, ze
gdym sie paskiem podpasywal, pas lity byt na ser-
Cu.... ale to krotke, bo poznalem w téj pokusie
sprawke szatana: wiec przezegnalem sie, i zlo to
z glowy zniklo; a ksiadz kustosz obecny temu
wszystkiemu, zdjal zsiebie krzyz piekny na tasmie
jedwabnéj i mnie na szyi zawiesil.

Wuet poszlismy do celi jego, i zajegoz rozka-
zem zadzwoniono trzy razy w dzwonek klasztor-
ny; zatém zeszli sie wszysey xieza, bo w klaszto-
rze nie dzwonek, ale obedientia dzwoni.

—O0to jest— rzekt kustosz— nowy brat nasz
Michat, ot co jest! ktory wsiepuje do naszego za-

Ogne. Lir. 9
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Konu nie z zadnych éwiatowych pobudek, ale z czy-
stéj wokacyi, klora go Boe nawiedzil. Gaudea-
mus zatém, bracia mili, i przyjmujmy go apertis
manibus: bo i znauki iz obyczajow bedzie on po-
zytecznym Boev i ludziom. Ot cojest! Dzis weza-
sie wolywy odprawi on swoje piérwsza professyg.

—A potém — odezwal si¢ ksiadz Rafal, stary
definitor— przejé powinien na probanta i serwi-
tora.

—A czy wasci— odpowiedziat kustosz— uprzy-
krzyly si¢ smakowite obiady i wieczerze, kiore
z jego laski zjadasz? Co nmam po takim serwifo-
rze? Ja sam wiém najlepiéj, ze on z pokorném
sercem wchodzi do zakonu. Obacz waszeé w za-
krystyi, jakie pickne zloto-lite pasy, materjalne i
sajetowe suknie oddat ochotnie naofiare Bosu, a
na ozdobe naszego kodciola: zmaczy, e sie wy-
rzekl szczérze marnosci $wiatowyeh. Serwitoriw,
definitorow mamy bez liku, ale ludzi pozytecznych
zamalo! Ot co jest!

Ksiadz Rafal spuscit nes na kwinte.

—Bracie Michale !— méwil daléj kustosz— zda-
je waszeci zupelnie nasze dyspensg, sklep i ku-
chnie; dodaje, jako i dotad, w pomoc naszego sta-
rego kanaparza ispuszczam si¢ na ciebie; patrzaj,
aby$my naszego ojea prowincyala, ktérego codzier
sie spodziewam, uczciwie przyjeli. Ot co jest!
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Gdy patres wyszli, podzigkowalem mu za oka-
zana dla mnie tak wyraing benewolentig, i rze-
ktem :—Podobno, reverendissime, zakonnik nie mo-
ze mie¢ ani grosza wlasnego: olo méj maly za-
pasik— i podatem kieske z kilkunastu talarami—
excypuje tylko sobie, si licet, dukala cum effigie
Najswietszéj Panny.

—Aterum, iterumque gaudeo!— rzekl, Sciska-
jac mie za glowe— 2z tak poboznéj twéj intencyi;
ale jeszeze tak Scisle regule zakonnéj nie ule-
gasz i ulegaé, jako fraler a nmie paler, nie be-
dziesz, tém bardziéj, ze co do pieniedzy, prawde
maGwige, nie przestrzegamy jéj quo ad assem. Bo
iu ktéregoz bernardyna mogloby sie znaleié wiele
pieniedzy? a ze kiory tam ma jakas zlotéwke na .
tabake, to i niech zdréw ma. Wiec i ty mozesz
ten zapas zachowaé; uzyj go na dobry uczynek,
a kiedy i krewniaka jakiego wesprzesz, niezgrze-
szysz. Ot co jest! A coz zrobim z szabelky?—
Zapytal jeszeze uSmiechajac sie.

—Odeszle ja przy okazyi memu przyjacielowi
podezaszemu Swiebodzie; ma on Harasima, niech-
ze go ozemi z moja Liiulhg.

Nadjechat wkrétce i ksiadz prowineyal, a za
nim kilku gwardyanéw jadacych razem do Nie-
9.
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$wiza na kapitule. Nie powstydzitem si¢ z kuchnia;
cokolwiek si¢ na przystawkach ukazalo przed pe-
trami, warte bylo ich geby. Nie traktowatem ja
ich zadnemi panskiemi frykasami; ale hultajski bi-
gos, rosol z indyka, zrazy zawijane, pieczen hu-
zarska; a w érody, piatki i soboty, kaletki po-
stne, slize, szezupak na z6Mo w szafranie, wszyst-
Ko czysto i smaczno ugotowane, tak, ze nic do
kontentecy zupetnéj nie brakowato.

—Kito uciebie, bracie 7— zapytal ojciec prowin-
cyal kustosza— tak smakowicie jesé¢ gotuje?

—To niedawny dworak, marszalek wielkiego
pana, a teraz masz braciszek Michal Eawryno-
wicz, ktéoremu zdatem dyspense i kuchnie; a od-
tad z jego starania iexperiencyi, smaczniéj jada-
my. Ot co jest!

Gdym wiec przed ksiedzem prowincyatem po-
stawil przystawke z kaplonem &ledziami nadzia-
nym— gratias ago!— vzekl on, spojrzawszy na
mnie i zmierzywszy od stép do glowy.

Jest regula zakonna, ze cale zgromadzenie w kla-
sztorze, do ktdrego przybywa prowincyat, stawa
ex ordine pojedynczo przed nim dla examinu, ka-
ady osobie i o klasztorze, Zawolano wiec i mnie.
Kuweslja piérwsza: czy nie mam jakiéj krzywdy lub
skargi na kogo w klasztorze?— Nie. — Kuweslja
druga: Czy nie widze jakiego zgorszenia, ktére
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pod obowiazkiem sumienia powinienem objawic?—
Nie.— Kweslja trzecia: Jaki byl moj stan prze-
szty, i co bylo powodem wslapienia do zakonu?

Na to opowiedzialem summatim i pokrotce cale
moje Zycie, a szczegolniéj jak z przygody woje-
wodzinskiéj przedzierzgnalem si¢ insperale na kar-
melite, i tandem za pomoca Bozy na bernardyna.

Upodobat jako$ nikczemna persone moje ojciec
nasz. —Uwazam ja— rzekl— ze sprawiedliwie mi
ksigdz kustosz tutejszy mowil, ze nosisz glowe nie
dla proporeyi. Zalece mu, aby cie wzial za so-
cyusza na kapitute. Bedziesz waszeé¢ i tam w Nie-
swizu urzadzal sumptem naszym, a potém obie-
rzesz sobie rezydencyy gdzie sam zecheesz.

—Nie cheiatbym — rzektem — rozlaczyé sie
z lutejszym ksi¢dzem kustoszem.

—To sie da Ialwo pomiarkowaé, a tymezasem
vale.

Tak si¢ i sla’[tv Oto jestem w Nieswiiu, gilzie
przybyliémy z ksiedzem kustoszem porzadng bry-
ka, zaprzezona trzema spastemi konimi, a wyla-
dowana zapasami podroznemi omnis generis i spe-
cyalami z klasztoru siostr naszych Bernardynek
minskich, na droge nam przystanemi, oraz pu-
zdrem petném, od ktorego klucze pod mojq sa ku-
stodyq.

—_—@e——
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KAPITULA

XIL

wmuﬂ, ba najwiekszy pan w caléj Litwie jest
ksiaze Karol Radziwill, ordynat Nieswiiski, mie-
szkajacy w tutejszym zamku z licznym swoim
dworem, koto ktorego zywi sie szlachta, robi for-
tuny z jego dobrodziejstw, kiorych i klasztorom
Nieswizskim hojnie on udziela, a szezegdlniéj na-
szemu bernardynskiemu, ktorego jest syndykiem.

Najpiérwéj wiec gdy sie zebrata kapitula, of-
ciec prowincyal iwszysey gwardyanie udali sie do
zamku dla ztozenia homagium ksieciu jegomotei,
i z zaproszeniem na julrzejsze solenne nabozenstwo.

Przyjal ksiaze Yaskawie pafriw, i oswiadezy}
wzajemnie , Ze, jako syndyk, a zatém gospodarz
w Nieswizskim klasztorze , sam swoich gosei wi-
ktowa¢ bedzie, i sumpt nakapitule na siebie przyj-
muje.

Jakoz wnet wieczorem przypedzono kilka wo-
Yow karmnych i wszelakich do spizarni nawiezio-
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no zapasow, loz siana i obrokow do spichlerzow;
a do sklepu wtoczylismy kufe trojniaku, dwa anta-
ty wina i piwa beczek kilkanascie; ryb za$ nadni
postne, z ogromnych stawow Nieswizskich dostar-
czaé¢ obiecano.

Nazajutrz, po solenném nabozenstwie, zebrali sie
ojeowie do refektarza i zasiedli na kapitute. Wszedt
tam i ksiaze, otoczony liczna assystencya swojeo
dworu, ale zdjal z siebie wszystkie swe paﬁslfie
dystynktorya, ordery i brylanty, a nawel zamiasl
hogatego pasa, bernardyiskim paskiem sie pod-
pasal.

Przypatrywalem si¢ ciekawie temu stawnemu
panu, bo o nim i nadworze pana wojewody, i na
dworze pana Burzynskiego starosty, gdziem wprzod
zostawal, wiele sie nastuchatem. Persona to oka-
zata, wieku juz podeszlego, leb golony, was za-
wiesisty, brwi i powieki nad oczami nawiste, z pod
ktérych gdy poprowadzi wzrokiem, to az dreszcz
czteka przechodzi, glos jak tuba; a jednak mimo
téj swojéj powierzchownosci, jest to majwspanial-
szy i najlepszego serca pan. Czesto tylko kroto-
filny i szumny, ma przystowie panie kochanku!
i gdy pytaja: ktory Radziwitt? odpowiadaja zwy-
czajnie: ksiaze panie kochanku, a to znmaczy or-
dynat Nieswizski.

Otoz gdy wszedt ksiaze do refektarza, powstali
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ojeowie i ksigcia na piérwsze zaprosili krzesto, a
ksigdz prowincyal piekna go ex abruplo powitat
oracya, dziekujac i1 za dobrodziejstwa jego dla za-
konu swiadczone, iza honor, ktory czyni kapitu-
le swoja prezencyq, zapraszajac go owszem do
prezydencyi w lém conclave, (ale subinlelligitur.
ze to tylko dla ceremonii mowil), a nakoniec po-
lecajac dusze jego Bocu, jako i swiatobliwych przod-
kow jego.

Ksiaze odpowiedzial: -

—Przyjmuje wdziecznie, panie kochanku, (e
rekognicyq waszego affektu ku mnie, i swietym mo-
dlitwom waszym si¢ polecam. A na kapitule, ja-
ko syndyk tutejszego klasztoru, mam prawo hy-
wa¢, wigc nie ublize memu obowigzkowi.

Po téj ceremonii wyszed! ksigze, a ojcowie ob-
stupuerunt na to oswiadezenie jego, ie na ses-
syach kapituty bywaé postanowil. ELamali sobie
glowy, zkad jemu ta fantazja? wymawiali nawet
prowincyalowi, Ze go zapraszal; zreszta zaprze-
czyé temu nie mogac, pocieszali si¢ nadzieja, ze
po kilku sessyach przejdzie mu ochota, i uwolni
ich od subjekeyi ulegania jego preponderancyi.

I prawda.... uwolnit on nas pieknie od wszel-
ki¢j subjekcyi, bo zakoriczyt kapitule we dni kil-
ka, ktoraby sie moze bez miego i kilka tygodni
przeciagneta. A to po swojemu, takim sposobem:
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gdy przyszto do wybierania gwardyanéw i kusto-
szow do rozmaitych klasztoréw, ksiaze, nie cze-
kajac ma wola i consilia definitoréw i jubilatow,
zaczal ad velle sui vozporzadzaé i wyznaczaé.

—Wasé, panie kochanku!— rzekt naprzod do
mego ksiedza kustosza minskiego— bedziesz (u u
mnie w Nieswizu gwardyanem: bo lerazniejszy
ksiadz Humiljan juz postarzat iociezal, na nic mi
nieprzydatny. Kilka razy zapraszatem go, panie
kochanku, na oblawe, ani razu nie poszedl; a
was¢ kiedy tu przed kilka laty byle§ gwardyanem,
to az do Lachwy ze mng na polowanie jezdziles i
ogromnego niedzwiedzia zabites.

—Alez wasza ksiecia mos¢ mylisz sie zape-
wne: bo lubo bylem tu gwardyanem i stuchalem
ochotnie w czém moglem rozkazow ksiecia, ale
na oblawie zadnéj nie bylem, a nawet na mo-
jém zyciu nie wystrzelitem bodaj ni razu. Ot co jest!

—Co? panie kochanku! nie wierzysz, ze zabi-
tes niedzwiedzia? A to cale moje myslistwo przy-
swiadezy! Otoz wasé bedziesz znowu gwardyanem
w Nie$witu, was¢ w Buelawiu, wasé w Wilnie k-
stoszem, wasé do Cilowian, a wasé do Bienicy.... i
tak daléj, jak z rejestru.

Wiee ojcowie zaczeli pomrukiwaé i przymawiaé
ksieciu, ze sie tak liberalnie do woli swojéj sto-
sowa¢ kaze.
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Ksiaze na to powslal ze swojego krzesta, uklo-
nil sie wszystkim niziutko. — Mea culpa, panie
kochanku, mea culpa! — zawolal, i wyszedl po-
korniuchno z refeklarza, kropiac sie przy drzwiach
swigcony woda.  Ale jak tylko pa kurytarz sie
dostal, pokazal co umial. Zabral wszystkie klu-
cze ode mnie iod kanaparza, pozamykal i postawil
warty przy dyspensie, przy swirnach i sklepach,
kazal wygasi¢ ogien na kuchni, sagany i radle
powywracaé¢, a sam powrdeit do zamku, zabraw-
szy z soby podsyndyczego.

Trudno opowiedzie¢ jaki to rozruch sprawilo
w klasztorze. Pomigszaly sie sejmiki kapitulne;
o obiedzie ani pomysleé; slowem, nie bylo innéj
rady, jak co najrychléj przeprosi¢ ksiecia, aby
unikna¢ gtodnéj smierci. Prowineyal zatém z dwo-
ma paframé udali sie na zamek z demonstracya,
ja za nimi niby dla assystencyi, a prawde mo-
wige z ciekawosci. Ale gdzie tam? Ksigze rozdasa-
ny nie dal im méwié, a sam zawolat:

— A tak to wasze¢, panie kochanku, czynicie
zadosy¢ swojéj regule i przysigdze na ubdstwo?
Tam stoi, ze syndyk, panie kochanku, karmi¢
was powinien, klucze od wszystkich sktadow kla-
sztornych pod jego pasem maja zostawaé, pieniy-
dze w jego szkatule; a wasze¢ o tém wszystkiém
ani dudu. Za nic macie ustanowionego przeze
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mnie podsyndyczego, rzadzicie sobie jak infufaty,
panie kochanku, a on, mdj namiesinik, z czapka
pod pacha staé przed waszeciami musi. Ksiadz
gwardyan sam szafuje ze skarbmicy klasztornéj,
a przeciez, panie kochanku, bermardyn ani grosza
- mieé¢ nie powinien, ani znaé nawet sztepla pie-
nigznego, a wasze¢ w oblezeniu famgquam trzyma-
cie mojego kassyera, gdy przyjdzie termin wyplaty
prowizyi. Odtad, panie kochanku, rzeczy do da-
wnych karbéw zakonnych powréci¢ musza! Ja
sam, panie kochanku, wydawaé bede codzien dla
waszeciow ze Spizarni klaszlornéj obiad i wiecze-
rz¢; do mnie wasze¢ na poreye i konsolacye przy-
chodzi¢ macie, a skarbnica zakonna pod moja syn-
dykowska zostanie /Austodyqg. Ojciec gwardyan
niech pilnuje choru i dalszych zakounych off-
cyow, a do rzadéw klasztornych ami nosa, panie
kochanku!

— Alez, mosci ksiaze dobrodzieju! — przemo-
wit prowincyal — tymczasem dzien dzisiejszy caly
glodni bedziemy: ogienn na kuchni zalany, jedze-
nie wyrzucone...

— Tak, tak, panie kochanku! stusznie i spra-
wiedliwie to si¢ stato. Za pokute, wszyscy wa-
sze¢, od pratata do brata, zjecie obiad u mnie
na zamku, i jeszcze jedna penitencye odby¢ mu-
sicie. A polém, panie kochanku, zasigdziecie
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bede.

Powrécilismy zatéem do klasztoru. Tam ex
consilio wypadto uledz woli ksiecia, aby mu co
gorszego do glowy nmie przyszlo. Co do drugiéj
obiecanéj penifencyi, pewni wszyscy bylismy, ze
on nas w kaplicy zamkowéj przez miserere prze-
prowadzi: bo to u niego nie nowina, isam w wiel-
kie piatki czestokro¢ sie biczuje jak nalezy. Caty
wiec konwent stawié sie musial do zamku. Wszak-
ze mielismy madzieje, ze po obiedzie, i dajmy to,
juz po drugiéj penitencyé, pozwoli nam ksigze
powrocié do klasztoru.

W ogromnéj, tak nazwanéj hetmanskiéj sali,
rozciagnielo stol od konca do konca, ale bez
obrusa. Zamiast potmiskow, przystawki klasztor-
ne, na dlugiej desce rzedem ustawione, obnosili
bracia serwitory. Na srodku stotu wznosily sie
dwa antaly, wina i trojniaku. Ksiaze sam zasiadt
miedzy ojeami i hojnie si¢ czestowal, anas, mar-
szatek jego dworu pan Fryczynski, i przypominat
nam, toczac z antaléw do dzbanéw, a ze dzba-
néw nalewajac do szklanek, ze trzeha wspoma-
gaé ojcow starszych, bo ich ksiaze zapoi. Jakoz
odzywal si¢ on czesto, gdy ktéry z nich pié
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el
wzbranial sie: — Znaj waszeé¢, ze ja syndyk!
mnie obedientia, panie kochanku! — Wige nie

wslaliémy od stotu, az oha antaly sie wyptoznity.

— Otoz to druga pokuta, pamie kochanku! —
wslajac od stolu, przemowil ksiaze syndyk bel-
kocacym juiz nieco jezykiem, i zataczajac sie, wy-
szedl z sali. A lymczasem wozy i konie nasze
wszysikie przeprowadzono do stajen zamkowych,
nam obszerne i wygodne na dole w zamku wy-
znaczono kwatery, a brame¢ zamknigto, zolnierze
zaciagneli warfe, i poty do klasztoru wrécié ni-
komu nie dozwolono, az poki sejmiki kapitulne
nie ukonczyly sie. Poszly wiec predko i patural-
nie po woli i dyspozyceyi ksigcia.

Obiady szly, jako i pierwszy, az na ostalnim,
znowu dwa antaly stanely na stole.  Znowu pe-
nilentia | obedientia. A nakoniec uraczywszy nas
i siebie, rzekl ksiaze powstajac:

— Kapituta skoiiczona! Solwuje sessye na lat
trzy, i na druga do Nieswita zapraszam, a tym-
czasem modicie sie waszed za moje dusze, jakos
mi to przyrzekt, ksieze prowincyale, panie ko-
chanku!

Osg, Lir. 10
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INSTRUKCYA NA KWESTE 1 0DJAZD % KLASETOR.

XIIL

@[’Dv tak ksiaze syndyk rozperzadzit sie ladem
z nasza kapituly, my z moim bylym kustoszem
muiskim zostali$my w Nieswizu, on gwardyanem,
a ja bratem do wszelkich officydw Kklaszlornych
pod jego reka. Wrozylem wiec sobie takie same
zycie 1 obowiazki, jako i w Minsku, gdy w kilka
(ni po rozjechaniu si¢ kapituly, zawolal mnie ks.
gwardyan do siebie i rzekt:

— Oto masz, bracie Michale, ohediencyg, dzig
tu od ksiedza prowincyata przystana, na kwesta-
rza tulejszego klasztoru. Wybieraj sie wige, i jutro
ruszaj w Imie Boze! OL co jest.

— A mnie to na co?

— Na to, aby$ i sam, i my wszysey mieli co
jes¢ przez zime. Wiesz, ie z Taski dobrodziejow
zyjem. Ojciec prowincyat, poznawszy cie dobrze,
i wiedzac, zeé dworak i bywalec, zyles na Swie-
cie i znasz mores, obral cig do téj postugi, jako
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najzdatniejszego. Widaé w tém zyczliwosé dla
klasztoru; a lubo go wcale o to nie obligowalem,
ani tegom sobie zyczyl, jednmak na jego miejsen
toz samohym zrobil. Naveszcie, krotka sprawa —
obedientia! O co jest!

— Nie mam co na to odpowiedzie¢, ojcze! alez
kiedy kwesta si¢ nie uda i powréce z niczém?

— To hyé nie moze; zadnemu kwestarzowi
jeszeze si¢ 1o u nas nie zdarzylo. A lube nie to
juz teraz co dawniéj bywalo, kiedy kwestarz ile
baranéw, tyle we dwaje jeszeze talardéw przywo-
zit, kiedy fury za mim i przed nim wlokly psze-
niczke do mnaszych $pichrzow, wszelakoz i teraz
nikt jeszeze kwestarza mie wypedzil z domu; je-
szeze poboinosé , dobroczynnodé i ludzkosé zyja na
Litwie. Ot co jest! A mowige prawde, i teraz,
jak dawniéj, jest jakas powszechma u wszystkich
i wszedzie domowa przychyluoéé dla Bernardynow.
Dla tego ruszaj wasze¢, jak méwilem, i powracaj
przed porcyunkulg, ale ani mi sig pokazuj bez
kopy barandw, bo cie na miesige w eiupe zasadze.
Ot co jest! — dodal z uémiechem.

A o mi paler periculosus! — pomyslatem.
v — Alez Reverendissime, ja nie wilk, chwyta¢
baranow nie bede; ile dadza, tyle nazbieram.

— Racya! Nie jestes wilkiem, ale nie frzeba
byé i ostem. Ot co jest! Wiedz, bracie, ze po-

10
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myslnos¢ kwesty najwiecéj od kwestarza zalezy.
Lst modus in rebus, jak to ludzie powiadaja. Sa
ludzie, i takich, chwala Bocu, wiecéj, ktorzy
wygladaja i czekaja corocznie kwestarza, jak ho-
cianow na wiosne; lacy, ohaczywszy cie zdaleka,
dawno przeznaczonego barana sami naprzeciw
twojéj trzodki wypedza; tacy przyjma cie serde-
cznie, uczestuja suto i zalrzymaja na noc, dla
poczeiwéj i dobrodusznéj gawedki, do ktaréj tesknia
przez caly rok; takim na podzickowanie szezere
Deo gratias wystarczy, bo tacy wierza we wizie-
cznosé i dla tego radzi na nig zastuguja.

Sa inni, zupelnie lamtym przeciwni, ktorzy
postrzeglszy cie w bramie, wnet mysle¢ beda,
jakby cie gtadko wyprawi¢; od takich i dobre
stowo wiele warte, a prosi¢ i naprzykrzaé sie nie
nalezy : modlié¢ si¢ za nich owszem potrzeba, aby
ich Bée natchnal laska swoja Swieta i wigksza
checia wspomagania bliznich. Ot co jest!

Ale sa jeszeze inni, a to najezedeiéj wieley pa-
nowie, u ktérych, jak wiesz, hojnosé od humoru
zalezy; otoz w tém sziuka, aby ten humor pobu-
dzi¢ madrym zarcikiem, wesoly dykteryjka, deli-
katném przymowieniem si¢, jakiemu odmiwié
wstydby im bylo. Potrzeba, panie bracie, umieé
zarzucié, iz tak rzeke, wede do morza wspania-
tosci panskiéj, a na haczyku za przynele koneepl
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uczepi¢, i wyciagniesz baranma, albo i dukata,
Wasé dworak, potrafisz wiee sobie doradzi¢! ale
i w 1ém miéj uwage, ze inna jest dworszczyzna
swiecka, a inna bernardynska; nasza rubaszniej-
sza wprawdzie, ale jak w tamtéj trzeba czasami
umieé¢ zatrzymac jezyk za zebami, tak w naszéj
za habitem. Ot co jest! Infelligis? Zreszla usus
te plura docebit.

Wychodzilem zatém, gdy mie jeszcze zatrzymat
ks. gwardyan.

— Ale! rzekl on, lubo figura twoja nabywa juz
eyrkumferencyi bernardynskiéj, lecz masz jeszeze
ostatki ze swiatowych nalogéw, ktérych koniecznie
odrzec sie potrzeba. Porzué wasé naprzod ulu-
hiong fajeczke, bo to nie moda nawet i w kla-
szlorze, a témbardziéj na kweseie. Nikt jeszeze
kwestarza z fajka nie widzial. Natomiast wez
dobry zapas tabaki naszéj bernardynki. Caly $wiat
zazywa tabake, i bernardynka stawna ma caly
$wiat. Bedziesz wiec mogt przystugiwaé sie (a-
bacznikom 1 bra¢ za nia barany, a sam latwo
przywykniesz, bo to lrzefwi i rzezwi. Sprobuj
waszeé. — Gdym zazy! i kichnal — Ot co jest! —
wykrzyknat ks. gwardyan— A co? Vale! Daruje
¢i 1 te tabakierke na poczatek. Powlére, mowisz
wasé zawsze: Panie Dobrodzieju! Mosei Dobro-
dyieju! a u pas niéma ani Mosei, ani Paniw;

]0..
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wszysey zarowno sa nasi Dobrodzieje tylko, i czysto
bez dodatkow Dobrodzieje. Gdyby$ z nowemi de-
nominacyami i obyczajami wyjechal na swiat, kwe-
staby ci si¢ pewnie nie powiodla. Kwestarz bez
mowy i glowy kwestarskiéj, a co gorsza, z mo-
wa Swiatowa i modng, wyszedtby jak Zablocki
na mydle. Tak, bracie, pokornie i wesolo, chochy
i madrze nawet niekiedy, ale zawsze po prostu,
po dawnemu, to grunt! Takim obyczajem po-
przednicy nasi zastuzyli zakonowi laske Boska i
milosé ludzka. Trzymajmy sie téj drogi, bracie!
a kiedy ona chybia¢ juz zacznie, kiedy szczerosc,
prostota i pokora nie beda juz trafia¢ do sere,
zly to bedzie znak, bracie, nie tylko dla nas, ale
i dla wszystkich, bo patenczas jad niedowiarstwa
i pogardy naszej swieléj religii, ktory teraz po
kropli spada miedzy nas gdzieniegdzie, rozszerzy
sig jak plaga egipska miedzy narodem!.... Daj
Boie tego nie dozyé!

— A zkadze te nieszezesliwe wrozby? Heveren-
dissime !

— Oho! bracie! nie taki ja glupi, jak waszeé
myslisz. Ot co jest! Przechodzilem ja roine sto-
pnie zakonne; jestem nie c¢hwalac sie Doktorem
S. Teologii, kioréj bylem lat kilka professorem
w Wilnie, i razem kaznodzieja tamze, a nakoniec
Lektorem przez czas piemaly. Znam ja i rozwa-
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zatem zkad zlo idzie; umiem ja, a przynajmniéj
rozumiem i francuzezyzne , bodajby jéj u nas nigdy
nie byto!... w niéj arsenal szatana, i z niéj on
bierze trucizne, ktora na nas biednych garsciami
rzuca. Ale w Bosu nadzieja! Ot co jest! Nie
czas o tém mysleé. Smutno mi bedzie bez ciebie,
bracie, bom do ciebie serdecznie przywyk!: zime
za to przepedzimy razem i nagramy sie meczornml
w warcaby i w maryasza. :
Masz starego klasztornego furmana, - Marcina,
ktory kilku juz kwestarzy odwozit, masz dwa wo-
zy, dwa slare konie, dwa barany prewodyry, i
psa wiernego na stroza twojéj przyszléj trzody, i
wozow; ol cafa twoja druzyna. A wiee Deus le
benedieat, ducat ¢t reducat. Ot co jest!

Poszedtem wiee do stajni i poznatem si¢ z moim
towarzyszem podrozy, Marcinem, kiéry porzad-
kowal si¢ do drogi. Nazajutrz zatém, wystuchaw-
szy rano mszy swietéj i wzigwszy benedykeye ko-
chanego mego ks. gwardyana, siadlem na woz.

Na przodzie Eliasz i Barabasz, dwa pickne ro-
gate barany z dzwoneczkami na szyjach, przy
nich pies Pamfil, za piemi Marcin na kalamaszee,
‘wielkim a chudym koniem dropiatym, i nakoniec
ja na drugiéj, siwa i troche chroma kobyla.
W bramie Marein przezegnal si¢ i zainlonowat
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~Zawilaj ranna julrzesiko! ja mu zawlérowalem,
i tak poboznie spiewajac, przebylismy z nasza kal-
wakala miasteczko.

—a—

LEGENDY STAREGO MARCINA. PAN ROTMISTRE.

XIv.

—\Ulpziez pojedziem? Marcinie! — zapytatem,
przejechawszy miasteczko.

— Gdzie oczy pomiosa, mdj Jegomosé!

— Tys nieraz z kweslarzami jezdzit, wiee pro-
wadz jak znasz lepiéj.

— Juz to, moj Jegomosé, do blizkich tu dwo-
row niéma po co zajeidzaé: bo panowie z sa-
siedztwa co niedziela bywaja w kosciele i u ks.
gwardyana, to on i sam u nich najlepiéj wykwe-
stuje; nam wige potrzeba odsadzié sie daléj troche
od gniazda. Na obiad zaprowadze Jegomoscia do
mojego slarego przyjaciela, P. Jana Bielewicza,
straznika lasow ksiazecych, ztad o mil trzy. Zawsze
od niego zaczynamy kweste¢; jego baran szezesli-
wy, bo poezeiwa reka i mie zalujac daje; a choé
powiadaja o nim, ze umie strzelby zamawiaé i
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iwierzyne na swoje cel sciagac, ale (o nie prawda,
bodaj im takie zdrowie! Zwierzyny u niego huk,
6z to dziwnego? zua pole, i wie kiedy na jakie-
go Zwierza czy na plastwo najlepszy czas, a uczyl
sie do tego regestru u stawnego pana Wolodko-
wicza, ktorego zastrzelili w Minsku. Potém ksiaze
przyjal go do siebie i dal mu porzadne podio-
wiectwo: ozenil si¢ zatém, juz ma syniw jak
debow i coreczke jak jagodke ; owdowial, prawia,
ale coz robi¢? taka byla wola Boska, i siedzi so-
bie teraz spokojnie, jak daj Boie do wieku ka-
zdemu poczciwemu.

— Dobrze, jedimy, rzeklem, do P. Bielewicza.

Wickliémy si¢ wi¢e noga za noga, mowiac po=
cichu paciorki. Moj pan woinica stawal niekiedy,
dozwalajac baranom poskubaé trawki i potrzesajac
tabake z roika, a ogladajac sie na mnie niekiedy
z jakas skrzywionq ming; ja wzajemnie rozwaza-
tem jego posturg. Slary ale czerstwy, was i ezu-
pryna siwe i geste, (warz i nos czerwony, oko
zywe, jak u mlodego; mial na sobie habit prze-
krojony na kapote, na nim szara plocienna czujke,
z kapiszonem z tytu dla okrycia od deszezu glo-
wy, na kioréj teraz wysoka czapka z czarnego
barana stérezala, na plaszezu zawieszona korouka,
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a po kapocie. &piety szerokim skérzanym pasem,
z za ktérego rozek z tabaka wygladal.

Po kilku takich popasach i pogladach na mnie,
przerwal on nakoniec dlugie nasze, a widaé uprzy-
krzone jemu silentium.

— Alez Jegomoéé milezysz jak pien.

— A ¢6z mam gada¢? méj kochany Marcinie!

— A to Jegomosciu trzeba bylo zosta¢ kapucy-
nem, bo kapucyni podobno nic nie gadaja. Moze
Jegomosciu zdaje si¢, e gada¢ z furmanem, to
na godno§é Jegomoscing nie przystalo; ale ja i
prowincyaléw wozit, a brat za brat ze mny dy-
szkurowali.

— I owszem, panie Marcinie, i ja chetnie bede
z loba dyszkurowal, tylke Ze ja pierwszy raz
w tych stronach, wig¢c o niczém nie wiem: chyba
ty mnie rozpowiadaé¢ bedziesz: ado lego, jedziem
pojedyriczo, wiee trudny rozhowor.

— Na wszystho jest sposoh. Ja wyuezylem moje
konie regularnie; mozna jak cheqe puszezaé ich,
i na przod i w tyl, akieruje glosem. Dropiaty
jeszeze rozumnmiejszy, bo sam do dworéw zawraca
sie, 1 nawet kiedy on zawrdei sie, to smiato za-
jeidzaj... z proznemi rekami nie odjedziesz.” Wige
ja siade z Jegomosciem, i bedzie nam obudwém
weselej, a przesiadajac, posniadamy sobie. Dobadz
tylko dobrodziéj puzderko — rzekl zlazae z wozu.
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— A czy jest i puzderko?

—Oho! zna¢, ze Jegomoéé pierwszy raz kwe-
stujesz. A jakzez? i nie prozme: bo nim kto
nam naleje, swaj zapas na poczatek mieé¢ potrzeba.

Dostat wige Marcin z pode mnie puzderko, o
ktorém nie wiedzialem, i chleba butke. — Cze-
kam z rak Jegomosci — rzekl do mmie; potém,
wychyliwszy miarke, ktora sig takze w puzderku
znalazla, kroil zakaske. Eliasz i Barabasz przyszli
takie po swoje porcye; w diugich wedrowkach
przyswoil on ich do rak; znali sie z nim, jak
towarzysze. Pamfil tez zjadl sniadanie, a Marein,
usiadlszy ze mna — Hej! dropiaty! — krzyknat,
1 dropiaty powlekt sie naprzéd, a siwa za dro-
piatym.

— Czy wiesz Jegomosé, jakie to na prawo nie-
znajome miasteczko?

— To Mir zdaje mi sie.

— A tak, Mir. A wiesz Jegomosé, jaki tam
jest dawon?

— Nie wiem.

— Otoz ja Jegomoéciu powiem, bo o wszyst-
kiém i wszedzie wiem cokolwiek. Czlowiek to jakos
urodzil sie ciekawy, mowny, lowny i gadatiwus,
wiec lubie postuchaé i rozpowiadaé, kiedy co warte,
Otoz o tym dzwonie jest taka dykleryjka:
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Nasz ksiaze panie kochanku, jezdzil dawniéj po
cudzych krajach i wojowal z poganami; sam to
czesto opowiada; wiee tak mu raz przyszio kuso
i niebezpieczno, ze voéine czynil wola poboine,
aby cudem Boskim ujéé pewnéj zguby. Otoz szlu-
bowal wtenczas kosciolowi mirskiemu taki dzwon,
aby, gdy w Mirze na rezurekeye zadzwonia, w Nie-
switu stychaé bylo; a to cztéry mile, méj Je-
gomosc!

Wiee jak tylke powrécit do Nieswiia, kazal
zaraz la¢ dzwon w Mirze: wyleli jeden, dzwonia
na probe — nie stycha¢ w Nieswizu. Panie ko-
chanku dodaje ztota i srébra do materyatu, kaze
wylewaé drugi wiekszy: znowu lejq i znowu dzwo-
nig caly dzien — nie stycha¢! a frzeba konie-
cznie wypehi¢ vofum co do joty; leja wiee dzwon
trzeci....

Tymezasem jednego wieczora, panie kochanku
w dobrym bedac humorze, baraszkowat sobie mig-
dzy swoimi i lgal na czém $wiat stoi: bo to juz
jego taki zwyezaj. Al, zwyezajnie panu wielkie-
mu wszystko wolno. Prawi cudactwa i kaze wszyst-
kim wierzyé. Kiedy jednak przebral miarke, nie
dotrzymal pan Michat Chodzko, Ktéry byl pierwéj
koniuszym u ksiecia, kiedy ja bylem masztalerzem,
a potém on wyszedl na pana, a ja na furmana,
i jest zawsze faworytem ksiecia; powiedzial wige



121

— Moéci ksiaze! dzwon mirski stychaé! — Wszysey
nadstawili uszy, ale nikt nie styszal. Ksiaze tylko
potakiwal panu Chodzkowi i mowil — A widzicie
waszeé, jaki glosny mdj dzwon! Dopelnitem zofum
regularnie. — A jakze nie ma byé glosnym, pod-
chwyeil. Chodzko, kiedy ksiaze pan caly dzien
klamiesz, zapewne na jego glos i pamiatke?

Bo Jegomos¢ musisz wiedzie¢, ze kiedy gdzie
dzwony leja, trzeba Igaé rézme nowiny, gdyby
daleko si¢ rozchodzity, to i glos od dzwonow tak
rozchodzic¢ sie hedzie.

Ksiaze nie rozgniewal sie jednak, tylko smiejae
si¢ powiedzial do Chodzki — Wasan sam faki pa-
nie kochanku! — ale juz dzwona nie przelewal;
owszem, ochrzeili go Karolem, zawiesili na dzwon-
nicy, i ksiaze zawsze powiada — Slychaé Karola
w Nieswitu! — A kiedy kto zaprzeczy, 1o on mo-
wi — Co ja winien, panie kochanku, Ze wasé nie
masz lakiego stuchu, jak pan Michal Chodiko?
— a prawde mowiac, nie klamie, bo i sam ma
imie Karol, a kiedy zacznie hucze¢ po swojemu,
to slychaé Karola w NieSwiiu — i pokrecat glo-
wa Marein.

— A czy nie wiesz co, Marcinie, o tych sla-
waych zlotych apostolach ksigeia?

— Oto, nie wiem! jakze nie wiem? pan Bu-
kowski, szalny ksiecia, rozpowiada o nich kaide-

Osr. Lrr. 11
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mu, bo ich widzial i wozil. Szezéro-zlote byly,
moj Jegomos¢! a wielkie jak chlopezyki od lat
szeseiu.

— Ej czy nie mniejsze?

— A kto ich tam mierzyt? dosé¢, ze ksiaze
wybierajac sie na wojne z poganami do cudzych
krajow, wzigl z soba i apostolow; zawiozl ich
najpierwéj do Gdaiska, a potém gdzies daléj.
A jak nie stalo pieniedzy.... A héj! dropiaty!
na prawo! a héj!

Wijechaliémy kretg drozka w ciemne lasy. Mar-
cin przestal mowi¢ o apostotach, bodaj z gniewun,
ze ich juz mie ma, czy namyslajac nowa legende,
gldy turket pojazdu 1 koni dal si¢ nam slyszeé
zdaleka.

Kogo$ spotykamy, rzekt Marcin. Moze da Bos
dobry poczatek. — Dropiaty ustyszal takze tentent,
a przywykly wida¢ do zakonnéj pokery, zszed!
z drogi, ile gestwina dozwalata, a Pamfil pobiegt
na przid i vjadaé zaczal.

Pokazal si¢ wnet na przodzie konny jegomosc
suto i bunczucznie ubrany, w taratatce gesto ta-
$mami zlotemi szamerowanéj, z zawiesista szlifa
na jedném ramieniu, z fadownica na szerokiéj
tasmie zlotéj, z pataszem na pendencie i kolpa-
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kiem pikowanym na glowie. Poznalem wiec po
ubiorze, Ze Zzolnierke traktuje.

Zanim jechal lozak po ufarsku z choragiewka,
a za wlanem woz czlérma tegiemi konmi, nakto-
rym jeszeze jeden slugus i przy furmanie kozaczek
z bandury; za wozem nakoniec szly przywiazane
dwa konie powodne.

Sam czupurny, ale wesotego oblicza, z picknym
wasikiem, ktorego pogladziwszy wdziecznie, spoj-
rzal na mnie wspaniale, i zalozyl za pendent
ksiazeczke, ktora w reku trzymal.

— Laudetur Jezvs Chrysius!

— In saccula saeculorum!— odpowiedzial.

— A z ktorego klasztoru Pan Boc prowadzi?

— Z Nieswiza, Jasnie Wielmozny.... Dobro-
dzieju — przypomnialem w samém zacieciu nauke
ks. gwardyana.

— St6j! — krzyknat on na swaj oboz, z kio-
rym nam trudno si¢ bylo rozminaé, wiee i ja sie
zatrzymalem.

— A czy jest ksigze w zamku?

— Niéma, odpowiedzialem; wyjechal nieda-
wno do Bialéj. (¥)

— To ile. Cheiatem po drodze zlozy¢ mu moje

(*) Hrabstwo Bialskie, dobra ksiazqt Radeiwilléw, w obwo-
dzie Bialostockim.

11"
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homagium. ZLapewne dzi§ jeszeze z klasztoru, bo
nie masz barandw. ‘ '

— Tak jest, dobrodzieju!

— Ales mlody na kwestarza. To jakas zapewne
awantura wpedzila cie w kaptur.

— Weale nie. Taka byla wola Boska i prawdzi-
wa wokacya.

— Moze 1 to byé; w twoim jednakie wieku i
zdrowiu, jak uwazam, lepiejbys wygladal na ko-
niu i w szeregu, jak w habicie i na kalamaszce.
Wiesz co? porzué¢ to wszysiko, siadaj ze mna.
Przebiore cig wnel, i, jezelis szlacheic, zrobie
cie towarzyszem w Piski¢j brygadzie, w mojéj
choragwi, ktoréj jestem rotmistrzem. Co waéé
na to?

Rozgniewany na ten niespodziany werbunek.

— Jestem szlachcie, rzeklem, réwny kazdemu.
A cozby$ pan rotmistrz powiedzial na to, gdybym
zaproponowal wzajemnie, aby$ zrzucil swoje bo-
gate rycerskie ozdoby, bo to wszystke vanilas,
i przypomniawszy na piesn Swielego Lazarza, a
na koniec nedzny bogacza, ktory ,,Pyche w sercu
swém chowal,” oblekt si¢ w nasz ubogi bernar-
dynski habit, ktéry ja panu dostareze? bo go-
tow jestem w takim razie wnet powrdci¢ do Nie-
Swita.

Una salus servire Deo, caelera fraudes!
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Bardzo ad casum przypomnialem senlencyg
z mojego raptularza.

— Oho! odpowiedzial rotmistrz, to za madrze
na kwestarza. Zgadtem, Ze musiales wprzod zyc
na wigkszym swiecie.

— A juz ciz kwestarzem nie urodzilem sie,
ale kiedy ma wzajemne propozycye nasze nie zga-
dzamy sig, to niech Boe szezesliwie dobrodzieja
prowadzi, a ja ruszam w moje droge.

— Poczekaj, rzekl pan rotmistrz zsiadajac z ko-
nia, nie rozstawajmy si¢ fak w ztych dyspozy-
cyach: bo ani mnie dzi§ w podrozy, ami wadci
w kwescie sig nie powiedzie. Nie chcialem cie
weale obrazié, dla tego i nie gniewam sie za (wy
odpowiedz. Komu innemu mozeby to na sucho
nie uszlo, lecz z toba, bracie, zapijem te sprawe.
Dobyé z wozu zapasy!

— Niech i tak bedzie, jak twoja taska — rze-
klem.

Dobyte wige nie zolmierskie, ale panskie spe-
cyaly: wddeczka gdanska, z ktéry odnowilem da-
wny marszalkowska znajomosc, potém wyborne
szynki i pieczenie, lak, Ze si¢ posilito na caly
dzien.

Pan rotmistrz ochoezo i wesolo ezestowal, —
Daj dowod, mowil on, apetytem, zeé z prawdzi-
wéj wokacyi wstapit do Bernardynow. — A gdy

1%
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Marcin z innéj flaszki skosztowawszy staruszki,
pokrecit glowa i rzekl do mnie — To nie nasza
podrozna, moj Jegomosé!

— A maciez puzderko? — zapytal panisko.

— Mamy, JWpanie! — odpowiedzial Marcin,
ktory bodaj i umyslnie si¢ domowit.

— Nalaé, rzekl rotmistrz, flasz pare staréj, a
flaszke gdanskiéj kwesldlzom i da¢ mu szynke
na zakaske.

— To dla ciebie, a to dla klasztoru — dodal,
ktadac mi w reke trzy dukaty ze zlocistéj i pe-
katéj kieski wydobyte— wez na pamiatke rotmi-
strza Pinskiéj brygady, kiory kwestarzy do zol-
nierki werbuje.

— Bos ci zaplaé — rzeklem, usciskajac pokor-
nie kolana tak wspaniatego debrodzieja. On siadt
na konia i ruszyt swoim obozem.

Gdym ja na swoje siadal kalamaszke, postrze-
glem na ziemi ksigzeczke, wypadla zapewne z za
pendenta rvetmistrza; podjatem; o jakze sie zdzi-
wilem , przeczytawszy tytul: ,,Zolnierskie nabo-
zedistwo ! (¥)

0 zacny! o poczeiwy! o bogobojuy rycerzu!
pomyslitem sobie, niechajze cie wszystkie kule

(*) KsigZeczka ta do naboZefistwa dawni¢j dosé pospolita, te-
raz nader rzadka.
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mijaja! a (woja reka, jak Dawida, niech wali
Goliatow! Powiadaja, ze w zolnierce ludzie sig
psuja, ze tam miéma ni Bosa, ni wiary; otoz
dowod oczewisty ze to falsz i lkalumnia. Pan
widaé z panéw, od zlota $wieci jak slorce, a
przeciez w drodze poboinie z ksiazeczki modli
sig, urazy po chrzescijansku przebacza, i jeszcze
hojnie obdarza tego, ktéry go obrazil. Ksiadz
gwardyan cho¢ powiadal, ze doktor i teolog,
bodaj wigcéj sobie roi zlego na $wiecie, nizeli jest
W rzeezy saméj .

Wiém utan pana rotmistrza dognal nas, pyta-
jac, eczy nie znalezlismy panskiéj ksiazeczki do na-
bozenistwa? Oddatem wiec ona, wprzod pocalo-
wawszy poboznie, i rzekfem — Powiedz twemu
panu, ze olo tak caluje nogi jego ubogi bernar-
dyn kwestarz, nietylko za to, Ze go hojnie ohda-
rzyl, ale i za to, ze w panskiém jego ciele po-
bozna i chrzescijanska dusza. A jak si¢ nazywa
twoj pan?

— Jasnie Wielmozny rotmistrz Chominski! —
i odjechal.

—No! no! godny pan! niéma co powiedzieé.
Moéwitem, Ze Bos da nam poczatek dobry; choé
mogthy da¢ émialo i jeszcze z pare czerwiencow
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ho worek diabelnie pekaty; ale teraz ludzie ske-
pieja.

— A milezze do licha, rzeklem; czyi jeszeze
mato? wszakze nawet o tobie nie zapomnial, i
upodobanéj wodki staréj pare flasz nala¢ kazal.

—0j bo ja nie glupi; ja za jedna gdanskiéj,
wyprositem jeszeze dwie staréj u tego, ktory
szafuje dobrem panskiém; a zalém mamy nie
dwie, ale cztéry flaszki staruszki.

—To ile, panie Marcinie, bo nie pamielates
na mnie; ja wole jeden kieliszek, a dobréj wad-
ki, nizeli dwa, a ladajakiéj, bo: hﬁ;& sie nie
lubie.

—To nie po bernardyisku, moj Jegomosé!
Mniejsza o smak, byle wiele i zdrowo; to grunt!
a stara wodeczka do glowy wie idzie, tylko zo-
tadek ogrzewa. Caly éwiat wié o tem, i caly
fwiat mnie za ten handel pochwali. Jegomosé
pij i nie dbaj. A hej! dropiaty!

Nie bylo eco odpowiadaé mrukliwemu Marcino-
wi, a wiém wyjechaliémy na pole, na ktorém
domostwo pana Bielewicza ujrzelismy.
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U PANA BIELEWICZA. WOLODKOWICE

—e2030- 0 Toter—

| XV.

w wigLkice  puszezach Radziwillowskich zyja
podlowezowie jak w folwarkach. Ksiazeta osadza-
Ja tam najezesciéj swoich zastuzonych slug ze
szlachty,- i byle sprawowali sie poczciwie, a sta-
wali sprawnie i ochoczo na polowanie i oblawy,
maja tam kawal chleba od ojea na syna. Lesnicy
wloscianie zarabiaja ich ziemie i kosza siano po
lasach: maja procz tego pensyjke ze skarbu ksia-
zecego; ze iwierzyny nie zdaja Scistego rachunku,
i niczego im nie braknie.

Tak sobie siedzi i pan Bielewicz, staruszek
czerstwy jeszeze i jary: sam odemknal nam wro-
ta i wyprzedzit mnie nawet w pobozném powila-
niu; bo ja na dziedzitieu lub w izbie cheiatem po-
wiedzie¢: Niech bedzie poclwalony Jezus Chry-
stus! a on we wrotach toz samo powiedzial; Mar-
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cin odpowiedziat mu: na wicki wickow! ot ja i
zostal sie z niczém.

Podworko mate, ale czyste; na srodku krzyz
z meka Panska, okratkowany i daszkiem pokry-
ty; domek z pryzbami dla siedzenia i grzania sie
na stoiicu, z wiekszemi okienkami po jednej stro-
nie w swietlicy, z mniejszemi przykurzonemi po
drugiéj w piekarni; naprzeciw domu Swironek
z oknami u strychu, za ktoremi tluste polcie, po-
ledwice i kietbasy wedzone dyndaly na powietrzu;
daléj inne gospodarskie, mate ale opalrzone sta-
jenki, odryny i chlewki. Okolo nog starego my-
sliwea dwoje psow gonczych platalo sig, a tlusty
wyzel lezal spokojnie na pryzbie.

—Baie zapla¢ Jegomosciu dobrodziejowi, zes do
mnie zawital — rzekl pan Bielewicz.

—To ja przywioztem dobrodzieja, bo to nowi-
cyusz, nie wiedzial gdzie zawrdcié; a ja zawsze
zaczynam kweste od Jegomoscia— odezwal si¢
Marcin.

—Dzigkuje wiee i waszeci, panie Marcinie! roz-
go&¢ sig po slaroswiecku w slajni z siwq i dropia-
tym; Eliasza i Barabasza pusé na osielice , a Je-
gomoscia dobrodzieja do izby prosze.

W izbie znalezliémy mloda gospesie za kroéna-
mi; jest to corka pana Bielewicza. —No, Hanul-
ku! rzekt doniéj staruszek, dodaj do obiadu za-
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bitego wezora szaraka, bo Bée dal milego goscia.
A Jegomosé dobrodziéj dzis odpoeznij u nas, bo
cho¢ niewiele jeszcze ujechales, ale wiele jeszeze
masz przed soba. Na obiad powrdca i moi syn-
kowie, to i oni do nog Jegomosci dobrodziejowi
uniza sie.

—Dzigkuje, rzekltem, memu kochanemu do-
brodziejowi za takie kordyalne mnie przyjecie; na
odpoexj*nek nawel do jutra chetnie przystaje, zwla-
szeza, ze dzien dzisiejszy, za taska Boska, dobre
nam nadarzyl spotkanie, ktore opowiedzialem pa-
nu Bielewiczowi. '

—Jezdzitem i ja niegdys— rzekl on— po ca-
1éj Litwie, a szezegolniéj po wojewodztwie Min-
skiém, gdym byl dworzaninem u pana Wolodko-
wicza, niech B swieci nad jego duszy, gwiltem
z tego swiala na tamlen wypchniela.

—~Czy nie o tym Wolodkowiczu mowisz, ktory
w Minsku pa trybunat napadt, i ktory strzelal ba-
by jak Kukawki?

—A o tym samym; (ylko ze to falsz to strzela-
nie bab na drzewach, jakby nam innéj zZwierzyny
mato bylo. Hajdamaka bylci to wprawdzie, ale
tez byly czasy kaducznie hajdamackie; kito byt zu-
chwalszy, kto duzszy, ten i lepszy, ten mial i
wicksza konsyderacye, i szanowano go wigeéj, bo
sie lekano. Owszem, takiego gracza mozniejsi pa-
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nowie , potentaci nasi uzywali do sprawek i zu-
chwatoéci, na ktore sami odwazaé sie nie cheieli;
dla tego niebylo dnia, gdybys nie postyszal o za-
bojach, zajazdach i wioleneyach wszelkiego rodzaju.

Wolodkowicz byt adherentem, a podobno i kol-
ligatem naszego JO. pana i dobrodzieja, ksiecia
Karola panie kochanku, ktory za iycia swego oj-
ca, ksiecia Michala rybesiku (*) hetmana, byl naten-
czas jeszcze miecznikiem litewskim. Szalona to za
mlodu byla glowa, nim sie piwko uchodzito. Kiedy
zacznie bywalo szumieé, a sprawiedliwié] mowiae,
szale¢ po Nieswizu, to rybefku kaze zwodzi¢ mo-
sly, aby do zamku nie wpadl. Wige gdy czy z ja-
kiego partykularnego rankeru, czy z imprezy ulo- |
zonéj, ksiaze cheial komu dopiec, Wolodkowicz
wnet stawal gotowy, i spetnil co do joty zamiary
i wole ksiecia, dodawszy jeszeze i swojego.

Ale co najgorszego bylo, ze w mlodym wieku,
bo wszystkiego nie mial lat trzydziestu gdy zgi-
nal, polubil on sobie czesto w patke zalewaé.
Wienczas taki z niego bywal waryat, ze albo je-
mu pomagaé, albo uciekaé trzeba bylo. Samemu
diabtuby nie ustapil! Jakoz nie raz latal w nocy
jak szalony z gola szabla po polach, i po blotach

(*) Przystowie ksigein Michala Radziwilla, wielkiego hetmans
W.X. L— N w
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i po cmentarzach, a wyzywal upioréw i diablow
na pojedynek; tylko ze zaden nigdy nie stanal na
placu. Natenczas skarzyl siec Wolodkowicz — Co
to za nieszczescie moje! ksiaze Karol ile razy ze-
chee , to bije sie z diabtami, a ja nigdy zadnego
doprosié sie nie moge. .

Zty duchze jemu i podszepnat postanowienie zo-
stania deputatem na trybunal na kadencyg ruska,
ktora sie¢ w Miisku odbywata, do czego takze go
ksiaze prowadzit i przyjaciotami Radziwiltowski-
mi na sejmiku wspomagal; a nakoniec gdy zo-
stal, do sumptu hojnie sie dolozy?, bo i kamieni-
ce nam swoje w Minisku na kwatere oddal, i z dobr
blizkich wszystkiego na kuchni¢ dostarczaé kazal;
a jeszeze przystat assygnacye do kupeéw na wino,
ileby tylko nam potrzeba hyto.

Z poczatku szlo wszystko wyémienicie! Pan stat-
kowat; wprawdzie bankietowal i traktowal po
paisku, ale nie szalal i nie hajdamaczyt; obrano
go nawel podskarbim trybunalskim.

Marszatkiem trybunalskim byl natenczas Sapie-
ha (*), a vice-marszatkiem Morykoni. Ale Sapieha

(*) Michal hrabia Sapisha, starosta pufiki, krajosy litewski,
1858—1760 r.
Vice marszatkiem Michal Morykoni, starosts ponifiski.
Widzied przypity.— N.w.
Osr, Lir. 12
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nie przyjechal na poczatek sadow, a Welodkowicz
nie rad byl, ze nizéj siedzial od Morykoniego, kto-
rego wlochem i cudzoziemcem nazywat. Lecz i to-
by, jeszeze uszlo, bo pan Morykoni uwazny i po-
miarkowany pan, puszezal stowa Wolodkowicza
mimo uszuj ale przypadla jakas sprawa naszego
[amiljanta, czy Radziwillowska, bo tego nie pa-
mic¢tam, w ktoréj Wolodkowiez cheial na swojém
postawié¢, a to nie udato si¢; powrdeil wiee z sa-
dow jak lew rozjuszony i zaczal pi¢ podawnemu,
przeklinajac émiertelnie caly éwial, a wzywajae
i wyzywajac wszystkich diablow z calego piekla.
Poznalismy, ze bedzie Zle! Nuz my reflektowaé,
nuz prosié, nic nie pomaga; zebrat chalastre, kté-
ra mu pié¢ i wrzeszcze¢ pomagata, i nas pi¢ przy-
musza. Cala noc, potém caly ranek jednostajna
pl]at\ka i odkazanki, nakoniec pod wieczor wy-
biera sie na trybunal. :

Wszysey przytrzymywalismy go jak mogli, i za
poly, i za rece, i za pas; ja upadtem mu do nog,
proszac, aby nie szedl. —Kirryelejzon!— krzy-
knat odpychajac nas, bo to bylo jego przystowie,
gdy bywal w najwiekszéj po pijanemu zajadlosci.
—Paojde, chotby mi¢ tam diabli wzias¢ mieli!
pojde i naucze tego wlocha, kto ja i kto zamng!—
Widocznie ufal nieborak w Radziwilta, a Radzi-
will byt dalekol...
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Szlismy wiee zanim; aze to bylo w wigilie fe-
stu Najéwietszé] Panny Maryi Gromnicanej, ofia-
rowalem sie wiee, lezac krzyzem w czasie nabo-
zenstwa, calé] mszy tak wystuchaé, va infencyg,
aby nam ten wieczor na sucho uszedl; ale nie by-
1o mi potém czasu dopelni¢ tego votum.

Gdy przyszed! na ratusz, gdzie sadzit sig try-
bunal, warta puscita go jako depulata,- choc sad
byt w namowie; my zostalismy w izbie przeciw-
kowéj, w UHumie palestry i pandw aplikantow.

Ledwo drzwi za soba zamknat Wolodkowicz.
wszezal sie tam zgietk szalony, potém szezek sza-
bli, a nakoniec otworzyly sie nagle drzwi i krzy-
knieto — Warta! warta!

Wienczas ujrzelismy naszego pana przypartego
do sciany, kitéremu odbierano szable, a on tuzal
si¢ ze wszystkimi i staral sie dosta¢ do drzwi.

W ten moment przypadt Krajewski, rotmistrz i
komendant Zzofnierzy trybunalskich, a zanim kil-
kunastu gemejnow.— Kryminal!— krzyczano ze
wszystkich stron; krew ciekla z reki pana DJusiie-
go, deputata lidzkiego, a co najgorsza, kawalek
krucyfixu, z raczka od figury Pana Jezusa sre-
brnéj odciety, lezal na stole. Poznalem, widzae to,
ze wyzywany po tyle razy szatan kierowa¢ naten-
czas musial reka mojego nieszezesliwego pana:

12
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bo on, chcac przez stol dosta¢ pataszem Moryko-
niego, gdy ten si¢ uchylit, cial po krucyfixie.

Porwal wiee Krajewski ze swoimi Wolodkowi-
cza, ale z wielka meka, bo to byt cztowiek mto-
dy, silny i deferminativus; porabalby i zolnierzy,
gdyby Szwykowski, lakze deputat a stawny osilek,
nie wyrwal mu z rak szabli. Kiedy juz go tak
wzieli obtawa i prowadzili, to jest, niesli gwaltem,
to jak si¢ razem uparl we drzwiach rekami, az
uszaki wzruszal, a ze zlosci pienil sie 1 ryezal,
od ezei i wiary wexujae caly trybunal, a szafu-
jac diablami, ze az uszy wiedly. Oj, nigdy ja nie
zapomne tego tertesu i samego Wolodkowicza, bo
on natenczas byl czysly polepieniec.

—Do turmy! do kordegardy! i okué excessan-
ta, kryminaliste ! — zawolal Morykoni do Krajew-
skiego, — i wartowaé z ositra bronia!

Poznatem, ze nieprzeléwki! Poleciatem wiee do
kwatery, porwalem gars¢ dukatéw ze szkatuly
paiskiéj, ktora zawsze hyla pod moim kluczem,
dopadiem konia iruszylem ile on mogt wyskoczyé
do Nieswiza, szukajac ksiecia Karola, bo on jeden
mogl nas uratowac.

0 mil osm kon padl, szczesciem Dblizko kar-
czemki; kupitem u 2yda drugiego, placac ile cheial,
i lecialem daléj. Stanalem w Nieswizu w nocy; do-
stukatem si¢ do dworku znajomego mnie doktora,
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i dowiedzialem sie, ze ksigcia miecznika niéma,
ze polowat az w Bialéj (¥) na niediwiedzie. Od-
mieniwszy wiec znowu konia, puscitem sie daléj.
Noc¢ ciemna choé oko wykol, izawierucha powsta-
fa okrutna. Zbitem si¢ z drogi i musiatem cze-
ka¢ dnia w blizkim od Nie$wiza zascianku, a na-
zajutrz, doslawszy juzsaneczki, jechalem, prawda,
wygodniéj, ale nie tak pospiesznie, jak rzecz wy-
magala.

Szostego az dnia pod wieczor dopadtem ksiecia,
i to w glehokich tutejszych ostepach. Gdym opo-
wiedzial co sie w Minskn stato, ksiaze jak onie-
mial.— Panie kochanku!— krzyknal potém— pan
Michat sfiksowal sig!

—Ratuj, ksiaze panie, bo zginie!

—Ja go z turmy wyratuje, chochy przyszto od-
bi¢, ale od biedy nie wyratuje. Niéma on po co
popasywacé w kraju. To excess niestychany!

Ksiaze wnel zebral myslistwo, i w nocy przy-
ciagnelismy do Bialéj.

Wielu godnych panow i z sasiedztwa i przyby-
tych z ksieciem, polowalo z nim razem, ktérym
gdy ksiaze opowiedzial z czém przyjechatem i za-
pytal o rade, kazdy inng podawal: jedni zupet-

(*) Hrabstwo bialskie w obwodsie bialostockim.
12**
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nie zaniechaé¢ i nie wiracaé si¢ do niczego: dru-
dzy pisa¢ doSapiehy, do Morykoniego i deputatow;
inni, a miedzy tymi pan Solohub, nieodstepujacy
nigdy ksiecia, i bodaj przez ojea mu do konfiden-
cyi akkomodowany, radzit jechaé¢ do Nieswiza i
spusci¢ si¢ na influencye ksiecia hetmana. —Ra-
dzicie mi wszyscy, odezwal sie ksiaze, jak tcho-
rze i partacze! a wasé milczathys, rzekl do So-
fohuba. Mam opusci¢ przyjaciela w nieszezesciu?
Nic z tego nie bedzie. Nie jedz sobie, kiedy nie
cheesz, panie kochanku! obejde sig i bez konsy-
liarzow, a dyrektoréw moich dawno diabli pobrali.
Mam zajechaé do ksigeia ojea? a toé rybedku nie
pusci mmnie i za prog z zamku; kaze Mazzanie-
mu (*) zamknaé bramy, mosty pozwodzié, i ksiecia
miecznika bez eeremonii do kozy zapakuje. Czy to
juz raz tak bywalo? Czy wasé sam, panie kochanku,
nie instancyowales za mna w takich terminach? T
prawde moéwige, za to tylko i cierpie twoje filo-
zofie i moraty, ktéremi mi¢ eodzien papastujesz,
a z ktéremi schowaj si¢ leraz.

—Jednakowoz, mowiono ksieciu, Wolodkowicz
po takim excessie sadu i kary ujsé nie moze, a
spokojna i tagodng énfluencyq wigcéj ksiaze do-

(*) Mazzani; komendant tamtoczasowy zamku i fortecy Nie-
Swidskidj,
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kazesz, nizeli gwaltownym raptem na miasto ina
trybunal, a zatém gorszym jeszcze excessem, klo-
ry splami na zawsze honor iimie ksigcia, a zmar-
twi najmocniéj ksigcia hetmana, ojca waszéj ksia-
zecé] mosei.

I nakoniec...— zaczal znowu Solohub.

—C6z nakoniec?— przerwal mu rozgniewany
ksiaze.

—Nakoniec mozeby przyszlo, cedzil lekliwie
jak przez zeby Solohub, mozeby przyszlo waszéj
ksiazecej mosci zmykac razem z Wolodkowiczem
z kraju przed powszechna akklamacya, a potém
staraé sie zelaznego listu, czego jeszeze z zadnym
Radziwittem nie bylo.

Ksiaze milczal, tylko glowa krecit; poznalem,
ze juz migkezal w zapedzie; odezwal sie jednakze,
—Kossowski! a wasé¢ co na to?

Kossowski ten zyje i teraz przy ksieciu; ksigze
go lubi iz nim najezedciéj baraszkuje: bo (o wiel-
ki koncepcista, wydrwiwacz i smiesznie bardzo ko-
medye udaje. Jak tylko ksiqze siedzi smutny, spu-
sciwszy glowe i kulakami w kolana swoje Uucze,
co znaczy, Ze w ziym humorze, albo Zesi¢ gnie-
wa na kogo, wnet posylaja po Kossowskiego; juz
on potrafi i rozweseli¢ pana, i wyprosi¢ pardon
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dla winnego, i w humor dobry wprowadzi¢ (¥).
Czasami nawet przytnie ksigciu; ale i to jemu u-
chodzi, bo ksiaze go lubi i zna przywiazanie do
siebie. Kossowski tedy na zapytanie ksiecia od-
powiedzial.

(*) Kossowski byl aktorem teatrn niedwizskiego, a lubo teatr
ten bywal tylko w czasie karnawaldw i mietrwal stale,
Eossowski jednak cisgle rezydowal na dworze ksigcia, bes
#adnego innego obowinzku, jak ksigeia i licanych zawsze
godei dowcipem swym bawidé i rozrywad. Nie byl to tre-
Jhié = professyi, ale nigjako locum tenens téj funkeyi. Nie
odstepowsal on nigdy dworn i wszgdzie bywal z ksigeiem.
Zdarzylosig, e raz w Warszawie krdl dowiedzinl sie o nim;
ciekawy jego doweipu i pordwnsnin 2 wlasnym podo-
boymie exemplarzen, zaprosil ksigein na obiad, obowin-
zujgc, aby w sssystencyi swojéj mial i Kossowskiego,
Stalo sig jak krdl #3dsl. Gdy usiedli do obiadu, krélew-
gki chodzil kolo stolu i jak mdgl! zdobywal sie na kon-
cepta. Kossowski stal spokojnie i milezal; zagabany na-
wet przez kolege, zbywal go miczem. Po obiedzie, krdl
nie kontent # milezenia Kossowskiego:
—Mdbwiono mi, rzekl don, zes dowcipny i wesoly; dla
czegoded dzil tak milezgey? powiedz praynajmmiéj, co my-
{  #lisz o moim facecideie, ktdregos tak spokojnie sluchal?
—Nie émiem, Najjadniejszy panie! — odpowiedzinl kla-
niajge si9 najpokerniéj Kossowski.
—Méw ‘ﬂlm“' proszg.
—Bez ogrédek? Najjaduiejesy panie!
—Bez ogrdiek.
A wszyscy zhligyli sig llhch“.
—On, rzek! Kossowski, wigkszy glupiee, niz blazen,
Kossowski wige znal roinicy prawdziwego doweipu od
émialego tylko ghwn
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. —DMnie si¢ zdaje, mosei ksiaze, ze jak zaczniem
kiin kiinem wybijaé, gdyby nas kliny nie rozparly.
—Mowcie co cheecie, rzeklnakoniec ksiaze, ja
pana Michata nie odstapie. Ondusza i ciatem méj!
on méj przyjaciel @ corde! a ja mam spokojnie
czekaé az zginie? Nie! moi panowie! nie!
—Kulesza! (to byt fowezy ksiecia) ruszaj, pa-
nie kochanku, z calém mysliwstwem dniem i no-
ca do Kojdanowa; omijaj Nieswiz; w Kojdano-
wie (¥) roztasuj si¢ w miasteczku i czekaj na mnie
kupno; a rozpusé glos, ze za przybyciem mojém,
pociagniem w Nalibockie lasy na dziki.
Mysliwstwo nasze, maj dobrodzieju, to nie zart;
kazdy strzelec ma barwe i porzadny rynsztunek;
kurtka i szarawary zielone, pas skorzamy széroki,
z tylu na sprzaiki mosigine spiety, z dwoma tu-
zinami fadunkéw, a przy nich flaszka oplatana
z wodeczka, i w osobnéj kieszonce noz, krzesi-
wa, skalki i inne mysliwskie sprzeciki; fuzya tak- "
ze pa zielonéj tasmie przez ramie, a przez dru-a

Inng raza jakié moiny pan, gosé w Niedwiiu, spotkaw-
szy Kossowskiego, rzekl dofi:
—Kossowski! badé u mnie.
—dJakto? z wizytg?
—Nie, na rezydencyi.
—A jakie nas dwéch pomiefeisig?... N. w.
(*) Kojdandw, missteczko Radziwillywskie, o mil pieé od Mifiska,

-
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gie na takimze sznurze trabka, przytém kon z ca-
tym moderunkiem i para pistoletéw w olstrach, a
przy siodle trok na Zwierzyne, oto caly porzadek,
bez klorego gdyby ksiaze ktorego ztapal, dathy swo-
rami ze stuzby odprawe. A takich ludzi bylo i
zawsze jest na polowaniu okolo ksiecia ze sto, nie
liczac Yowezyeh i podtowezych, ho my, jak ofice-
rowie tego wojska, uwijamy si¢ i komenderujem
na obtawach.

Nazajutrz, a oto jui byt dzien siodmy od mo-
jego wyjazdu z Minska, puscilismy sie w podroz.
Na jednych wielkich saniach tubem obitych, na
jakich pospolicie w ostepy na oblawy sie jeidzi,
jechal ksiaze z panem Solohubem i z hajdukiem,
na drugich ja z Kossowskim i z jednym ksiazecym
pokojowym, po cztery konie gesiorem w zaprzegu.

Ksiaze nie folgowal ani sobie, ani ludziom, ani
koniom; ale coz, kiedy nocami jechaé nie moglismy?
ho taka ciemnoéé, a zawieruchy tak strasznie mro-
zne i nieustanne, ze koniecznie noclegi odbywac
przychodzito. Nalozylismy jeszcze drogi manowea-
mi, mijajac NieSwiz; a lak, az piatege dnia w wie-
czor stanelismy w Kojdanowie. Znalezlismy juz
tam i Kuleszg z myshwstwem, ktory tegoz dnia ra-
no tam si¢ przybit, lubo wielu w drodze poprzy-
stawalo, i przez caly dziei Sciagali sie pojedyni-
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czo. A tojuz byt dzien dwonasty od mego z Miri-
ska wyjazdu.... ]

Corka przerwala dyskurs pana Bielewicza, do-
noszac, Ze obiad gotowy.

Zebrala sie wige druzyna; chlopcy dwa doro-
dne, synkowie gospodarza, wrocili z lasow, i za-
siedlismy stol , odwiedziwszy wprzid puzderko.
Panna Anna uwijafa sie jako gospodyni, przysia-
data z nami, ale czesto wybiegata do piekarni;
pomagal jéj Marcin i przynosil potrawy, ale per
modum jak przyjaciel, nie jak sluga, bo razem
z nami nakfadal sobie na miske. Jedliémy na ta-
lerzach z pieknéj stuckiéj gliny, bialéj jak farfura.

Barszcz ze schabkami smaczny, jakiego dawno
nie jadtem, zajac i bekasy pieczone, a sielanka
na frzecie; a mnakoniec przyniosta panna Anna
dzban poliwany jableczniku, ktéryby mam wszyst-
kim wystarczyl, gdyby sie we drzwiach z Marci-
nem nie spolkal. Ten, ujmujac niby fatygi pa-
nience a ciezaru dzbanowi, z polowe duszkiem wy-
chylit, i stawiajac reszte nastole. — To, rzek,
lepsze bodaj, jak nasze klasztorne piwo, ktore
jeszeze ks. kanaparz chrzei woda dla czeladzi, niech
mu Pan Bée odpusci. - Jablecznikowi temu przy-
najmniéj lat dwie. Oj, znam sie na tém!
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—Dopijajée i reszte, a Anusia przyniesie dla
nas drugi dzban.

—Lzéj mi teraz, widzisz jegomosé, gospoda-
rzyé¢, gdy sie dochowalem wlasnéj gospodyni i
tych chtopcow. Lat osm jak odumarla mi Zona.
Naplakatem si¢! Bosu 0 tém wiedzieé; a co sie
zmarnowalo i potracifo w chudobie przez cudze
rece, tego juz nie spedzié.

—Zdaje si¢, rzeklem, ze i téj gosposi wkrotce
mozesz si¢ pozbyé, cho¢ chwala Bosu innym spo-
sobem.

~—Prawda, rozumiem; juz mialem kilku swa-
tow, alez za to moge naby¢ na jéj miejsce dwie
synowe.

—Niech Boe blogostawi— rzeklem. A tymcza-
sem panna Apna drugi dzban jableczniku przy-
- miosta.
f-.'Podziekowawszy Bogu, a potém gospodarzowi
za tak wyémienite uraczenie, poprositem o ko-
niec historyi Wolodkowicza.

—Pojdimy, méj dobrodzieju, rzekl gospodarz,
do odryny na $wiéze sianko; odpoczniem troche ,
a potém dopowiem jegomosei wszystkiego.

Gdysmy sie razem prawie ockneli, przypomnia-
fem obietnice.

g T
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—A naczémze stanalem?— zapytal Bielewicz.

—Stanelicie w Kojdanowie z ksigciem.

—A tak. W Kojdanowie znalezlidmy pelna kar-
czme ichmosciow to do Miska, to zMinska jada-
cych; niektorzy nawet oczekiwali na ksiecia, do-
wiedziawszy sie od Kuleszy, ze wkrolce tu przy-
hedzie. '

Piérwsza nowina nieszczeéliwa, ktora nam ja-
daey zMiska hurmem wykrzykneli, to:—Wdlod-
kowicz dzi& rano osadzony na smier¢, in iriduo
bedzie rozstrzelany.

—Nie doczekaja! krzyknal ksiaze, ja ich sa-
mych.... Kulesza! na ko z ludZmi i mnie wybierz
konia najlepszego z pod ktorego strzelea. A Pita-
ty te! a Herody nie sedziowie! Drzal caly ze zlo-
fci i tupal nogami. Otoz lo twoje madre consi-
lia! panie Solohubie! Bodaj cie wszysey diabli
wzieli! panie kochanku!

v—A c6z ja winien? wszakie nie opoznilem po-
drozy waszéj ksiazecéj mosci.

—Tak, ale przez cala droge bebniles mi nad
glowa, ze Sapieha przez wzglad na mnie modyfi-
kowaé bedzie rygor prawa, i skonezy si¢ na wie-
zy fundowéj, z ktoréj Wolodkowicz uciecze.

—Sapiehy-bo niéma w Minsku, odezwal si¢ ja-
ki¢ jegomos¢. Vice-marszalek Morykoni trzyma
laske. Wprawdzie zaraz po akeyi kilku postan-

Ogmg. Lir. 13
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cow polecialo do Bychowa, bo i Morykoni wystal
od siebie, i plenipotent ksiecia krajezego pchnat
od siebie tatara. Powrdeili wezora obadwa i od-
wiezli rezolucye. Jaka do Morykoniego? nie wia-
domo. Do plenipotenta swego zas odpisal, ze wnet
sic sam wybiéra do Mitiska, a bez niego Wolod-
kowicza sadzi¢ nie beda. Tymezasem, wida¢ ze try-
bunal pomiarkowal cés z listu swego marszalka,
widd zaraz Dluski, deputat lidzki, ktéremu Wo-

todkowicz reke podeial, zrobit wniesienie; po czém

nie schodzac z sadéw, i przez cala noc siedzac
w namowie, zrana oglosili dekvet poenam eolli,
to znaczy na gardlo, i Wolodkowiczowi w kordy-
gardzie przeczytali.

—Wige ani minuty niéma do stracenia! zawo-
Tat ksiaze. Periculum in mora! panie kochanku!
to znaczy sig, niebezpieczenstwo....

—Nie tlomacz mi jegomosc faciny, przerwalem,

bo ja umiem po facinie,
—Doprawdy ? To ja piérwszego lakiego kwe-
starza widze, ktory umié po lacinie.

—A ja piérwszego podlowczego.

—I to prawda. No, to niechaj sobie... Kwita.

—Dziwi mnie takze, rzeklem, jak wszystko tak
wiernie pamieta¢ mozesz , ze stowa nawet po-
wilarzasz,

—0! mdj dobrodzieju! nie tak-ze to dawno by-
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to; trzydziestu pono lat niéma: a ja przegadujac
cala te historye nie sto razy i dzieciom swoim, i
roznym tak jak jegomosé ciekawym, wyuczytem si¢
j¢j na pamie¢.

Juz tedy ksiaze mial rusza¢, choé¢ noc byla cie-
mna, jako i przeszle.

—My za toba, ksiaze!— krzykneli wszyscy ze-
brani w karczmie. ...

—Dzickuje, pokornie dzickuje , rzekt ksiaze,
ze biednego Radziwilta nie opuszezacie. Klo ze
mna, panie kochanku, ija ztym! A (e tam Fi-
listyny, na zlos¢ mnie, chea zabi¢ mojego przy-
jaciela.

Witém mocno zastukano do karczmy, a ze pel-
na byda, wiec iyd i czeladZ nie wpuszezala. Za-
stukal zatém w okno i zawolal ktos —A jest tu
ksigzegmiecznik litewski?

—Jest, panie kochanku! A kto was¢ taki?

—Rupejko, dobry sluga waszéj ksiazecéj mo-
$ci. Jade z Nieswiza i pilno mi do ksiecia pana.

—A pusci¢ pana podstolego— zawolal ksiaze.

Pod podstoli Rupejko, stawny glowacz, mece-
nas trybunalski, zyje i dolad podobno, ale ze-
brawszy znaczna substaneye, wyniostsie na Zmudz
1 kupit tam fortune. Byl on sluga i plenipoten-
tem ksigcia hetmana, a mial i u ksiecia mieczni-
ka wielkie zachowanie.

13¢
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—Niech bedzie pochwalony Jezvs Chrystus!
rzekl on wchodzac. Chwalaz Bosu, ze ksiecia zla-
pafem.

—Na wieki wickéw, panie kochanku! A na co
mnie lapiesz? i zkad wiedziales, zem ja tutaj?

—Ksiaze hetman, ojeiec waszéj ksiazecéj mo-
éci, wié¢ doktadnie quo ad horam obroty ksiecia;
wiedzial raplowny wyjazd ksiccia z Bialéj, wie-
dzial caly marsz armii mysliwskiéj i wszystkie
noclegi a popasy samego ksiccia; dla tego wyslat
mnie tu, wiedzac, ze tu w. ks. m. mysliwstwu
czekac¢ na siebie kazales. @

—Dobry hetman, panie kochanku, z mego pa-
na ojca, gdy takich ma szpiegbw. To wiecie za-
pewne juz, ze Wolodkowicz na Smieré osadzony ?

—Nie, tego jeszcze nie wiedzialem, i ksiaze he-
tman, gdym z zamku wyjezdzal, nie wied#at; ale
jam to przewidywal, bo podtug prawa sta¢ si¢ ina-
czé] nie moglo. :

—Nie moglo! niemoglo! otoz ja w (ém, panie
kochanku, ze inaczéj sie stanie. No, o c6z wige
idzie? panie podstoli! mow predko, bo wnet sia-
dam na konia.

—Czy nie moglthym na osobnosci poméwic
z ksigciem ?

—Niéma czego si¢ wslydzié, panie podstoli!
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wszysey lu sa przyjaciele domu naszego, mow
wiee ¢o masz.

A zatém zaczal perorowaé pan Rupejko przed
ksigciem, jak przed trybunatem. Juz jego oracyi
spamigla¢ nie moglem, cho¢ pilnie i ja i wszyscy
stuchalismy. Ale tres¢ rzeczy byla taka: ze ksig-
z¢, jako hetman, zakazuje ksigciu miecznikowi
mieszaé sie w le sprawe, a jako ojciec, zaklina,
aby pamielal na swoje imie: ze Hadziwillowie
wiernie zawsze i poczeiwie stuzyli krajowi; ze
salwowali ezesto niewinnosé i sprawiedliwosc, ale
nigdy nie bronili taki¢j swawoli i wyslepku, na
ktory horret animus! ze gdy ksiaze hetman od-
mowil powiekszenia warly trybunalskiéj, a wasza
ksiazeca mosé odbijesz teraz delinkwenta, kiory
napadt na trybunal i ktoregos sam na deputata
wykieggwal, cala zatém wina (€] akeyi padnie jak
na syna, lak i na ojea, a caly dwiat suspikowacé
bedzie zmowe obudwoch z Wolodkowiczem na roz-
pedzenie trybunalu, w ktérym zwlaszeza kilka
spraw Radziwillowskich walpliwego znaczenia in-
dulkowaé mamy. Slowem, Rupejko lak ze wszyst-
kich stron dojeidzal ksiecia, tak konwinkowat,
tak kruszyl, ze nakoniec ksiaze impelycznie za-
wolal:

—Dos¢, panie kochanku, dosé! Dajze rade!
na milos¢ Boga, dajze rade!

13%*
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—Rada krotka i golowa, moéci ksiaze! Zanie-
cha¢ Minska, wrdci¢ do NieSwiza, uspokoié¢ ojea.

—To niepodobna, panie podstoli, to niepodo-
bna! Prawda, zgrzeszyl Wolodkowicz i ciezko zgrze-
szyl, ale czyz dla tego ma umieraé? Nikogo nie
zabil, pokrzywdzonym ezyni deprekacye. Ja Dlu-
skiemu zlota reke odleje. Wystepek, jak nazy-
wacie, status, niech w wieizy fundowéj odpokutu-
je.... Ale émieré, panie kochanku, $mieré! Nie-
szezesliwy czlowiek! jego cala nadzieja we mnie!
on mdj od dzieciistwa przyjaciel! Panie podstoli!
radz inaczéj! ja ci odwdzigeze! dalibog odwdzie-
cze! panie kochanku.

—To poczeiwe serce naszego ksigcia, gadali
migdzy sobg ichmosé tam obecni; nie zal dla ta-
kiego zdrowie i zycie ryzykowaé!

—Trudna insza rada, mosci ksiaze! rzeld pan
podstoli, zwlaszeza po dekrecie.

—Czy nie moznaby dopasé do Sapiehy?

—In iriduo do Bychowa i nazad, rzecz nie-
podobna; a nakoniec ¢6z to pomoze, on dekretu
trybunalskiego nie odmieni, i tém spokojniejszym
bedzie, ze pisal do ksiecia hetmana przez umysl-
nego, ktory dzis z rana odjechat z Nieéwiza z re-
zolucya; a w niéj ksiaze hetman zarecza, ze naj-
mniéj ochraniaé Wolodkowicza nie mysli, ze ka-
zdego gwaleiciela spokojnosci krajowéjma za swe-
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go nieprzyjaciela. Toz samo odpisal i do pana vice-
marszatka Morykoniego, kiory takze odzywal sie
do ksiecia hetmana.

—A wige nie masz sposobu? — ksiaze zapytal
patrzac w oczy Rupejce, ktory wzrok ku ziemi
spuscit i dumal. Wszyscy$my milezeli....

—Trybunat, mosei ksiaze! zaczal znowu pan
podstoli, odmieni¢ swego dekretu nie moze. Ale!...
alel...

—Co2? panie kochanku! c6z? dla Boga! mow!

—Ale moglby suspendowaé exekueyg dekretu
do jakiego$ terminu, a natenczas starania u ma-
jestatu... ,

Nie dal mu dokonczy¢ ksiaze, rzucilsie Rupej-
ce na szyje, sciskal go, catowal.

—Panie kochanku! bierz co cheesz, byle téj su-
spensyi dopiac. Polém wszystko latwiéj pojdzie.
Jedz natychmiast do Mirska.

—Widzisz-bo ksiaze, ze jest jeszeze cyrkum-
staneya, nad Kitora mnie szezegblniéj zastanowié
si¢ trzeba. Ksiaze hetman publice oswiadezyt,
ze ktokolwiek directe lub indirecte rvobi¢ bedzie
Jakiekolwiek #nfluencye w 1é] sprawie, uzywajac
imienia Radziwillowskiego, juz wigcéj progow nie-
swizskich nie przestapi.

—Badz spokojny, panie kochanku! ja ojea fa-
two przeblagam, zwlaszeza, gdy sie rzecz bez ra-
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plu obejdzie. A i moja przyjain panie podstoii,
warta wszelakoz jakiéjkolwiek animadwersyi.

Pan Rupejko znal dobrze, ze lepsze sloiice
wschodzace, nizeli zachodzace, rzekl wiec:

—(Coz mam robi¢ ? skarbiae sobie wzgledy* wa-
szé] ksiazecéj mosei, zaraz jade, dobije si¢ choé
w nocy albo rowno ze dniem do Minska, i bede
pracowal; a jezeli mnie sie uda skloni¢ Moryko-
niego....

—A jezeli sie nie uda? — odezwal sig ktos
z kompanii.

Na to zawolanie, jakbys insperate z pistoletu
nad uchem paloat, ksigze stanal jak wryty, Ru-
pejko spuscit gltowe i wszysey oniemieli.

—I pewnie si¢ nie uda, dodal tenze jegomoscé,
kiedy bedzie rzecz z panem stavosta Morykonim.
Ja go znam dobrze: to cztek twardy jak stal, ezyli,
co ma jedno wychodzi, uparty jak koziol.

Wszystkie wiec nadzieje iksigcia i nasze wleh
wziely razem, patrzac zwlaszeza na mine pana Ru-
pejki.

—Jednakowoz, mosci ksiaze! odezwal sig nako-
niec i pan Solohub, niech pan podstoli probuje
szezeScia; projekt jego jest madrym: bo tym je-
dynie sposcbem moznaby salwowaé Wolodkowicza.
Niech jedzie i operuje: my lymezasem zostarimy
tu i czekajmy.
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— Nim Wolodkowicza rozstrzelaja, panie ko-
chanku, albo nim ksiaze hetman przyszle tu /Au-
saryg, aby nas do Nieswiza odprowadzita. Rozu-
mna rada! nie ma co powiedzie¢! Nie, panie ko-
chanku! niech pan podstoli jedzie i operuje, ale
niech przytém wiedzy panowie sedziowie (rybu-
nalscy, ze ja tuz! i ze, gdy operacye nie pomoga,
ja moje rozpoczne, i bodaj skuteczniejsze.

Po dlugich jeszcze certamentach i radach, sta-
nelo na tém, ze pan podstoli wyjechal zaraz do
Minska, a my réwno ze swilem wyruszyliémy na
oblawy w lasy Smolewickie, ktére do samego
prawie Miiska dotykaja, a tam co godzina mial
ksiaze mieé wiadomosci z miasta.

Potém kazdy drzemat jak mogt Ksiaze siadl
za stolem, polozyl na krzyz rece na stole a glo-
we¢ na rekach, i1 zaczal chrapa¢ na cala izbe.
Ja poszedlem do plebanii, bo znalem tam mie-
szkajacego ksigdza kalwinskiego Kina, Kktory i
teraz zyje jeszeze; czlowiek to bardzo zacny.
Rozbudzilem go, oznajmilem o bytnoéei ksiecia,
i 0 lém, ze réwno ze dniem wyjezdzamy. To
on wnet si¢ zawinal kolo $piadamia, jakoz jak
tylko na brzask, przystat do karczmy kilka dzba-
now grzanego piwa i wysmienitych dwie misy
zrazéw, Ktore zajadajac ksigze odezwal sig. —
Otoz nam dogodzit poczciwy Kin! gdyby nie
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kalwin, zrobitbym go, panie kochanku, infula-
tem olyckim.

Raniuteriko, ksiaze i mysliwstwo cale i nowi
przybysze przyjaciele, jedni z ciekawosci, drudzy
z zyczliwosci, siedliSmy na konie; a tak z pol-
torasta konnicy ciagnelo za ksigciem traktem min-
skim, wszyscy gotowi na jedno slowo ksiecia,
choé¢ w ogien. Ksiaze puscit sie klusem, i juz
mil z pare ubieglismy a dzieni piekny sie zrobil,
gdy ostrzezono ksigcia, ze konie stabieja i ze
wytchnaéhy nalezalo.

— Nic to, rzekl ksiaze, klo ustanie, to usta-
nie; pod Minskiem popas, i tam dostyszym Ru-
pejki, a potém...

Ledwo to wymowil ksiaze, uyrzelismy lecace-
go ku nam od Minska konnego; ja pozbalem zda-
leka naprzod komia naszego, a potém Surwinta,
kolege mojego w stuzbie Wolodkowicza. Postrzegl-
szy on mnas, przypuscil komia, i doskoezywszy
przed ksiecia — Juz po wszysthiém! rzekd, nie
zyje!

— Kto? Wolodkowicz? Zwaryowales?

— Wolodkowicz! Rozstrzelali!

— Jezus! Manva! Jozer! Klamstwo!

— Nie klamstwo, moici ksiaze! Na wlasne
oczy widzialem trupa; lezy w kordygardzie, i
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krew goraca jeszeze ciekla z piersi i z uszu, gdym
z Minska wylecial.

— Kiedy rozstrzelali?

-—Dzi§ o wpol do trzeciéj po polnocy.

— Gwalt! gwalt! krzyknal ksiaze. A niechze
mi¢ ziemia pozrze, kiedy ja im to daruje. Wy-
gubie tych rozbojnikow! Za mna! kto w Bosa
wierzy! .

- —1 cheial puici¢ si¢ pedem, ale wstrzymat
konia za cugle Sotohub.

—Po co teraz? moéci ksigze! Umarlego nie
wskrzesim.

—Ja nie Szezepanowski, wskrzeszaé nie umiem,
ale zemsci¢ sie potrafie, ale Piofrowinéw naro-
bie! Niech ich potém kfo chce wskrzesza. Ha!
Barabasze! Puszczaj mnie, bo tobie samemu feb
rozplatam. — 1 rwal sie do palasza.

A Solohub zeskoczyl z konia i stanal naprzeciw,
trzymajac zawsze ksiazecego konia za cugle.

— Plataj! jezeli chcesz, ksiaze! woléj zrdb ze
mnie Piotrowine, czy Szezepanowskiego, nizeli-
bys mial w Mirisku meczennikéw robié.

—Ale darmo do Minska, rzekl Surwint, nie
ma tam juz ani pana Szczepanowskiego, ani pana
Piotrowiny, ani zadnego deputata, (trzeba Jego-
mosciu wiedzie¢, ze Surwint poezeiwy Zmudzin,
ledwo podpisa¢ si¢ umial i nie wiedziat nic o cu-
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< dach & Stanistawa), bo zaraz pe rezstrzelaniu
Wolodkowicza rozjechali sie wszysey, a po prostu
mowiac, pouciekali, i sam mawet pan Morykoni
pojechat do Bychowa do ksiecia Sapiehy, a depu-
taci kazdy w swoje strone; ale nikt w (e strone,
bo wezora wieczorem rozszed! si¢ po miescie ru-
mor, ze ksiaze z wielkiém wojskiém lecisz na
odbicie Wolodkowicza, i dla tego co mieli za trzy
dni rozstrzela¢, to nie czekajac dekretowego ter-
minu, rozstrzelali w nocy.

Ksiaze wigc zlazt z konia, spuscil glowe, He-
quiem aeternam dona ei Domine! po kilka razy
powtarzal i ocieral z ez oczy.

«Ja plakatem jak bobr, a Surwint chlipal jak
dziecko.

Ksiaze siadt znowu na konia, zawrdcil nazad
i kazal Surwintowi jechaé obok.

— Opowiedz mi wasé¢ cala te tragedye — rzekd
do niego.

Niema co i mowi¢, JO. ksiaze panie! zasirze-
lili i po wszystkiém — rzekt Surwint chlipajac.

— Zgtupiates z wielkiego zalu, pafiie kochanku!

— A ¢6z? JO. ksiaze! jak on napadt na try-
bunat.... _

— To wszystko wiem od Bielewicza; mow tylko
co byto po dekrecie.”
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— Po dekrecie? Jak jemu przeczylali w kor-
dygardzie dekret, tak zaraz pan rotmistrz Kra-
jewski rozkazat przynies¢ kajdanki. Wolodkowiez
zadna miara okué siebie nie dozwalat. — Jestem
szlacheic, mowit; kiedy potrzeba umrzeé, to dzigj
si¢ wola Boza! Nie jestem nawel jure viclus, bo
nie dano mi ami czasu, ani patrona do obrony,
a zalém wara z Kajlanami! wara!

Krajewski perswadowal i przepraszal nawet,
ze musi spelni¢ dekret trybunalski. Jakoz choé
si¢ dasal, przy pomocy jednak kilku gimejniw,
wlozono mu fancuzki na nogi.

Wolodkowicz, obaczywszy sie okutym, gorzko
plaka¢ zaczal; zalamywal rece, ze ai wszystkim
zal sig jego zrobil. Opowiadal mnie to wszystko
przy trupie, porueznik warty trybunalskiéj pan
Sielanko (¥).

Poprosit potém nieboszezvk Krajewskiego, aby
mu dozwolit widzieé si¢ z ktorymkolwiek swoim
dworskim. Zgodzit si¢ rotmistrz. Poslano do ka-
mienicy, i ja wnet przybiegtem. 0! Bocv znaé,
a nie opowiedzie¢ ja moge ksieciu, co sie ze mng
dzialo, gdym posirzegl okutego mojego pana.
Hrymnatem mu do ndg, i oba zaryczelismy z pla-

(*) Krajewski votmistrz, a Siclanko porucznik warty trybunal-
skidj. Ostatni umarl jeszeze w 1812, w powiecie oszmiafi-
gkim. N. w.

Q. Lar, 14
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czu. Warta, choé¢ to zolnierze, a plakali takze,
bo serce krajato sie, i teraz sie kraje, JO ksiaze
panie!
— Czy jest moj brat pan Jozef?

— Niema, odpowiedzialem; dostal maligny
jak sie dowiedzial o nieszezesciu panskiém, i zo-
stawifem go lezacego bez nadziei, bom byl u
niego. '

— Gdzie Bielewicz? — zapytal.

— Zaraz po wzieciu pana polecial do ksiecia
Karola Radziwilla.

— To dobrze! i zcicha dodal: ksiaze Karol
mnpie nie opusci. A nie masz zadnéj ztamtad wia-
domosci?

— Nie ma zadnéj szezegolnéj, ale po miescie
jak w beben bija, ze ksiaze lada godzina wpadnie
z wojskiem i odbije pana.

— Wiec w Bosu nadzieja! rzek! on rzezwiejac
troche.

Rzucit potém nastot pare dukatow.—Krajewski!
kaz przynies¢ wina. Na frasunek napije si¢ z moim
poczeiwym zmudzinem.

— Zyczytbym panu, odpowiedzial Krajewski,
upamietac si¢; ostrzegam, Ze tu nie ma zartow.
To nie taki frasunek, ktory w winie utopi¢ mozna.
Kiedy zelaza na nogach, o Bogu nie o ludziach
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mysle¢ trzeba; i dla tego ja zycze panu wezwac
kaptana i wyspowiada¢ sie.

— Wyspowiadam si¢, odpowiedzial hardo méj
pan, na Wielkanoc. Wasé¢ mi kajdanki whozyles,
ale bedzie taki, co zdejmie, i moze kogos niemi
opatrzy. Kaz przynies¢ wina!

— Nie tylko nie moge wypelni¢ tego rozkazu,
ale nie moge dluzej zostawié¢ tu shugi panskiego.
Panie Surwint! pozegnaj sie ze swoim panem i
wychodz.

— Panie rotmistrzu dobrodzieju! rzeklem wien-
czas Sciskajac jego kolana, pofolguj. Czy to nie
dos¢ za takie blazerstwo, Ze panma mego, ktory
jest pan z panéw, w kordygardzie trzymacie, ze-
écie mu lacuzki wlozyli, ze go Smierciy stra-
szycie, gdyby jeszeze i dluzéj tak go dreczyc?
Wszak zreszta panu Dluskiemu palee sie pogoity,
a z Panem Bogiew latwiéj jak z ludzmi. Za przy-
padkowe przeciecie krucyfixu zmuruje kosciol pan
mdj; chwala Bosu ma z czego. Dalibog, panie
rotmislrzu, puszezaj nas juz jegomosé wolno, a
i sam nie pozalujesz tego.

— Jestes poczciwy szlachcic, panie Surwint,
odpowiedzial mi Krajewski, ale wybaczaj, glowa
nie do rady. Wiedz o tém, rzekt jeszcze, biorac
mnie za reke, ze ani ja sadze, ani ja kuje, ani
Ja strzelam. Trybunal osadzit, trybunal zakul,

14%
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trybunal i...— Zamilk! Krajewski, a Wolodkowicz
dokoniczyl— i rozstrzela!

Usiadl potém na zédlu za stolem, glowe opart
na rekach i zamyshit sie. Krajewski takze milczal,
a ja plakatem stojac jak wryty. Nakoniec rotmistrz
powtorzyl wmnie znowu rozkaz pezegnania si¢ z pa-
nem i odejscia; zblizylem sie wige do biednego za-
myslonego, a on, nie podejmujge glowy — Badz
zdrow! powiedzial, obaczym si¢ moze i na Joza-
fatowej dolinie! a ciszéj dodat: — Kiedy do jutra
rana nie bedzie tu Radziwilla, le¢ do Nieswiza,
bo zging!

Nie wiem czy Krajewski to slyszal, ale ja uca-
towalem kolana paiiskie, i wyszedlem, niosac ka-
mien na sercu.

W mietcie byt ruch szalony. Trybunal jeszcze
4eisléj sie zapart; warly wszedzie, i w bramie i
na wschodach srogie porozstawiano; po ulicach
i na rynku panowie palestranly, aplikanty, ajenty i
rejenty, kompanjami chodzili, rezonujac i wrozac
i tak i owak.

Jedni mowili — Juz po nim! Dekret trybunal-
ski! appellacya do pana Bogca! spadnie gatha!—
Drudzy mowili— Trybunal z dekvetem, a Radzi-
will z muszkietem! Obaczym zaraz goscia, mo-
wili.... On go z téj kozy wydobedzie, a od Ha-
dziwilla, 1o juz go i sam diabel nie wydobedzie.
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Inni znowu mowili, Ze za porabanie krucyfixu
hedzie musial po absolucyg piechota do Rzymu
wedrowaé, a drudzy, ze bedzie musial dyscypli-
nowaé sie u Bernardynow , pod lampa. To mo-
wili —Dyseyplinowal on nie jednego, niechze po-
probuje tegoz samego specyalu!— Ale wszyscy cie-
kawi byli konca. a nikt hodaj nie wierzyl, ze sta-
nie si¢ podlug dekretu.

Gdym wyszedt z kordygardy, otoezyla mnie
tuszeza wielka, sypiac pylania bez Kkonca, ale
mnie jakby mowe zajelo i w glowie sie pomiesza-
to; rozpychalem ttum nic nie odpowiadajae, i wpa-
dtem do kosciola 00. Bernardynéw olwartego
przed nieszporami, datem (alara na litanje 1 na
Sequeris, i krzyzem lezac, stuchalem tego....

—Mniejsza, rzekl ksiaze, o twoje wlasne par-
ticularitates; mow co sie dzialo z Wolodkowiczem?

—On, jak mnie powiadano, po mojém wyjsciu do-
prosit sig u Krajewskiego butelki wina, wypil ja
duszkiem, rozciagnat si¢ na swojém lozku, bo mu
piérwéj juz dali tozko i posciel, i zasmal w naj-
lepsze. -

Tymezasem nadszed! wieezor; Krajewskiego we-
zwano do trybunatu; bawil si¢ tam godzin z pa-
re czy wieeéj: wrociwszy, obudzit Wolodkowicza,
wyjal zzanadry papier, i rzekl doin —Czytaj!

A byl to rozkaz na pismie dany od trybunatu

o
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Krajewskiemu, rozstrzelania delinkwenta we trzy
godziny.

—Jakto? —zrywajac sie zlozka krzyknat Wo-
fodkowicz. Dekret dat mi czasu trzy dni. Ciz
sami podpisali ten rozkaz, ktoérzy podpisali i de-
kret.

Dobyt potém Krajewski zegarek —Pét do dwo-
nastéj, rzekt; masz czasu do pot do trzeciéj. Za
kazda minute odpowiedzialny jestem. Polecaj Bo-
6U twa dusze. Niéma zadnego ratunku. Posltalem
po ksiedza.

—To byé niemoze! to byé nie moze, gdybym
mial tak marnie zgina¢! gadal Wolodkowicz, su-
wajac predko spetanemi nogami a wlokae tancu-
chy po ceglach. Szwykowski! mdj brat cioteczny!
Boze méj! i on mnie potepil! Panie Krajewski!
Bogu i ludziom odpowiész.

Wiém wszedt ksiadz, i Krajewski, postawiwszy
cztérech zolnierzy z mabita bronig we srodku przy
drzwiach, rzekl do nich —Bacznoé¢ na delinkwen-
ta! glowa odpowiadacie. Sam wyszedl.

Trzeba wiedzie¢ JO. ksiaze pamie, ze ja z ko-
Sciota poszedtem do celi ksiedza brata mego stry-
jecznego, takze Surwinta, spowiednika w klaszto-
rze minskim. Siedziatem fam jak zabity, bo spa¢
nie moglem, a rowno ze dniem myslitem ruszyé
do Nieswiza, szukajac ksiecia. Otoz wlasnie wszedt
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do mojego brata ksiadz Gwardyan, a za mm Zol-
nierz.

—Idz, ojeze, za tym Zotnierzem, rzekl Gwar-
dyan, wyspowiadasz i przygolujesz naSmieré¢ Wo-
todkowicza.

—Pan rotmistrz kazal mi prosi¢, odezwal sie
zotnierz, azeby ksiadz spowiednik wzial z soba
Swiely wijalyk, lecz aby szedt bez dzwoneczka.

—Jakto? rzeklem, wszakze jeszeze dwa dni
z dekretu mu sie nalezy.

—Ja tego nie wiem , odpowiedzial zolnierz, a
robie co mi kazano.

Szedtem z ksiedzem spowiednikiem, ale Kra-
jewski rozstawil naokoto kordygardy, navynku na
krokéw jakich pieédziesiat szyldwachy, i kazal
strzelaé, jezeliby kto za te¢ linje przestapi¢ waiyl
sie; i kiedy kto sie przyblizal, to szyldwach krzy-
czal —Nie nastepuj, bo strzele!

Ksiedza spowiednika wiee przeprowadzono, a ja
musiatem zostaé. Ludu tez bylo petno na rynku,
a z sadowéj trybunalskiéj swiecily sie okna, jak
z kosciola podezas roratow.

Lecz wreszeie thum rozchodzié sie poczal. —Juz
dzis nic nie bedzie, mowili. Zwyczajnie Wolodko-
wicz zapolrzebowal ksiedza, to mu go i przypro-
wadzili, ale kiedy irozstrzelaja, to chyba na trze-
cim doiu.  Ale ja doczekiwatem powrolu ksiedza
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brata i oka z kordygardy nie spuszezajac. W o-
knach tam $wiatfa biegaly jakby przenoszone zmiej-
sca na miejsce, ale nie moglem zmiarkowaé coby
to hyto.

“* Nagle i raptem Dblyskawica tam i piorun!...
szyldwachy stanely jak wryte; wnet strzal drugi
mniejszy, a potém cicho, i jedna juz tylko $wie-
czka migata przez szybke w kordygardzie. Mnie
mrowki przeszly po skorze. Lud z domoéw wy-
sypywac sie zaczal: a ja ujrzalem ksiedza brata
umykajacego spiesznym krokiem przez rynek: za-
biegtem mu droge, schwycitem za reke — Staj!
ksigze!

—Wolodkowiez juz przed Bogiem. Chodz zamny.

—Nie, rzeklem trzesae si¢ jak osina, pojde, o-
bacze nieszezesliwego pana mojego.

—Proino, nie wpuszeza cie. Chodz, mowie, ze
mna.— | pociagnal mnie zareke. Otoz, JO. ksig-
ze, wceli, gdy mnie troche drzaczka odeszla, roz-
powiedzial mnie ksiadz brat ostatni fermin Wo-
todkowicza.

Gdy przybyl ksiadz, on jeszeze wliczyl si¢ po
kordygardzie, dasal sie i zlorzeczyl; ale jak po-
stawil krucyfix na stole, a przed krueyfixem zto-
zyl éwiety wijatyk, Wotodkowicz spojrzat na Ukrzy-
zowanego , 1 przysze[“’ mu widaé¢ na pﬂlllieé jego
excess i rozciecie krzyza sadowego:; upadld wiee
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na kolana — O Canyste Jezu! zawolal placzac,
zgrzeszylem! $miertelnie zgrzeszylem! ale Zaluje
z calego serca, z caléj duszy zaluje! Przepusé
wine moje, i kiedy juz mam smiercia zapiecze-
towaé grzechy, dajze mi przynajmniéj stanaé przed
Toba z czystém sumieniem. Ojcze! spowiadaj mnie!
Odeszlismy wiee, powiadal mi ksiadz brat, w ko-
niec drugi izby; usiadlem na zédlu, on uklakt, i
z calego zycia najszezersza spowiedz uczynil.

Daj Boze kazdemu dobremu taky skruche i zal
miec szezéry, jako ten nieszezesliwy. Uznal w zgo-
nie swoim wole Boska i skrocenie czasu, kiorego-
by pewnie uiyl na dalszy grzeszny jako i dotad
zywot, przebaczyt swoim sedziom, slowem, ze lwa
srogiego stal si¢ tagodnym barankiem.

Rozgrzeszylem go wiee, i mam nadzieje w Bo-
gu dobrotliwym, 2ze co rozwigzalem na ziemi, roz-
wigzaném bedzie 1 w miebie.  Zaczelismy potém
mowi¢ psalmy pokutne, a potém modlitwy nad
konajacym. Aj ciezki to obowiazek, méj bracie,
kaplana, powiadal mi ksiadz brat, Kkiedy rozma-
wia¢ musi z tym, ktory za chwile z Bogiem roz-
mawiaé¢ bedzie.... Serce mi si¢ krajalo z zalu, i
wlasném zyciem odkapitbym mlode jego lata.
Wszedl Krajewski. Ja coraz to dtuzsze wynajdy-
walem modlitwy... a nuz cud Boski... i zkadkol-
wiek salva!l!
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Krajewski spojrzal na zegarek na stole lezacy,
na ktory ja oczu obrocié nie $miatem, powiadal
ksiadz brat, przeszedl sie jeszcze razy z kilkana-
scie, nareszeie rzekl do mnie:

—0Ojecze! uczynites twoje powinnosé gorliwie,
ja musze moje wypelnicl,..

—Panie rotmistrzu! rzek! powstajac z kleczek
Wolodkowicz, na dowod zem szczerze z Bogiem
si¢ pojednal i zadnego w sercu na nikogo nie za-
chowuje gniewu, prosze, podajmi reke. Krajewski
podal mu reke, a druga Izy sobie ocieral. —Pa-
nie! rzekt mu przytém, mowilem, ze nie ja sq-
dze, nie ja rozstrzelam, a przeklinam moje nie-
szezesliwa terazniejszq godzine. Ksieze! wracaj juz
do siebie....

—Nie, rzekl Wolodkowicz, nie opuszczaj mnie,
ojcze! Palrzac na tego, ktory mie z Bogiem po-
godzit, 12éj mi bedzie umieraé.

Nie moglem odméwié juz jakby konajacemu 1éj
prawdziwie kaplaskiéj postugi, ale Bogu wiedzieé,
jak mi to cigzko bylo.

—Panie! rzekt znowu Krajewski, czas jest....
Skinal na unteroficera, a ten wprowadzil szeéciu
zolnierzy zbronia na ramieniu. Staneli obok czle-
rech wartujacych.

Przerazito to moeno Wolodkowicza; zatamal
nieborak rece — O Boie! Boze! wykrzyknat, o
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" bracie moj Jozefie! o Wiodzimierzu biskupie, stry-
ju moj! krewni! przyjaciele moi! gdziez jeste-
scie? Ksiaze Karolu! gdzies ty?

—Nie gadaj wasé, nie gadaj, przerwal ksiaze,
beczac w glos jak dziecko, nie gadaj, bo wytrzy-
ma¢ mi trudno.... Darowal on nieprzyjaciotom
swoim, ale ja im dalibég nie daruje... gdyby zgi-
naé¢ przyszio!!!

—Jakze daléj?

—Daléj mowit znowu Krajewski do Wolod-
kowicza — Nie zechcesz zapewne, panie, abym
gwaltem...

Wolodkowicz nic juz nie odpowiedzial, stat onie-
mialy jakby bez przytomnosei.

Dwaoch zolnierzy wzielo go podrece, i podpro-
wadzili, a raczéj podeiagneli go do muru, Kra-
jewski zawiazal mu oczy; ale Ze ustaé nanogach
nie mogl, opuscili go wiec na kleezki.

—Ja podblizylem sie natenczas, powiadal ksiadz
brat, i przykladajac krucyfix do ust jego, rzeklem
glosno —Polecaj sie Bogu, Michale, i ufaj w Jego
mifosierdziu!

Cud boski! cud! na te moje stowa odzyskat si-
1y i przytomnoéé, ucatowat krzyz. Krajewski dat
mi znak... oddalitem sie, a Wolodkowicz zaczat
mowi¢ — Wrgee Twoje , o Boze, polecam.... Kule
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przeciety mowe i modlitwe; upadl, ale padajae
krzyknat — Jezus! Mamrva! Jozer!...

Podskoczyt Krajewski; Wolodkowicz zyt jeszeze
i rzucal si¢ na ziemi, lubo krew rynsztokiem ply-
nefa; skinal wiec na unteroficera, a ten z pisto-
letu wystrzelit mu w ucho i dobil.

— Wyszedtem ja zaraz, JO. ksiaze, od ksiedza
brata...—mowil daléj Surwint.

—DMniejsza tam zreszta, panie kochanku!...

—Nie, JO. ksiaze, bo wyszedlszy, sam widzia-
tem jak deputaci w nocy wyjezdzali z miasta, i
doprositem si¢ do trupa; obaczylem wiee kocha-
nego mojego pana! pomodlitem sie przy nim za
jego dusze, i dowiedzialem sie, ze dla tego odra-
zu nie zabito, ze on, jako pobozny katolik, (ktoby
to sie spodziewal, patrzac na jego hajdamactwa i
swawole), nosil na piersiach obraz Najswielszéj
Panny na srébrnéj blasze, to Ona trzy kule odbi-
ta od jego serca, i za zupanem je znaleziono.

—A czemuze$ wasé tych kul nie przywiozd?—
rzekl ksiaze.

—Pan rotmistrz zabral je sobie; prosilem choé
jednéj, i méwitem, ze zawioze JO. ksieciu panu.
—Oho! odpowiedziat Krajewski, zeby potém nie-
mi mnie potraktowal? Niedam zadnéj... i wypra-
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wil mnie z kordygardy. Wige ja wnel nakonia,
i spotkalem wasza ksiaZecq mosc.

Po tém rozpowiadaniu Surwinta, jechalismy ci-
cho, ksiaze milezal, anistowa do nikogo nie rzekl;
i tak w kilka godzin dojechalismy do Swierinia.
Ksiaze zawrocil przed kosciol, zawolal plebana,
dat mu kilka dukatow, kazal dzwonié za dusze
Wolodkowicza, a poniewaz jeszeze nie po mszy
byl ksiadz, wice mu Zalobny mie¢ zalecil. Wszy-
scy sluchalismy jéj naboznie, a po ukonczeniu,
ksiaze zaintonowal: Wieezne odpoeznienie racz mu
daé Panie! a zatém w poltorasta przynajmniéj glo-
sow przespiewaliémy fo polecenie duszy Wolodko-
wicza Bogu. Ksigze odprawil mysliwstwo, a po-
gladajac manas z Surwintem, zapytal — Czy wasé
szlachta ? :

—Szlachcic jestem, mosci ksiaze, z pod 0-
szmiany.

—A, to wasé szlachic oszmianski! a ezemuz to
panie kochanku, obie nogi masz w bitach?— (Bo
musiates$ to jegomosé slyszeé, ze nie wiedzie¢ zkad
Jest ta pogloska, ze okoliczna szlachta oszmiaiska
jedna noge w bécie, a druga w lapciu nosi).

—A ja, odezwal si¢ Surwint, szlachcic z pod
Rosien.

Osgr, Lir. 15
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—A, to waéé Zmudzin, panie kochanku! No!
obadwa z poczciwych gniazd i poezciwi ludzie wi-
da¢ jestescie, bo przywiazani do waszego pana,
macie wiee u mnie stuzbe; jezeli zgoda, to za mna
do Nieswiza; potém obaczym kto do czego zdainy.

Uscisnelismy kolana ksiazecia i za nim ruszy-
lismy w tropy.

Otoz masz jegomosé dobrodziéj caty historye
smierci Wolodkowicza, jakby$ nanig patrzal, a
na ostatni koniec Hanulka moja zaspiéwa jegomo-
éciu piesn o nim, ktéra on sam przed smiercig
ztozyl. Anulku! Hanulku!

Przybiegla dziewczyna do wrot odryny.

— Zaspiewaj jegomosciu piesii 0 Wolodkowiczu.

—Zapomnialam , tatulenku!

—Nie klam, moje dziecie! onegdaj jeszcze prze-
spiewataé ja od deski do deski przed panem Zabezy-
cem, twoim per modum kawalerem, wigc gpiewaj
mnie zaraz. .

Panna Anna zaczerwienila si¢, 1 spusciwszy o-
czy, zaczela spiewaé. Niéma co mowic, glos bar-
dzo piekny i cienki.

Obacz, ojezyzno, jaka twoja stratal
Gdzie twa nadzieja? kedy moje lata?
Ledwie ze swiantem zabieram przynuerze,
Jeden mi 2ycie cudzoziemiee bierze.

Wiadomy Bogu, przyjaciolom mily,
W émiertelne od was dzié ide mogily.
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Nie exces zaden, ani krwi wylanie (277)
Lecz zazdrogé pisze z swintem ini rozstanie.
Dom starozytny, senatorskie progi,

Stargal to wezystko jeden tyran srogil
Juk niegdys Tracki Buzyrys dla koni
Krew ludzka miotal, zjadl muie Morykom
Sadowa izba, spraw wszelkich dwiatnica,
Istotna dla mnie stala si¢ rzefnica.
Przebig! wezak prawo powzicte z ryczaltu
N‘mknieeaymdpoﬂqﬂmgwﬂtu '
Mnie z sadéw wzigwszy sedziego elekta
W réwnosei krésla, formujy dekreta.
Omijam innych, ty ciotecznym bratem
Bzwykowski bedac, stales mi sic katem;
Z mych reku przez cig odebrana szabla,
Krew niewinnego wzlewn na c¢ie Abla.
S3dza mnie zatém nie dawszy patrona —
Wszak i zabdjeom wolng jest obrona—
Kujs i biora do &cigléj katuszy

Trzy ledwo wolne godziny dla duszy.
Najdwittsze, prosze, dajeie sakramenta —
Zegarck na stél — tak licza momenta !
Wiém i ta Matka, co caly éwiat broni,
Wienezas mnie swoim puklerzem zasloni,
Gdy blizko do mmic wystrzelone kule

Od J&j obrazn spadly juk pakule,

Czynia poprawe, srogodei dodé ze mna,
Jam rzekl: Maryo! zmiluj sic nade mna!
Zatém gdy acz co wszystkich nas nie minie
Nim sie w Jozefutowdj obaczym duolinie,
Zegnam cne domy, gdy mi czas domierza,
Stryja pasterza zegnam Wlodzimierza,
Byles mi ojeem i nie skapym w davach,
W najswictszych pamicé miéj o mnie ofiarach (%).

(") Picéh tg czyli lament jeszeze i teraz poslyszeé nickiedy mo-
ina épiewany przez szlacheianki okoliczne na Litwie. — N, w.
15*
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— To widzi Jegomes¢, jak to on skfadnie skon-
cypowal, i jeszeze kilku godzinami przed $mier-
cia; to takze eud, dodal Bielewicz, bo on przez
cale zycie ani ksiazKi ani piora w reka nie trzymat.

— Chyba po smierci le piesn utozyt — rzeklem.

— Jakto? — zapytal zdziwiony Bielewicz.

— A naluralnie Ze chyba po smierci, bo jak-
zeby mogl pisa¢ o tych kulach, ktdére od obrazu
Matki Boskiéj odbily sie?

— Ach! poczekaj tylko Jegomosé... — pomy-
élit pan Bielewicz. — A dalibogze prawda! To
nie on, to ktos inny wida¢ napisal. Prosze uni-
zenie! Oto mi madra Jegomoscina glowa! od razu
spenelrowal prawde; a ja kilkanascie lat wierzy-
tem, ze to moj kochany pan na pozegnanie zlozyt.

Wieczir nadszedt. Poszlismy z gospodarzem
na fake, glzie juz lrzeci slog siana wyrastal, a
na nim harcowal moj Marcin, majac przy sobie
flasze z naszego podroznego puzderka. Poznatem
wiec, ze zapasy nasze bedy zawsze pod jego Au-
stodyq. Wkrotee stog sie zawierszyl. Zasiedlismy
do chtodniku i kurczat, a po wieczerzy kazdy
w swoje stron¢ na paciorki, i potém kazly na
swoje micjsce na odpoczynek. Moja kwatera w swi-
ronka, do ktorego wprowadzajac mnie pan Bie-
lewicz, rzekt — Jegomosé dobrodziéj jutro po
$niadaniu ruszysz w droge. Juz to moja Anulka
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czestowaé bedzie, bo ja z symami przede dniem
wybiore si¢ na mlodziez i na zajaczki w dalsze
knieje od domu. A tak dzi$ Zegnam Jegomosci
dobrodzieja. Dzi¢kuje najpokorniéj za odwiedziny,
i prosze nadal nie mija¢ ubogiego mojego domku.
Baran moj juz przy prewodyrach.

— Nie, nie, odezwal si¢ slyszac to Marcin;
spa¢ dtugo nie dam mojemu Jegomoscin. Kto rano

_wstaje temu Pan Big daje. 1 my przede dniem
razem wyruszym.

Znowu poznalem, Ze nie tylko moje puzderko,
ale i ja jestem pod kustodyq pana Marcina.

Tak sie i stalo. Jeszeze si¢ niebo czerwienito
tylko na wschodzie, kiedy wypiwszy po kufelku
grzanego mléka, wyruszylismy za wrola, my
z Marcinem na naszych kalamaszkach, a pan Bie-
lewicz przy nas piechota z dwéma goiiczemi i
wyztem. Ojciec z synami w uniformach wyzéj
opisanych myslistwa Radziwiltowskiego.

Postepowaliémy cicho, bo kazdy modlitewki po-
ranne odmawial, pieski tylko ciagajac si¢ na sfo-
rach, odzywaly si¢ niekiedy i po rannéj rosie
znaczyly swoje slady obok drogi.

Nakoniec i stonko si¢ pokazato. Pan Bielewicz,
skonczywszy paciorki — No, synki! na dobry hu-
mor i na szezgsliwe polowanie, zgjgea.

Wiec hukneli synkowie, a z niemi ojciec basem:

155
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y»Siedzi sobie zajse pod miedzy, pod miedza,
A mysliwi o nim nie wiedzg, nie wiedzy;
Siedzi sobie lamentuje,
Testament Zycia spisuje,
Smiertelny ! émiertelny ! (*)

Az echo rozleglo si¢ po kniejach. Ja zawréei-
fem si¢ na lewo ku gosciicowi, a mysliwce za-
puscili sie drozka w las. Dlugo jeszcze slysze-
lismy ich piesn wesola; nakoniec pieski dotawiaé
sie zaczely; wige odezwala sie trabka i razem ho!
ho! byl tu kot!l! ket! kot! tu! tu! tu! ze az
nam w uszach zadzwonilo. Pieski zagraly, i na
sercu mnie lak gralo, tak wesolo stalo sie, ze
az mifo!

—_—e—

POPAS 1 UWAGI MARCINA.

VL
@zwmﬂ to juz czy piaty dzien byl po naszym
wyjezdzie z klasztoru, i przy Barabasiu i Eliaszu
trzodka sie powigkszyla. Zaden dwor lub dwo-

rek nie chybit nam jeszcze z baranem; w kalitce
nawet mojéj do czerwiericéw pana rolmistrza przy-

(*) Dawna picsnks mysliwska. — V. w.
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byto kilka talaréw bitych i zlotowek. Wszedzie
mnie przyjmowano laskawie a obdarzano chetnie
i skwapliwie, wszedzie poczeiwie i po chrzescijai-
sku zyjace znajdowalem paiistwo i chudopachol-
stwo, wszedzie traktament i goscina i przynuka
zawsze, lak, Ze wyjezdzaé czasami nie cheialo sig,
a migdzie jeszeze nie spotkalem sig z owém nie-
dowiarstwem i zgorszeniem, o ktorém ksiadz gwar-
dyan namienial.

Przebywszy Niemen w Mikolajewie, ciagneli-
Smy sie goscineem. Popasy nasze odbywaliémy
zawsze pod golém miebem, jezeli nie we dworze
jakim. — Po co nam do karczmy? mowil Marcin;
mamy zawsze z faski dobrodziejow zapas podro-
zny, i baranéw napasimy, i sami posilim sie, i
nic nie zaplacim. -

Mielismy wiec, podlug zwyeczaju, mijaé karcz-
me, do ktoréj dojezdzalismy, ale postrzeglszy
przed nia stojaca pickna karoce, ktora widaé do
stodoty wlez¢ nie mogla, a stodele pelna wozéw
i koni, a zalém pomiarkowawszy, ze to jakis dwor
panski zajechal ma popas, postanowifem i tu po-
korna moje odbyé¢ zebraning, nma co i Marcin sie
zgodzit; a zatém staneliémy z naszemi kalama-
szkami obok panskiéj karocy. Ujrzaly mnie pie-
kne panigta, Lo jest, chlopiec wyrostek i dzie-
wezynka podlotek wybiegli z karczmy, a za nimi
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ichmosé rodzice wyszli. Weteraistwo powazne,
nie ma co powiedziec!

— Laudetur Jezvs Curvsrus! — rzeklem kla-
niajac si¢ Aumillime.

— In saecula saeculorum ! — odpowiedziat Ma-
gnificus! jak si¢ potém dowiedzialem, slarosta.
— Zajelismy karczme, rzek! on, nie masz gdzie
popasaé ksieze kwestarzu!

— Nic to, dobrodzieju! ja tez nie na popas (u
zajechatem; odpoczng tylko moje szkapy, i powleke
sig daléj.

— Owszem, pomiescimy sie¢ jakkolwiek. Wozy
twoje moga postaé przed karczma, a konie miedazy
mojemi i moj obrok zjedza; samego zas wasci
na nasz podrozny obiadek prosze. Zostan wige
dla kompanii, ksieze kwestarzu!

— Chetnie spelnie rozkaz JWpana, bylem nie
przyceynil subjekcyi.

— Zadnéj, zadnéj — odpowiedziala pani; a
zalém i zostalem, cho¢ Marcin sie krzywil, biorac
si¢ do odprzegania koni; ale gdy na rozkaz sla-
rosly stajenni jego pomagaé zaczeli staremu, i
gdy postyszal rozkaz panski, aby i konmi i jego
dobrze nakarmiono, a forysie aby pilnowali wozéw
naszych i barandw, udobruchal si¢ przecie i wnel
pobratal sie ze wszystkimi.

W karczmie juz byl stol makryly, a nim dano,
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starosta, zaczawszy od pylamia, jakie mnie zwy-
kle i wszedzie spotyka. — Z jakiego klaszloru
Pan Boe prowadzi? — Zadawal rozmaite iune,
wyzywajac mnie zawsze na jowialne odpowiedzi,
bo wida¢ nawyk! do koneeptow kwestarskich. Jak
moglem dotrzymywatem placu, i usmiechal si¢
pan, a nawel sama imos¢: bo ja, pamielajac na
instrukeye ksiedza gwardyana, umialem trzymaé
jezyk za habitem ; nakeniec przystawiono pialy
talerz, i zasiedlismy do stolu.

— Bedziesz glodny, ksieze kwestarzu! rzek!
starosta: obiad podrézny, krotki, i poreyj bernar-
dynskich nie bedzie; bodaj tylko rosol i pieczyste.

— Deo gratias, dobrodzieju! a na coz wigcéj?

Jakoz uczciwy byt rosét z indora. Pani staro-
$cina po dwa razy mnie nalewala, i posilitem sie
regularnie,

Dano pieczyste. Byly to czléry jarzabki, wy-
razoie dla dwojga rodzicow i dwojga dziatek po
jednym.

— Oto sek, ksieze kwestarzu! jarzabkow czté-
ry, a mas piecioro! '

Posiliwszy sig z taski panstwa tak wysmienilym
rosotem, nie potrzebuje nic wiecéj i obejde sig
bez jarzabkow.

— Nie, nie, tak byé nie moze. Poczekaj,
Charissime! Jak miarkuje, jestes czlowiek by-
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waly i nie lada kweslarz; musiale$ wicc i szkoly
traktowaé?

— Oho! pomyélitem, c6¢ z wojewodziniska za-
krawa. — A jakze? JWpanie! az do Poexymy in-
clusive: a Alwar gryztem na pamieé, jak rzepe.

— Zapewne uczyle$ sie i Arytmetyki?

— Uczylem si¢ i Arytmetyki, lecz zostawszy
k westarzem, najwiecéj praktykuje addycye i mul-
tiplikacye: dalsze zas dzialania dla mnie niewielce
potrzebne, a o frakeyack i stuchaé nie chee, ni-
gdy ich cierpie¢ nie mogtem, tém bardziéj teraz,
gdy o cate barany prosze.

— Otoz, pomyslitem sobie znowu, i wede z kon-
ceplem zarzucitem do wspanialosei panskiéj. Pun-
ktualpie wypelniam instrukcye ks. gwardyana.
Obaczymy co wyciagne.

— A wiee daj experyment, rzekl starosta, ze
swojéj mauki, podziel te cztéry jarzabki na nas
piec osob, ale bez frakcyow, gdy ich cierpie¢ nie
mozesz, to jest, bez rozrzynania, tak jednak,
aby wszystkim po rownéj poreyi si¢ dostalo; kiedy
tego dokazesz, powiem, Ze$ gracz i zes kweslarz
re el nomine.

— Nic latwiejszego, dobrodzieju! bylescie sie
na moja dywidendg zgodzi¢ raczyli.

— Przyrzekam solennie , rzekt znowu starosta,
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i za siebie i za Zone i za dzieci. Ale bez noza,
ksieze kwestarzu!

— Ani sie dotkne nozem. — Podsunawszy wigc
blizéj do siebie pélmisek, wzialem widelec w reke
i tak dzielitem:

— Jegomosé¢ dobrodziéj, Jejmoéc dobrodzika i
Jarzabek, to troje; panicz, panienka i jarzabek,
to troje; kwestarz i dwa jarzabki, to znowu troje.

Brawo! krzyknal starosta, $miejac sie serde-
cznie, toz samo i pani slaroscina. Zgadzamy sie
na podzial! wysmienicie!

— Ale ja si¢ nie zgadzam, rzeklem. Jarzabki
zostang przy panstwu i przy pani¢lach, a w in-
demnizacyi, jezeli JWpani dozwoli, wezme t¢
butke piroga dla mnie, a dla klasztoru, co wola
i faska.

— Z najwicksza ochota jedno i drugie ofiaru-
jemy ci, Charissime, z warunkiem wszelakoz, ze
po jatmuine dla klaszloru przyjedziesz do nas.
Dom moj ztad mil pieé. Droge rozpowiedzieé
kaze (wemu furmanowi, a falyga magrodzi sie
dobra kwesta. Czy zgoda?

— Zgoda, JWpanie! Dla mnie wszystko jedno.
Gdzie jade, to jade, bylem do dobrodziejéw trafial.

Wkrétce pozegnato mig to zacne patistwo, i my
tez powleklismy sie za niemi.




180

— A c02? mdj Jegomosé! rzekt do mmie Mar-
cin, baranéw z soba nie mial starosta, wiee mu-
siato przybyé kompanistéw do czerwiencow rot-
mistrzowskich ?

— Nie, nic nie przybylo, ale zaprosil mnie
starvosta do siebie i obiecal suty jalmuzne. Fur-
mani musieli tobie droge rozpowiedziec.

— A rozpowiedzieli. Ale lo widzisz moj Je-
gomosé, obiecanka cacanka! Jegomosé wiesz
jak tam daléj. Cos mnie wszystko zdaje sig,
mowit Marcin trzesac tabake z rozka, ze Jego-
moéé nie samowity na kwestarza. Powiedz mnie
paprzyklad Jegomosé, jak domawiasz sie do ba-
ranow?

— A na c6z mam sie domawiaé. Juz skoro
kwestarz wehodzi do domu, to poczeiwy gospo-
darz wie, ze zbiera jalmuizne, a zwyczajnie ba-
rany dla swego klaszloru.

—E! czy tak? méj Jegomosé! Nie pocieszy
si¢ ks. gwardyan z naszéj kwesty; a Jegomosé
pojdziesz znowu na kanaparza.

— Czegoz cheesz?  Kilka dni jezdzim, a juz
z dziesigtek mamy baranow.

—Da ¢o to znaczy? co to znaczy? Nieboszezyk
ksiadz Jacek, z ktérym lat eztéry jezdzilem, do-
tadby juz kope nazbieral. Czy raz to bywalo,
ze my po dziesieé baranéw z jednego dworu wy-
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pedzamy, ktére on albo konceplami swemi wyla-
budzit, albo w elbecwelba czy w maryasza wy-
grat? bo u miego zawsze bywalo ze calérdziestu
i tuz kozerny. Mial on na to, jak sam mowif,
jakaé dnkluzye. A dla Jegomoscia po jednym
baranku cedza, az zal patrzeé. A o puzderku i
wiktuatach podréznych gdybym ja nie pamietal,
to przyszloby i zeby na policy polozyé.

Czy Jegomosé zawsze zakasujesz po wodce?

— A jakze? naturalnie, ze zjem kawalek chleba.
Wszysey tak robia.

— Otoz widzisz Jegomosé, ze ksiadz Jacek tak
nie robit; on bywalo powiadal — Napijem si¢ go-
rzaleczki, a calym baranem zakasim, — Ot juz
jest i baran.

Albe bywalo prosi u jakiego pana rozmienié
talara ma Urobne; no, to pan latwo zgadza sie,
dobywa kieske i odlicza za talara drobne; a on
znowu — Dajie dobrodzieju i talara twardego,
abym mial czém za monete zaplacic. — Ot jest i
talar. Kiedy we dworze kiérym byl miyn, to
prosit o pozwolenie zmlecia beczki zyta bez miarki.
No, ktoz takiéj maléj rzeczy odméwi? — Miel,
ksieze kwestarzu, choé dwie. — Da chocby jedna,
kiedy mnie ja dasz, dobrodzieju! — Ot znowu
chcac nie cheac, musiat pan gospodarz daé zyta.

A raz przyjechaliémy do okolicy szlacheckiéj

Osr Lir. 16
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koto Puiska. — Szlachta, rzekt do mnie ksiadz
Jacek podjezdiajac, niewiele chowaja owiec i sami
kozuchow potrzebuja, ale za to wiele i ttustych
wieprzow zoledziami ukarmiaja, bo lubia kiel-
basy 1 sloninke, musza wiec miec¢ jéj zapasy do-
bre. Obaczysz wasze¢, jak ich zazyje.

W okolicy, tak jak u Bielewicza, wszyscy my
brat za brat, razem w jednéj chacie, wige sly-
szatem jak on ich zazyl.

Po poclwalonym i rozgoszczeniu sie, nazhie-
rato si¢ do tego domostwa, gdzieSmy zaloczyli
nasz oboz, wiele sasiadow i sasiadek, zapalono
krupniczek w kilku miskach, i posilalismy sie
sobie skutecznie. Prawde moiwiac, ksiadz Jacek
lubil pociagnaé; wyprozniajac wiec drugi ezy trzeci
kubek: — Dobrze mnie tu migdzy wami, panowie
bracia szlachta! rzekt on, uzywam w zdrowiu
z Yaski waszéj darow Bozych, a tam w klasztorze
biada! bardzo zle!

— Coz takiego? — odezwali sie.

— Choroba, émiertelna choroba!

— Jaka? goraczka? zaraza?

— 0j, nie to licho, gorzéj! Oto, wszyscy
z mocnego spiewania w chorze pozrywali sobie
piersi, i teraz wszyscy kachu, kachu — ani spo-
sobu. Pan doktor Eme, nadworny ksigcia, catemu
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konwenlowi zadeklarowat suchoty, kiedy rychlego
nie bedzie ratunku.

— A niechze Pan Boe broni! Niech doktor daje
lekarstwa. Na toz on dokfor.

— Otoz to biéda, ze ani on, ani Zadna apteka
takiego lekarstwa nie ma, a proste, ale diabel-
nie, jak on mowi, skuteczne.

— A jakiez to lekarstwo?

— Trzeba nosi¢ na piersiach szrot tlustej slo-
niny, taki, aby cale piersi pekrywal.

— Alez to cigzko — powiedzial ktorys.

— Cigzko, ciezko, ale zdrowo!

To tedy zawotal mnie ksiadz gwardyan i rzekl:
— Jedz waszeé, ksieze Jacku, do braci szlachty
pinskiéj. Caly $wiat wié, ze to ludzie pobozni
i poezciwi, a przyjaciele Bernardynow, niechze
nas ratuja. — A gdym juz byl na wozie, powie-
dzial jeszcze — Pamietaj waszed, biorac stonine,
mierzy¢ polcie na cale piersi, bo tak pan doktor
kazat, i dostarczaj predko, bo poumieramy. —
Ratujeiez wige, panowie bracia! szczegélniéj imo-
scie, jako siostrzyczki réznych bractw poboznych.
Za lo caly nasz konwent, i niegodny wasz stuga
ksiadz Jacek, ubogi kwestarz, o zadnéj w modli-
twach nie zapomnimy, a zalém po najdtuzszém
zyciu, wszystkie jak z regestru do nieba iS¢ be-
dziecie,

164



184

Niektorzy panowie szlachta pokrecywali glowa,
niebardzo wierzac (éj naszéj chorobie; ale jednakze
nazajutrz, siostrzyezki jak zaczely nmam znosié le-
karstwo, tak cala fure poleiow wyprawilismy do
klasztoru.

Dla poprawienia mojéj opinii w glowie Marci-
na, opowiedziatem mu moje diwidendg jarzabkow.
— No, coz na to? Marcinie!

— Niéma co powiedzie¢, rzekt on pokrecajac
glowa, masz i Jegomosé oleju; ale komparacya
jegomoscinego rozumu do Jackowego jest tak rych-
tyk, jak tego piroga kasztelaiskiego do pinskiéj
stoniny. A pomiarkuj Jegomosé, czego bardziéj
Bernardynom potrzeba?

Wiém dropialy zawrdcit sie do dworku blizko
goseinca.

—tl—

U WhOWwY.

XVIL
E A dziedziicu ledwo przejecha¢ moglismy przez
roje gesi, kur, kaczek i indykow. — Nie hylem

tu ani razu, rzekl Marcin, alez widaé ze tu dobra
gospodyni mieszka: pétrokuby caly klasztor wy-
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karmil si¢ tém ptastwem. No dajze Boie Jego-
moscin szezesliwie, a ja rozgoszeze sie na popas.
— Podjechaliémy pod ganek.

Wechodzac do sieni, postyszalem cienkie, ale
chrapliwe troche spiewanie:

Cieszge swoje hidde,
Zn my2 sobie ide.

Zatrzymalem sie wiec troche do pomiar kowa-
nia okolicznosei. Spiewano daléj:

Ja sobie wddwefika, ja sobie pani,

Choé sobie podpije, nikt mnie nie zgani.
1 znowu:

Cieszqe moje bidde,

Zn maz sobie ide,

Poznalem wraz co sie $wieei i wszedlem o
izby.

Na $rodku stal dlugi stét nakryty dywanem, a
za nim siedziata imos¢, Kktoréj piesni przerwatem,
otyta i czerwona dobrodzika, w czepku na bakier,
z oczkami troche zachmurzonemi i noskiem za-

czerwienionym.
—A! ksiadz kwestarz dobrodziéj! A! na wieki
wiekow! — 1 trzymajac sig za stol, cheiata po-

wsla¢; lecz gdy postonita si¢ troche, podbiegta
corka, ktéra przy drugim stoliku szyfa, i pod-
trzymata mamunie.
— Precz wasanna! ofuknela ona odpychajye
o
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corke; ezy fo ja sama nie wslane? ksigdz kwe-
starz gotow pomysle¢ kto wié co!

Widzi Jegomosé dobrodziéj, kottun thucze mi sie
po kosciach, wiec czasami odbiera nogi.

Siadajze Jegomosé dobrodziéj, siadaj. Mam
barana dla Jegomoscia, mam, a moze i dwach,
obaczym tylko, obaczym! Biéda, powiem Jego-
mosciu, hez gospodarza chata placze. Zazyjem
tabaczki. — Podatem mojéj: — Dziekuje. A wa-
sanna kaz przynies¢ podwieczorek: wiedlinki, ra-
tafii i staréj gorzaleczki — na co pozwoli Jego-
mosé dobrodziéj. Biéda, biéda mojéj biédnej gho-
wie. Juz o trzeci raz owdowialam. Folwareczek
niczego, subslancya jest, dzieki Bosvu, jest. I to
nie na dozywocie, nie, ale moja wlasna wlasci-
wos¢, bo nieboszezyezek méj pierwszy maz zapisal
mnie samej jednéj, a té) klepie dam co, ezy nie
dam, to jak moja laska.

Wszystko to za jednym (chem wygadata dobro-
dzika, ze nie moglem ani sfowa mojego przemo-
wi¢. Zmordowala sie jednak, czy jezyezek sie
splatal, bo troche zamilkfa.

— To coreczka dobrodziki? — zapytatem w nie-
pewnosei, slyszac, Ze ja klepa zwala. '

~ —A tak, coreczka, coreczka; a ciz z tego,
7e coreczka? o niczém inném nie mysli, jak tylko,
zeby za maz pojsé. Ale poczeka moscia panna,
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poczeka! Juibym to zawsze wolala mieé syna.
Pojechalby w éwial i nie przeszkadzalby w niczém
matce. A to czy kto przyjedzie do domu, czy
gdzie sama wyjade, to panienka na swoje kotko
niteczke mata, a o matulee ani pomysli.

Wiém i podwieezorek przyniesiono. Przyszta
i coreczka, stanela za matka, zbiedniona niebo-
raczka, ale jednak formosa puella, i nie dziw,
ze przemysliwa circa connubium.

— Niéma gospodarza, dobrodzieju. to prayj-
miesz z rak gospodyni. Ja ratafii troche zazywam.
W rece! — Spory kieliszek machneta baba i za-
czela zajadaé wiedling: poszedtem za jéj przykla-
dem, choé¢ nie tak skwapliwie.

— Prosze , supplikuje, nie wytwornie, ale po-
kornie. — Znowu powstaé cheiala, ale znowu
kottun nogi poplatal.

— Otoz, méj mosci dobrodzieju, miatam juz
trzech mezow. Prosze leraz ma moje tabaczke.
Jegomoscia dobrodzieja z tomka, a ja dodaje po
trochu wiszniowego liscia. Miatam trzech meziw...
Sto lat Jegomosci dobrodziejowi!

Jakiéjs ciemierzycy baba mmie poddata, bo pa-
litem z nesa Jjak z pistoleta, i z pieésel lal mi
mazyczyta. ]

— A wszystkich trzech najlepszych. Co ja na-
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plakatam si¢ po kazdym! bo kazdy mnie kochal
i respeklowal.

Za pierwszego poszlam mlodziuterika, jeszeze
dziecko bylam, powiadam Jegomosciu dobrodzie-
jowi; ale i on byl jak dziecko, symplaczek sobie,
lecz ze z godnéj familii i mial ten folwareczek,
a ja posagu pasz! wiec munie rodzice za niego
wydali; a on wraz mnie cala swoje substancye
zapisal. Potém stal sobie zawsze przy piecu i
stuchal co ja rozkaie; a ja sobie bonowalam jak
pani. - Dziesieé¢ lat anioleczek stal tak przy piecu;
a choé go bywalo i szturchne, jak mnie uprzykrzy
si¢ ta jego niemota, albo gdy zechce migszaé sie
do ezego w domu, lo pokloni sig mnie, pocatuje
w reke i wyjdzie do kwatery swojéj na folwarku.
Rozpil sie potém nieboraczek — ale nie z mojéj
przyczyny! coz ja lemu winna? tak jemu Pan Boe
dat — i umart, zostawiwszy mnie na glowie cor-
ke, te mosciapanng. 0j! co ja naplakalam sie
po nim! co ja naplakatam si¢! Skoszlujem ra-
tafii, ksieze kwestarzu dobrodzieju, po wiedlinie.

Zaraz sobie pomyslatam, ze dla ludzkich jezy-
kéw, mnie mtodéj wdowie¢ dlugo nie wypada. A
zdarzyl sie tu w sasiedziwie tenutorem polwieczny
jegomosé, ale moderat wielki, sensal a gospodarz
zawolany, i jak zaczat do mnie podjezdzaé¢, a ra-
dzié¢ serdecznie w mojéj gospodarce, a obiecywad
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zlote gory z tego folwarku, i nakoniec pozycza¢
mi po trochu pieniedzy, a molestowaé o deklara-
cye, tak ja, zmowiwszy modlitewke do swietego
Eliasza, patrona wdow pragnacych tego sakra-
mentu, posztam z nim na kobierzec. 0j! gdy-
bym noge wienczas ztamata! Bo ten pan moderat
i sensat, byl, prawda, gospodarz, ale hypokon-
dryk, S$ledzionnik, liczykrupa, skuoera, tak, ze
musialam ja teraz, jak niegdy$ biédny moj sym-
placzek , staé przy piecu z zalozonemi rekami, a
jegomosé rzadzit i dysponowal jak cheial w mojéj
fortunie, i jeszeze przymuszal mnie, abym mu
zapisala. Oto wpadlam, mdoj mosei dobrodzieju!
Ale nie dolrzymalam tak dlugo, zaczelam mu
wetowaé.  Dopiekal on mnie do zywego, do zy-
wego dopiekatam i ja jemu; on chee tak, a ja
na zlosé inaczéj; on chowa pieniadze, a ja wy-
kradam i zabieram; on méwi: moja praca, a ja
mowie moja fortuna; on do kija, a ja do walka.
I tak sadny dzieri w domu. A nakoniec jednego
dnia z wielkiéj zlodei paraliz jegomoécia naruszyl,
i umarl nieboraczek. 0j, co ja naplakalam sie!

— Zdaje si¢, dobrodziko, ze nie bylo czego.

—Oto! jakto? W malienstwie bywa i tak i
owak, a dla tego potém zal!

Szes¢ latek z soby przezyliémy, i sama nie
wiedzialam co poczaé po jego émierci? Roznie
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glowe moje lamalam. Az tu, jakby z przezna-
czenia Bozego, przechodzi tedy potk husarski i
staje u mnie na kwaterze porucznik. Mlody, mdj
dobrodzieju! hohol na trzy lokeie! koroniasz!
wersat! bywalec, mdj dobrodzieju! Kiedy ubierze
sic bywalo a siadzie na konia, méj dobrodzieju,
zloto z miego ciecze! A jaki zuch! Czego on mie '
dokazywal? Najtrudniéj za$ bywalo wylrzymac,
ze jak zacznie sadzi¢ strzeliste koperczaki, to az
dreszez idzie po skorze. Polk stal ztad gdzies o
mil dwadzieécia, on tu sobie zapisal zimowe leze
i rozlokowal si¢. To dlugiemi wieczorami na
dobitke, jak zawiesi bywalo teorban a zagra i za-
spiewa albo wesolego kuranta, albo jaka dumke
ukrainska, zalosliwa, to juz ani sposobu wyper-
swadowaé sercu swemu nie moglam, i rozamo-
rowatam sie zupetnie. A do tego — Moja duszko!
moj anioteczku! mowil on, bede cie na reku no-
sil, bede cie zwierzynka karmil, a jak pojedziem
do moich fortun w Korone, to bedziesz tam jak
paczek w masle optywala. — Tak juz, mosci do-

brodzieju, posztam za sercem! poszlam za ser-
cem... i trafitam jak kula w plot.

Na drugi dzien po szlubie szatan go opetal.
Jak wrzasnie nade mna — Babo! dawaj pienie-
dzy ! — Rozumialam, Ze Zartuje; ale on nie zar-
tem wrzeszezat — Babo! dawaj pieniedzy! Czy to
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ja darmo mlodos¢ moje fakiéj szkulepie zaprze-
datem? — 1 niedtugo czekajac, wyrwal mi z rak
kluczyki, odemknal kantorek, (a wiedzial, ze tam
jest gotéwka, bo ja glupia z wielkiéj milosci wy-
spowiadatam sie mu przed szlubem ze wszystkie-
go), zabral wige caly zapas po nieboszezyku za-
klety i ruszyt do potku.

Rozumiatam Ze i nie powroci. Zal mnie zro-
bilo si¢ nie tak moich pieniedzy, jak jego same-
go: bo to, myslitam sobie, mlode piwko, ucho-
dzi sig; wybieratam si¢ wiec za nim do komendy;
az wraca przecie, wraca! alez za nim koni, psow,
bez liku: a co nmajgorsza, hajdamakéw z potku
takich jak sam, kilkunastu. Rozumialam, ze dom
przewréca. Hulanka dzien i noc. Znalazla si¢
i skrzypeczka, pozapraszal sasiadeczki, wiec i tany,
i bale, i pijatyka; a wszysey krzyeza jak na ztosé
— U wdowy chieh gotowy!

Poszlo wszystko swidrem, i pieniazki, i wie-
dlinka, i gorzaleczka, a mdj pan porucznik ani
stucha¢ nie chee moich Zzaléow: a co najgorsza,
ze jak czasami wyjechala od nas ta zolnierska
chalastra, to on znowu spiewal dumki pigkne,
ale nie dla mnie, a dla paony Teresy, mojéj ko-
chanéj coreczki. Czy tak? Ot ja panienke do
klaszloru, do panien Benedyktynek nieswizkich
insperate zapakowatam. Niechaj juz ja jedna,
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myslatam sobie, ten krzyz Painski znosze. A
do tego jeszcze laka cierpial Zelozig, ze kiedy
raz powrociwszy z polowania znalazl pana vice-
regenta gosciem u muie i grajacego ze mna w pa-
szyka, to porwal go za kark, wyniést za drzwi
i rzucit z ganku, tak, ze ten nieboraczek ledwo
powstal, a do mnie wpadlszy krzyknat — Babo!
kiedy kochasz, kochajstale, a nie kochasz, w leb
zapale! — A $wieta Urszulo z towarzyszkami! Az
mnie strach teraz, jak na to przypomne.—Sko-
sztujem po kropelce.

— Dzi¢kuje, dobrodziko! Woléj zazyjem je-
szcze labaczki, ale mojéj, bo imoscina kaducznie
mocena,

— Dobrze. Méj nieboszezyezek drugi maz za-
zywal tabaczke, a od miego i ja nauczylam sig;
a ten trzeci bisurmanin, to palil fajke. Nie mo-
glam z nim daé rady. Wypustoszyl mnie dom,
zrabowal gospodarke, rozhajdamaczyl i rozpoil
muie dwor caly, a ja pijasistwa cierpiec nie moge.
Przeciez niediwiedz przyszedl mnie na ratunek.
Na oblawie strzelit on do niedzwiedzia i spudo-
wal, a niediwiedZ na niego; nim dobiegli rato-
waé, zdarl mu skore od glowy do piet, pogru-
chotal mu ko$ei, i tak umierajacego do mnie
przywiezli, ot temu jak raz piaty miesiac. Ach!
co ja naplakatam sie! Nie bylo czasu i doktora
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sprowadzié. Umarl, ale po swojemu: bo choé i
wyspowiadal si¢ i za grzechy zalowal, a jednak
przywolawszy munie do lozka i postawiwszy na
mnie oczy stupem, krzyknal — Sluchaj babo!
(choé¢ Jegomosé dobrodziéj widzisz sam, ze ja
jeszeze mie baba) stuchaj, babo! ty pojdziesz za-
raz zamaz za lego jura, kitéremu ze do reszly
kosei nie polamalem, wielce zaluje, i pokrzy-
‘wizisz biédna Teresie, (co to do jego nalezalo?)
ale pamietaj, Ze pa pierwszym nowiu po waszym
szlubie ja zostang upiorem, przyjde do was o
pitnocy i obojgu glowy poskrecam. — Czy to moze
by¢, mosci dobrodzieju, gdyby on zostal upiorem?
Jegomosé taki lepiéj o tém wiedzie¢ mozesz. Cazy
upiory chodza po éwiecie? Czy nie widzial Jego-
mos¢ dobrodziéj choé raz upiora?

— Nie widziatem, dobrodziko! ale przeciez lu-
dzie powiadaja, ze lo zdarza sie. Jednakze bez
woli Boskiéj nic sie nie stanie. Sq sposoby w mo-
dlitwach za dusze.

— A sq sposoby, przerwala mi imos¢ mowe;
wiem i ja o tém, moj dobrodzieju! i pan vice-
regent powiada, ze trzeba tak zrobi¢, zeby ko-
chaniniki lezal sobie spokojnie w ziemi, i nie haj-
damaczyt tak po smierci, jak za zycia. Trzeba
odkopa¢ trupa, uciaé jemu glowe rydlem i poto-
zy¢ w nogach, zeby rekami nie mogh dostac. To

Osr. Lrr. . 17
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bedzie mocowal sie, mocowal sie, silil sie, ale jak
nie dostanie rekami glowy, to i nie wstanie. A je-
zeliby dostal, to wezmie glowe pod pache ipoma-
szeruje. Juz ja raz tak jego i $nilam z oczami
wylrzeszezonemi z pod pachy. Mogita wiadoma.
Wiec jak jegomosé dobrodziéj radzisz?

—Ja dobrodzice zupelnie inny poradze sposil,
i pewnie skuteczniejszy.

—Shucham, moj dobrodzieju, stucham.

—O0to, daj naprzod dobrodziko na msze éwiete,
na exekwie, i na ubogich za jego dusze; a ponie-
waz przed Smiercia on sam powiedzial, ze wien-
czas zostanie upiorem, gdy Imos¢ przez nowe z ju-
rysta poszlubienie si¢ ukrzywdzisz corke, to radze
jak najpredzéj ja za maz wydac i regularnie wy-
posazyé.

—A co to ksiedzu kwestarzowi do tego? Was-
pan dobrodziéj, jako osoba duchowma, nie powi-
niene¢ w to mieszaé sie, co do jego nie nalezy.

Otoz i po moich baranach, pomyslalem.

—Ja-bo tylko cheialbym ochroni¢ dobrodzike,
aby pan porucznik na pierwszym nowin z pod pa-
chy na nig nie spéjrzal.

—Juz my sobie damy rady bez Jegomoscia, a
exorcistow nie potrzebujemy.

Rozsierdzita si¢ babula, i ucieklaby pewnie ode
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muie, gdyby mogla powstaé, ale zaprobowawszy
razy kilka, osiadla znowu. '

—Wiész co? dobrodzike! rzeklem, zapijem (¢
sprawe !

—Niechaj sobie i tak.— Udobruchata si¢ wnet
i wychylita do kropli kieliszek.— Niechaj sobie i
tak! A dotego widzisz wasan dobrodziéj, Ze pan
vice-regent, to madra glowa; on wszystkie slatu-
ta na palcach liczy, a powiada, ze niedawno po-
stanowila Rzeczpospolita fakie prawo; ze kiedy
gdzie jest matka i corka, a obiedwie chea iS¢ za-
maz, to cérka nie moze wyjs¢ piérwéj od matki,
i musi czekaé¢, az piki matka nie wyjdzie.

Stojaca coreczka za krzestem matuli, miknefa
zcicha —Oho! ho!

—Co to waspanna mikasz? krzyknela imoié,
co to waspanna mikasz? Mikaj waspanna nie mi-
kaj, tak bedzie, jak Rzeczpospolita przykazala.
Co to? bunty?...

—No, dobrodziko, ja nie prawnik; ze mna rzecz
o barany; do tego wige przystapmy. Za trzech
mezow, trzech baranow, a na sukcess z czwar-
tym, czwarlego.

—Na sucess z czwartym!... at niechaj sobie!
Cos mnie troche stabo.... kottun ten przeklety....

Ostatni kieliszek dogodzit widaé dobrodzice, ho
drzémaé zaczela.

17*
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—Koltun ten przeklety.... i glowe i nogi od-
biera, i tak cés morzy.... morzy.... Na sukcess
z czwarlym.... czwarlego.... panna Teresa.... i
Rzeczpospolita.... Upiorem zoslanie....

Bredzac tak i mruczac baba, zalozyla rece na
stole, opuscita glowe na rece i zachrapala jak
w (rabe. A panna Teresa, podzickowawszy mnie
za dobre serce i proszac o modlitewke na jéj in-
tencye, czterech baranéw wydaé kazala.

—No, rzekl stary Marein, gdysmy za brame
wyjechali, daj Boze po wiek mie¢ do czynienia ze
staremi wdowami.— A gdym mu rozpowiadaé¢ za-
czal caly historye téj kwesty —Wiém o wszyst-
kiém, przerwal mi, i wigcej wiém, nizeli Jego-
mos¢ i nizeli sama pani, bo ena tego nie wié, ze
palestrancik, ktorego ona dla siebie kaptuje, ju-
tro, gdy ona zasnie po obiedzie, wywiezie panien-
ke i szlub z niq wezmie. Juz ma indull gotowy,
i wszyscy we dworze wiedzy o tém, ale mikt jéj
tego nie powié, bo nienawidza baby. Géra z gorg
nie zejdzie si¢, a czlowiek z czlowiekiem zejdzie
sig; otoz i ja znalazlem tu ochmistrzynie, dawna
moje kume, ktora wszystko mnie fo powiedziata
i krobke nasze podrézna mapakowata wiedlinka.

—esoen D Lizer—
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UPANA STAROSTY.

XVIIL

wmiw wieczor przywlekliémy sie do dworu
pana slarosty, i lube z patacowych okien swieci-
to jeszcze jak z kosciola, wolalem jednak zaje-
cha¢ na noc do ekonomii, a nazajutrz rano poklo-
ni¢ panu.

Obaczymy jutro, pomyslalem sobie, jaka to kom-
paracya miedzy panistwem pana slarosly a panstwem
pana wojewody. Jakoz przenocowalem wygodnie u
pana dyspozylora, kiory muie przyjal poczeiwie
a mawel i kordyalnie, gdym mu powiedzial jeszcze,
ze przybywam na rozkaz starosty.

Nazajulrz rano, nim jeszcze w palacu okienice
otworzono, juz ja ze dwie godziny lwerendowa-
dem po catym dworze , przypatrujac sie wszystkie-
mu, nie w celu, broni Boze, jakiéjkelwiek cenzy-
ry, ale ze to odezwalo sie w czlowieku Zycie pje-

1y
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dawne dworskie. Bo to nie tak talwo, jak si¢ ko-"
mu zdawaé¢ moze, wyrugowaé z glowy dawne na-
togi i obyczaje. Za kazda okazya odnawia sie po-
kusa, jak recydywa po chorobie, przeciw kioréj
jedyna salva w tasce Boskiéj, utwierdzajacéj czto-
wieka w dobrém postanowieniu. To tez, Bogu
dzicki, nie na dtugo mnie zachwycita ta chetka,
a ciekawoéé bez zlych myéli i zamiaréw nie jest,
zdaje misie, grzechem, (ém bardziéj, ze we dwo-
rze tym zhudowaé sie, i za kazdym krokiem za
dobry przyktad Bosu dzigkowaé trzeba bylo.

Ludzi tu jak mrowia, ale wszedzie lad, dosta-
tek, wygoda, U pana wojewody szumno, huczno,
bunczuczno, po paisku nawet, bo hojnie i wspa-
niale, ale we dworze rygor i nie zawsze lad i spo-
kojnosé. Tu wszystko jak w zegarku, kaidy swe-
go pilnuje z ochoty nie z bojazni, u kazdego na
twarzy wesolosé, zgoda miedzy wszystkiemi; a
u nas bywalo na dworze pana wojewody, ja mar-
szalek musialem codzien rano rozsadzac nocne
gprawki liberyi, i bockowskim hamowa¢ procedera.

To, pomyélitem sobie, dom staropolskiéj cnoty
i poczeiwosei. —A tu kfo mieszka?— pylalem sie
stojac przy stajni umasztalerza, wskazujac na je-
dna oficyne.

~—Tu sami graeyalisci panscy, starzy studzy,



199

albo i nie studzy; ot byle biedny a poczciwy, to
i ma chléb. -

—A wtéj drugiéj oficynie?

—Oho! tam panowie rezydenci godnéj komly-
cyi; oni zawsze ma pokojach panskich, i do pan-
skiego stotusiadaja, i koniki swoje paniskim obro-
kiem karmia. Sa tam jeszeze pokoje goscinne, ni-
gdy chwala Bogu, nie prézne.

—A w1é] trzeciéj, najdluzszéj?

—A w 1] trzeciéj, to grunt. Widzisz Jegomosé,
ze juz zkomina sie kurzy. Tam mieszka nasz pan
marszalek i nasz chlebodawea pan szafarz; tam
kuchnia i stuzba wszelka pokojowa, tam i kape-
lia. My stajenni mamy masztarnig. A w czwarléj
oficynie téj najblizszéj od patacu, bo juz pewnie
Jegomosé zapylasz, same babstwo, Panie odpusé
ciezkie grzechy, faworyty imodcine, stare szkule-
py. Jak zaczniem w niedziele wozié je do koscio-
fa, to ikoni nie staje. Nic nie robia, tylko z ksie-
dzem kapelanem, ktéry mieszka w patacu, do ro-
zanca i godzinek staja codzien w kaplicy, regular-
nie z okularami na nosach. Sa tam i mlode; ucza
sig czegos, Kklo ich tam wié?

—A moze Jegomos¢ dobrodziéj nasze stajnie
opatrzy? Ale oto i pan ma ganku.
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—Hospes venil, Cunvsrtus venit! wykrzyknat
pan starosta, postrzeglszy mmie podchodzacego do
ganku. Dzigkuje wasei, ksieze kwestarzu, zes mo-
je obligacye tak rychlo i ochoczo spelnil.

Sentencyg na sentencyg odkladajac, rzeklem:
— Hospes non invitatus recedil, saepe ingratus: lecz
ja, stawajac tu narozkazy JW. pana, mam nadzie-
je i taskawego przyjecia.

—Brawo! erudyt! Marszalka do mnie! a gdy
ten wnel sig okazal, mamy goscia, rzekl don sta-
rosta, klorego sam wezora zaprositem. Do polu-
dnia jestem zalrudniony, prosze wiee lymezasem
ksigdza kwestarza ugosei¢ i zabawi¢; a na obiady
zapraszam go do siebie,

—Co dwor to marszatek, a wszyscy jednego
kroju: kazdy powinien mie¢ glowe nie dla pro-
poreyi, nosié si¢ nietylko chedogo, ale iz panska,
dla honoru pryncypala swojego, by¢ rezolutnym,
ale razem powaznym i slalysta, a nie fircykiem
ani Swiszezypala, nie da¢ si¢ skonfundowaé niko-
mu, mieé¢ animusz i figure, ale tez zna¢ sie do-
brze cwi quod debet, na preeminencyach, stallach
i urzedach, aby, gdy u obiadu panskiego z laska
chodzisz kolo stolu, hajduk nie podat potmiska piér-
wéj panu skarbnikowi, nizeli panu stolnikowi lub
wojskiemu, bo za taki feller i miejsce i konsyde-
racya utracié mozna na zawsze. Umialem ja to
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wszystko.... ale c62? Sic fata tulerunt! to jest,
dziéj sig wola Boska!

Pan marszalek dworu pana starosty, ma, zdaje
mi si¢, wszystkie takowe kwalifikacye i jest pe-
ritus rei w swoich officyach; postal zaraz do pa-
facu po kawe dla mmie, dlasiebie i dla panow re-
zydentow , ktorych dwoch przyszto don na $nia-
danie, *

Jeden mlodzieniaszek , wida¢ niedawno z pod
feruly preceptorskiéj, bo niesmialy i nie nabrat
jeszeze dworskiego szyrmu ani lustru; ale drugi
cata geba fhomo, bo | persona i eloquentia i kro-
tofilnos¢ subtelna, wilasnie jak potrzeba do ozdo-
by dworu wielkiego pana. Z panem marszatkiem
w dobréj wida¢ zyja komitywie. Zartowali z sie-
bie wzajemnie, jeden drugiemu czyniac alluzye do
dworskich panien, a obadwa biednemu podstolico-
wi 0 inklinacyg jego do panny horodniczanki, fa-
woryly i wychowanki pani staroscinéj.

Czerwienit si¢ biédny ehlopak, ale widaé¢ tra-
fili mu w sedno, bo nie umial im odcia¢ sie.

—Dziécko-bo jestes, moj kochany podstolicu,
mowil starszy pan rezydent, chorazy z tytutu;
meczysz sie codzien i suszysz sobie glowe, smazac
do niéj wierszami jakies fabuly, jakie$ dyalogi,
w ktorych, wszystkich bozkéw pogmiskich wzy-
wasz na sukurs, w kiéorych co stowo, o Cerery
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i Wenery 1 wszystkie olimpijskie dziardyny sta-
wiasz w parade. To bardzo pieknie i rozumnie;
widac¢, zes niedawno poezyme przeszedl; ale coz,
kiedy pickna Franusia o Bozym Swiecie (ego nie
rozumie? A kiedy jeste$ razem z nia na pokojach,
to stoisz z daleka, jakby$ trzech zliczy¢ nie umial;
w taneu z nia, to jakby ci kto olowiu do kiesze-
ni nakladl. Idziemy calym dworem na szpacer,
znowu loz samo: panienki $piewaja, biegaja, swa-
wola, ja starszy a pomagam im i Spiéwac i bie-
ga¢, a wasan, Jezu moj Panie ! idziesz wyprosto-
wany i zamyslony, jak pan dyrektor za zakami,
a zachmurzony i krzywy pogladasz na Franusie,
jak nakwasne jablko; a to slodziika gruszeczka,
moj podstolicu! Przeciezes chlopiec jak malina.
Kiedy cie widze na polowaniu rzezwym i ocho-
ezym, harcujacego na koniu, a wesolos¢ 1 swo-
boda z ocza ci pryska, to az milo drugiemu!
Czemuz tak nie polujesz i na serduszko horodni-
czanki? Wyskocz! doskocz! raptem do niéj! i
twoja bedzie. Nie prawdaz? panie Sebastyanie!
rzekt do marszatka. Tak po naszemu!

—Bywato— odpowiedzial klaniajac si¢ marsza-
tek.— Wiele masz lat? panie chorazy!

— Inutilis quaestio solvitur silentio! — odpo-
wiedzial ten kfamiajac sie wzajemmie, i obadwa
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rozémieli sie, a ja z niemi frzeci. Pan podstolic
tylko spokojnie popijal kawke.

—Coz? szanowny nasz gosciu! odezwal sie zno-
wu do mnie pan chorazy, wielez juz nazbierates
barandw ?

—Bedzie z tuzin, liczac z tym, ktorego dobro-
dziéj darujesz.

—Brawo! po kwestarsku! Ale ja gospodarki
nie mam ; wszakze baran a falar, to na jedno wy-
chodzi, tego wiee chetnie ci ofiaruje. Za moim
przykladem recze, ze wszysey nasi dworscy poj-
da, nie liczac kontrybueyi, ktéra ci nasz babski
regiment z tamtéj oficyny zlozy. Nie méwie o JW.
staroscie. Opowiadal onnam wezora twoje dowci-
pna dividende jarzabkéw, ihojnie cig zapewne ob-
darzy. Zabawisz tu z nami, ksieze kweslarzu, dni
kilka, bo ci¢ starosta nie wypusei. Chwata Bogu
u nas jak w raju; nie zatesknisz ani po swojéj
celi, ani po nabozenstwie; Kaplica w ogrodzie,
codzien msza $wiela, na kiéra olo i dzwonig.

—A wige pojdziemy, rzeklem; moze jeszcze
trafie postuzyé ksiedzu kapelanowi— i trafilismy
wezesnie.

Na podziekowanie Bogu za szczesliwie odbyta
podroz paiistwa, msza $piewana odprawiaé sie mia-
fa, wiee i kapelia byla na chorze: bo to nie ka-
plica, ale kosciolek prawdziwy, murowany, pie-
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kny, ozdobny, aludu jak w niedziele w jakiéj pa-
rafii. Prawde mowil masztalerz: kilka babulek
okularowych, kazda wlasnym dyszkantem ciagne-
ta Zdrowas Marya. Kiedy to ja hukne insperate
za niemi basem po bernardynsku, az przychylity
si¢ babulki w tawkach i obrécity na mnie zdziwio-
ne okulary, a wszyscy usmiéchali sie potrosze.

Skonezylismy rizaniec, zadzwoniono raz drugi;
weszli panstwo z dziatkami do kosciola i zasiedli
tawke w prezbiterium. Ubratem w zakrystyi ksie-
dza kapelana, ktéry mnie nazaznajomienie si¢ po-
blogostawil, i wyszedl ze msza, a ja z jednym
gracyalislg za serwilordw.

Daj Boze mna majdtuzszy wiek pobozmym pai-
stwu, a na zastuge u pana Boca wszystkim, jako
sie picknie i przykladnie adbylo nabozenstwo. Po
supplikacyi, do patyny przystapili naprzod JWW.
starostowie oboje, przy nich dziatki, a potém ca-
by dwir, jak kto docisnal sie. Natenczas postrze-
glem jakas figure generis maseulini, stojaca przy
tawkach paiiskich, po niemiecku ubrana, twarzy
chudéj i zottéj, z glowa pudrowana, z wlosami
w tyl zebranemi, z harcapikiem na potylicy, w trze-
wikach i ponczochach, a z kapeluszykiem skla-
danym pod pacha. Z oczu biegajacych na wszyst-
kie strony, c6& mu kociego czy szatanskiego wy-
gladato, do czego i ubidr jego wielce sie akko-
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modowal. Pomyslitem, ze tomusi by¢ doktor nie-
miecki, a jak zwyczajnie niemiec, wida¢ ze luter,
dla tego J. ks. celebrant nie dat mu. patyny, ion
sam nie cisngl si¢ do niéj. Pokrecilem glowa,
myslac, po co on tutaj?

Po nabezeiistwie staroscina powitala mnie fa-
skawie, i panigta mule sie ukfonily, a niemiec
zmarszezyt sie; ale i ja na niego spéjrzatem tak,
Zze mu az w piety pojs¢ musialo, i poszedtem za
ksigdzem kapelanem, ktory mie do siebie zaprosit.

U ksiedza kapelana takze jak w kaplicy: reli-
kwiarzami- cale Sciany zawieszone , a przy kazdym
kwiaty bardzo misternéj roboty, rak,jak mi powia-
dal ksiadz kapelan, fraucymeru pani staroscinéj.
Pokoiki dwa malerikie na skrzydle patacowém, a
w nich czysto i cicho, jak w eeli.

Gdy on si¢ posilal éniadaniem; ja rozpatrywa-
tem sie w tych wszystkich $wigtosciach; ale ze
mnie ten niemiec whil sie w glowe, wige zapy-
talem:

—Dla czego, reverendissime, nie dales patyny
temu niemcowi, ktry stal pray lawce starodeii-
skiéj? Musi on byé jakis szoldra dyssydent, a za-
pewne doktor nadworny tutejszy ?

—Oj, ani luter, ani kalwin, ale gorszy od nich

Osr, L. 18
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wszystkich, odpowiedzial ksiadz Joachim, bo to
przeklety heretyk, bezboznik, ateusz, farmazon
bodaj, a chrzci siebie filozofem i bardzo madrym
cztowiekiem. To nie niemiec, ale francuz, i nie
doktor weale; mamy tu doktora poczciwego we-
gra; aten bezboznik nie leczy, ale truje, i to nie
cialo, ale dusze! a co najgorzej, mlode i niewin-
ne dusze, dzieci panskie! bo to jest per modum
nauczyciel ich do jezyka francuzkiego.

—A dla czegoz, reverendissime, nie ostrzeiesz
tych zaenych i poboinych panstwa o takich bez-
boznych jego i szkaradnych naukach? Nacoz go
wpuszczacie do domu Bozego.

—{zyz rozumiesz , kochany ksieze ‘kwestarzu,
ze ja obojetnie patrze na to zgorszenie? Fulmi-
nuje, upominam, blagam oboje panstwo i zakli-
nam na zbawienie duszy, aby tego niegodnego czlo-
wieka oddalili od dziatek swoich; ale namnieszcze-
Scie, bies ma swoich na tym $wiecie apostolow, a
temi sa ludzie zgorszenie czyniacy, pelni szatan-
skié) przewrdtnosci i Swialowego rozumu, przez
ktory batamuca poczeiwe i fatwowierne glowy.

Oh! takich juz wielu jest w naszym kraju.
Wyrzutki z wlasnego, znajduja u nas, szczegol-
ni¢j w domach panskich, nietylko przytulek iwy-
gode, ale nawel i konsyderacye wyzsza od naszych
wlasnych, madrych i uczonych a bogobojnych me-
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zow, na ktorych, chwata Bogu, krajowi naszemu
nie zhywa.

—Bie gdy chee kogo ukaraé, to rozum od-
bierze’— powiada dawne przyslowie, otoz i my
spodziewamy si¢ kary Bozéj, bo nam Bog wlasny
staroswiecki poczciwy rozum odebral, a przypu-
scil na nas wiare w mowe i rozum francuzki te-
razniejszy, bo dawniejszy rozam i francuzki nie
byt takim. Terazniejszy bezhoiny, niecnotliwy,
niechrzedcijaniski, pragnacy wywroécié wiare $wie-
ta, obyczaje, zwyezaje, iwszystko, co dotad ludzie
czeili i szanowali. T to jest dzisiejsza filozofia
z piekla rodem, ktérasie u nas z jezykiem fran-
cuzkim, z ludzmi francuzkiemi, anajbardziéj z ksiai-
kami francuzkiemi rozszerza¢ poczyna, migdzy pa-
nami paszymi najpiérwéj, a przejdzie potém i do
malpujacéj ich szlachty.

Na wielkim $wiecie, w Warszawie naprzyklad,
ani stapi¢ bez francuzezyzmy; sam tego bylem
$wiadkiem, gdy$my tam przesztego roku byli.
Ztamtad wlasnie przywiezlismy i tego filozofa; ale
zazyltem go tu niezle!

Po dtugich jegomogcia rozmowach, po sprze-
czkach ze starosta i z samay pania, klorzy umie-
ja po francuzku, kiérzy, jako pobozni katelicy, nie
mogli stucha¢ spokojnie jego bluznierstwa, a przez
delikatnos¢ i respekt dla takiego medrea zawiazaé

18*
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mu geby nie $mieli, po nieuwainém jego znajdo-
waniu sie w kosciele i innych okolicznosciach, wie-
zac zwlaszeza o powszechnym duchu jego braci,
poznalem co si¢ $wieci. A wiee wezwawszy Du-
cha §w. na pomoc, ktéry od razu nauczyt aposto-
Tow wszystkich jezykdw, wzialemsie, nic nikomu
nie mowige, 1 owszem ftajac sig z mojém posla-
nowieniem do francuzezyzny.

Umiejac dobrze potacinie, nie tak bardzo i fru-
dno mi przychodzilo. Znalaztem dykeyonarze i
ksiazki w bibliotece tutejszéj panskiéj, przystu-
chiwalem sie niby to od niechcenia lekeyom jego
samego dzieciom dawanym, a nocami i rankami
pracowatem bez ustanku; tak za trzy miesiqce ro-
zumiatem caly skiad jezyka tego i mowe filozofa;
milczatem jednak, czekajac pory. a doskonalacsie
codzien, i rozmawiajac nawel sam z soba.

Jednego razu u obiadu, przy wielu gosciach,
vozperorowal sie francuzisko w swojéj ulubionéj
materyi, jak on nazywa, filozoficznéj. Wielu by-
to panéw umiejacych po francuzku, a przystuchu-
jacych sie pilnie jego zuchwalym exklamacyom.
Dowodzit, ze duchowienistwo jest cigzarem niepo-
trzebnym dla kraju, bo wszyscy ksieza prézniacy.

— Klamiesz! bezezelnie klamiesz! odezwatem
sie. Ciezarem dlanaszego kraju sa wloczegi, kto-
rzy we wlasnym nie umiejac na chleb zarabiaé,




209

nasz zjada¢ przychodza, i za.ten chleb nasz przy-
nosza nam zepsucie i polepienie!

Nie umiem opowiedzie¢ jegomosciu zdumienia
powszechnego, samegoz francuza, moich panstwa
i catéj kompanii. Francuz oniemial, patrzal na
mnie ostupialym wzrokiem, jak zlodzié) na uczyn-
ku ztapany, nakoniec pan starosta rzekl —Ksieze
Joachimie! czy cie Duch swiety darem jezykow na-
wiedzil? Co to sie ma znaczy¢? Od lat pieciu mie-
szkamy razem. Czy$ swoje nauke ukvywal? idla
czego?

—Nie tailem si¢ znauka JW.panie, odpowiedzia-
fem, bom jéj nie mial, ale w rzeczy saméj wezwa-
fem pomocy Ducha swietego, abym sie mogl nau-
czyé jezyka, w ktorym ten falszywy filozol roz-
powiada bluznierstwa.

Trzy miesiace temu, jakem i slowa nie rozu-
mial po francuzku; dzis oto rozumiem, i moge
Sledzi¢ tego weza kusiciela, staré mu glowe jego
wlasnym orezem, a zasfonié przynajmniéj dziatki
paiiskie od zarazy i zepsucia.

Powszechny dano mi applauz. Starosta wslal
od stolu i uscisnat mnie. Konfuzya francuza by-
ta wielka, i tém wieksza, gdym mu opowiedzial,
jakim sposobem i w jakim celu nauczylem si¢ po
francuzku, a oraz gdy pan starosta dodal — 0d-
tad ksiadz Joachim bedzie obeenym kazdéj lekeyi,

18°
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bo nie chce moich dzieci na niedowiarkéw spo-
sobié.

Skromniejszym wige jest teraz, i w obecnosci
mojéj eyt! ksiazki tylko swoje przede mna zamy-
ka, ale i do tych dobiore si¢ kiedys.

Przy tém rozpowiadanin przypomnialem sobie
stfowa mojego ksiedza gwardyana, ktére mi na
wyjezdzie w (é] materyi powiedzial, powtérzylem
je ksiedzu kapelanowi.

—Tak, tak, rzekl on, mial racye twoj ksiadz
gwardyan; widaé, ze to jest madry i przenikliwy
kaptan. Jest z/o miedzy nami, jest! Waszeé (u
jedna tylko mata widzisz probke, ale non dero-
gando twemu rozumowi, nie kwestarskim rozmy-
stem ani kwestarzowi zdarzy¢ sie moga zreczno-
sei ddjsé tego i pojac, jak eno obejmuje najpiér-
wsze w kraju paszym glowy, jak ostudza gorli-
wosé kaptanéw nawet, jak z cheiwoscia chwylaja
dzi¢ ksiazki francuzkie, napojone jadem niedowiar-
stwa, i naczytawszy sie ich, Zzartuja ze wszyst-
kiego co dotad jest u nas éwietém i nietykalném.
0 biada, biada krajowi, w ktérym tak si¢ dzieje,
jak w naszym! upadnie on, niezawodnie upadnie,
bo go odstapi opieka Boska, gdy bojaini Boska
odstepuje; mamy jeszcze zapas enét domowych,
ale i te wygasaja powoli, a natomiasl szerzy sie
bezwstydna rozwigztosé i samolubstwo: lecim wige
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na oslep do upadku doczesnego i do zguby wie-
CZNéj.

—Dla Bosa! rzektem, ratujciez ichmos¢ teolo-
gowie, ratujcie!

—A c6z moga nasze poziome rozumy i sposo-
by przeciw woli Boskiéj? Za nasze to grzechy
karze nas Boe i przypuszeza oblakamie. Ale czyvi
rozumiesz, ze dla tego wiara nasza $wieta chrze-
Scijariska upadnie? O, nie, weale nie! bramy pie-
kielne nie porusza jéj! gdy sie zdaje chwiaé, to
si¢ tylko mocuje!...

Ksiadz kapelan porzucil sniadanie i szérokim
krokiem przechadzal si¢ po pokeju, a oczy mu
ogniem palaly; wiele jeszcze w tym sensie napo-
wiadal mi senfencyéw: ktoz je spamieta? stucha-
tem go, jakby kaznodzieje na ambonie, i tak prze-
szedt mam czas az do obiadu, przed ktorym wy-
szliémy troche do ogrodu, a potém na ganek.

Odjezdiat wilasnie do stajni wozek saski zielo-
ny, para kenmi zaprzezony, a go$é na nim przy-
byty juz byl w pokoju. Poznal ks. kapelan po-
woz, i powiedzial mi, ze to przyjechal pan Kwe-
tko, mecenas {rybunalski a plenipotent starosty
w jego procedurach, ktérychby mie bylo, gdyby
on starosty nie podwodzit do kfétni.
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Weszliémy wiee do sali, gdzie juz pan mar-
szatek okoto nakrytego stotu uwijat sie, do kito-
rego za wejsciem panstwa z dzieémi i panem filo-
zofem za niemi, po benedykeyi, zasiedlitmy.

— To tedy jestesmy jure victi, panie budowni-
czy! — odezwal si¢ slarosta do pana Kwetki.

— Niezupelnie, odpowiedzial on, niezupelnie,
bo remissa nie znaczy przegrang. Rozumialem
ja wprawdzie, ze od razu w trybunale pokonamy
szlachcica; ale co sie przewlecze, to nie uciecze,
a tymezasem healus qui fenet! wiec miech szlach-
cic prawuje sie, a wioseczka przy nas!

— Nie beatus, ale maledictus qui tenet injuste!
— odezwat si¢ ksiadz kapelan.

— Nie wdawaj si¢ w nieswoje, ksieze teologu,
odezwal si¢ pan Kwetko. Teologia i jurispru-
dencia, 1o dwie osobne sciencye, kiére trudno
czasem pogodzic.

— A wszelak, odezwal sie starosta, ja jestem
zdania ksiedza Joachima, i dla tego nizeli nano-
wo w subseliach prawowaé sie rozpoezniemy, po-
radzi¢ sie musze przyjaciol, i prosi¢ o prawde,
choéby nie po mojéj stronie, a polém wole oddac
wioske memu adwersarzowi, jezeli ona mu slu-
sznie nalezy.

Ale o tém potém, a leraz, ksieie kweslarzu,

[
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poniewaz twéj dywidendy tu potrzebowaé nie be-
dziemy przy obfitosci darow Bozych, wige twojego
dowcipu i wesotosci pragniemy, ktora, panie mar-
szalku, podbudz lampeczka.

Sadzajac mmie jeszcze do obiadu pan marsza-
ek, pokazal miejsce samo jedne na samym korcu
stolu dlugiego paprzeciw pani staroscinéj, ktora
takze sama jedna najpierwsze miejsce zasiadala.

— Tu, rzekl, miejsce hwestarza, a to twoja
poreya — dodat, wskazujac na spora lampeczke.

— Deo gratias! — odpowiedzialem, i rozsia-
dfem sie wygodnie, a poznalem, Ze marszalek,
zna swoje rzemiosto, bo gdyby mnie gdzie indziéj
posadzit, chybilby zwyczajnéj reguty.

Nalal mi wiec wina, ktére z zapachu i smaku
na wojewodzinski chleh powszedni zakrawalo;
smakujae zatém powoli, odpowiedzialem staroscie:

— Na dworze JWpana tak wszysey z laski pan-
skiej weseli i szezesliwi, Ze obejdzie sie bez mo-
jego mizernego dowcipu, ktérego nie miatem je-
szcze zrecznosel i wyexereylowaé, bo pierwszy
raz jestem kwestarzem, a bardzo niedawno w za-
konie.

—To ile, odezwalsie pan Kwetko. Kwestarz
powinien byé jowialista i koncepeista ; takiemi sy
praeler propler wszyscy koczujaey fratres jego-
moscia; a jezeli jjegomosciu ma tém brak, to
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przyjezdiaj do mas ma trybunal, ale miéj z soba
kalite talaréw: bo u nas na ustepie, kiedy Naj-
jasniejszy trybunal w namowie, to przeswielna
palestra odbywa wojne na jezyki, a za kazdy do-
bry koncept lub zart z kolegi, placi przegrany
po dwa zlote do puli, za ktéra potém $niadanie
dla wszystkich (¥). Otoz malym kosztem nauczysz
sie U nas rozumi.

— Taniz to rozum, rzeklem, Ktérego za dwa
ztole mozna sie nauczyc; gdyby tylko nie byl on
tyle wart, co i tanie mieso?

— A czy nie warta i ta odpowiedz dwa ztote?
panie budowniczy! rzekl starosta. 1 ostrzegam,
nie zaczepiaj skromnego na pozor kwestarza, bo
przegra¢ mozesz sowiciéj jak w ustepnéj.
~ Ale zaufany w swojéj madrosei pan budowni-

czy kiwnal glowa, i po chwili milczenia, zapy-
tal mnie:

— Jak to, méj dobrodzieju, nazywajq po kla-
sztorach braci mlodych niemszalnych: postugaczow,
et id genus, Ktérym jednakowo glowy juz wygo-
lono?

Nie mogltem domyslié si¢, o co idzie panu bu-
downiczemu. — Nie wiem, rzeklem, zadnego oso-

(") Zwyczaj to byl dawnéj palestry trybunalskiéj, i wiele ztad

zostalo anegdot, kryigeych dzié pomigdzy nami, a prey-
swajanych czestokrod niestusanie. — N. w.
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bnego nazwania. Pospolicie zowia mas podiug
offieyow, do jakich kto przeznaczony: brat kwe-
starz, brat serwitor, brat zakrystyan i tym po-
dobnie.

— Nie, nie; jest jeszcze osobna a ogolna de-
nominacya dla wszystkich takich braci.

— Nie wiem, dobrodzieju! — rzeklem, a juz
przewidywalem, ze mnie zatnie, tylko nie wie-
dzialem jak?

— 0j, wiesz, wiesz, lylko powiedzie¢ nie cheesz,
bo nie podobna, abys w klasztorze ze zwyczajném
swojém imieniem nie spotkal sie.

— Nie rozumiem jegomoscia, a klama¢ nie
umiem.

— No to wige powiem juz, kiedyé tak uparty.
Kazdy taki brat zowie si¢ palkué, od glowy wy-
golonéj jak patka. A co? nie prawdaz?

— Prawda, rzeklem, tylko Ze (o nazwanie
nie w klasztorze, ale za klasztorem czestokroé
styszeé si¢ daje.

— Ale kiedy jegomosc tak biegly w denomina-
cyach, to powiedz pam z laski swojéj, jak to
w przeswietnéj palestrze nazywaja patrona, ktory
sprawy przegrywa, flak, jak naprzyklad dobro-
dziéj sprawe JW. starosty? Jest i dla takich
osobna a ogolna denominacya, z ktora si¢ nieraz
pewnie zdarzylo jegomoseiu spotkac.
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— Zdarza si¢ wygrywaé i przegrywaé sprawy
— rzek! zbity od razu z humoru pan budowni-
czy, na ktorego teraz wszyscy oczy obrécili, prze-
widujac, ze mu oddam za swoje; ale to weale
opinii nie dotyka i Zadnego przezwiska nie nadaje.

— 0j, nadaje, dobrodzieju, nadaje, tylko je-
gomos¢ nie cheesz onego wymowi¢, bo troche
za twarde.

— Wiec juz sam, ks. kwestarzu, powiedz nam
to zaklete stowo, ktérego pan budowniczy wymoé-
wi¢ nie chce — rzekl émiejac sie pan starosta.

—E, da si¢ uprosi¢, rzeklem; maj przydo-
mek pamietal, jakzeby wlasnego zapomniat? Po-
mysl tylko, dobrodzieju!

— Ale powiadam, Ze nie wiem.

— Na, to c6z juz robic? to ja musze jegomo-
éciu przypomnmieé. Takiego tedy juryste, ktory
sprawy przegrywa, nazywaja kauzyperdg, mosci
dobrodzieju! To z lacinskiego, jak pewnie do-
brodziéj rozumiesz, perdere causam. 1 té] wiel-
moinosci kauzyperdy jegomoéu.iu winszuje — do-
dalem powstawszy i klaniajac si¢ mu unizenie.

Smiech powszechny skonfundowal do resaty
pana budowniczego. — Pla¢ dwa zlote, pla¢! —
wolal nan starosta. '

— To wieedj warto, odezwal sie pan chorazy,
bo ja w tém, #e przydomek ten zostanie panu
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Kwetce do émierci. A za zuchwalosé, z jaka wy-
zywal ksiedza kwestarza, cwm duplici powinien
zaplacié.

— Nie mam drobnych — odezwal si¢ budowni-
czy, zdobywajac sie na humor.

— Dawaj calego talara, dobrodzieju! rzektem;
poznawszy leraz subjectum panskie, wola Pana
Boga! zdam reszte 1az sama monela.

— Brawo! brawo! krzykneli wszysey. Juz
kwita! Musi po obiedzie zaplacié. — A starosta
dodat — Mowitem ci: nie zaczepiaj kwestarza.

Po obiedzie cheialem pozegnac staroste, ale
nie pozwolil mnie mowié o odjezdzie. Pan Kwetko
zolens nolens zaplacit mi talara, bo go chorazy
obsedowal hez ustanku; i poszliémy z ks. kapela-
nem do jego kwatery na zwyczajny requies.

Requies tedy trwat az do nieszpornéj godziny,
a potém pod manudukeyg kochanego chorazego,
poszedtem na kweste po dworze. U babulek na-
podziw nam si¢ udalo; wprawdzie obdzielitem je
sowito bernardynka, ale jak zaczal pan Atanazy
prawic do kazdej dykteryjki i przypominaé rézne
intencye, tak wszystkie, 1o ze skrzyneczek, to
z pod poduszek, to z jakicheis wezelkow, doby-
waly ztotowki i kororiczyki a mnie do rak kladly.

Zaden tez z dworskich nie puécit mnie bez jal-
Osg. L. 19
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muzny, lak, ze spory mieszek si¢ napelnil, kiory
chorazy talarem bitym przypieczetowal.

Nazajutrz rano przywolal mnie starosta i rzekl,
dajac mi papier w reke — Jesli ci pilno, kochany
ks. kwestarzu, to cie i nie zalrzymuje. Trzodke
twoje kazalem podwoié, a zatém idz do ekonomii.
Vale, Frater! i poki bedziesz kwestarzem, nie
mijaj nas nigdy.

— A tobym, JWpanie, krzywdzil nasz klasztor,
gdybym minat tak dobroczynnego i wspanialego
dygnitarza. Dat bene, dat multum, qui dat cum
munere vullum , (sentencva mi sie dobrze przydata).
a wlasnie JWpan i hojna dajesz jalmuzne, i faska-
wie przyjmujesz kwestarza. Niechie Bos wszech-
mogacy nagradza cnoty i hojnos¢ panska, a blo-
gostawi panu w dziatkach, wnukach i prawnukach.

Poszedlem zatém pozegna¢ ksiedza kapelana:
lam przy kawie rozwinglem papier przez pana
staroste dany; zmalazlem w nim assygnacye do
ekonomii, aby odestano do klasztoru Nieswizkiego:
»Zyla beczek pieé, N. 5. Stodu jeczmiennego na
piwo beczek trzy, N. 3. i wolow karmnych dwa,
N. 2., a to na jalmuizne ks. Lawrynowiczowi
kwestarzowi klasztoru Nieéwizkiego.

Chcialem biedz znowu do starosty a pokornie
dziekﬁwaé mu za takie dobrodziejstwa, ale za-
trzymal mnie ks. Joachim.

B
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— Nie id#, charissime! rzekt on. To nie cud,
ze pan tak mozny, jak slarosta, jest hojnym i
wspanialym; powiadam wasci, Ze (o nie cud: bo
niémasz u nas panéw skapych na chwale Boza.
i tym przynajmniéj okupuja oni swe grzechy mar-
notrawstwa i zbytkow. Starosta zwlaszcza jest
nad innych dobroczynny i wspanialy, i nie dla
proznosei tylko lub chluby, ale z prawdziwéj chrze-
s'icijaﬁs”j mitosei blizniego. Cnoty te jego i sen-
tymenla rozposcieraja sie na caly jego dwor, jak
o tém przekonaé sie mogtles.

Sama tez.pani pobozna i dobroczynna matrona,
pra{'dziwa matka biédnych, jak przystalo na wielky
pania. Wielez to przez moje rece przechodzi jej
daréw do koscioléw i do szpitalow! a do tego

vielez to u nas jest i panien i dziatwy, staruszkow
staruszek, i tu i po folwarkach, ktérych ona

mi, hoduje, mlode zamaz wydaje i wyposaza,

starym do smierci chleb i kat cieply zapewnia!

ito, prawdziwie milo palrzeé¢ na takie uzycie
statkéw, na takie nasze starodawne cnoly, ktore
bodajby si¢ w potomkach odrodzity. Ale, nie-
stety! i tu nam francuzczyzna broi. Widziatem
w Warszawie przyklady, ze pan z dawnego imie-
mia i mozny z dostatkow, powréciwszy z wojazu,
przywiozt z sohg kamerdynera francuza, odprawit
caly swoj dwor i braci szlachty, ktérzy u jego
19°
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ojea i dziada chleb mieli, a stuzyli im wiernie;
a samoiny z powym sluga i konsyliarzem nowéj
mody, oddawal si¢ cichemu préznowaniu lub skry-
téj rozpuscie.

— Musiates, dobrodzieju, przerwatem, by¢
kaznodzieja.

Uémiechnal sie ks. Joachim, rad wida¢ memu
domystowi. — No, rzekl, dos¢ tego. Musisz, cla-
rissime , jeszeze jedna odby¢ kweste. @hodi ze
mma do paniat. Staroécina kazala, abym cie do
nich zaprowadzil, bo prosily u matki pozwolenia
obdarzenia ci¢ takze. Niewinne i anielskie serca,
kiedy ich ten zly duth nie zepsuje. . "

Jakoz poszlismy do pokoju panicza, gdzie znaj-
dowal si¢ i pan filozof, a nawet przybiegta i pa-
nienka, a za nia dziewczyna z wezelkiem.

— Mama, mowil ten aniolek, ofiaruje ks. kw
starzowi do kosciola Nieswizkiego cale ubranie
msze §wicta, a ja od siebie ten relikwiarzyk,
prosze modli¢ si¢ za zdrowie mamy i papy.

— 1 ja na tez sama intencyq ofiaruje wi
mam — rzek! chlopezyk i podal mi dukata.

Odbierajac to wszystko i dzickujac dziatkom,
az tzy mi w oczach stanely, 1 ksiedzu kapelano-
wi takze. A wtém francuz, uémiechajac sie iro-
nicznie, dobyl ze stolika kilka ztotowek i niedbale
mi podawal.
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Patrzac na jego faryzeuszowska ming i postaé
judaszowa, krew we mmie zawrzala; umknalem
reke, i jakby mi kto podszepnal, palnalem mu
z Wirgiliusza:

— Timeo Danaos el dona ferentes. :

— Kes? kes? kes? — zaszwargotat on, obra-
cajac sie do ksiedza kapelana.

— On po lacinie nie umie —- rzekl ten $mie-
jac sies

— A wige wytlomacz mu, reverendissime, na-
przod moje podziwienie, ze taki medrzec po la-
cinie nie umie, a potém powiedz mu, ze to, com
powiedzial, znaczy:

Boje sig darow z reki nieczysiéj!

Francuz na to, u$miechajac si¢ znowu, nkazat
mi swoje raczki wyrhuchane i biale, jak z wosku
jarzecego.

A ja na to rzeklem, obligujac zawsze ks. ka-
pelana, aby mu wyltomaczyt peryodami, ie reka
nieczysla znaczy taka, ktora si¢ nigdy krzyzem
swietym nie zegna, reka niedowiarka i ateusza,
reka, ktoréj poczciwy chrzescijanin dotykaé sie
nie powinien, aby si¢ bezboznoscia, jak krosiy
nie zarazil.

Wyttémaczywszy mu - moje allokucyg verbum
de verbo ks. Joachim — brawo! — rzekl i usei-
snal mnie w jego oczach, Francuz sie usmiechal

1o**
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wprawdzie, jednak poczerwienial i wyszed! do
drugiego pokoju, dziatki naii z bojaznia i podzi-
wieniem obrocity oczki.

Pozegnalem ich nakoniec; ugcisnalem i poze-
gnalem ks. kapelana, i wszystkich a wszystkich,
ktorych napotykalem mieszkancéw tego hogoboj-
nego domu. Na dziedziticu czatowal na mnie mar-
szatek | gwaltem zaciagnal do siebie. Tam zna-
laztem panéw rezydentow i wielu innych dwor-
skich, i uraczywszy sie nie tylko wyborném <nia-
daniem, ale i trojniaczkiem wyémienitym, po
kordialném pozegnamiu, przyrzeklszy, ze za dru-
gim wyjazdem na kweste znowu tu zawitam, po-
szedtem na ekonomie, niosac pod pacha wezelek
staroscinéj, a relikwiarzyk staroseianki na piersiach.

—No, jedzmy, Marcinie! — rzeklem ujrzawszy
go przed folwarkiem.

— A w jakiez to ordery jegomos¢ si¢ ubral?
Podobno troche zapruszyl sie jegomesé? Ne, to
nic nie szkodzi. Nieboszezyk ks. Jacek to i czesto
hywato sobie podpije, ale wienezas jeszeze gladzid)
do baranéw domawia sie. A to jakié relikwiarz,
nie order, chwala Bosu!

Wytlomaczylem mu wszystko, rozwinglem za-
winiatko, i znalaztem piekny apparal na msze, a
jednak Marcin kiwal glowa i nie cieszyl sie ze mna.
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—A c6z u licha! rzeklem, nzy i to jeszcze lo-
bie zamalo?

—A ¢6z to do jegomoécia nalezy zbieraé ornaty
i relikwiarze? Nie po to nas wyslali. Zakrystya
nasza, chwala Bogu, nie uboga, a dyspensa, jak
baranéw nie zbierzem, bedzie pusta.

—Alboz ci baranéw nie wydano jeszeze?

—Ani jednego jagniecia.

—No to péjdzmy do ekonomii.

Tam dopiéro rozmarszezyt teb stary mruk, gdy
postyszal lres¢ assygnaty i zapylanie pana dyspo-
zylora, wiele mamy baranow ? gdyz pan mu ka-
zal dodac tyle drugie.

—Mamy dwadziescia cztéry sztuki— odpowie-
dzial on.

—1 dziesieciu jeszeze nie mamy— rzeklem.

—Ja méwilem, ze jegomosé napruszyl sie, ho
i lik straeil.

Usmiéchnal sie pan podstarosei.

—Niechze sobie bedzie jakbyscie mieli dziesiec,
bo isam widzialem, ze wiecéj niéma, drugi wiee
dziesiatek zlaezy sie wraz z waszemi, a zboie i
woly jutro do Nieswiéza wyprawie. Pan Marcin
przypomnial mnie o waszych zapasach podréznych,
napetnifem wiee puzderko i krobe, a to, ksieze
kwestarzu, przyjm za jalmuine ode mnie.

Napisalem listek do mojego ksiedza gwardyana,
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oddalem apparata i rvelikwiarz dla odestania ra-
zem ze zbozem, inakoniec wyjechalem z tego ra-
ju ziemskiego, zalujac, zem zeii weza kusiciela nie
wypedzil,

—re33 1 @ Loose—

CASUS FATALIS

XIX.

(H vz ze trzy tygodnie wloczylem sie po $wiecie, i
trzodka moja do kopy dochodzita , a chociaz nie
zdarzyto mi si¢ nic do zapisywania w moim raptu-
larzu, jednak nie nudzitem sie moja wléczega.
Jade po kraju zyznym i wesolym. Chlopki na
polach kosza sianko, albo ing zytko ezy pszeni-
czke: bo cos tego roku roboty gospodarskie zbie-
gty sie. Jak odezwe sie: Boie dopomoi! 10 od-
powiadaja mi rzeiwo i widzieczna twarza: Nazdro-
wie jegomoseiu! Czasami Marcin stanie na popa-
ske przy gromadzie Zniwiarzy lub koscow; naten-
czas radzi oni z tego bardzo, i my radzi; czestu-
jemy sie co Boe dal nawzajem; a ze z laski ru-
pliwoéci Marcina zapasy moje podrozne , a szeze-
golniéj puzderko zawsze pelne, . wice za trakla-
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ment podrzucaja i sianka $wiézego i snopkow owsa
moim baranom i koniom. A zalém idzie rozmo-
wa prosta i nie madra, ale szezéra i zyezliwa. Cza-
sami staniemy i przy dworném polu, to juz tam
pan ekonom réj wodzi. Chlopki natenczas nie tak
émiale, ale przeciez nie widzialem, chwala badz
Bosv, ani wielkiego rygoru, ani kaiczukowania,
ani przypedzanek. Ekonomy po wiekszé) czesci
staruszkowie, a przynajmni¢j podzyli; nie jednego
z koronka pa szyi, trzepiqeego rozaniec postrze-
glem, a szkaplerze na wszystkich piersiach, i nie-
raz sobie pomyslitem, ze chocby zepsucie i niedo-
wiarsiwo objeto wszystkich wielkich panow, a na-
wel i mniejszych pétpankow, nie dojdzie jednak
do poczciwych chlopkow i do drobnéj braci szla-
chty, bo oni czytaé nie umieja, a lamb(m]r nie=
dowiarstwa ogltaszaé¢ nikt nie bedzie, a tak chwa-
fa Boska nie ustanie.

Otoz tak wlekae si¢ zawczora spokojnie i powoli,
wypatrywalismy z Marcinem sposobnego miejsca
na popas, i upatrzywszy przy drodze pickny gaik
brzozowy, a za nim rzeczke, zwlaszeza zeslorice
dopiekalo, roztassowalismy si¢ z naszym obozem,
nie przewidujac, Ze tu miat nas spotkaé casus fa-
talis, ktory mnie omal wszystkich baranéw nie po-
zbawil. Rozhin'l'j' sig one po gaiku i zaczely sku-
ba¢ trawke. Ja z Marcinem odprzeglismy konie i -



226

nasypalismy im owsa na derhach; przekasiwszy
potém nieco i zdawszy warlg owiec na Marcina,
rozciagnatem sie pod drzewem i zasnalem.

Marcin fyknat bodaj zanadto z flaszy, i zdawszy
. warle na Panfila, toz samo co i ja uczynil, a
trzodka tymezasem przebiegla lasek, napita sie
w rzeczulce, a obaczywszy za nia pickng osieli-
. czke i nie mogac oprzeé si¢ pokusie, przebrneta
rzeczke....

Wielkie hatasy i krzyki przebudzity mnie. Ze-
rwalem sie zziemi, a nie widzac baranow, krzy-
knatem —Marcinie! a ty $piochu przeklety! gdzie
barany?

‘Porwal sic Marcin, i ogladajac sie na wszystkie
strony — Panfil! krzyknal, Panfil! a ty épiochu
przeklety! gdzie harany? _

Panfil pobiegt tropem czy wiatrem i zaczal uja-
da¢ nad rzeczka, a Eliasz i Barabasz odezwali sie
do nas zalosnie. Wiec przebieglismy takze brze-
zinke i ujrzelismy na drugiéj stronie rzeczki na-
sze owee i jakiego$ jegomoscia w bialéj plécien-
néj kapocie, w szerokim slomianym kapeluszu,
z wielkim kijem w reku; komenderowal on kilku
chtopami, zapedzajacymi’ nasz¢ trzode z laki na
droge do blizkiego dworku, ktorego za brzezinka
nie dostrzeglem.

—A to ty! popie! prosz¢ unmizenie! wrzasnat
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ujrzawszy mnie len jegomos¢. A to Ly ? popie!
przywedrowales tu spasa¢ moje faki! prosze uni-
zenie!

—Przepraszam dobrodzieja, przepraszam sto-
krotnie 1 pokornie; winien jestem! mea culpa,
dobrodzieju! Zasnalem troche, widzi jegomosé;
toz samo uczynil mdj stary furman i moj stary
pies, i nie pilnowali baranéw.

—Pickna komparacya!— pomruknal Marcin.

—Ale jegomosé¢ nie kaz tak pedzaé¢ owiec, bo
jeszeze bardziéj take podepcza, a czasami whie-
gna i do zhoza; my zawolamy prewodyrow, to i
powrdca na te slrone.

—A coz to myslisz? prosze unizenie, Ze cie pa
sucho wypuszeze po takiéj szkodzie? Grabig twoje
owieczki 1 kwita!

Jakoz chiopey jego pedzili nasze stadko ku dwo-
rowi. d

—Jakto? méj dobrodzieju! Jegomosé chyba zar-
tujesz, albo cheesz mnie takim konceptem do sie-
bie zawokowa¢. Bylbym i sam zajechal, ale nie
obaczytem dworu paiskiego za brzezinka.

Tymeczasem Marcin krzyknat razy kilka po swo-
jemu. Eliasz i Barabasz, ustyszawszy glos jego,
rzucili sie kunam, treoda za niemi; chlopey za-
biegli im droge, ale dostawszy tegie bukisz, wy-
wrocili koziotka. Jegomosé stanal naprzeciw z ki-
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jem, a Marcin przebrnal rzeczke w sukurs na-
szym walecznym prewodyrom. Panfil wyl i uja-
dal, barany beczeli, my krzyczeli, wcale jakby
sprawa na dyferencyi, lub zajazd.

—A o jeszcze, popie, wodzisz z soba dwich
rozbojnikéw! pokaleczyli mnie chlopeéw! Wara!
prosze uniZenie, stary grzybie ! — wrzasnat na Mar-
cina, ktory z biczem okolo chlopcow zawijat sie
—wara! bo cie oplaze na wszystkie boki. Sto bi-
zunow ! prosze unizenie.

Odwolatem Marcina; za nim Eliasz i Barabasz
z kilka baranami przeskoczyli do nas, a reszle po-
pedzono do dworn.

—Kiedy tak, to wolaz pana Boca! Ten mnie
nagrodzi, rzeklem podnoszac z piersi i calujac
krzyz. Pojade nazad po moich dobrodziejach, opo-
wiem im moje krzywde: wspomoga mnie znowu,
a klasztor z glodu nie umrze. Marcinie zaprze-
gaj i zawracaj.

A jegomosé zabieraj moje owce, ale pamietaj,
ze pozalujesz tego: bo krzywda kazda o pomste
Bosa wola, i sumienie wlasne spac ci nie da. Ze-
cheesz moze potém odpedzaé wlasnemi nogami az
do klasztoru, ale juz to bedzie po czasie.... Bo
Boc widzi— Czas utieka— Smieré goni— a wie-
czno$é ezeka.

—Cozto? prosze unizenie, przeklinasz mnie?
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—A bron Boze! owszem, niech jegomosci Pan
Béa nie pamieta! ja tylko ostrzegam.

—A 7z jakiego wasze¢ konwentu?

—A na co dobrodziejowi wiadomosé ta po-
trzebna?

—Na co potrzebna? prosze unizenie! musi byé
potrzebna, kiedy sie pytam.

—Daj mi juz jegomosé pokoj, i badz zdriw.
Marcinie! dobadZ puzderko; napijemy sie na ten
frasunek i powleczemy sie do taskawszych, czy
litodciwszych ludzi.

Marcin podniost flaszeczke. —Do ciebie— rze-
kiem nalewajac.

—A czemuz wasze¢ do mnie nie przepijesz?
prosze unizenie. Interes interesem, a przyjazi
przyjaznia.

—Jakto? zabrates mi barany i jeszcze mam cie
czestowac?... Ale, prawda, Bée kazat przebaczaé
nieprzyjaciotom. W rece wiee panskie.

—Dzickuje . Jakie to bedzie przez rzeczke?
prosze unizenie.

Marcin postawil Kieliszek pelny na czapee i po-
brnal w wode.

A wtém ujrzalem wracajace ze dworu moje ba-
rany; pedzili je tez same chlopaki, a za niémi po-
strzeglem imos¢, i nawet po minie jegomoscinéj

poznalem, Ze to zona jego, bo zupelnie opuscit
Osr. L. 20
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uszy, a wychyliwszy kieliszek — Pogodzim sie ~
ksieze kwestarzu! prosze uniZenie.

—I ja widze, Ze sie pogodzim, bo barany mo-
je wracaja z przybytkiem. Nie bylo czarnego, a
teraz jest.

—Co waspanu stato sie? moj jegomosteczek!
odezwala si¢ seryo nadchodzaca pani.

—Moje serce... prosze¢ unizenie...

—Da daj waspan pokdj, wiém o wszystkiem.
Prosze darowaé te mitrege, ksigze kwestarzu do-
brodzieju! Moj jegomostek czesto sam nie wie co
robi. Coby$ mial zaprosi¢ do domu i obdarzy¢,
to grabisz i krzywdzisz. Zty duch waspana ope-
tal, czy co?

—Bo widzisz, moje serce, szkoda znaczna, i
chlopey, prosze unizenie, pokaleczeni.

—Da co waspan batamucisz? gdzie tam poka-
leczeni? gdzie ta szkoda?

—Szkode, rzeklem, Pan Bos nagrodzi, trawa
odroénie, a imosci dobrodzice takze Bdes poblogo-
wi za dobry uczynek.

— 0L widzisz waspan, az mito stuchaé! ksiadz
kwestarz rozumniejszy od waspana. Jegomoste-
czek glupi jestes, wigc zawsze glupstwa i robisz.

—Ja, watpiac, czy po takim cerlamencie jego-
moéé dobrodziéj zechcesz do nas zawita¢, dola-
czytam i mego czarnego barana, a to, aby on,
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jako inny od wszystkich, przypominal jegomosci,
ze co gospodarz nabroil, to gospodyni naprawila.

—Mybyémy juz i tak, moje serce, prosze uni-
zenie, pogodzili sie z ksiedzem kwestarzem,

—Da milez jegomosteczek, zmituj sie milez!
Ja taki waspanu tego nie daruje; we srode poj-
dziesz do spowiedzi, a ja sama z ksiedzem pro-
boszczem o pokucie pogadam. Czy to pieknie?
czy to pochrzescijansku? Az mnie wstyd za was-
pana!

—Jezeli jegomosé dobrodziéj nie masz rankoru,
to prosze do nas na filizanke kawy.

— Prosze unizenie... po staremu...

— A milezze waspan! juz méwitam, milez!
ot woléj pomdz ksiedzu kwestarzowi przeprawic
si¢ do dworu przez mostek; bo choé tyle razy i
kazatam i krzyczalam, dotad nie naprawiony.

—Widzisz, moje serce.... ekonom, prosze uni-
zenie....

—A znowu gadasz. Leniuch jestes, na ekono-
ma zdajesz co polrzeba, aco nie potrzeba, sam ro-
bisz. Spowiadaj sie waspan i po wszystkiém.

—Mamize oczekiwaé ksiedza kwestarza dobro-
dzieja?— zapylata imosé, a jegomostek stojac za
niy z tytu, kfaniat mi sie pokornie i na migi za-
praszat do dworu.

—Dzigkuje dobrodzice za taskawe serce. Czar-

200
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nego baranka nie dam zarzna¢, i hodowaé bede
na prewodyra, aby muie drugim razem zaprowa-
dzit do tak bogobojnéj pani, a leraz zegnam mo-
ich dobrodziejow, bo mi pilno przed Porcynkula
wraca¢ do klasztoru i sukurs na fest przypedzié.

—OL widzisz waspan, az mito stucha¢! To niech-
ze Boa szezesliwie prowadzi, a prosze nas nie mi-
jaé. Maj jegomosteczek drugi raz takiego glupstwa
nie zrobi. ¢

—Moje serce! nie alteruj sie, prosze unizenie;
dalibog wyspowiadam sie we $rode.

—Da milcz waspan! — Odeszli.

Patrzac za niemi i pokrecajac gtowa— IHic mu-
tier ! — rzeklem.

A Marcin obok mnie kreeac takze glowa— Szived
baba !— rzekl.

Wyttomaczyl wiec regularnie moje tacine, 1 ru-
szyliémy daléj.

—_—

U KSIEDZA PLEBANA.

-
Enzmm‘m juz napowrot Niemen , zawracajac sie
ku Nieswizowi. (Tu kart kilka wydartych, a po-
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tém jak nastgpuje).... Przed plebania na taweczce
pod stara brzoza, a przed pnami stolik i pa nim
dzban cierikuszu, do jakiego ami ja w klasztorze,
ani wida¢ ksiadz pratat w swojéj bogatéj plebanii
nie przywykt. Marszezyl sie wiee reverendissimus
popijajac, ale pit jednak, bo nie bylo lepszego, a
upal choé¢ pod zachod stonea, dokuczal jeszcze.

—Jestes bez watpienia; rzek? ksiadz pralat, pro-
wadzae daléj zaczeta w plebanii rozmowe i napo-
minki, ktorych pleban, staruszek cierpliwy, w mil-
czeniu stuchal dotad, jestes kaptan gorliwy i po-
bozny, stuzba Boza w kosciotku twoim idzie przy-
kladnie , alez sprawa sprawy nie tamuje. Ef haec
facienda, et illa non omillenda. Moghbys przytém
pomysléc staranniéj i o doczesnym zywocie. Ple-
banijka to wprawdzie malenka, ale ziemia dobra,
chlopki cieple, a gospodarstwo pozal sie Boig!
Wstydz sig! U mnie inaczéj. Prazyjedz tylko do
mnie, naucze cie rozumu. Pochodzim po polach;
obaczysz jak u mnie wyorano, jak wybronowano,
jak zasiano, 1 jak chwala Bosv, rodzi. Naucze cie
i pieniazki zbiera¢, ilepsze piwo robi¢, bo ta lu-
ra i gardlo i humor skwasim.

Staruszek uchylit osiwiala glowe, jakby dzie-
kowat za ofiarowana nauke, a potém zcicha, po-
woli i niesmialo, modlae si¢ raczéj, nizeli odpo-
wiadajac ksiedzu pratatowi, mowil:

g0+
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»Albowiem krélestwo Boze nie jest ci pokarm
s;ani picie , ale sprawiedliwo$¢ i pokdj i wesele
W Duchu $wigtym! Przetoz tedy starajmy sie o
wrzeczy, ktore pokojowi naleza, itego, co jest ku
‘zbudowaniu, spolecznie strzeimy.”
~ —A toz znowu co? rzekl ksiadz pralat krecac
palcem nad them, a toz znowu co?

—Slowa swiglego Pawla do Rzymian, reveren-
dissime!— odpowiedzial staruszek.

—Prawda, ale coz to ma wspiluego z twojém
gospodarstwem i podpiwkiem ?

—,.Dla pokarmu nie psuj sprawy Bozéj!” ibi-
dem , reverendissime.

—Porzué wasé te cytacye. Kto ecie nawraca do
obzarstwa? chybaby kwestarz, jako mawykly do
bernardynskich poreyj.

—Pomierzmy brzuchy, dobrodzieju, odezwatem
sie na te zaczepke, bo widzialem, ze periferya
ksiedza kanonika dwa razy wieksza od mojéj. Bo-
daj pasek mdj nie zejdzie si¢ na jegomoscia.

— Pleciesz, rzekl ksiadz pralat. A wasc, ksie-
zulu, nie wczaz wyjechales z swietym Pawlem:
bo co sie méwi o gospodarstwie, to si¢ nie tycze
obowiazkow naszego stanu; jedno drugiemu nie
przeszkadza.

Ksiadz pleban pokrecit glowa.

—Picknie, gdybym ja, majac porzadne bene-
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ficium, gospodarzyl jak ty, bracie! A toébym mar-
nowal dar Bozy!

—.,,Sa roznice darow, lecz tenze sam duch by¢
,ma!” mowi éwiety Pawet do Koryntvan, reve-
rendissime.

—Znowu wyzywasz mnie na leologiczng dyspu-
te, a ja po prostu chee ci dowiesé, ze opuszeze-
nie si¢ w twoich domowych sprawach doprowadzi
cie do ubdstwa, tak, ze nie bedziesz mogt potém
ani taknacego nakarmié¢, ani pragnacego mapoié.

—Dam takngcemu kawalek suchego chleba, kio-
ry sam pozywaé bede, odpowiedzial starzec tym
samym poboznym i dobrotliwym glosem, a pra-
gngeemu kubek wody, albo i tego podpiwku, w kté-
rym bogaty pralat nie smakuje, a ktéry ochlodzi
pragnacego.

»Azaz Bde nie obral ubogich na tym éwiecie ,
aby byli bogatemi w wierze, i dziedzicami kro-
yslestwa, ktére Bos obiecat tym, ktérzy go mitu- |
wja?" Tak pisze Swigly Jakob w Liscie powsze-
chnym.

Prostota i fagodnosé, z jaka te slowa wyma-
wial ksiadz pleban, a bodaj i same stowa, dotkne-
ty pratata. Skasil usta, zmarszezyl brew, irzekt:
—Prawda to, ojcze, prawda! Umiész Ojcow Ko-
sciola na pamie¢, a nasladujesz ich twojém $wig-
tobliwém  zyciem ; lecz tez pamietaé naley, ze
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mamy obowiazki na &wiecie nietylko duchowne,
ale niejako i doczesne. Jestesmy szalarzami darow
Kosciota, powinnismy si¢ wiee staraé, aby ich nie
zabraklo dla biédnych w ogélnosci, a wolno tez
pomyslec i w szezegolnosei o potrzebujacych cze-
stokro¢ powinowatych naszych i krewnych, kid-
rym wspareie za zycia, a pamiatka po $mierci od
, mas sie godzi.
—.Bez ojca, bez matki, bez rodu; nie maja ani
s»poezatku dnidw, ani konca iywola; ale przypo-
. ydobany synowi Bozemu, trwa kaptanem na wie-
- kil Tak pisze swigly Pawel.
' —Rdobze sobie jak cheesz, rzekt powstajac znie-
cierpliwiony pratat. Jakbyé nie mial slow wla-
snych, konfundowa¢ mnie cheesz stowami Apo-
stolow.

—Nie gniewaj sie, reverendissime! vzekl ksiadz
pleban. Nie mialem zamiaru ubliza¢ wyzszemu
ode mnie w Kosciele Bozym; ale w réznosci na-
szego przekonania, slowa moje wlasne naprzeciw
stow i powagi twajéj, reverendissime, nie obroni-
tyby mmie. ,,Nie $pieraj si¢ slowy, bo sie to na
,hic nie przygodzi, jedno na skaze stuchajacych,
»a swieckich rzeczy i proznoméwnosei strzez siel”
naucza takie swigly Pawel. Wolalem wige nieu-
dolnoéé moje wesprzeé tém, na czém i codzienne
moje zycie, i niedostatki, i klopoty opieram; to

L=



237

jest, stowami, ktére codzien czylajac, rozwazajac
i przepisujac, wrazilem sobie w pamiec i w serce,
W nich, moéei ksieze pratacie dobrodzieju, moja
obrona naprzeciw $wiatu i jego pokusom ; w nich
moja pociecha w samotnogei i ulrapieniach, od kto-
rych ktoz wolny na tym padole placzu? z nich moc
ducha niewatlacego sie wiekiem moim zgrzybia-

Iym. ,,A owoe ducha (jako powiada Pawel swigly) |
»sjest milosé, wesele, pokaj, cierpliwosé, dobrotli- |
,,wosé, cicho&é, wiara, miernosé, sprawiedliwosé, |

S CZyslosé, ™
—Nie przeto, abym te wszystkie dary i cnoly
osiadal; uchowaj mnie Boie od takiéj pychy: ale
yv$l moja tak nawykla w kazdém zastanowieniu
awracaé si¢ pa le droge, ze wprzad, nim wlasne
vynajde zdanie, natrafiam na golowe swigle pra-
‘widto, za ktorém ide bez namyshu, i nigdy nie za-
Ibladzitem; dla tego dusza moja i sumienie wol-
ne, chwala Boeu, od wszelkiego ciezaru. Nie za-
pedzam si¢ w gospodarstwie, ani klopotam sie o
pomnozenie dostatkéw lub zbieranie pienicdzy.
,»Obyezaje twoje niech beda bez takomstwa, prze-
,,Stawajac na tém, co teraz jest. Boé¢ sam powie-
w»dziat: nie zaniecham cig ani cie opuszeze.” Slo-
wa swiglego Pawla, reverendissime,
Starania okoto zbawienia duszy wlasnéj, okoto
dobra a zbudowania trzodki mojéj, utrzymania ubo-
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giego tego domku Bozego i w nim chwaly Boskiéj,
oto, reverendissime, wszystko, nad czém codzien~
nie mysle i pracuje. Reszte i caly prazyszlosé
oddaje woli i opiece Boskiéj: bo ,,Nie waszaé )
,» zecz, nie waszaé, zpaé czasy i chwile, kto- '
»re Ojeiec w swéj wladzy polozyt™ powiedzial |
CHRysSTUS. i

A jednak Boze uchowaj, abym sadzil innych
podtug siebie, i mniemal, zem doskonalszy od
braci moich. ,,Kaidy z nas za sig da liczhg Bog/
— mowi swigly Pawel. Golujac sie wiee do tego®
cigzkiego rachunku, na Kktéry przyjsé wkrotee mi
wypadnie, do mitosierdzia Boskiego, nie do zastug
i wartosci mojéj uciekam sie.

Zatém przebacz mi, reverendissime, jezelim
ci¢ nie chege obrazit — i tu cheial staruszek ucalo-
wac reke pratatowi. Umknal ten ja z pospiechem
i zamyélit sie gleboko. Ksigdz pleban milezal,
i ja takze, rozwazajac $wiatobliwosé i pokore jego.
A wiém zadzwoniono na nieszpor.

.

*

POWEROT

XXL

(Eui nam zdaleka orzel Radziwittowski ukazal |
si¢ na wiezy zamkowéj i krecil sie od wiatru na
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wszystkie strony, gdy Marcin rzekt do mnie —Wiele
jegomoé¢ zebrales gotowki?

— Nie liczylem. Oddam caly worek ksiedzu
gwardyanowi: niech sobie sam i policzy.

— Daj mnie jegomosé talara.

— A o na co?

— Jui to taki obyczaj. Ja od kazdego kwesta-
rza biore po talarze, niby na boty; ale, prawde
mowiac, idzie on na konsolacye ze stajennemi
zamkowemi, mojemi wielkiemi przyjaciolami. Na
hoty zbiore, przyprawiajac tabake dla catego kla-
sztora, bo mam na lo sekrel nieboszczyka ksiedza
Rafala, trzeciego kwestarza przed jegomosciem.
I nikt tak definitorskim nosom nie dogodzi jak ja.

Dobylem wige kieske i dalem mu talara.

— Chwalaz Bosu nie z proznemi rekami wra-
camy, rzekl on, postrzeglszy pieniadze; jest co i
do karbony oddaé, i sobie zostawi¢. A wielez
jegomosé sobie schowasz?

— Batamucisz! Jak ¢i do glowy przyjsé mogto,
ze cho¢ grosz dla siebie ukryje? Jezeli tobie daje
talara, to dla tego, ze zasluzyles, jak mi sie
zdaje, ma to, pilnujac przez kilka tygodni koni,
wozow 1 baranow,

— To tylko dla tego? Jegomoscie hatamucisz,
ale wie ja, odpowiedzial z gniewem Marcin. To
jegomosé placisz mnie tylko jak furmanowi i pa-
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stuchowi! Klaniam unizenie! Wezze jegomos¢ so-
bie nazad swego talara, i kwita z przyjazniy!

To jegomosé rozumiesz, ze byle jakis furman,
to i kwesla uda si¢? Przepraszam jegomoscia.
A ja méwig, ze byle jaki kwestarz, aby tylko
furman dobry i wiedzial gdzie zawracaé, to i
kwesla pojdzie wysmienicie. A nawel gdyby pu-
Sci¢ dropiatego naprzod i daé jemu prewodyrow
naszych, a Panfila za stréza od wilkéw, to i tak
bez kwestarzow i furmandw, jak on zna wszystkie
drogi, nazbieralby baranéw.

Onegdaj, pamielasz jegomosé, ja nie chciatem
zawraca¢ do tego skuery, co sie schowal przed
nami za dziurawy parawan, a chlopcowi kazal
powiedzie¢, ze wyjechal. Prawda, ze jegomosé,
postrzeglszy lysing za parawanem, pe kwestarsku
jemu dociates, odpowiadajac chlopeowi, ze poklon
sie panu jak powroci, i powiedz, zeby drugi raz
wyjeidzajac z domu, lysiny swojéj nie zostawial
za parawanami. No, gdybym ja byl w pokoju,
tobym ja jego ztamtad wyeiagnal, ale jegomosé
wielki nadto polityk.

1 wszedzie, gdzie ja zajezdza¢ nie chciatem,
skoticzylo si¢ na z Panem Bocien! a gdzie dro-
piaty zwrocit sie, to i baran przybyl. To nic
nie znaczy u jegomoscia? a ze kroba i puzderko
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zawsze pelne byly, to takze nic? 0j, ludzie!
ludzie! pozal si¢ Boze!

Glowa kiwal Marcin, (rzast z rozka tabake i
wzdychat, ale talara schowal do kieszeni.

— Zgoda, panie Marcinie! rzeklem. Prawda,
zes 1y stary ¢wik i doswiadezony na kweste. Po-
jedziemy znowa z soba, kiedy Bés pozwoli.

— A zwyczajnie, Ze pojedziem, bo i ja przed
calym klaszlorem inaczéj nie powiem, jak tylko,
ie jegnmo?é cala geba kweslarz; umiesz sobie i
u panéw i u chudopachotkéw poradzic.

Co do pieniedzy, kl6éz jegomeosciu radzi scho-
wat? Per modum... — Zamilkt Marcin, szukat
grzecznego wyrazu.

— Per modum ukras¢é — dopomoglem mu.

— Nie... tego... ale... bo jegomosé nowi-
cyusz; nie wiesz lego, ze kweslarz powinien sam
staraé sie o wszystho do drogi i w drodze: wozy
naprawia¢, Kkonie kué, odzia¢ furmana i siebie:
bo, procz habitu, jegomosciu, jako kwestarzowi,
nic wigcéj z klasztoru nie dadza, a za to rachunku
z nazbieranych pieniedzy zaden kwestarz nie zdaje.
Juz to pa jego sumieniu. Nieboszezyk ks. Jacek
umierajac, sto talaréw bitych oddat do karhony
br.aclwa rozaricowego. Za toz codzien dziady i baby
Spiewaja za jego dusze Aniol Paiski. Czy to zle?

Osn. L. 21
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Pod wieczor wjechaliémy tryumfalnie na dzie-
dziniec klasztorny. Dropialy zarial, zwiastujac
nasze przybycie a poznajac swoje stajnie.

— Salve Frater amantissime! OU co jest! —
wykrzyknat ks. gwardyan, wilajac mnie na ganku;
a usciskajac po przyjacielsku.

I wszyscy ojeowie pozdrowili mnie chorem.

— Czekalem cie jak kania deszezu, rzekt ksiadz
gwardyan; rozumiatem, Zes gdzie znowu za mar-
szatka przystal, zwlaszeza, ies sie z panami pobra-
tal. Odebraliémy z wielka pociecha dary z munifi-
cencyi stavosly, przez ciebie wyjednane. Niech mu
dobroczynnosé jego idzie na pozytek duchowny,
tak, jak nas cielesnym zasilil. Baranéw jak gwiazd!
Ot co jest! Widzisz, mowilem ci na wyjezdzie,
ie jeszeze ludzkosé, pobpinosé i dobroczynnosc
tyje na Litwie! O co- jest!

— Prawda, reverendissime,t prawda! wszystko
prawda!l nawet i coé namienial o niedowiarstwie
i zgorszeniu gdzieniegdzie wylykajacém glowe, i
na tom napadl; nawet na samego apostola zlo-
sliwosci. . .

— Caelera ad coram, przerwal miks. gwardyan,
bracie Michale, a teraz idz wypocznij po drodze.

Post silentium zawolal mnie ksiadz gwardyan
do siebie; wida¢ nie cheial mie¢ $wiadkow naszé)
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poufatéj rozmowy. Przyniostem mu pieniadze.
Odliczylismy ztotych dwiescie kilkadziesiat w ro-
Znéj monecie.

— Bog zaptaé, rzek! on, i wasci, bracie Mi-
chale, i dobrodziejom naszym. Ot co jest!

Coz tam powiesz mi o swoich obserwacyach
swiatowych, o ktérych namienites?

Wiec mu opowiedziatem caly progres bytnosci
naszéj u starosty i moje poniewierke dla francuza
i jego pieniedzy. -

— Bene! OL co jest! Bene! valde beme! Zna-
lazles si¢, jakbym sam lepiéj nie potrafit, a po-
wracasz do klasztoru rozumniejszym, jak wyje-
chates, bo nauczyles sie wojowaé z nieprzyjacielem,
z niedowiarstwem, ktore z obowigzku twojego
slanu gromi¢ zawsze powinienes,

Gdym mu zas powiadal o poboznosci ludu po-
spolitego, chlopkéw i drobniejszéj szlachty. — 1
to prawda, odpowiedzial mi; do nich zaraza nie
dochodzi i nie dajdzie nigdy, chocby sie miedzy
panami chrzescijariskiemi najszerzéj rozlala. Pro-
staczkowie prayjeli przychodzacego Jezusa na ten
$wial, prostaczkewie i zachowaja go w sercach,
gdy bezboini zawziglosé swa wywiera¢ nan beda.
Ot co jest! Ale Bos, w czasie koniec zlemu po-
tozy: zalepienie przejdzie! A natenczas monar-
chowie i medree §wiata tego, jak owi trzéj niegdys

21*
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ze Wschodu, przyjda za gwiazda prawdziwéj chrze-
scijaniskié¢j madvosei, a z pokory iskrucha uderza
Mu czolem manowo. OU co jest! i co daj Boze!
Amen.

—,eoS 0 oee—

ROK 1812ty

—_—

XXIL

0d powielrza, glodu , ognia i wojny, wybaw nas
Panie! $piewamy codzienn w supplikacyi. Piérw-
szych dwoch plag Boskich za moich ezasow Boc
na nas mie dopuscil; ogiern — co bez czego? ale
ostatniéj doznalismy juz pierwéj, i doznajemy te-
raz, ze wszystkiemi jéj okropnosciami, rabunkiem,
zniszezeniem i gwallami wszelkiego rodzaju.

Co potém nastapi, Bosu wiedzie¢. Nie obejdzie
sig zapewne i bez dalszych nieszezesliwych kon-
sekwencyj, to jest, moru i glodu, Co za$ naj-
bardziej trwozy nas i bolescia przeszywa, to pro-
fanacya swiatyn Paiskich i ostatnia pogarda dla
stug Bozych, a poniewierka dla swieté] naszé)
wiary. O Boie! Boze! czegoz doczekalismy? Wi-
daé blizkie skoriczenie $wiata!!!
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Mieszkatem ja od lat dwoch w klasztorze na-
szym w Wilnie, gdy zaraz z wiosny rozchodzic
sig poezely wiesei o wojnie, o zblizaniu sie Fran-
cuzow, i nareszeie, ze stoja mad Niemnem, a
rychto i do nas zawitaja.

W Wilnie publika wielka! jakiéj to miasto da-
wno nie widzialo i widzie¢ pono nie bedzie. Ce-
sarz bowiem Alexander, ktérego wszyscy czeza
i aniolem dobroci mazywaja, zalozyl tu swoje re-
zydencye. L,

Kiedy on konno wjezdzal do miasta przez An-
tukol, to od huku harmat i wszystkich dzwonow
az miasto sie trzesto.

Kto tylko potém chcial — a ktéz nie cheial? —
maogt go codziennie widywaé, czy lo przejezdia-
jacego sig takze komno po pigknych okolicach
Wilna, ezy te musztrujacego wojsko, ktorego bylo
w miescie i za miaslem moc nieprzeliczona. Sama
gwardya cesarska kiedy wystapita na rewie za
Wileiska brame, to okryla cale pole i bory od
miasta az pod Zakret,

A jakaz to assystencya! jaka parada przy ce-
sarzu! wiele to tam gemeralow! ksiazat! ordero-
wych panéw! a wszystko precz od zlota! Bylto
nawet kilku postéow od zagranicznych nacyj. Sam
widzialem na téj rewii posta Szwedzkiego. Zna-
czny byt zdaleka, bo w granatowym bogato sza-

210*
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merowanym mundurze, z zéltém piérem na ka-
peluszu i zlota szarfa, kiedy wszyscy mieli szar-
fy srébrne. Tlumy ludu wysypaly sie za miasto;
a miedzy tlumem i nas kilku ciekawszych dla
przypatrzenia si¢ té) niby to wojnie; a za gora
byta juz i prawdziwa.

- Do klasztora do nas hurmem szly nowiny; bo
z miasta znajomi i przyjaciele przychodzili codzien
wieczorem na wysmienite nasze piwko do ogrodu,
i pod cicniem drzew gwarzyli o wszystkiem, co
stycha¢ bylo. W miescie zas byl ruch nadzwy-
czajny. Nakoniec jednego ranku, gdym byl u
ksiedza kustosza dla Kklaszlornych dyspozyeyj,
wpadl nagle do celi pan budowniczy Orzechowski,
nasz ftercyarz i sasiad od klasztoru, i krzyknat:
—Tatuleiku! juz przeszli Niemen!

—~Co wasan méwisz? czy pewnie?

—A najpewniéj! Wezora moje chlopey, to jest,
akademicy mieszkajacy w mojéj kamienicy , byli
na balu w Zakrecie, i naswoje oczy widzieli ku-
ryera, ktéry wpadl tam na bal nawet, z doniesie-
niem (¢] nowiny. Dzis juz cale miasto wié o tém,
i niéma sekretu.

— Wigc tu bedzie wojna?

—Jakie to futurum? kiedy tu juz lempus prae-
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sens. Jest juz un]na, tatulenku! jest! tylko nie
tu, nie koto Wilna, i u nas, jak powiadaja, jéj
i nie bedzie. Bo widzisz, ut fert fama, Rossyanie
maja sie rvejlerowaé w glab’ kraju i wprowadzi¢
za soba Francuzéw w tyka. Kaz da¢ wodki, ta-
tuleriku! bo o jest materia gravis, podiug mojéj

Napilismy si¢ po razu. —Coz teraz robi¢ 7— za-

—A ¢6z vobi¢? jedno z drugiém nie. Podlug
mojéj ekwanimii, siedzieé cicho w klasztorze, mo-
dli¢ si¢ Panu Bogu! i przychowac dla wszystkie-
go wainiejsze preciosa koscielne. Ja nawel moj
kuferek przyniose dzis w nocy do Ichmosciow.

—A to dla ezego?

—Dla czego?... dla czego? ol mowitem jego-
mosciu, dla ws2ysthiego... a kiedy mam olwarcie
powiedzie¢— dodal ciszéj i jakajac sie — bo po-
wiadaja, tatulenku... Ze Francuzi rabuja, a na-
wet... koscioty odzieraja!...

—Jak to byé moze? Falsz! To naréd chrze-
Scijaniski, mospanie!

—Juz to, podtug mojéj ekwanimii, chrzesci-
jaistwo u nich watpliwe, tatulenku! Wiész, ze
Napoleon Bonaparte papiea z Rzymu wypedzit .
a syna krolem rzymskim oglosit; wiec signum
pro re signala. Zreszly, rob jak chcesz, tatulen-
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ku. Ja wieczorem podejde, ateraz biegne namia-
sto. Nie usiedzie¢ w domu, gdy co godzina to
nowina.

Gdy wyszedt pan budowniczy, ksiadz kustosz
zebral ojedw na consilium. Przyszedl, opierajac
sie ma kiju, staruszek ksiadz definitor, méj naj-
piérwszy gwardyan minski i dobrodziéj, z ktérym
po wiekszéj czesci wiek moj zakonny strawitem,
i ktorego kocham i szanuje jak ojea. Szanuja go
tez i stuchaja we wszystkiém i w tutejszym kla-
szlorze, bo znaja jego wielkie merifa w zakonie,
i madra glowe, a ktora i wiekiem sie nie ostabi-
ta; w wazniejszych wige sprawach do niego idq
po rade. Byl on razy kilka juz prowincyatem, i
wienczas nasze wspolna peregrynacye po klaszto-
rach opisalem akuratnie w moich raptularzach;
na staroé¢ obral sobie rezydencye w Wilnie, jako
emerilus. Za jego to naleganiem, po kilkoletniém
roztaczeniu naszém, ktore ja niewola babilonska
uwazalem, przeniesiono i mnie do Wilna. Nazy-
waja nas inseparabiles, Oh! $mieré nakoniec za-
data falsz temu nazwaniu!... Rozdzielita nas swo-
ja kosa okrutna Libifyna!... Com ucierpial i cier-
pie, Boeu tylko wiadomo!... do ktorego codzien
modle si¢ za jego dusze. Ale o tém polém.
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Zebranym Patrom opowiedzial ks. kustosz no-
wing, i podat do konkluzyi kwestye: coz robié¢?

Wszyscy milezeli, i takby sie rada skonczyfa;
ale ksiadz kustosz obrocit sie do ks. definitora i
rzekt: — Reverendissime! czekamy twojego ma-
drego zdania.

— Francuzi, powiadacie, rabuja koscioly ?— od-
powiedzial on— byé to moze, ho dozylismy wieku
rozuzdania wszelkich zapediw ludzkich. Ot co jest!
Watpie jednak, aby w miescie, pod okiem wodzow,
a moze 1 samego cesarza, do rabunkow i swa-
woli zolnierskiéj przyjs¢ mialo. A gdyby i przy-
szfo, mie zrabuja pas tak, aby choé drewniany
krzyz w kosciele nie zostal; to i przed nim Pana
Bosa chwali¢ bedziemy. Ot co jest! Dajcie wigc
pokdj wszystkim zabiegom lub trwogom. Ufajmy
w Boeu; a Jego woli i milosierdziu oddajac sie,
modlmy si¢ raczej za pokoj i zgode panéw chrze-
Scijmiskich. Ot co jest!

Stowa te ojca definitora uspokoily wszystkich
i rozweselily twarze. — Fial voluntas Dei! Bie
przez ciebie przeméwil, ojcze!— zawolali, irada
sig rozeszla, ;

To bylo we érode dnia 12 Junii.

We czwartek ruch wielki! Potki coraz nowe
przechodzily przez miasto, za Zielony most nie-
ktore, a drugie i najwigcéj przez Antokol na Nie-
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menczyn za Wilje. Wieéé¢ o zblizaniu si¢ Fran-
cuzow coraz fo glosniéj szérzyla siec. Do klaszloru
naznaszano kuferkéw i na luftach lokowano.

W piatek, to jest, 14 Junii, Cesarz Alexander
opuécil miasto.... kochany i blogostawiony od
wszystkich.... niech go Aniol-siroz ma w swojéj
opiece ! \

Mianowal on pana Lachnickiego prezydentem
miasta, a ochraniajac ono od ruiny i zguby, rez-
kazal podda¢ bez oporu nieprzyjacielowi. To zno-
wu wielkie jego dobrodziejstwo dla Wilna.

W sohote rozkazano, aby wszystkie bramy w ka-
mienicach zatarassowano, okienice od ulicy w o-
knach zamknigto, a nikl sie po ulicach nie szastal.
Jakoz wszysey siedzieli jak szezary w norach.
Kiedy niekiedy ktos wylazt na szpiegi; ale daleko
nie uszedl, bo miasto zawalone wojskiem i har-
matami; a zolnierz, zwyczajnie jak w rejtevadzie,
samém spojrzeniem przestraszal.

Mnie ks. kustosz wypchngl na wzwiady. Podo-
bno habit mdj jednal mi talwiejsze przejscie. Do-
bratem si¢ wigc az na koniec Skopéwki, pod pa-
Yac Szoazelowski (¥), w kitorym mieszkal genera-
lissimus jeneral Barkley de Tollé; i dowiedzialem
sie, ze on jeszcze na miejscu. Konkludowali$my

(*) Dz Pomarnackich.
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~ wiee w klasztorze, Ze nie tak blizko nieprzyjaciel,
gdy sam wodz nie opuszeza miasta. Ale konkluzya
nasza byla prawdziwie bernardynska. Ojciec defi-
nitor znowu dowiodt, Ze rozumnmiejszy od nas

wszystkich.

—Gdziez miejsce wodza w czasie wojny?— za-
pytat on. :

—A juzcié nie z tytu armii, jezeli nie na ezo-
le — odpowiedzial ks. kustosz. 2

—A gdziez ezolo armii, kiedy si¢ armija rej-
teruje?

—Nie rozumiem — rzek! ks. kustosz.

—A ot co jest! gdzie najblizéj nieprzyjaciel,

“tam czolo armii, itam widz. Subintelligitur wiec,
dla czego pan Barklay de Tolli jeszcze w Wilnie,
choé za gorg Francuzi. Ot co jest.

Wieczorem tegoz dmia kazano, aby straz miej-
ska zajela wszedzie warty. Pieknez to berdyszo-
we rycersiwo! w kapotach, w kurtkach, sami
z siebie smieli sie, a wszysey z nich. Staneli po
bramach. przy kordygardach i turmach. Noc ca-
fa wojsko plyneto, jak woda.

Nadeszta nakoniec miedziela $w. Trojey ». 8.y
dzien " Junii, ktérego nigdy nie zapomng...
w lilérym ujrzatem razem z catém Wilnem Pokn-
tata Napoleona Bonapartego, na czele wojska zroz-
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maitych nacyj zlozonmego, wehodzacego do nasze-
g0 miasta,
Ale poczynam od poczatku.
—_—eQe——

XXIIL

Mé: ksiadz definitor miat sobie wygodne dwie
cele; wigc i ja z nim miescilem si¢, abym mogt
w starosci jego stuzy¢ mu i dogladaé.” Cale zy-
cie czylal on prawie codzien gazety, i llﬁm&czy{
mi bywalo wszystko, co tam stato, choé ja, nie
wielki politykus, stuchalem tego piate przez dzie-
sigte. Jedno a jedno w nich pisalo: zawsze o
wielkich zwyei¢ztwach, o wielkich czynach, i o
wielkiéj madrosci Bonapartego. Na caléj Litwie,
ba! owszem i po calym Swiecie, o nim tylko ga-
dano i pisano. Kwestujac po dobrodziejach, oko-
to roznych naszych klasztoréw, w ktorych prze-
mieszkiwalem, w kazdym szlacheckim czy pan-
skim domu o niczém inném nie postyszysz bywa-
to, i snito sie podobno wszystkim o Bonaparcie;
to i nie dziw, ze nieboszezyk ks. definitor, przez
cale zycie myflae tylko onim, ciekawy byl wiel-
ce ogladania go nakoniec. —Nie umre , bracie Mi-
chale — mowiton— nim go nie obacze. Ot co jest!
1 zgadt, jak prorok: obaczyl go i umart.

N




253

Wysylali oni z ksiedzem kustoszem mnie, ja-
kem towyzéj napisal, naszpiegi do miasta; i te-
go wige ranku, ledwo jeszeze szarzalo na dzien,
wyszedlem za forte. Zdziwita mnie cichos¢ 1 spo-
kojnosé w miescie. Kozacy tylko przeszmygiwali
sig po ulicach; a na placu pod ratuszem, stal zto-
zywszy bron w kozly, polk grenadyerski (¥), co
to maja kaszhiety w kszlalcie glow cukru i szé-
rokie na nich ljlacﬁy mosigzne.  Zolnierze goto-
wali sobie kasze w kociolkach; inpi drzemali, le-
zac na ziemi. Oficerowie siedzieli na tawkach, lub
przechadzali si¢ po placu, rozmawiajac cicho i o-
stroznie. Liczniejsza ich kupka otaczata potkowni-
ka, ktorego po sutyeh szlifach poznatem. Od té]
kupki odtaczyl sie oficer, i przejal mie pod Imbara-
mi. —Dokad, ks;gte? i poco tak rano ?— spytal
mie po polsi '

—Do choregn, pnme kapitanie !— rzeklem za-
k?opotj:ony

—Podwijnie Klamiesz, — odpowiedzial on u-
smlecha;qc sig— i ty mie spowiednik, bos bez ka-
ptura, i ja pie kap:lan amoze rzecie ktamstwo,
1 najgorsze, jest w twoim habicie? Gadaj!'— do-
dak surowiéj.  Mam rozkaz cie wybadaé.

Ale ja przyszedlem jui dosiebie, ipomyélitem

(") Pawlowski,
Osr. Lrr. 22
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w duchu: sklamalem, ot i bieda! Mowmy pra-
wde.... €6z mi sie stanie?

—Dobrodzieju!— odpowiedzialem zatém— ze
jestem bernardynem z tutejszego klasztoru, to tak
mi Panie Jezv dopomoz! Mea culpa, iem skla-
mat. Stchorzyltem, a strach najgorszy konsyliarz.

—Wiee mow, poco tak rano sie wlbczysz?

—Ciekawosé, dobrodzieju! prosla, szczéra cie-
kawosé, i nic wiecéj; a nie tak moja wilasna, jak
moich starszych, ktérzy, cheac wiedzie¢ co sie
dzieje w miescie, wyslali mnie na wzwiady.

—Wigc jestes szpiegiem? bracie! A wiész, czém
to pachnie? No, ale nie lekajsie; szpieg od armii
bernardynskiéj nie straszny; wracaj wszelako wnet
do klasztoru, i ciekawym ojcom zanies nowine, ze
przed potudniem bedziecie mieli gosei. — Odcho-
dzit potém, lecz sie zawrocil. —Czekaj ksieze! —
rzekl— masz oto uboga moje ofiare ,— a dawat mi
rubla— oddaj to na msze na intencye ojca blaga-
jacego Booa, aby kula zony i dziatek nie osiero-
cifa...— Westchnal gleboko poezciwiec....

—Dzi§ zaraz bedzie msza na twoje intencye—
rzeklem, iprzezegnatem go serdecznie. —Dzieku-
je ci, bracie!— rzekl, Scisnal za reke, i whiegt
na plac; a ja korzyslajac z przestrogi, refro do
klasztorn. Tam opowiedzialem moje przygode,
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oddatem ofiare oficera, i wnet sam ksiadz kustosz
wyszedt ze msza, po ktoréj ja znowu za forte.

Na ulicach wigcéj cokolwiek byto ludzi, ale bo-
jazliwie przemykajacych sie zaultkami, lub czaja-
cych sic po bramach. Duialo juz. Zwracitem pod
patac Biskupi, do ktorego po wyjezdzie Cesarza
przeniost sie pan Barklay de Tolly. Na dziedzii-
cu stala karéta osmia konmi zaprzezoma: okolo
niéj kilkadziesiat kozakow siedzialo na komiach.

Pedem lecacy konno oficer od Pohulanki, biaty
od kurzu, przypadt do bramy.

—Czy jest jeszeze feldmarszal?— zapytal.

—Jest— odpowiedziano mu.

Wiecial na dziedziniec, zsiadl z konia i pobiegh
na wschody.

—A wige to karéla pana Barklay de Tolli,—
pomyslitem sobie.— Niéma co mowi¢, dotrzymuje
do korica! Obaczym, co z tego bedzie? postoje tu
w bramie Swigto-Jaiskiéj.

Po jednemu, po jednemu, zebrata sie kolo mnie
kupka ciekawyeh, i znalazl si¢ miedzy niémi pan
budowniczy Orzechowski. Ranny to ptaszek, gdy
idzie o nowinki. Opowiedziatem mu, co sig éwieci.

—A wiee podtug mojéj ehwanimii— rzekt on—
tu jest przyzwoite locum standi; i jezeli nas nie
rozpedza, dopilnujemy wszystkiego.

27
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Juz tez i dzien zajasnial. Wlecial drugi kuryer.
Ludu si¢ na ulicach pompaialo. Ten to, ten owe
ploth: ten straszyl, ten cieszyl; a kazdy pytal sie
razem: co slycha¢? Gwar jakis powiekszal sie co-
raz. My cierpliwie stalismy na migjscu, a wkrot-
ce 1 trzeci takiz latawiec wpadl na spienionym
koniu.

Whet wylecial oficer z patacu i pobiegh pedem
ku placowi. Ja i kilku ze mna, bocznemi uliczka-
mi za nim. Ledwo dopadl placu, zagrzmialy be-
boy, zolnierze porzucili niedojedziona kasze ,
w mgnieniu oka juz w szyku, 1 marsz kroKiem
podwajnym: za Zamkowa brame, na Antokol.

Ja znowu do bramy Swigto-Janskiéj, a raczéj,
prawde moéwiae, do forty: ho to te podwoje, kig-
re sie otwieraja z murow Sto-Jariskich naprzeciw
bramy hiskupiego patacu, tak, ze z nich widac
czeéé dziedzirica i wschody. Tam pan budowniczy
stal jak wryty.

—Ostatni potk— rzektem mu— wyruszy! na-
gle na Niemenczyn.

—A zatém podiug mojéj ekwanimii...— Nie do-
konczyl, bo ruch wielki zrobit si¢ na dziedzinew:
kilku konnych wylecialo w réine strony, iokazat
si¢ na ganku pan feldmarszatek, za nim pan La-
winski nasz byly dotad gubernator wilenski, i kil-

%
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ku adjutantéw. Widaé nam bylo, jak rozmawiali
wesoto. . Pan Barklay de Tolli usmiechat sie.

—A tomi gracz! prosz¢ unizenie!— rzekd pan
bidowniczy— Bonaparte za géra, a on anidba.—
Obejrzal sie on jeszeze na wszystkie strony, jak-
by na waleteg miastu, dobyl zegarka, spojrzal nan
i siadt do karéty; zpim pan Lawinski tylko; re-
szta wszysey ma kon, kiorych kilka powodnvch a
wm%m przy karécie bieglo; i ruszyt po-

woz tegim m takze na Antokol, otoczeny stra-
23 z kozakow i dragondw.
~—Noy teraz, podtug mojéj ekwanimii, u nas

interregnum— rzekt budowniczy.

-le‘izczea kavéta nie byla za miastem, gdy huk
ogromny rozlegh si¢, 2Ze az okna si¢ zatrzesty:
gromady ludu wa ulicach obstupuerunt; w kilka
minut drugi jeszeze mocniejszy !

Serce muie jakos mocniéj kolataé zaczelo, i u-
w#a;hm 2e tlum przerazony miat sie ku rejte-
radzie , mly doszedt glos i rozlecial sie wsaedzie:
—Most Zielony wysadzono na powietrze! maga-
zyny na Lukiszkach wylecialy w gore i osypaly
maka cate przedmiescie. — Ochlonelo sie wiec
Z Arwogi, ale nie na diugo, bo znowu trzy ude-
rzenia z harmat zagrzmialy w krotkich pauzach
jedoo po drugiém iogluszyly wszystkich. —Strze-
laja do miasta! — krzyknal jaki$ tchorz. Boig!

Qg%
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coz lo za zamieszanie powstato miedzy ttuszezy!
Ulica na ulice sie pchnela. Uciekali i wrzeszczeli:
—Gwaltu!

—Sté6jmy! — rzekt znowu do mnie pan budo-
whiczy— to batamuctwo. Za co maja strzelaé do
spokojnego miasta? Glupia tluszeza pozaciska sie
tylko. Podlug mojéj ekwanimii; strzaly te z har-
mat, sa loostalnie sygnaly, aby si¢ wszystko, co
wojskowe, rejterowalo z miasta, i ze nieprzyjaciel
blizko.

1 nie zawiodta ekwanimia pana budowniczego:
przeszedt poploch, lud si¢ ustatkowat; tylko cie-
kawos¢ przeganiata gromady, jak fale, z jednego
korica miasta na drugi. Ja znowu poszedtem uspo-
koi¢ Klasztor, i ohjawi¢ ejcom to kilko-godzinne,
jak pan budowniczy moéwil, bezkrolewie.

Niecierpliwie tam mi¢ oczekiwano. Opowie-
dziawszy wiec wszystko summatim i posiliwszy sie
nieco, wybiegtem znowu za forte, majac juz kil-
ku socyuszow z ciekawszych i $mielszych palriw
i fratrow.

Nawal pospolstwa i wszelkiego stanu ludzi zna-
lezlismy na ulicach. Jedni biegli na gore Zam-
kowa i. Bekieszowa, w nadziei, ze obacza co sie
dzieje okolto miasta; inni lezli na wieze idzwon-
pice, w lakiéjze saméj sperandzie; inmi znowu
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biegli na Pohulanke, bo ztamtad od Kowna przy-

bywali Francuzi; a wszyscy latali i krzyczeli, jak
w odmecie,

Pan Lachnicki, jako prezydent miasta, siedzial
spokojnie ma ratuszu, a przed nim na pieknéj
srébrnéj tacy lezaty zlote, a moze i poztacane tyl-
ko dwa klucze; jakoby to od bram miasta, Kkio-
rych dawno juz w Wilnie niéma: bo chociaz Ostra
i Zamkowa zostaly, lecz dbie stoja otworem i wrot
nie maja. Piérwsza najlepsza ma tarcze, bo Prze-
najswigtszq Bogarodzice, Przeczysta Manvg Pan-
ng, ktora Wilno od Szwedow obronifa, jak to
wszystkim dobrze wiadome.

W takim gwarze i zmieszaniu przeszto godzin
z pave. Bylem przy Kardynalii i posuwatem sig
z Humem ku ratuszowi, gdy nagle krzyk pote-
any rozlegl sig okoto ratusza, i pospolstwo hur-
mem uciekajace przejelo nasza partve. —Kola ...
kola!...— wrzeszczeli.

—Kto i kogo kole?— pytatem. Nikt mi nie od-
powiedzial, a tylko jedno a jedno:— Koly!...—
Glupia gawiedz, pomyslatem, znowu tchorz ich
oblecial. Jakoz inne huczne odglosy doszty nas....
Wiee w mgnieniu oka bylismy pod ratuszem. Az
lu wszystkiemi uliczkami prowadzacemi na plac:
Rudnickg, Zmudzkq, Suboczem, sypiasie pedem
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ufani z dzidami na przod, jak do hoju-(ztad prze-
strach w pospélstwie) i objeli odwacht.

Pan Lachnicki zszed! natychmiast na ganek ra-
tuszowy, rozmowil si¢ z oficerem, i wnet ze swojy
taca i Kluczami, w assystencyi kilku miejskich
obywaleli, pojechal ma Pohulanke z}ozy¢ je cesa-
rzowi Napoleonowi. A tymezasem konnica plyna¢
do miasta poczeta; naprzod ulani, a potém strzel-
cy konni, z huzarska ubrani, na czele ktorych
jechat na pysznym karym rumaku rycerz w we-
gierce gesto ztotem szamer FOwanej, w kolp'lku aksi-
mitnym, per modum tureckiego zawoju na glowie,
na ktorym strusie piéra sie rozwiewaly, wywijajac
szabla ‘i krzyczac: — Wiwat Napoleon!— a hyt
to szwagier cesarza, krol Neapolitanski Miural. (¥

Przypatrywalismy sie ciekawie temu wojsku, a
wszyscy upatrywali samego Bonaparlego... Wiém
rozbiegla sie o poludniu wiedé, a wiesci naten-
czas jak blyskawice lataly, ze cesarz przy Zielo-
nym moseie nad Wilja.

Daléjze ja w tamla stronepadchyhmz; habitu,
aby -nie da¢ si¢ uprzedzi¢ ludowi tam lecacemu,

(*) Naoesni Zyjgey dwindkowie znaleali opissuie to ks. kwe-
starss wejécis Francuréw do Wilna, supelnie prawddwém.
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i wyprzedzitem prawie wszystkich; ale coz, kie-
dy tam juz byta cizba? Jednak pr zebitem si¢ na
front , tak, ze o krokéw dziesialek papatrzec sie
moglem na lego najstawniejszego mocarza! Nigdy
nie zapomne €] chwilil...

Nad rzeka, po lewéj stronie od mostu, siedziat
na prostym stotku ten czlowiek, na ktérego ski-
pienie miliony ludow drizy, a krocie brng na ko-
niec swiata! Figura dalibég niepoczesna; jubila-
ta dﬂllw nie odstoi; alez za to eaput!... znako-
mite! a oko czarne, pelne, ispéjrzenie nie wiém
jak opisa¢Z... Kiedy poprowadzil po nas.... az
dreszcz przeszedl.

Most byt rozdarty na srodku, ale cala rzeka
pokryta byla ptytami; wiec je wkrotce linami spie-
to, i stangt most plywajacy. Nim si¢ jednak ta
fabryka ukonczyta, Bonaparte siedzial nad brze-
giem i rozmawial z ksigdzem Glogowskim pija-
rem, kibremu kazat podejs¢ do siebie, gdy go
w Wumie obaczyk. 1trafit wysmienicie, bo ksiadz
Glogowski qury ezlek i po francuzku expedite
umié. Dziwilo sie pospolstwo, ze tak émialo z ce-
sarzem rozmawia, ale jam si¢ nie dziwit, i gdy-
by muie byt zawolat, takbym mu sie po Iacinie
picknie explikowat, jak nielepiéj pijar po fran-
cuzku. Laztem tez weale na przod— a nuz!... ale
wkrotee most ukoriczono. Bonaparte siadt na ko-
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nia mierzyna, (co za komparacya konika tego do
rumaka Miuratowego!) i przejechawszy rzeke, oto-
czony liczng wojskowq kalwakata, pojechal brze-
giem ku Antokolowi. Stanat naprzeciw gory Zam-
kowéj i porazy kilka wskazywal na nia reka. Uwa-
zalismy i liczyliSmy wszystkie jego skinienia, bie-
gac druga strona rzeki, poki go dojrzeé¢ mogli-
smy ; nakomiec wrocilismy sie do mostu, gdzie go
nazad wracajacego ujrzeé mielismy nadzieje. Ja-
koz i ujrzeliémy, bo wkrétce wracit i pojechal na
patac biskupi. Ttumy biegly obok, krzyezac, wrze-
szezac : — Wiwat!— a on klanial si¢ powaznie lek-
kiém skinieniem reki lub glowy, witajacemu go
ludowi.
—veree @ Ctoe—

XXI1V.

—Bracie Michale!— rzekt do mmie ojciec defini-
tor, gdym zmordowany i jak uduszony wrocit do
klasztoru, a opowiadal mu wszystko, com widzial—
Bracie Michale! musisz mie tam zaprowadzi¢, abym
go obaczyl. Powiadatem ci, i teraz powtarzam:
nie umre, nimgo nie ujrze. Ot co jest! Ale Spiesz
sie, $piesz sig, bracie!— dodal— bo codzien sta-
bieje... a nie umre...— mruczal daléj jakby sam
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sobie starzec— nim go nie obacze.— Przyrzekiem
wiec memu kochanemu ojcu dopilnowaé momentu,
kiedy cesarz wyjezdza¢ bedzie z palacu, izapro-
wadzi¢ go do forty S-to Janiskiéj. g

Co to za przewrdcenie raplowne rzeczy! co to
za nielad! natlok! zamieszanie! zawrot!... Jakies
wytracenie wszysikich z codziennych kolei i po-
rzadkow. Kazdy w oblakaniu... W klasztorze na-
wet zeszlismy z codziennego frybu, jakbys regu-
te zakonna od roku zwolnit, forle odemknal, i
obedyencyg miosl. Ledwo stare definitory i ju-
bilaty siedza po celach, nie opuszczajac klasztoru
i stuzby Bozéj. Mlodzi wlécza sie po ulicach, sa-
mi nie wiedzac czego. Na obiedzie nawel czesto po-
fowa przystawek prozna. Na noc tylke zbieraja
gig wszysey, i gwarza nowiny i cudactwa, jakim
sie przez caly dzien napatrzali.

Bo i jest na co patrze¢, prawde mowiac! Jak
woda plynie codzien wojsko z rozmaitych naro-
dow i rozmaitego moderunku. Pancerni, ktorych
kirysy blyszeza od slorica jakby zlote, na ogro-
muoych koniach, chtopy jak olbrzymy, a jeszeze
sute ogony konskie spadajace im od szyszakow po
ramionach, straszniejszemi ich wydaja; kupy ja-
kicheis  brodyaszow z szérokiemi berdyszami na
ramionach, i z fartuchami skorzanemi, jak kowa-
le; nakomiec caly konny regiment diablow, Pa-
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nie odpusé ciezkie grzechy, czy Turkow, bo tona
jedno bodaj wychodzi, w zawojach; u kazdego Kin-
dzal za pasem;, a krzywy jak duba patasz u hoku.
Powiadajageze to Mameluki od Czérwonego morza,
w ktorém miegdys krol Faraon utonat.

W miescie wszelakoz korrendum! Ulice poza-
walane zdechlemi konmi, bo te secinami gina od
zielonego iyla, Kiore zolnierstwo w okolicach ko-
si, 1 wniedostatku siana nawozi Jdo miasta. Sta-
da bydla rogatego i baranéw wchodzy czesto za
potkami, i'wnet naryuku albo na ulicy, gdzie polk
stanat, jatki i kuchmia; wiee ztad przy upalach
zgnilizna i zaraza.

Po traktach i wsiach toz samo. Uf fert fama,
rabuja z kretesu; a nawet i tu w miescie niedo-
wiarki i niegodziwce niektorzy wpadli do kosciol-
ka Pana Jezusa ksiezy Trynitarzow na Antokolu,
i zaczeli przybiera¢ wota svébrue i zlote z olta-
rza, i zdzieraé szaly z obrazow. Takie jednak
swiglokradziwo i swawola nie uszly im na sucho!
bo we dwadziescia eztéry godziny sadzeni, jak to
dawniéj powiadano, kryzrechlem, tamze na Anto-
kolu kula wieh dostali. Dwoch ich byto hersztow,
ale zakamieniali heretycy!... aniksigdza, ani spo-
wiedzi, ani jakiegokolwiek przygotowania in ex-
tremis przyja¢ nie cheieli.  Idac na plac $mierci,
jeden jadt obwarzanki, drugi fajeczke palil; a oba
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wesoto rozmawiali z tymi, ktérzy do nich za chwi-
le wypalié mieli. O Boze, Boze! okropnie lo byto
widzie¢ taky obojetnosé okolo zbawienia duszy! a
toé to dwoch potepienicéw szto proslmielda...
Nie wierzytbym, gdybym wlasnemi oczami na to
nie patrzal.

Patrzac na to wszystko co sie dziato, pan bu-
downiczy Orzechowski kiwal glowa i mowil: —Po-
dtug mojéj ekwanimii, z takim niezliczonym lu-
dem Bonaparte $wiat przejdzie, ale z takim nie-
tadem kto wié, czy sie wroci? Bosu to wiedziec!

Codzienn mi przypominat moj ks. definitor obie-
tnice upatrzenia mu sposobnosci widzenia Napole-
ona. Nie bylo to i trudno, bo codzien wyjezdzat
on z palacu konno na lustrowanie wojsk przecho-
dzacych przez miasto; lecz ze na to nie bylo go-
“dziny staléj, wiec thamy ludu cheacego widzieé go,
zalegaly od rana Biskupia ulice, oczekujac po kil-
ka godzin na ukazanie sie cesarza.— Choéby mnie
przyszto caly dzien przesiedzie¢ na bruku— odpo-
wiedzial pater; gdym mu te trudnosé ohjawit—
prowadi mi¢, bracie! bo nie umre nim go nie o-
!mczg, ot co jest! — Prowadzilem wige go dnia
Jedvego. Zdawalo si¢, ze mu sit przybylo na te

chwile. W Kklasztorze ledwo przez kurytarz do
Obsz, Lar. 23
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kosciola mogt si¢ przewlekac, i to za pomoca mo-
jego ramienia; teraz przez ulice po nieréwnym
bruku szedt rzeiwo i zwawo. Posadzitem go na
wschodach maprzeciw saméj bramy Biskupiéj.

—Jakze go poznam? charissime !— zapytal on.

—Oto tak, reverendissime! Naprzod wyskoczy
kilku, jak oni nazywaja przewodnikow (*), zkté-
rych jeden tylko na przedzie, a wszyscy w szafi-
rowych ze srébrnym haftem mundurach; potém
dwie pary strzelcow konnych gwardyi, z nabitq
i podniesiona bronia; potém, na siwym lub my-
szatym koniu, w ciemnym werdedragonowym mun-
durze z ponsowym kotnierzem (**), bez zadnych
haftow , z gwiazda orderowa (***) na piersiach,
w kapeluszu niemieckim trzy-roznym On: potém
generalow i réznych assystentow, catych we zio-
cie i srébrze tluszeza; nakoniec znowu kilkadzie-
sigt strzelecow konnych gwardyi, i tyluz ulanow,
ktorzy zwyczajnie zamykaja kalwakate.

Jak na szezeécie nasze, ledwom dokonczyl mo-
wié, huknely bebny; ato byl znak, Ze cesarz sia-
da pa konia. Tlumy skupia¢sie poczely. Ledwom

(") Guides. N. w.

(**) Mundur pulkownika strzeleéw konnych gwardyi. Dlugie
jego poly, na koficu wylogéw, ozdobione byly dwiema trgb-
kami, zlotem wyszytemi, jako symbolem slawy. N.w.

(***) Wielka gwiazda orderu Legii honorowéj. N.w.
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mogt zrobi¢ rum na przedzie starcowi. Wysypal
sie orszak z za bramy.... Chwycil on mi¢ za re-
ke... i trzesac sie jak osina, rzekl z przyciskiem:
—To On! Ot co jest! To On!!!

Przed nami o kilka krokéw stal zolnierz z nie-
déwiedzim wysokim kotpakiem na glowie. Nie
mogliémy zgadnaé, dla czego on tustoi? Wszyscy
zdecydowali, Ze musi byé lak polrzeba. Ale gdy
Bonaparte go mijal, on postapit krok na przod i
sprezenlowal bros. Cesarz si¢ zalrymal... co juz
zupelnie poszlo na reke mojemu pafrowi, bo pra-
wi¢ oko w oko mégl nan sie napatrzyé. Przemo-
wil on do zotnierza, zapewne pytajac si¢: jaki ma
interes? Zotnierz podal mu;papier jaki$ zalknigty
na bagnecie— zapewne suplike. Czylal Bonapar-
te; bylo we srodku jeszeze kilka innych papierow,
i te przegladat; mowil znowu z Zolnierzem; na-
koniec skingl na jednego ze swoich generalow, ten
si¢ podblizyt; wzial oden krzyz z piersi, a na-
chyliwszy sie z konia, sam go przypial zelnie-
rzowi... i ruszyl galopem.

Kiedyz to krzyknie nacale gardto 6w zolnierz:
— Wiwlamperer! — a to zvaczy: wiwat cesarz!
jak mi ksiadz definitor wyllomaczyt; i nauczylem
si¢ 16] exklamacyi, bo codzien o uszy obijata sie.
Ujrzelimy tego wasala z kresa przez teb itwarz,
klory nie przestawal wrzeszczeé jak waryat, calo-

23+
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wal krzyz swoj, a dzy przeciez ocieral, i émial
sig i dciskal zgromadzonych okolo niego kamra-
10w, i nareszcie kogo mapadk.

—No, idZmy vazad, reverendissime! — rze-
kiem. Ale on stal jak ostupialy, az si¢ przela-
ktem.— Widziatem go wice! widziatem— szeptat
sobie pod nosem, ani zwazajac na mnie— widzia-
tem go! Ot co jest! Nune dimittis, Domine! nune
dimiltis...— ldimy— powtérzytem. —Ha! idéimy—
odezwal sie nakoniec, opamietywajac sig; ale le-
dwo nogami mogt sunaé, i z polgodziny wlekli-
smy sie do klasztoru. '

—Coz myslisz? reverendissime ! — zapytatem,
dawszy mu nieco odpoezaé i widzac go zadumanego.

—~Co jamysle? bracie méj! co jamysle?... ol
tego i nie wymowi¢!!! Przezylem lat tyle! patrza-
tem natylu ludzi! pa tyle rzeczy i spraw ludz-
kich! w ostatniéj mojéj godzinie ujrzalem potege
ludzka w najwyzszym stopniu i w jednym ezlo-
wieku!!! Ot co jest! Dosé wige zycia dla swiatal...

—Alez ojeze! prosmy Boea — rzeklem — aby
nam zycia przedtuzyl, abySmy obaczyli przynaj-
mniéj , jak sie to wszystko zakoriczy?

—Jak sie zakonezy?... jak sie zakonezy?...—
mowil daléj rozmyslajac ojciec definitor— rzeczy
nadzwyczajne nadzwyczajuie i kofiezy¢ sie musza...
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Swiat si¢ oczyszcza przez ogien, jak zelazo w hu-
cie.... Ludzkosé wre, kipi, topi sie, mussuje....
Ot co jestl... Zuzle rewolucyjne niedowiarstwa,
bezboznosci i bledow, sptywaja na wierzch, w bru-
doyeh, czarnych, nieczystych fuzach.... Szumuja
one, wyrzueajq precz i doreszty wyrzuea... Tak
przewarzona réznorodna massa mysli i wyobrazen
ludzkich wyklaruje sie, zleje sie w jeden czysty
metal... i splywaé bedzie w forme starego Chry-
stusowego krzyza. OL co jest!
- —Niewiele ja z lego zrozumiem, ojcze!— rze-
ktem— ale c6z to ma wspdlnego z Bonapartem?

—0 ty glowo do pozloty! co wspilnego? co
wspolnego?... Toz wielki Zutnik, kiéry warzy te
rude, migsza ja, szumuje... wichrami poddyma i
podzega plomien.... i cheac czy nie cheac , ulepia
materyaly na krzyzowa forme, wkitorej czysty me-
tal ma zastygnac... O co jest! Zreszta digitus Dei
hic est... a wigc wszystko moze sie zakorczyé ja-
wonym dowodem.... ze Bio tylko jest Wszechmo-
cnym i Wszechmogacym... a czlowiek choéby naj-
poleiniejszy... Ale w glowie mi si¢ placze... Ot
co jest! Daj mi bracie pokdj z pytaniami... Fiat
voluntas Tua Domine! = rzekt, podnoszac oczy
w gore, i medli¢ sie zaczal. Przerywa¢ mu nie
Smiatem, choé ciekawy koica tego proroctwa.

—R O fe—
23%*
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TESTAMENT KS. DEFINITORA.

XXV,

@h! przyszedt nakoniec bolesny dla mnie mo-
ment, gdy sie rozsta¢ musialem na zawsze z ko-
chanym moim i czcigodnym ojcem w zakonie, z kt6-
rym kilkadziesiat lat wieku mego przezylem, i kté-
remu winienem wytrwanie w powolaniu mojém.
Madry czlek, a przeciez re ef nomine zakonnik!
nie tak, jak niektorzy, Boie im odpusé! lizna tam
nieco taciny i Teologii, i jui jubilaty, juz dokio-
ry, nabiédnych braci kwestarzy ani patrza, choé
z ich Yaski i tlusta baraning jedza, i pija piwko
de puro gramo. Niech w Boou spoczywa! Ale ja,
po jego smierci, sierota.

Na trzeci dzien po owém naszém ogladaniu ce-
sarza Bonapartego, rzek! staruszek do mnie: —Bra-
cie Michale! codzien stabieje, i bodaj dzié umre.
Ot co jest! Schodz wasze i popros do mmie -
spowiednika. o
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Stalem jak wryty i patrzalem mu w oczy, na-

koniec fzy mi puplynely potokiem.

—Otco jest! biédami ztoba!— rzekt on, ocie-
rajac takze powieki. — Prawda, wyznaje, zal mi
cie, bracie Michale! przyjacielu méj wierny! Pojdz,
usciéniemy si¢ raz ostatni. Ot co jest!

Rzucilem sie w otwarte rece jego, a wnet upa-
d¥em na kolana i nogi jego calowalem...

—Blogostawie cig, synn moj!— rzekt on.—
Mnie to niegdys niegodnego stuge swego, obral Boe
za narzedzie kupowolaniu cie na droge zakonne-
go zywola, ktéry potém razem przebywalismy.
Jezeli mi Bos dozwoli widzie¢ Najswietsze Obli-
cze swoje, blagaé¢ Go bede, aby ci dat w pokoju
i enocie, jak dotad, dotrwaé do konca. A tym-
czasem znie$ meznie i z pokora ten nasz rozdziat
do czasu.... Ufam w Jego milosierdzin: On nas
pofaczy... Oteo jest! Idz bracie po spowiednika.

Dzien caly przebywszy na modlitwach i opa-
trzywszy si¢ w Sakramentach zapasem podréznym,
jak sam powiadal, na droge do wiecznodci, wie-
czorem zaprosit do siebie ksiedza kustosza, i za
jego dozwoleniem rozdysponowat swoje ruchomo-
stke, dajac i w tém przyklad uleglosci zakonnéj.
Bo cho¢ sam nieraz byt prowincyatem, i chudoba
jego majwiecéj z podarunkéw przyjaciot byta zto-
Zonq, a*zalém najmniéj do klasztoru nie nalezala,
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wszelak i 1a rozrzadzaé bez woli zakonnéj zwierz-
chnosei nie cheial.

—Rob co cheesz, réverendissime!— rzekl ks.
kustosz. Ja i sluchaé tego nie chee, zebys mial
tak rychlo umrzeé.

—Stanie si¢ jak Béa chee, kochany ks. kusto-
szu! ol co jest! a tymczasem, za twojém dozwo-
leniem, niech tak bedzie:

—Krzyi m6j z koronka, ktory nosze na pier-
siach, odkazuje bratu Michalowi. Niech on pome-
Jé) $mierci zdejmie go zmoich, a wlozy na swoje
piersi, a wlasny niech mi wzamian da do trumny.

—Alez, reverendissime, to krayz ztoty— ozwat
si¢ ks. kustosz— a ziarna koronki ze sloniowéj
kosci. Warto, aby ozdabial piers zastuzenszego
w zakonie, rownego naprzyklad w powadze tobie
samemu , ojcze!

—Prawida — odpowiedzial starzec — krzyz lo
zloty, a zawiera w sobie rzecz drozsza nad zloto
i klejnoty,” bo pariykulg drzewa Krzyza swietego.
Ot co jest! Darowal mi go razem z koronka . p.
ksiaze Karol Radziwitl, ordynat nieswizki, na pamia-
ke, zem byl jego spowiednikiem lat szesé¢, za me-
go gwardyanstwa w Nieswizu.

—Panie kochanku!— rzekt on, wkladajac na
mnie te koronke— daje waszeci ten krzyz z mo-
jego skarbeu na to, aby$ zostal kardynaltem: bo
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to krzyz kardynata Radziwilla, kiory zostathy pe-
-wnie i papiezem, ale w czasie sejmikéw tam w Rzy-
mie, jakis wloch kondemnale jemu zarzucil.
—0Ojeze!— rzektem— ksiadz kustosz stusznie
mowi, ze krzyz tak drogi, i ze Swielosci i z pa-
miatki i z wartosci, nie moze by¢ na moich pier-
siach. ZawieSmy go na oltarzu, jako rzofum za
zdrowie twaoje, ojcze, i za przedtuzenie zycia twego.
— Ot co jest! ksieze kustoszu!... Ot co jest!—
rzekl starzee, a ks. kuslosz spuscil oczy.
—Zreszta— dodatem — zapomnialte$ moze ojeze,
Ze i ten krzyz, ktory mosze, jest darem twoim?
—Nie, nie zapomniatem. Jam wlozyt na ciebie
ten prosty krzyz bernardynski, jam teraz chciat
g0 z tobg zamieni¢ na zloty. Otco jest! Ale twoj
projekt jeszeze lepszy. Nie prawdaz ks. kustoszu!
Ksiadz kustosz zarumienit si¢ mocno... co po-
strzeglszy definitor — Mea culpa!— zawolal —
mea culpa! — zgrzeszytem! daruj mi, ojeze! da-
ruj konajacemu dla mitosci Bosa! Czyliz mi to
czas teraz uragaé ze stabosci ludzkich, gdy z wla-
snych grzechéw mam zdaé rachunek ?— Chciat sta-
rzec calowaé reke kustosza: ale skrucha ta jego
i pokora tak wzruszyta kustosza, ze wyrywajae re-
ke, sam upadt do nog starca, i — Ojcze $wiato-
bliwy ! — zawolat rzewnym glosem— mnie btogo-
staw, mnie odpusé i rozgrzesz z winy i zgorsze-
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szenia, ktore pozadaniem krzyza tego, dla zlota
nie dla $wietosci jego, popelnitem. Mea culpa!
mea maxima culpa! Naznacz pokute, naznacz
dyscypling, a daruj! to i Bde milosierny daro-
wac raczy.

Poplakali si¢ ojeowie , ja z mimi trzeci: po-
kleknelismy potém i zmowili Sub Tuum praesi-
dium.

— Oto jeszcze mdj pektoralik, takze w poda-
runku mnie dany od ksiecia Macieja Radziwilla
kasztelana, za assystencye i mowe przy szlubie
jego z Chodkiewiczéwng. Zacny to i bogobojny
pan. On takze poszedt juz za ksieciem Karolem...
Oh! wkrotce si¢ z nimi obacze. Regularny bar-
dzo zegarek, oddaje go lobie, ks. kustoszu!

Ks. kustosz az odskoczyl.

— Nie lekaj si¢, reverendissime! — oddaje ci
go jako depozyt, i w obecnosci oto brata Michala
obowigzuje cie, albo zeby$ go przedal, albo za-
trzymujac dla wlasnéj wygody, wartosé onego
rozdal ma ubogich za moje dusze. — Nauezylem
_cie, bracie Michale, zazywaé tabaki; tobie wiec,
bona fide, nalezy si¢ moje dwie tabakierki i pu-
szka z tabaka. Ot co jest! A takze ten kala-
marzyk podrozny wygodnym dla ciebie bedzie
w twoich kwestarskich peregrynacyach, na sklad.
twych raptularzéw i dyaryuszéw. Szafe z ksiai-
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kami odnieécie do biblioteki klasztornéj. Jest ich
ze dwiescie. Niech sluza na poiytek duchowny
braciom. Reszta ubogich rupieci jest secundum
regulam nostram wrasnoscia klasztorng. Ot co jest!
i po wszystkiém.

— e

SMIERC KS. DEFINITORA.

XXVL

Wmt:zonnu zastabl mocno nieborak; w nocy
wszakze zdawat sie zasypia¢. Siedzialem w pierw-
széj celi, piloujac go. O pélnocy wstat i wyszedt
vagle ku mnie, az si¢ przelaklem.

— A ¢bz to? bracie! rozumiesz, zem upior?
— rzekl, widzac moje zdziwienie. — Chodz ze mna
do kosciola. Zebratem ostatki sit, aby ostatni
raz poleci¢ dusze Boou w Jego przybytku. Za-
prowadz mnie, bo sam nie dojde. Ot co jest!

— Alez moj ojeze! kosciol zamkniety o 16
porze. — Myslilem, ze si¢ zapomnial.

— Prawda; ale po drodze zastukamy do brata
zakrystyana, obudzim go. Pojdzie z nami i o-
Aworzy mam kosciol przez zakrystye. :

Wiee prowadzilem starca przez ciemne kury-
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tarze; ale ze dobrze wiadome, a mieszkalismy
na dole, wiec stalo si¢, jak zadal.

Brat Hilary, choé zdziwiony i nieco kwasny
z przesenia, otworzy! nam jednak kosciol.

Zostalismy sami jedni; lampa tylko na srodku
wiszqca migala si¢ bladém swiatelkiem, a caly
kosciol byl ciemny.

Starzec zdjal z siebie krzyz swoj zloty z ko-

. ronka, ucalowal go, mnie dal do ucalowania, i

zlozyl na oltarzu.— Dzieki tobie, bracie! —rzekt
potém, do mnie — za mysl zbawienna ofiarowania
Boeu tego vofum. Pamielasz te chwile w Minsku,
gdym w nocy w kosciele modlit sie z toby, pro-
szac Boca, aby dusze twa odjawszy marnosciom
swiatowym, sklonil ka stuzbie swojéj; a toz taz
sama chwila polnoena, chwila po kilkudziesigciu
latach!... Médl sie teraz za mna, proszac Boca,
aby moje dusze, wyzwalajac ze éwiala, przyjat
do stuzhy swéj wiekuistéj. Ot co jest.

Uklakt starzec na stopniach wielkiego oftarza;
ale nie mogac sie ulrzymaé¢ na kolanach, krzy-
zem sig polozyl.... Nie slyszalem modlitw jego,
sam lezac za nim krzyzem na podtodze koscielnéj
i modlgc sie serdecznie, styszalem tylko west-
chnienia i tkania....

Tymczasem brat zakrystyan oznajmil o pas ks.
kustoszowi. Nadszed! on cicho i uklakl za nam
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tak, zesmy go nie poslyszeli. Powoli i wiecéj
ojeow zhiera¢ sig poezglo, bo wszyscy kochali i
wielbili starego swego definitora, i poklekali obok
ks. kustosza. Poslyszawszy szmer niejaki, obro-
cilem glowe, i postrzeglem ich w cieniu, jak
mary kleczace, ktore lampa kiedy niekiedy miga-
jac oéwiecala.... Mréwie mie jakies przebieglo....
Po dosé dlugim czasie, gdym nie styszal ani we-
stchnien, ani modlow starca, bojac sie, aby mu tak
dlugie lezenie krzyzem nie uszkodzilo, powstatem,
i biorae go pod rece, rzeklem: — Wstan, ojeze!...

O Boze! juz on nie zyl! Przeraiony Krzy-
knaltem.

Ks. kustosz i wszyscy bracia przypadli do mnie,
zdjeto lampe, ogladaliémy zmartego. Oczy za-
warte... zimny... ale twarz spokojna, blada, jakby
uspiona, a nie zamarfa. Bo tez i usnat on w Bosu
przed jego oftarzem. Plakalem, oh! plakatem,
jak migdym w zyciu nie plakat!!! Polozylismy
trupa na ziemi, zakrylismy go catunem, i wszyscy
znowu poklekli.  Bequiem aeternam dona ei Do-
mine! rozleglo si¢ trzykrotnie po ciemnym ko-
Sciele.  Bracia si¢ wysuwali potém w milczeniu
i nikli za filarami... ja tylko, kleczacy przy zwlo-
kach mojego dobroczyiicy, modlitem si¢ za jego
dusze, i dogorywajaca lampa migata po calunie.

L 008 D oete—
Ope Lir. 24
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XXVIL

Tylko z nalogu juz, mdj dyaryusz kontynowac
zaczynam. Coz mi po nim? Poszarpany, podarty,
poszedt w najwickszéj czesci na ogien, pod gar-
nuszki francuzkie. Ledwo tylko kilka sexternikow
najpierwszych, i ten ostatni potrafilem wymknaé
z rak tych ludojedow. Wprawdzie niéma eczego
zatowaé, jednakowoz milo mnie czasami bylo od-
czylywa¢ moje whasne dzieje. Przez tyle latek
zebralo sie roznych historyj, roznych ciekawych
ewenlow, na ktore suis oculis patrzatem; romych
perskrypeyj doktorskich, za ktére nieraz baranow
dostawalem; a dzis tego wszystkiego pasz! ina-
wel kalamarzyk pickny niehoszczyka ks. definitora,
fial pax duszy jego, skorka obity, zamykany na
wnetrzny zameczek, potrzaskany i roziupiony,
wala sie za piecem. Podobno Bée za to na mnie
to spustoszenie dopuscit, zem sercem mojém nadto
byl przylgnal do téj mojéj pracy, zem czesto medr-
szym si¢ sadzi! od braci moich, dla tego, Ze pi-
salem te raptularze. Vanilas to byla. Dzigkuje
wiec Bogu 1 za to zmartwienie, bo ono mie w grze-
chu poprawia, Odtad wige choé pisaé hede, lecz




279

nie rojac ztad zadnéj sobie chluby lub zastugi, i
tyle tylko, ile mi czasu zbedzie od klasztornych
postug i obowiazkéw, ktorych, Bogiem a prawda
mowiac, nieraz sie dla raplularzéw zaniedbato.

Po émierci mego benefaktora, jeszeze kilka ty-
godni przebylem w Wilnie, ale samolny i chory:
bo spa¢ i jes¢ mie mogtem z wielkiego po nim
‘#zalu. Ksiadz kustosz pocieszal mnie taskawie i
nie obarezal mig¢ zadnemi prawie obowiazkami, az
dnia jednego wszed! on do mnie i rzeki:

— Bracie Michale! grzech jest tak srodze pod-
dawa¢ sie zalowi. Jest Lo sarkaé przeciw wyro-
kom Boskim. Nie moéwie ja, aby$ zapommial o
swoim ojeu duchownym i serdecznym przyjacielu.
Modl sie za jego dusze.  Tak mu najlepiéj od-
wizigezysz jego milosé dla ciebie. Ale poniewaz
w Wilnie trudnoby ci bylo uspokoi¢ sie, gdy cela
twoja wlasna przypomina ci w kaidym momencie
twoje strale, a zalém postanowitem wyprawié cie
ziad dla twego wlasnego dobra. W Kklasztorze
naszym Bienickim (*) potrzebuja kwestarza. Ks.
prowineyal (a wlasnie przybyt on przed dwéma
dniami) naznacza tam ciebie. Oto masz i obe-

(*) Bienica — minsteczko i klasztor ksigdy Bernardyniw w po-
wiecle Oszmiafiskim.

24
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diencig. Obowiazek zmajomy i upedobany tobie,
do ktorego przez tyle lat nawykles, rozerwie cig,
a doskonalos¢ w tém twoja wesprze tamtejszq nie-
bogata nasze kongregacye. Sck tylko w tém, jak
sie tam dostaniesz? Daé ci konia klaszlornego,
to na pewna strate; bobys i miasta nie dojechal,
a mialby$ juz towarzyszow na katamaszce, a ra-
czéj nie mialby$ i katamaszki.

— Niéma nad czém i mysle¢, reverendissi-
me! — odpowiedziatem. — Nieraz, jako i powi-
nienem, varawowalem si¢ piechola z klasztoru
do klasztoru, a pl zeciez, za laska Boza a debro-
dziejstwem poczeiwych ludzi, na porzadnych bry-
kach dojezdzatem na miejsce. Wiee jutro wyjde,
reverendissime! Dzis dozwol mi jeszeze pomodlié
sie ma grobie ojea definitora.

— Nic nie nagli, charissime! Wybieraj sobie
dzien najdogodniejszy. Pricz tego, pomowie z ks.
prowincyalem, przeloze mu (rudnosé dostania sie
do Bienicy, bo i piechota niefatwo tam dojdziesz,
gdy po wszystkich drogach wleka sig marodery
za armia i rabuja a odzieraja.

— Nie, ojeze! — odpowiedziatem. — Slusznie
osadzites, ze mi Wilno porzuci¢ trzeba, bo tu
darmobym chleb klasztorny zjadal a na Zzadne
zatrudnienie zdobyébym si¢ nie mogl; a w odda-
leniu od tego feralnego dla mnie miejsca, 126 mi
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bedzie na sercu, w wypelnieniu zas obowigzkow
moich znajde moze pocieche. A tak jutro rano,
przyjawszy na droge woje, reverendissime, blo-
gostawienistwo, wyjade. Maroderéw nie lekam sie,
bo ¢6% u mnie zrabuja? habitu przeciez nie zdejma,
bo i ten latany.

Nazajutrz wigc wybralem sie w podroz. Po
mszy swietéj dat mi benedykeye ks. kustosz, ktory
od owego krzyzowego wieczora laskawszym byt
na mmie widocznie; dawat mi nawet francuzkiego
talara na droge, ale ja podzigkowalem, bo nie
bylem bez zapasu, z ktérego wziglem tylko_je-
dnego dukata, i tego wkopatem gleboko az na
same dno do tabaki; reszte zdalem w fustodye,
poczciwego brata zakrystyana, jemu lakze zosta-
wujac w depozycie do spokojniejszych czasow pu-
szke pickng cynowa z tabaka nieboszczyka ks.
definitora, i jedva jego tabakierke per modum
srébrng; a druga prosta drewniana, ale kiora
jakby ze zlota ulana szacuje, bo i to jego pa-
miatka, wziglem z soba. Oh! czemuzem i moich
raptularzow nie zostawil? ale nie moglem jakos
z niemi si¢ rozstaé. Spakowalem wiec do kata-
marzyka, katamarzyk zawiazalem na plecach, kij
w reke, i w Imie Boze, pomaluczku, per pedes
Apostolorum! marsz!

— D
24**
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WEDROWKA DO BIENICY.

XXVIIL

@ESARZ Napoleon Bonaparte juz wyjechat z Wilna,
puszezajae sie za swojém wojskiem, ktore jak po-
wodz poplyneto ku Dzwinie; ale po wszystkich
traktach wlekto sie zoldaclwo, i pomimo srogich
zakazow, rabowato bez mitosierdzia, tak, ze wszyst=
kie dwory okolo traktéw, a nawel i kilka mil
wglab' kraju, spladrowane pustkami stoja. Boe
dal tego roku nadzwyczajuie obfity urodzaj. Az
milo patrze¢ na pola zbozami okryle! Kosza to
wprawdzie zielone zamiast siana, ale gdy i sko-
szone odrasta, wiee zostanie desyé.

Ledwom wyszedt za miasto, napedzito mnie
czlerech francuzow. Ida obok mnie. Pogladamy
na siebie, Idziem az pod Niemieze. Nakoniec
zaszwargotal jeden do mnie.

Myéle sobie, Ze to narod oSwiecomy, jak pou-
wiadaja ; miedzy cztérma, cho¢ jeden moze umie
po lacinie? rzeklem wige:
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— Non inlelligo linguam gallicam, dic miki
latine vesira dominatio.

Spojrzeli p_q’-subie, i znowu do mnie po fran-
cuzku.

Odpowiadam na los szczescia: — Lgo sum ex
conventu Vilnensi Fratrum Minorum, alias Ber-
nardinorwm ; Bienitiam proficiscor.

— Bon, bon, se bon — odezwali sig; a
potém bez ceremonii, dwoch mnie za rece przy-
trzymato, a dwich odwiazali méj katamarzyk,
usiedli na ziemi, i palaszem okolo zamku maj-
strowac poczeli.

— Stojeie! — krzyknalem po polsku juz — pie-
niedzy tu niéma — i podatem kluczyk.

—Bon, bon, se bon— poklaskali mie po
ramieniu, odemkneli, przebrali papiery, a nic
wiecéj nie znalazlszy, rzucili skrzynke na ziemie,
i poszli daléj. Pozbieralem wiec papiery, uwia-
zatem znowu kalamarzyk ma plecach, i rozumia-
fem, e juz miedzy nami hwila.

Ale o kilkanascie krokow znowu mie zatrzy-
mali, zdjeli z siebie dwie cielecinki, to jest, to-
moki swoje wojenne, i na mnie je gwattem wlozyli.
Szamotalem si¢ wprawdzie, krzyczalem i po polsku
i po tacinie: — Non possum, senex et debilis sum!
— A oni swoje: — Bon, bon, se bon! Ma-
szyr kamrat, maszyr!— I przy téj perswazyi,
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pokazujac mi argument ad homiénem, to jest, ba-
gnet, skonwinkowali mnie zupelnie, tak, ze dzwi-
gajac dwie cielecinki, szedlem spokojnie pod ich
konwojem. _

Co mila luzowali na moim grzbiecie swoje tto-
moki, aby kazdy z nich réwna mial ulge, i za
kazdym takim popasem traktowali mnie wodeezka
ze swoich manierek. Dobréj gdzies Judasze do-
padli staruszki. = Eyknatem z biédy, choé¢ od go-
raca i ciezaru pot ze mnie lat si¢ kroplami; a oni
smieli sie jeszcze, szwargocac miedzy soba, i
znowu: — Maszyr kamrat!

Tak “edm“ahsmy az do Miednik. Nieraz za-
trzymatem si¢, aby odpoczaé. No, to niebronno
bylo. Usiadlem sobie na kamieniu i oni koto
mnie; dobytem tabakierki, potraktuje ich tabaczka,
zazyja; a jak poczng ezchaé, to ja krzyezg: —
Vivat! — a oni w émiech, i — Bon kamrat!
— 1 ja tez sobie drwie z nich w duchu. — Oho!
madrzy wy jestescie — mysle — ale zgadnijciez!
oto dukat wam pod nosem, a nie zwachacie! nie!
Wiec i ja sie émieje.  Stowem, w dobréj ‘masze-
rujemy komilywie, ale ¢oz, kiedy cielecinek nie
zdejmuja ?

W Miednikach pustki. Dwor, wies, karczma,
plebania, bez okien; kosciol stoi otworem i spu-
stoszony; sklepy mawel otwarte i trumny powy-
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wracane. Ani zywego ducha nigdzie, précz kil-
kunastu kamratéw, podobnych moim, a gospoda-
rujacych po téj ruinie. Kilka psow wylo na
smietniskach, i kilka kogutow, przelatujac ze
strzechy na strzeche, piato, jakby uragajac ra-
busiom.

Niedtugi jednak byl ich tryumf. Cel, pal, i
kogut na ziemi. Pobili wszystkich. Prosie jakies
wybrnelo na ulice, i temu w leb. Garnkow po
chatach si¢ znalazto, a zatém postanowiono goto-
waé obiad.

Jam si¢ polozyl na ziemi. Wszyscy pozdejmo-
wali témoki, wige i ja odpiatem moje. Ale tez
oni i skrzynke moje odpieli i zlozyli razem. Po-
znalem, Ze to, abym nie uciekl. — Trudno —
pomyslitem — ucieka¢ od takich ichmosciow, kto-
rzy kula eie dopedzi¢ moga.

Rozlozono wiee ogien w ogrodku wiszniowym
jakiegos chiopka, a do mmie odwrdcili sie wrze-
szezac: — Kleba! kleba!

— A zkad ja wezme? — krzyknalem wzaje-
mnie. — Nie ma kleba!

— Nie ma kleba! — powlérzyli Zalosnie, i
pokazali na dwor, do ktérego i¢ z niemi musiatem.

Céz z tego? Prézno tam szukaé, gdzie tysigee
podobnych mistrzow przed nami szukate. Krecili
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tylko glowami, rozbijajac i niszczac wszystko do
reszty, a za caly zdobyez, wyniesli tylko szezypee
ztamane i pot talerza. Kazdy podehodzit do mnie
i powtarzal: — Nie ma kleba! — Aha, nie ma
lleba ! — odpowiadatem.

Powrdcilismy. Ale jakaz meja byla rozpacz,
gdym postrzegt, ze katamarzyk mdj rozhupiony,
a jeden z tych herodéw drze moje raptularze i
pod drewka podklada, aby si¢ lepiej pality! Wy-
rwalem mu ten, kiory w reku trzymat, i po-
rwalem skrzynke, w kloréj jeszcze z parve sig
zostalo.

Patrzat mi on w oczy z zadziwieniem i zlodcia,
narescie porwal si¢ do mnie z palaszem, ale moi
kamraci podrozni stangli w mojej obronie. Zaczeta
sie zwada. Moi takze dobyli palaszéw, inni chwy-
cili za karabiny. Wiec ja widzac, ze przyjdzie
do krwi rozlania za moje szpargaly, wpadlem
miedzy nich i machnalem reka, aby sie uspokoili.
Staneli zadziwieni.... a ja moje skrzynke oddatem
w rece podpalaczowi.

Spojrzal on znowu po mnie, postawil skrzynke
na ziemi, a mruczac, odszedt spokojnie i usiadt
przy ogniu.

Wszysey inni rzucili sie do mnie, zaczeli mnie
$ciskaé, catowaé, ledwo mie nie udusili; klaskali
po ramieniu. — Bon, bon, se bon! Vivat
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kamrat! — wrzeszezeli. — Ha! — pomyslitem
sobie — c¢i ludzie rozumieja jednak i znaja szla-
chetnosé ; jakze to dziwno, ze rabuja i pala! jaka
dziwna mieszanina ztego i dobrego!

Zakaty smacznyz byl nasz rosol, a jak oni na-
zywali sup, znaczy sie zupa, kiora zgotowali:
mieli jednak w swoich blaszankach ryz i sél; a
ze jest sie cheialo bardzo, wiec uszla i mnie na-
wet za najwyémienilsza. Szanowali juz mi¢ teraz,
posadzili ma pierwszém miejscu, i dali srébrna
tyike z herbem Kosciesza, wida¢ u jakiegos szlach-
cica zrabowana.

Gdysmy po positku zabierali sie w dalsza pe-
droz, postrzeglem, ie kaizdy z moich pierwszych
towarzyszy kladt na siebie swoje ttomoki, a moje
pobita skrzyneczke, ktora ja paskiem moim zwia-
zatem, podpalacz wzial na siebie. Rozumialem,
ze ma ja przywlaszezyé, i juz nie cheialem sie
upominac, aby znowu do batalii nie da¢ powodu.
Poznawszy moje watpliwosé, obrocil sie on do
kamratéw i perorowal cos do nich. Wystuchawszy,
uscisneli go, a mnie na migi dali poznaé, ze on
przez wdziecznosé chee mi fe ulge uezynié. A
wige lakze Scisnalem go za reke, i nie chcialem
na to przyzwoli¢; ale on nie uwazal na moje pro-
testacye, i poniost kalamarzyk na sobie.
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Pod wieczor weszlismy do Oszmiany, w ktoréj
nie mozna bylo rabowaé, bo byl komendant placu
i niejaki porzadek.

Dano zolnierzom kwatery, a ja przed rozejsciem
sie naszém zebralem ich wszystkich okolo siebie
w kupe, dobylem tabakierke i potraktowalem
wszystkich, a potém w ich oczach wykopatem
z pod tabaki dukata, i okazalem kazdemu w oczy...
Spojrzeli po sobie, pokrecili glowami, i rozémieli
sie do rozpuku. Rozmienilem i za catego pol
rubla kupilem obwarzankéw i rozdzielilem miedzy
kamratow. — Bon! bon kamrat! — krzyczeli;
a ja, odebrawszy méj kalamarzyk, udatem sie
do ojeow Dominikanow, kiorzy mie przyjeli bene-
vole: a nazajulrz z blizkim sasiadem od Bienicy,
panem Szczepanowiczem pisarzem, bezpiecznie i
wygodnie tu zdazylem.

—— O —

NIEBOSZCZYR KOCIELEL.

XXIX

Eu pisarz, wielki gadativus, prawit mi w dro-
dze rozmaite historye; ale miedzy niemi rozpo-
wiedzial ciekawa rzecz o saméjze Bienicy, do
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ktoréj dazylem; co, wedle mego zwyczaju, za-
pisuje tutaj.

— Czy juz mieszkates kiedy w téj rezyden-
cyi? — zapytal on mmie.

— Nie. Pierwszy raz tam bede.

— To nie wiesz zapewne, z jakiéj pamigtki
zatozony tam wasz kosciol.

— Nie wiem, dobrodzieju!

—To ja ci powiem.

— Prosze najunizeniéj i stucham.

— Oto tak byte (*). Debra te naleia oddawna
do moznéj i bogatéj w Litwie familii Kociellow.
Jeden tedy z ich antenatiw powracal z jakiéjs
podrézy do domu , a mieszkat pono w Molodecznie,
bo i Molodecano quondam do Kociellow nalezato,
i niedawno jeszeze per exdotationem przeszto do
imienia Ogisiskich. Przelgknione czegos tam na
drodze konie jegouniosly, wziely na kiet i lecialy
jak szalone, cugle pekly, stangret spadt z kozel,
a pan Kociell bez zadnéj salwy, widzac widoezna
swa zgube, polecat sie tylko Bosu. Nagle przyszta
jemu mysl, od Boca widaé natchnieta, uczynié
jakie pobozne vofum. Postanawia wiee wymuro-
wac koSciol 1 wczyni¢ fundusz na tém miejscu,
gdzieby konie stanely.

(*) Podanie, — N. w.
Osr. L, 25
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Ledwo mysl ta jak blyskawica mkneta mu
po glowie, gdy konmie, jakby najsilniejsza reka
w tyl targniete, zaryly sie i stanely.

Pan Kocielt wysiadl z kavocy, uklakt na zie-
mi, zmoéwil pacierz, czy jakas tam pitumanng
modlitewke swoje, ponowil votum, i we dwa lata
na tém samém miejscu stuchal mszy $wietéj, gdzie
mu Boe zycie zachowal.

Mato na tém, ‘mosci dobrodzieju! — podko-
sciofem zmurowal on dla siebie w ziemi sklepik
osobny, i przezywszy matuzalowe lata, tam sie i
polozyt. Lecz gdy czul sie stabym, kazal odma-
lowa¢ swéj portret w caléj postaci, przy nim
stolik, pod stolikiem szkatule otworzona, a w szka-
tule kilka workow z pieniedzmi jakoby; nawet na
kazdym worku ponaznaczal malarz z rozkazu jego
liczbami summe, ktéra on podyktowatl; i portret
ten obok swego Yozka na Scianie zawiesil.

Dziwili sie wszysey i odgadywali, coby to

miato znaczyé? az gdy wkrotce pan Kociell oddal .

dusze Boeu, znaleziono rozporzadzenie jego wia-
snoreczne pod glowami, ze obraz ten przeniesc
on rozkazuje do kosciola, i umiesei¢ na $cianie
nad jego sklepikiem; Ze summy na workach ozna-
czone , sa zakopane w jego grobie i przeznaczone
na podiwignienie kosciola Bienickiego, jezeliby
kiedy ulegt zupelnéj konflagracie; lecz aby bez
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takiéj tylko ostatecznéj potrzeby dobytemi nie by-
ty, sam zatém ich strzedz postanowil, i dla tego
w grohie wlasnym one zakopat, i swietokradzkim
lub cheiwym rekom nie da.

Otoz tedy przed laty kilkadziesiat spalil sig
dach na klasztorze Bienickim; a byl natenczas
gwardyanem $wiatobliwy i przyktadny kaplan, kié-
rego sam dobrze pami¢tam, bom byt potém na je-
go powtornéj prymicyi, ksiadz Czapkowski, i umart
on w Bienicy, przezywszy lal sto z gora. On tedy
osadzil, ze wlasnie stal sie casus naznaczony przez
fundatora, i ze moze poruszy¢ strzezonych przez
niego workow.

A wige po solennych exekwiach za dusze je-
g0, przystapiono do odwalenia wielkiej i cigzkic)
plity marmurowéj, pokrywajacéj grob pana Ko-
cielta. .

Ze nie cheiano publikacyi téj roboty, wiec wzie-
to sie do niéj w noey, przy lampach, i w zamknie-
tym kosciele, a kilku tylko pafréw i przy nich kil-
ku zaprzysieglyeh braciszkiw pracowaé zaczelo,

Mrowie wszystkim po skovze przechodzito, i
robota szla niespore. Ks. Czapkowski modlil si¢
bez przestanku i kropit pracujacych, osmielajac ich
I Homaczac, ze pieniadze te pojda wlasnie podiug
woli pana Kocietta, i ze tyle tylko z nich wezmie,
ile konieczna potrzeba wymaga. Nakoniec podwa-

25°
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zono kamien i podjeto na dragi... Grob otwarty...
Pokropit go i schylil si¢ don ks. gwardyan, chcae
zajrze¢ w glab’...

Wiém lampa, jakky z rak mu wyrwana, wpa-
dia do sklepu i rozprysta sie tam z brzekiem i
dzwiekiem, a razem kamien runat z loskotem na
swoje dawne miejsce i rozrysowal sie na kilka cze-
sei.... i nadobitke, w tym samym momencie, ogro-
muy a okropny trzask, jakby lamiacego sie muru,
ogluszyl wszystkich, i wszystkie lampy pogasty...

Ojcowie i bracia padli na ziemie¢, jak niezy-
wi, a kaidy postyszat jakby ponuro szepniete so-
bie nad uchem: Requiescat in pace!

—Wiec pan Kociell pie dat pieniedzy ?

-—A oczewiScie mie dat, i miat racye: bo kla-
sztor, to nie kosciol, mospanie! a mawet zawaro-
wal sobie pokdj przez to requiescal in pace!

Otoz jak przyjdziesz do Bienicy, mozesz i oha-
czy¢ ten portret, ktory i teraz znajduje si¢ na swo-
jém miejscu; kamienn nad grobem perysowany na
kilka czesci i szczeling wielka na Scianie kosciel-
néj, ktora nazajutrz postrzezono, i ktéra chociaz
zaprawiaja, znaezng jest jednak i do dzis dnia.

Jakoz, przybywszy tu, wszystko wlasnemi ocza-
mi obejrzatem.

323 © Gree—
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PRZED KWESTA.

XXX

,,I komuz zbieglo kiedy na mysl pytaé sie kwe-
,sslarza o jego przesziosc i rodzine ? Zapyluja ich
wtylko, gdzie nocowali przeszléj moey? i czy juz
..po ¢niadaniu? Po czém mnie czekajac ani twier-
,sdzacéj, ani odmownéj odpowiedzi, (bo tez pato
,,zimne pylanie porywa jaka$ taka zlos¢ cziowie-
»ka, 2ze mawet po gwardyaiskiém spiadaniu go-
,stowby byt odpowiedzieé¢, ze nie szkodzilaby jaka
wtaka przekgska), rozkazujy stuzacemu przynies(
wodeczki dlajegomosci dobrodzieja, daja napred-
yce znak ekonomowi, aby wybral tam jakiegokol-
.-wiek pol-zywego barana, i zostawuja cie przy
s»stoliku nad darem Bozym, nie pytajac sie juz o
»hic wiecé]. Tym swieckim ludziom zdaje sig nie-
»mal, Ze kwestarz bernardyn musial si¢ urodzi¢
,,bernardynem. 1 jak, pytam, po takiéj czulosci
B gges
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.,ze strony ludzi, zakonmik niéma nabraé wsiretu
»»do swiata, i nie zamitowa¢ swojego konwentu? (*)”
Tak mi sie skarzyl brat Placyd, méj poprzednik,
kwestarz w téjze Bienicy, a kléry, zniechecony ta
recepeyq ludzka, nie cheiat juz wieeéj kontyno-
wa¢ swéj peregrynacyi, i przyjat kanaparstwo po
zmartym bracie. Dla tego mig i sprowadzono
z Wilna.

Niestety! prawde on powiadal. Sam nie raz by-
wam fak przyjety; i tém bardziéj mnie to mar-
twi, ze przypominam czasy, gdy wcale inaczéj by-
to; gd 7 wyprawu]qc mie¢ raz piérwszy na kweste
i k ksiadz Of co jest, upewnial mie, ,ze
Jjest ]akaépowszechna domowa sk¥onnoéé dla Ber-
~nardynéw; ze poboznosé, dobroczynnodé i ludz-
..kos¢ zyja ma Litwie; Ze kwestarzy z gotowym
.,baranem oczekuja jak bocianow na wiosne; 1 prze-
,,powiadal, ze zle bedzie na swiecie, gdy cnoty te
,,wygasa¢ beda; gdy szezéros¢, prostota i pokora
.,nie beda juz trafialy do serca: bo wtenczas jad
,,miedowiarstwa i pogardy naszéj Swietéj religii
.,rozszerzy si¢, jak plaga egipska miedzy naro-
!,de‘m' (“‘)"

Otoz i zgadl. Patrzal onnawet na to zgorsze-

™) Of. 4. e
(™) Patrz wyiéj, wyjazd na kwesty.
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nie, martwil si¢, fulminowal z ambony, i pray-
pominal mi swoje proroctwo. A jednakowoz przed
$miercia nie raz mi powiadat: ,,Nie bojcie sie, kup-
scie sie tylko okolo krzyza z gorliwg wiarg ina-
s,dzieja. Eterux triumphabit super aspidem et ba-
,,Siliscum! Bo Boe, nie opusei stug swoich, i nie
»poda na poniewierke niezboznym swojéj swieté]
,,nauki!” Dajze Boze, aby i to drugie proroctwo
jego sprawdzile si¢ czém predzéj.

Ozigbtos¢ wige ta dla nas biédnych kwestarzy,
na ktora tak si¢ zawziat ksiadz Placyd, jest to ma-:
fa gadzinka, biorgca jad swdj z wie tuzy
niedowiarstwa po swiecie rozlanéj: ho'tofmalo na
tém, ze nawpotzywego dadzq barana, liﬁ?é‘l’rakln-
ja wodeczka, od ktoréj czlowiek trzy dni kottem
swedzi, ale jeszeze w domu szlachcica, ktorego
ojciec poczeiwie Boea chwalit i ludzi szanowal, po-
styszysz nie raz wyrazy i zdania, o ktérych ani
musi¢ snilo nawet. Religia, to fanatyzm: zakon-
nicy, topopi; arvtykuly wiary, tozabobon. W pie-
kfo jegomos¢ nie wierzy, czysca nie lubi, na nie-
bo nie zastuguje, i sam mie wié, gdzie podzieje
sig po smierci. Filozofia! filozofia! to u niego
grunl, kiloréj ze ja nie znam i zna¢ nie chee, to
rzecz naturalna; ale ze i oni nie znaja, to tak mi
Panie Boze dopomoz!

Nie raz, a co méwie nie raz? nie sto razy uszy
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mi wiedly, stuchajac takich bredni; a zawsze wo-
latem si¢ odrzec barana, jak potakiwaé bluznier-
stwu. Opisywalem ja takie wszysikie zdarzenia
w moich vaptularzach, i jak mi udale sie nieraz
i nie jednego niedowiarka skonfundowac po kwe-
starsku, jak niegdy$ owego francuza u starosty;

ale to wszystko z dymem poszlo pod francuzka
zupa w Miednikach.

Gwardyan nasz w Bienicy, simplex Dei amicus,
iegdy$ professorem Infimy w Cytowianach,
 liewiele potrzeba sapientii. Ledwom wysiadl
szyl si¢ mocno, i mowit szybko, cien-
: p recylujac:

—Salae bracie! bratuniu! bratunieczku! salve!
Jedi, jedi, jedi zaraz, kwestuj, zbieraj, pros,
bracie! bratuniu! bratunieczku! bo z glodu pou-
mieramy. Objedli nas Francuzi. Na trakcie zyje-
my. Gwattu! Kiedym byt professorem Infimy
w Cytowianach, zjadatem pirogi i takocie od ma-
muniek mnie nasylane, a teraz panem nostrum
quotidianum careo. Jedi, bierz, co dawaé beda.
Ziarnko do ziarnka, zrobi si¢ miarka. Ratuj, bra-
cie! bratuniu! bratunieczku! Konie wszystkie po-
zabierali. Jedz!

—A na czémze pojade, kiedy wszystkie poza-
bierali ?
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—Zostawili jednego swego herhare. Osedniony
i chudy, ale pod konno dobrze chodzi. Smaruj go
fojem i jedz, bracie! bratuniu! bratunieczku!

—Jest jeszcze jedno impedimentum grave —
rzeklem.

— Impedimentum — przerwal mi staruszek —
est generis neutrius. Gravis, grava, gravum, vel
grave, dobrze zgodzites. Laline scis, bené et val-
de bene: bo teraz taciny nie uslyszysz ani za grosz,
amantissime [ratercule! 1o jest, bracie! bratunie-
czku! Kiedym byl professorem Infimy w Cyto-
wianach, to zaki moje, piloujac nolalingwy, le-
piéj gadali po lacinie, jak dzisiejszy pan jaki mar-
szalek lub podkomorzy. A co do zgodzenia ge-
neris masculini cum foeminini...

—Ale reverendissime ! nie o lo idzie— prze-
rwatem mu niecierpliwie.— Impedimentum grave
jest w tém, ze jak kwestowaé, gdy marodery wsze-
dzie si¢ wlieza? Gdybym i dostal barandw, lub
jakichkolwiek wiktuatéw, to odbiora pewnie. Daj
Boze, abym sam przynajmniéj na sucho uszedt.

—Manowcami, bracie! bratuniu! bratunieczku!
lasami, btotami, jed#, dojezdzaj, gdzie mozna....
Prewodyra schowalem w lesie, zajedziesz po nie-
go. Ratuj! jedz!

Widziatem, ze nic nie poczne z moim glodnym
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gwardyanem, poszedtem wiec przygotowaé jak-
kolwiek wyprawe , cho¢ zle bardzo o niéj tuszytem.

Nazajutrz urzadziwszy jak mogac katamaszke,
i zalozywszy owego wielkiego kusego konia, za-
Jechalem przed klasztor.

—Jedz! jedi! bratuniu! bratunmieczku!— wo-
fal na mnie z okna poczciwy professor Infimy.

—Wlasnie przyszedtem po benedykeye twoje,
reverendissime, na droge.

—Adde : reverendissime pater! bracie! bratu-
niu! bracie! bratuniu! bratunieczku! bo kiedy
bylem professorem Infimy w Cylowianach, inaczéj
mnie nie nazywano. A zreszta benedykuje, bene-
dyluje ; ale spraw tylko, abySmy mieli co bene-
dykowaé na stole.

—Przynajmniéj-ze daj mi innego woznice. Coz
poczne z tym matym chlopezykiem ? Jemu do mszy
stuzyé, ale nie kwestarza wozie. Ktz dopilnuje
wozu, konia i baranéw, jedli ich Bée zdarzy?

—A zkadze wzias¢ inszego? Ten co byli wo-
zit brata Placyda, za mlodu traktowal zolnierke.
Postrzelany jak sito i pokiereszowany, przywlokt
sie tu nie wiém zkad, i ufundowal sie w klaszto-
rze, jak mowit, przy oMarzu do $mierci. —Boe
tam z nim— pomyslatem sobie— restal: bo procz

!




299

tego, od razu pojat sie do weskewni i wysmieni-
cie stoczki ciagal. Ale potém zachcialo sie mu
jeidzié po kwescie, a nie chcial wlozyé habitu;
wigc na to powiedzialem: —Nego. Bo kiedym byl
professorem Infimy....

—Alez, reverendissime! czas nagli.

—Tonic, bracie! bratuniu! bratunieczku! Stu-
chaj tylko. Otoz uparli si¢ oba z bratem Placy-
dem. Ja swoje, omiswoje. Skoriczylo si¢ na tém,
ze on semi-socyusz, semi-woinica, ofiarowal sie
towarzyszy¢ kwestarzowi. Rzeklem tedy: — Con-
cedo.— 1 dobrze si¢ powedzito; bo ten peregry-
nant zawolany, prawiac wszedzie mirabilia o swo-
jém zyciu, o krajach, gdzie bywal i wojowal, o
bataliach iszturmach, bral za to barany jak grzy-
by. My sami stuchamy bywalo jego rozziawiwszy
geby. Kiedy bylem professorem Infimy w Cyto-
wianach, to jeografie na klasse piérwsza sam u-
mialem na pamieé; a bywalo nigdy nie moge roz-
gatunkowaé, w ktoréj czesci $wiata on bywat i
wojowal.

Otoz jak tu maplyneto wojsko, jednego dnia
poznal on swoich dawnych towarzyszéw; napro-
wadzil tu ich do klasztoru. Nie rabowali-to oni
wprawdzie, ale objedli i opili nas do szezetu; a
vasz semi-questarius chwycit w reke karabin i po-
maszerowal z niemi szczesliwie.
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Ad feliz videndum! bracie! bratuniu! bratu-
nieczku! rzeklem, i po wszystkiemu. Bez niego,
ani brat Placyd kwestowac chee, ani furmana gdzie
dosta¢. Jednakie to nic nie szkodzi, jedz! Chlo-
pak twdj cho¢ matly, ale szprytny. Trzymaj go
tylko w subordynacyi ; bo kiedy bylem professo-
rem Infimy w Cytowianach, to to bywato corona
asinorum na glowe i flectal, a wnet zaki szarfl...
razu jednego....

—Vale— rzektem— reverendissime! vale! Ad
feliz videndum — i siadlem na kalamaszke.

—Jedi! jedz! bratuniu! bratunieczku! benedy-
kuje i oczekuje! ratuj! oczekuje i benedykuje!

—a00——

EWESTA

XXXL

Em Bic jednostajnie corok obdarza nas darami
swemi, ale tego roku nadzwyczaj nam blogosta-
wi w urodzajach. Jakie piekne zboza! jakie buj-
ne klosy! jaka obfitos¢ daru Bozego! Ale wojna!
wojnal... chociaz teraz przeszla jak wicher, i grzmi
gdzies tam od nas daleko, ale jezeli powréci bron
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Boie, potknie wszystko, a 'moZe i nas samych.
Badz wola Twoja Panie!

Wyjechawszy z klasztoru, zawrécilem na ma-
nowee, bo ta jedna rada kochanego ojea profes-
sora Infimy w Cytowianach, byla dobra. Juz tez
i wypedzeni strachem i rabunkami mieszkarice po-
wracali do doméw i krzatali sie okolo gospodarki.

Nie tak bardzo i ozieble mmie przyjmowano.
Wszyscy ze zwyezajnego toru zbici, o niczém nie
mysla i nie méwia, jak o tém, na co palrza; a
niespokojnie wygladaja, co bedzie? W takiéj nie-
pewnoéci niéma czasu do filozofii. Kiedy trwoga,
to do Boga. Wprawdzie gdzie przeszed! rabunek,
trudno zadaé jatmuiny; ale jednakie nie jeden go-
spodarz, widzac na polu i cieszac si¢ z pigknego
zytka lub pszeniczki, apiepewny, czy one szcze-
sliwie zwiezie do gumna, na te infencyg ofiaro-
wal mi assygnate na jesien i do klasztoru odestaé
ohiecal; nie jedna mamunia, zaprowadziwszy mie
w katek, z placzem wetknela rubelka, na #nfen-
cye, aby synek szezesliwie z wojny wrécil; a nikt
przecie do swigléj filozofii na msze nie dawal. Przy-
szto mi jednak spolkaé¢ sie i z ta zaraza, a to
jeszcze na tém samém miejscu, gdzie niegdy$ cno-
ty chrzescijanskie najozdobniéj kwitnely — jako o
tém nizéj.

Opn, Lir. 26
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Juz o mil dziesiatek oddalilem sie od klasztoru
ku Niemnowi, ikilka baranéw wleklo si¢ za pre-
wodyrem, gdym zdaleka dostrzegt dwor wielki, a

we wsi dowiedzialem sie nazwiska pana. Nazwi-

sko to przypomniatem wnel: dwor to byl bowiem
starosty, 6w, w ktérym przed laty tak hojnie ob-
darzony bylem. Dowiedzialem sie takze z zalem,
ze oboje to bogobojne paiistwo pozmieralo; ze syn
ich, to mile wienczas paniatko, sukcedowal po re-
dzicach, ijest we dworze. A wiec choé pora by-
fa spozniona i ciemno juz, w Imi¢ Boie zawro-
citem do dworu.

Cos mi sie w duszy smutno zrobifo, gdym wje-
zdzal na dziedziniec.... czy to przypomnienie lat
miodszych i lepszych? czy poczeiwych ludzi, kto-
rych tu poznalem, a niepewny bylem, ze iyja je-
szcze?... 0j czas, czas! Dobrze méwil nieboszezyk
moj ks. definitor: Tempus edaz rerum! a w pray-
stowiach wojewodzinskich stoi: Confra vim mor-
tis non est medicamentum in hortis— przeciw sro-
giéj libitynie niemasz rady w medycynie! Zawi-
nie si¢ ona bodaj wkrotce i koto mnie.

Tak dumajac, kazalem chlopcowi poszukaé staj-

ni, i sam szedlem, gdzie sie éwiecilo, a swiecilo
sie tylko z okien jednego patacowego skrzydia.

W sieniach ani zywego ducha. Daléj przesze-
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diem jeszeze kilka pokojow, kierujac si¢ na krzy-
ki 1 émiechy, kiére mi do uszu dochodzity.

Wszedlem nakoniec do wielkiego pokoju, 1 zna-
laztem siedzacych za stolem kilku pandw, jednych
z zolnierska, innych z wegierska ubranych, hot-
dujacych krélowi egipskiemu i razem Bachusowi:
bo przed kazdym kupy ztota, karty i kielichy z wi-
nem staly.

—Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

—A to co za pop?— razem wymowili.

Nie bylo ani z jednéj, ani z drugiéj strony od-
powiedzi.

Znowu powtorzylem: — Laudetur Jesus Chri-
stus!

I znowu zamiast chrzescijariskiego responsu-—
Zkad ci¢ tu licho przyniosto?

—A~— pomyélitem sobie— picknie trafitem!

—Jestem ubogi kwestarz—rzeklem nakoniec.—
Rozumialem, ze trafitem do chrzedcijaniskiego dwo-
ru; ale, jak widze, wpadltem do jakiegos Pande-
monium , bo ina chrzedcijaiiskie pozdrowienie nie
odbieram zwyczajnéj odpowiedzi.

— Zreszty, nawieki wiekow— odezwat sie je-
den z nich.— Kto cie tu wpuscil?

—Nikt nie wpuszezal, i nikt nie bronil wejscia:
a niegdys wejécie do tego paniskiego patacu nie
byto bronioném dla poczciwyeh ludzi.

26
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— No, no, popie, nie gniewaj sie. Albozes
tu byl kiedy?

— Bylem, i nie zapomne tego dnia, w ktérym
poznalem zacnego, wspaniatego a bogobojnego
pana lutejszego, staroste... Niech w chwale Bo-
skiéj swieci jego dusza. Rozumialem, ze znajde
teraz podobnego ojeu syna, z kidérego natenczas
cieszylem si¢: bo w maluczkiéj dziecinie juz pai-
skie i chrzescijanskie okazywaly si¢ cnoty; ale wi-
da¢, ze go tu niéma; a zalém na pozegname
jeszcze vaz Laudetur Jesus Christus!

— St6j! ksieze! — rzekt powstajac od stolu i
rzucajac karty mezezyzna w mundurze gesto sré-
brem szytym. — Jam jest syn slarosty.... i go-
spodarz tego domu....

— Tak, tak — dodat jaki$ pedpily sampan —
to nasz pétkownik , hrabia... Czolem, popie! bo
cie skropie! - :

- H;&é to i uczynié, dobrodzieju! — odpo-
wiedzialem — bo trzymasz kielich pelny, a sam
juzes sie tego, jak widze zakropil.

— Brawo! — rzekl inny. — Masz za swoje!
To po kwestarsku. Skropze go za to, to jest,
oddaj mu swoje szklanke.

Odsungtem podawana szklanke, a w milezeniu
patrzalem na staroscica. On takze na mnie.

— Znale$ mie dziéckiem powiadasz?
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— Znatem, znatem cie, gdys mial obok siebie
aniola i diabla, to jest, ksiedza kapelana i fran-
cuza. Oh! ktoryz zwyciezyt?

Odwrécit sie staroscic, przechadzal sie po po-
koju, przecieral czolo... to patrzal na mmie , to
sie odwracal; odsunat takze podawany mu kielich...

— Tak — rzek? potém — tak, mialem przy
sobie jakiegos fanatyka.... a moze byt i poczciwy
cztowiek. Umarl....

— Przecigz za sprawa tego fanmatyka — rze-
ktem znowu — serce twe mtodziuchne sklanialo sie
ku dobremu. Ofiarowale$ mi natenczas dukata,
ktory ja z placzem i blogostawieristwem przyjmo-
walem, a teraz....

— A teraz rozumiesz-ze mie by¢ nieludzkim?
Masz oto pieé takichze samych dukatéw — rzekd,
biorae je z kupy zlota na stole,

— Dobrodzieju! — rzektem — gdybys mi i cate
ztoto, ktére widze na stole, oddal, nie bedzie
ono tyle u mnie znaczylo, ile tamten dukat. Ro-
zumiesz mie, panie, dla czego?

Staroscic znowu przeszed! kilka razy sale za-
dumany. Goscie pan pogladali i na mnie z ukosa.

Nakoniec, jakby gwalt sobie czynige, odwrocit
si¢ do mnie. — Kaprysisz si¢, ksieze! — rzek}.—
Co bylo, to bylo... przeszlo... a dukaty zawsze
Jednostajne...

26"
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Wiém wszedt lokaj i zawolal: — Wieezerza!

— Prosze — rzek! staroscic — do kompanii i
ciebie, ksieze! Przypomnimy sie lepiéj przy pol-
misku i szklance.

Gdysmy usiedli do stolu, (a bylo to w téjze
samej sali, gdzie przed dwodziesty z gorg laty
obiadowalem), przypomnialy mi si¢ wszystkie o-
soby, z ktoremi wowczas zasiadalem; stanely mi
w oczach... i oezy zaszly mi fzami. Nie jadtem:
bo ipréocz tego, byl to pigtek, a mig¢so na stole.
Milezatem; podobno nawel na kilka kwestyj nie
datem responsu; a tymezasem cata wrzaskliwa dru-
iyna gladko zajadata, a jeszcze gladziéj pita.

Nakoniee odezwal si¢ ten sam jegomosé, ktory
mie chcial skropi¢: — Coz milezysz? popku! Za-
rwe cig z teologii. Powiedz mi: gdzie w eczlo-
wieku dusza siedzi?

Obudzitem si¢ jak ze snu. — A wspomozze
mi¢, Panie! — pomyslilem — skonfundowaé tego
chtystka.

— U zolnierza — odpowiedziatem — ktory nie
bron, ale szklanke ma w reku, dusza siedzi
w pietach.

Przygryzli usta wszysey, usmiéchneli si¢ nie-
ktorzy i spojrzeli po sobie, a komo quaestionis
krzyknat:

3
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— Stuchaj popie! estréznie z zartami, bo ei
wlasng dusze wycisne.

Pomiarkowalem, ze tu za kweste guza tylko
dosta¢ moge, wiec wstalem od stolu i wynieéé sie
cheiatem.

— Dokad? ksieze! — rzekl staroscic, czy pol-
kownik, jak go nazywano. — Nie uciekaj, bo do-
wiedziesz, ze u ciebie dusza w pietach. Prze-
baczam e¢i zart, bo nie wiesz dla czego jeszcze
tu jestesmy. Gdy czas przyjdzie, powinnosci na-
szych do munduru przywiazanych nie zaniedbamy.
Zreszla nie lekaj sie: w moim domu nikt cie nie
skrzywdzi. A ty — dodal, obracajac sie do py-
tajacego sie sampana — siedz i pij. Nie umiesz
teologii, i dla tego cie zjezdzit, a przy tobie i
nam sie dostalo. Nie idzie o to, gdzie dusza
siedzi, ale czy jest dusza? pa tém grunt.

— Dowiedz mi, kwestarzu, Ze jesl dusza, to
ci dziesie¢ baranéw daé¢ kaze! albo lepiéj dam ci
dziesig¢ dukatow, bo baranéw podobmo w caléj
ekonomii nie ma.

— A co? zabraklo ci konceptow?

— Dobrodzieju! — rzektem do staroscica —
dzi§ nam wszystkim nie do dysput, a tém bardziéj
w lakiéj wainéj materyi. Jutro odpowiem na
kwestye panska, a dzi¢ wszystkim dobrodziejom
zyczytbym porzuci¢ stuzbe bachusa, bo to hozek
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pogaiski, a péjs¢ zaraz spa¢, abyscie z duszami
przynajmniéj wstali.

—No, to do jutra nasz zaktad — rzek? sta-
roseie.

I nie moglem inaczéj zrobi¢, jak odlozy¢, a
namysli¢ odpowiedz: bo piérwsza nastreczylo mi
przystowie zwyczajne, ze u tchorza dusza wpie-
tach; ale na druga, zarwany tak énsperale, zdo- I-
byé sie nie moglem.

Wyszedlszy z sali, szukatem noclegu, bo nikt
sie¢ o mnie nie frasowal. Ujrzalem éwiatetko w ofi-
cynie niegdyé marszalkowskiéj, tam sie wige za-
wrocitem.

—

STARY HMARSZALEK DWORU I STARY REZYDENT.

: XXXIL

— Ave Maria gratia...— postyszatem jeden glos,
wchodzae do izby, i drugi odpowiadajacy: — San-
eta Maria Mater Dei...

— A! pomyslalem sobie — fu przeciez trafie
po mysli. Moze to i pan marszatek dawny trzepie
rézaniec.

— Laudetur Jesus Christus!



— In saecula saeculorum! — odpowiedziato
dwoch razem staruszkow, siedzacych przy stoliku
i nizacych ziarnka korenki. Jeden z nich w bia-
lym dymkowym zupaniku, a drugi w tabaczkowéj
kapotce; przy jednym stala trzeina ze srébrna
gatka, przy drugim lezala klapka na muchy.

— Moze dobrodzieje przyjmiecie mnie trzeciego
— rzektem — za socyusza do koronki, i trzecie-
go starca do kompanii?

— Cum apertis manibus — odezwal sie staru-
szek biaty. — Dawno juz takiego goécia Boe nam
nadarzal.

— Niegdys, a to bardzo dawno, sam bylem
gosciem w tych progach; i zdaje mi si¢ — mé-
witem, wpatrujac si¢ w witajacego mi¢ jegomo-
cia — ze ogladam, a ogladam z pociechy pra-
wdziwa, marszatka dworu zeszlego starosty?

—Tak, tak, guondam — odpowiedzial, pokre-
cajac siwego wasa. — Radbym wiedzie¢, kiedy
lo byto?

Tymeczasem tabaczkowy slaruszek wpatrywat sie
we mnie. Poznaje¢, przypominam — odezwal sie
on. — Anno millesimo seplingentesimo.... byt tu
brat kwestarz, ktérego zapomnie¢ dlugo nie mo-
glismy, ktorego nieboszezyk starosta co rok wy-
gladal, ktory budowniczego Kwetke i francuza
skonfundowal gracko....
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— Ten sam — przerwalem — ten sam — i obaj
starce rzucili sie mi na szyje, i obaj catowali i
sciskali najkordyalniéj.

— Wiee dobrodziéj jestes ow pan chorazy, re-
zydent na dworze starosty?

— Rezydent i teraz z taski jego, bo zapewnit
on mnie az do smierci viclum el amictum w swym
testamencie, jako i wszystkim, ktorzy sie jego
panskiéj klamki trzymali. Daj mu Boze mebo!

— Widzialem i Jaénie wielmoznego staroscica,
teraz, jak uwazam, wojskowo traktujacego, bo
go potkownikiem nazywaja, i hrabia nawel. Wi-
da¢, ze niedawno nim zostal, bo zeszly starosta
tak sie nie magnifikowal.

Obaj starce kiwali smutnie glowami. Nakoniec
rzekl marszatek: — W patacu Sodoma i Gomora.

— Nie widzialem i ja tam nic dobrego. Ale
zkadze to przyszto, Zze syn tak zacmego i bogo-
hojnego ojca, jak uwazam, wcale inny?

— Oh! dlugoby gadaé jegomosci o naszych
nieszezesciach i dniach oplakanych. Siadaj, cha-
rissime! Dos¢ ci pokrotee powiedzieé, ze po
émierci obojga maszych padstwa, kiora nastapita
niespodzianie w Jat kilka po twojéj tu bytnoéei,
bo starosta we trzy miesiace poszedl za swoja Zo-
na ad patres, opiekunowie, bodaj z piekta nie
wyszli, wywiezli panicza i panienke na edukacye



31 .

do Warszawy. Poczeiwi my a zyczliwi sludzy
ich, blogostawiliémy ich z placzem, i oczekiwa-
lismy potém powrétu paniagt naszych, jak wyba-
wienia z niewoli babilonskiéj; az tu mam po diu-
giém oczekiwaniu powiadaja, Ze staroscianka po-
szta za maz, a pan staroscic pojechal ma wojaz
do Paryza. Powrocil az po latach pieciu. Pozal
sic Boze! wyjechal od pas milém, poboiném.
sliczném panieciem, a przyjechal... Ale non kicel
mihi méwié zle o synie mojego pana i benefa-
ktora... Juz to on, widaé, pod taka kenstellacyq
urodzit sie.

— A u wasana wszystko konstellacye, same
aspekta niebieskie i horoskopy w glowie — prze-
rwal chorazy, i zwrocit do innego objektu cieka-
we dla mnie opowiadanie marszatka o staroscicu.

— A juzci tez pewniejsze moje aspekta — od-
powiedzial z gniewem marszatek — niz waspana
Apokalipsy. Terainiejszy kometa nawet nic nie
znaczy u waspana? Przeciez jak tylko sie po-
kazal, wnet przepowiedzialem, ze bedzie wojna;
a jak wsiadl na wozek niebieski, czy nie méwi-
fem, ze przywiezie biéde na caly $wiat? To
jeszcze bedzie wielkie szezeScie, kiedy nas ogo-
nem nie musnie, bo wtenczas zapadniem. A
tymczasem czy nie prawda? czy niéma wojny i
biedy?
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— Tak; ale waspan méwiles, ze taki sam ko-

meta swiecil, gd_y Jan Il szedt pa Turka pod
Wieden, i pokazywales go namalowanego w Ja-

ninie; to prorokowales, ze i teraz Turcy tu

przyjda...

— Nie prawda. Mowilem tylko, #e i Turki
beda- w robocie. A czy nie sa? Prosze tylko
spojrze¢ na komele, a najbardziéj na jego ogon:
w ktéra strome...

— Gdy pan marszatek zwrocit si¢ do okna, pan
chorazy, pokazujac nain wzrokiem, krecil palcem
po ibie, i zcicha mi powiadat: — Ma... ma...

— Marszatek wpatrywal sie w komele, a re-
zydent rzek} do mnie: — Co innego zupelnie, gdy
ja jak na doni tlémacze. Ze wszysiko, co sie dzié
dzieje, stoi wyrainie w Apokalipsie.

— Winszuje — przerwal $miejac s'e marszalek.

— Wolno $miaé sie — mowil takze obrazony
chorazy — wolno smiac si¢; ale czy nie méwiltem
waspanu dawniéj, ze Appolion, aniol przepasci,
exferminans, jest to Napoleon. Roéinica o litere
nic nie znaczy.

— A przeciez — przerwal marszatek — llera
nocet, lilera docet.

— 1 uwaz jegomosé — mowil daléj rezydent,
nie zwazajac na przekasy kolegi — jak tu wszystko
kwadruje sie:
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— Baranek otworzyl jedng z siedmiu pieczeci
(bo juz to pewnie otworzyl). I olo okazal sip
wkont bialy, a ten, co na nim siedzial, mial luk
,»(tuk czy pafasz, wszystko jedno, byle bron), ¢
wdano mu korong, i wyszed! wmycigiajge, aby
wawycieiyl (*)." Az dowiaduje si¢ teraz, ie i
Napoleon na bialym koniu jezdzi.

— Prawda — rzeklem — sam go na bialym
koniu widzialem; a ma go, jak mi powiadano,
az z Egiptu.

— 0 to, to, to, to— rzekl zwawo uradowany
staruszek, tupajac az nogami— o to, lo, to, wi-
dzisz waspan, z Egiptu,4 pod Babilonii, i dano
wmu korong, i wyszed! uwycipiajge.” Jak nie
wslyd nie wierzyé? '

— A w drugiém miejscu znowu co pisze ?

ol widzialem nicho otworzone, a olo kos bialy
.,(znowu kon bialy, widzisz waspan), a siedzqcy
wha nim $qdzi i walezy, a oczy jego jako plomiesi
woguiowy.” Wszyscy moéwia, ze oczy Napoleona
przerazliwe.

— Prawda — odezwalem si¢ — sam to widzia-
tem takze i doswiadczylem: czarne, a $wieca jak
karbunkuty.

—0 to, to, to, to, to. A mojze ty dobro-

(*) Apocalipsis, Rozdsial VL.
Osr. Lir. a7
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dzieju! O to, to, fo, masz waspan Zywego
swiadka.

Marszalek kiwnal glowa.

— Nie wierzy, dalibég nie wierzy! Niechze cig
bestya o siedmiu glowach polknie!

— Daléj tak stoi: .4 na glowie jego wiele
whoron, a obleczony byl swalg krwig zmoczong.”
Chybaz waspana jaka gwiazda oslepita! To juz jak
fopata w glowe. Na dobitke jakiez to wojsko lego
Apoliona. Oto szarancza: ,a podobienstwo sza-
wranezy, koniom zgotowanym na wojng, a twarze
wich jako twarze czlowieeze, a mialy pancerze,
wjako pancerze ielaznéy a ogony podobne nie-
wadiwiadkom.” Albo znowuw: I lakiem widzial
whonie, a siedzqey na nich mieli pancerze ogniste!”
Coz tu mospanie i walpi¢? Francuzow jak sza-
ranczy; chmurami ida iniszeza wszystko; a sami
widzielismy, jak onegdaj przyjezdzal do naszego
pana ad praesens pilkownika, zbrojny rycerz
w pancerzu ognistym, i z wlosistym ogonem na
glowie....

— | pewnie z twarza czlowiecza — przerwal
znowu marszalek. W tém tylko sek, ze, jakes
wasan wczora czylal, té] szaranczy zakazano, aby
nie psowala trawy, ani wszelkiéj zielonosei; a wa-
~ sana szarancza zyto kosi.

— No (o ¢62? no to coz? — odpowiedzial za-
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ktopotany nieco chorazy— kosi, ale wszystko od-
rasta, i trawa i zylo. Sadize sam ksigze kwe-
starzu, czy to nie widocznie? czy to nie jak na
dtoni? Kometa! kometa! Icéz ten kometa? Przy-
szed! swoja droga i pojdzie swoja droga. Niéma
z nim biedy. Ale co bedzie, kiedy druga pieczeé
olworzy sie? i trzecia, az dosiodméj? kiedy Gog
i Magog (*) nadejda....

—Nie bredz! nie bredz! — przerwal z gnie-
wem marszalek. — To mi glowa do tfémaczenia
tych .Ayperbolow i tajemnic. Tu widoczny znak
na niebie, tu wraz idzie iwidoczny skutek: woj-
na, a on muie tu baki $wieci o Gogack i Mago-
gach. Powiadaja wszakze, ze i Napoleon ma swoje
gwiazde, w ktéra wierzy; i w Apokalipsie na-
wel czylasz wasan, ze beda znaki na niebie.

—0 to, to, lo, to, zaraz waspanu o tém sie¢
sprawie — rzekl, biegac staruszek do alkierzyka
po Biblie.

A tymeczasem marszatek pokazal palcem za od-
chodzacym, a potém krecit nim na czole i mowil
z cicha: —Ma.... ma....tu...ma!...

—Obu wam biédnym klepki nie dostaje — po-
myslitem.

Otoz to ci dwaj rzezwi niegdys, strojni i przy-

(*) Tbidem Apocalipsis,
27
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stojni dworacy, fantazya pickna i animuszem do-
dajacy lustru i powagi paiskiemu dworowi, a mo-
gacy is¢ o prym na kazdym innym, teraz pokur-
czeni, podupadli, niedoleini, niepodobni do siebie,
dysputuja o skornczeniu $wiata; a nie myéla, ze
sami wnel sie skonezq. 0] staro&¢! starosé!

Wyskoezyl z alkierza staruszek z Biblia; ale
ja rzektem : — Dobrodzieje, wiécie co? oto zamiast
tveh tajemunic apokaliptyeznych i niebieskich, do-
konczmy tajemnic Koronki swigtéj. Ja pomoge,
i pochwalim Pana Boca, w ktérego mocy wszyst-
kie komety i wszystkie bestye i smoki.

Spojrzeli oba na mnie. Chorazy polozyl spo-
kojnie Bibli¢ na stole. Oba ucatowali krzyzyki wi-
szace przy korovkach, i oba usiedli cichutenko
przy stoliku, jak dzieci zgromione w swawoli.

—Na ktoréjze tajemnicy przestalismy? panie
chorazy !— zapytal marszatek.

— Na dsmém Aeve Maria, tajemnicy trzeciéj. Na
pana marszalka koléj.

—Ave Maria gratia plena...— rozpoezat zatém
naboznie marszatek — Sencta Maria Mater Dei....
odpowiedzielismy , i dokorczylismy koronki, po
ktoréj postatem sig na tapezaniku, i poszlismy spaé.
Marszatek jednak, nim sie uktadl, spijrzat przez
okno na komete, a rezydent Biblie pod glowe pod-
Tozyt,

—— e
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XXXIIL

@BUDZ]!.EII si¢.” Moi gospodarze wstali ramej i
oba siedzieli juz przed kominem. Jeden grzal pi-
wo, drugi gotowatl sobie kawke; 1 rozmawiali so-
bie pocichu, wrzekomo aby mnie nie rozbudzi¢.
—Imaginuj sobie wasan— mowil marszatek—
$nitem dzis, ze kometa do mnie przeméwil. Zni-
2yt sie jakos, ogon po ziemi wlekl. Glowa rych-
tyk jak w Janinie (*) wymalowana. Horret ani-
mus! na sam ten widok pot zimny na mnie wy-
stapil! Kiedy to huknie :—Za-pa-dasz! za-pa-dasz!
Drgnatem ze strachu i ocknatem sie... az patrze—
zapadtem i siedze na ziemi, a glowa tylko na wierz-

(*) Janina — opisanie wyprawy Jans 1II pod Wiedefi, gdsie
jest irysunek komety, ktlry natenczas na niebie éwieeil.
Ksigge to pigkng czytalem w klasstorze wilefiskim.

Nota Autora.

27e*
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chu, caly zas corpus pod Yozkiem: bo plétno pe-
kfo do reszty, ija z piernatem zapadtem. No pro-
sz¢ unizenie, powiedz waspan, zkad kometa wie-
dzial, ze u mnie ¥6zko dziurawe? -

— Extraordynaryjna vzecz! panie Sebastyanie!
extraordynaryjna rzecz ! — odpowiedzial rezydent;
a tém bardziéj, ze i moj sen takze dziwny istra-
szny. Imaginuj sobie wasan, éni mi si¢, Ze wy-
chodzi z morza besfya ogromna, o siedmiu glo-
wach, a na kazdéj glowie po dwadziescia cztéry
rogi, i w kazdéj paszczy po dwadziescia cztéry
traby. Jakie zatrabi ze wszystkich trab, az zie-
mia zatrzesta sig!.... Gwalt! Zatknatem uszy—
nic nie pomaga!... Dreszcz mnie przeszedt, ockna-
tem sie. Az to ksiadz kwestarz, ta besiya, chra-
pie na caly izbe. No prosze unizenie, pytam was-
pana, jakim to sposobem z kweslarza zrobila si¢
bestya?

—Sen mara — rzeklem powstajac— a dzien-
dobry dobrodziejom.

Niewspomipajac o snach, nieco zawstydzeni,
oddali mi pozdrowienie, i — na co wola? — za-
pytali — na piwko? czy na kawg?

—Et haee facienda, et illa non omittenda— od-
powiedziatem— mozna jedno drugiém zapic.

—Wysémienicie! Obu nam zrobisz laske. Bo
widzisz jegomosé — mowit rezydent — obadwaj
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w rannym positku zywimy sie de propriis. Niéma
kawiarni wspolnéj, jak dawniéj; wiec pan Seba-
styan, wiekszéj odemnie substancyi, kupuje sobie
kawke, a ja cerevisiam popijam.

Po éniadaniu takowém podwijném, wyszlisémy
na przechadzke po dworze.

0 Bozge! jakaz to ruina i pustki! jaka roznica
od tego, co dawniéj bylo!

— Musiata i tu byé¢ szarancza francuzka —
rzektem.

— Nie. My sami tak pieknie wszystko to urza-
dzili, a zaczeli zacni Jasnie wielmozni opiekuno-
wie. Poszly swidrem i dostatki ifortunki ojcow-
skie, asynek bogatego pana bedzie mogt wkrotce
powiedziec:

Chodzilem niegdys strojno, a teraz obdarty.
Trzy rzeczy mnie zgubily: Venus, wino, karty. (*)

—Oh! niech go Bée od ostatniéj ruiny zacho-
wa, bo-bym tego nie przezyl!

—I ja takze— dodal rezydent, a oba z tez oczy
otarli.

—Teraz— mowit daléj marszatek — do towa-
rzystwa Wenery, Bachusa i Faraona, przyby! Mars.
Nie wiém, czy on nam pomoze? chyba Ze panicz

(*) Dawne wierszyki = przestrogs miodym mawiane. . w,
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nasz miat go wswoim Aoroskopie: bo jezeli ro-
dzil si¢ pod tym planetg, a w Zodyaku miat Lwa...

—A dajze wasan temu pokdj!— przerwat nie-
cierpliwie chorazy— dajze wasan temu pokoj! Nie
moze byé¢ inaczéj , jak jest. Czy tam nie pisze,
ze gdy ,,smok wielki rydzy, pozrze dziécko niewia-
w8ty (%), nalenczas upadng wszyscy moearze i bo-
ngacze tego $wiata.” Wiec i upadaja bogacze, a
miedzy niemi i staroscic. Bo moge dowiesé jak
na dloni, ze smok rydzy mnaczy....

—A niech cie kaduk porwie i z twoim smo-
kiem rydzym!— wrzasnal zniecierpliwiony mar-
szatek.

—Niech ciebie porwie z twemi koroskopami —
wrzasnat wzajemnie rezydent— bo to, prawde mé-
wige, magig pachnie.

—Dajcie pokdj dobrodzieje temu wszystkiemu—
rzektem. — Ot woléj powiedzcie mi i pokazcie,
czyli dawna Kkaplica piekna stoi jeszeze? iczy nie
zrujnowana tak, jako i wszystko, co tu widze?

—O nie, chwala Bosu, nie! — odpowiedzial
marszalek— obaj my z kochanym chorazym jeste-
smy zakrystyanami téj swiatyni Panskiéj, iz osta-
tniego wazym na jéj utrzymanie. Co niedziela, mo-
ich pare kucow posytam po ksiedza, i mamy msze

(*) Ividem, Apocalipsis.
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éwieta, do ktoréj kolejka jeden z nas stuzy. Lu-
dek prosty i kilku starych stug, ktorzy nam do-
trzymuja w tém Zyciu kroku, gromadzi si¢ naten-
czas okelo nas, i razem chwalimy Boea, a modlim
sig za dusze naszych pandw i dobrodziejow.

—Tak, tak— dodat kolega— poki zyjem z ko-
chanym marszatkiem, nie damy upasé temu Do-
mowi Bozemu.

—Jaka przyktadna jednos¢ okoto chwaly Bo-
2éj— rzektem— a w innych materyach...

—Coz robi¢ ?— przerwal marszatek— Jedni na
staroéé ucza sie rozumu. adrudzy.... a drudzy—
mowil, patrzajac z ukosa na rezydenta— a dru-
dzy, Boie odpusé!!!

—0 to to to to to— przerwal znown rezy-
dent— jedni na staros¢ ueza sig rozumu, a dru-
dzy— rzucajac takze z ukosa okiem na marszal-
ka— a drudzy.... Jezu mdj Panie!!!

Obejrzelismy kosciolek , pomodlilismy sie; a
tymezasem wslal potkownik i wyszedl na ganek
z fajka na sazniowym cybuchu, i z bursztynem,
ktorego geba ohjaé nie mogla; a za nim kilku
wezorajszych adherentow.

—Dzien-dobry ! —zawolat ﬁn, posirzeglszy mnie.
—A chodi-no tu, ksieze kwestarzu!
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Podszedlem do ganku, oddalem poklon, i po-
strzeglem, Ze staroscic blady, smutny, jakby nie-
wyspany, czy chory. Jakas mie troskliwosé o nim
przejela. Stanal mi on na pami¢é¢ w maluezkié)
dziecinie. Pozalowalem go. Dla czegoz biédny zo-
stal wezesnie sierota? Slowem ., sam nie wiém dla -
czego zapylatem: —Czy nie chory JW. pan?

—Dla czego?

—Bo ¢68 mi sie bladym i zmienionym wyda-
jesz, dobrodzieju,

—W rzeczy saméj— rzekl on— jestem sla-
bym. —Nie spalem, a raczéj sen mie bardziéj u-
dreczyl, nizby wzmocenil. Moze wino, moze twoje
zjawienie si¢ tutaj, bylo tego przyczyna, a moze
to oboje razem. Ledwom zamruzyl oczy, wnet
jakie$ marzenia napastowaé mie zaczely. Widzia-
tem potém siebie w jakiéjs przepasci. Weze kolo
mnie, straszydla jakie$, mary.... Zrywalem sie,
odcykatem i znowu zasypialem. Plynglem potém
po jakiém§ morzu. Lodz pekta— potonalem, ale
sie nie utopitem. Zylem na dnie morza jak w kry-
sztale, widziatem daleko i széroko... Tysigee, kro-
cie, miliony postaci rozmaitych, biatych, szarych,
przezroczystych, metnych, ogarnely mie, souly sie
koto mnie, jawily si¢ thumami jak pokusy i nikly
w glebinach. Z niemi i ja unosilem sie miotany
na falach; pograzalem sie i wybijatem na wierzch;
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chwytalem si¢ rak podawanych mi jakby dla ra-
tunku, ale te rece byly z piany. Caty éwiat, ca-
ty Paryz, wszyscy i wszystko, co gdziekolwiek i
kiedykolwiek widzialem, zalewalo mie, dusilo jak
topielca, i niknac znowu z odbiegajacemi wala-
mi, na chwile wolnie oddychaé mi dozwalalo....
Ocknalem sie nakomiec; a chociaz przez sem by-
tem w wodzie, na jawie jednak (i jakaz to jawa?)
glowa mi patata, a piersi jakbys kamieniem przy-
cisnal. Oczu otworzyé¢ nie mogtem; i lubo ocuci¢
si¢ zupelnie, wstaé i otrzaéé sie z tego dreczace-
go marzenia chcialem , naprézno jednak. Znowu
marzyé zaczalem. Jakis kosciol ogromny a cie-
mny. Ja w nim sam jeden... a jednak slyszalem
okoto siebie jakies szepty gluche, mréwiem mie
przejmujace.... Dzwony poteém sie odezwaly, ko-
sciot si¢ blado oswiecal... moglem rozpoznawa¢ co
sie dzialo.... organ zabrazmial Dies irae czy De
profundis, tak mi sie przynajmniéj natenczas wy-
dawato, i przy kazdéj kolumnie koscielnéj ujrza-
tem biale marmurowe posagi, a przy dwoch mnie
najblizszych, poznalem ojea i matke moje. Cheia-
fem biedz ku nim, ale, jak przykuty, ruszyé sie
z miejsca nie moglem ; rece tylko ku nim wycia-
gatem. Przy innych kolummach staly takie po-
sagi; miedzy niemi byles i ty, kwestarzu, jak
Pastor bonus, trzymajac baranka na ramionach ;
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byt i dawny mdj nauczyciel ks. Joachim. Oczy
wszysikich, a szczegélniéj rodzicow moich, ogniem
pataly... Okropny bylstan mdj!... Nakoniec w ta-
kiem martwém otrelwieniu zdawalo mi sie, #e
sam stygne i pa $rodku kosciola kamienieje....
Pod dzien spokejniéj zasnatem.

—Dziwny sen, panie ! — rzeklem, sam pad nim
rozmyslajac— dziwny sen!... Kl6z wié, czy nie
nauka?

Staroscic stat zadumany.

—A nauka— odezwal si¢ wezorajszy kropiacy
jegomosé— nauka, ze miesza¢ trunkow nie naleiy.
Szampanskie szumi, a wegierskie rzuca. Pan zas
wezora po odejsciu kwestarza, pite$ jedno i dru-
gie, jak gdybys gwaltem rozum i pamigé utopié
pragnal. Dla tego we snie utopiles sig w morzu
szumiqeém, a wegrzyn rzucal cie na falach. Cha!
cha! cha! czy ile sny ttomacze? Bylbym drugim
Jozefem, gdybym 2yl za Faraoniw.

—A wigc moze dobrodziéj i méj sen dzisiejszy
wytlomaczysz, bo takze dziwny.

—Jakto? i ty takze snites?— odezwal sie sta-
roscic?

—Tak— rzeklem— a nawel sen moj ma nie-
jakas konmjunkcye z panskim,

- —Mow — odezwali sig wszysey.— Shuchamy !

—Oto, bytem w piekle. Jak tam si¢ dostatem?
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nie wiém ; i nie bede opisywal ichmosciom wszyst-
kiego, com tam widziat: bo sami z czasem tam

‘dostaniecie si¢ i zlustrujecie wszystko nalezycie,

—A zkad ta pewnosé, popie — przerwal tl6-
macz snéw— ze my tam bedziemy?

—Qualis vita, ef mors ile. Jaka zastuga, taka
i nagroda. Ale mniejsza o to. Dosé, ze przegla-
dajac kotly, w ktorych smaia si¢ potgpiency w smo-
le, jak pampuszki w oleju, postyszalem: —Bra-
cie Michale! ratuj mnie!— Obejrze si¢, kto tu
moj znajomy? ai postrzegam mojego kochanego
staroste, ojca panskiego. Siedzi po szyje w smo-
le; a francuz, dyrektor niegdy$ panski, ktory
w piekle funkeye pieczurnika spelnia, poddmucha
ogieri, szumuje zelazna stagwia warzaca sie smo-
Te, jak kucheik garnki na kuchni, i uraga sie
JW. staroscie. —Ach dobrodzieju!— rzektem—
ex inferno nulla redemptio! Coz ja tu dopomo-
ge? Ale za jakiez grzechy tak cnotliwy pau po-
szedle$ pa polepienie ?

—Za syna mojego tak pokutuje— odpowiedziat
mi zatosliwie.— On mig tu wsadzit, za (o najbar-
dziéj, ze zaniechawszy rad i przestrog poczei-
wych ludzi i kaptanéw, dalem mu w mlodych je-
go latach za precepfora teT weielonego szatana,
ktory mie teraz dreczy, a Klory zepsul jego ser-
ce 1 zatozyl wniém fundamenta ztego. A oto obok

Osr. Lir. 28
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siedza panowie opiekunowie, ktorym powierzylem
umierajac dziécko moje, a ktorzy zawiedli moje
zaufanie , z fortunki mojéj korzystali, a syna me-
go zaniedbujac, dozwolili mu napawac sie truci-
zna dzisiejszéj na $wiecie panujacéj bezbozuosci.
0j, takich opiekuniow jest tu moc nieprzeliczona,
i codzien przybywaja. Cokolwiek wigec on teraz
zbroi albo zbluini, spada to wszystko na moje i
na ich glowy; a tak zamiast kropel ochlody, kto-
reby mmie z jego cnot splywaly, dolewa on mnie
codzienn po garncu goracéj smoly....

—FLiesz! ksieze! — przerwal mi polkownik,
rzucajac fajke— klamiesz niedorzecznie! Ojciec moj
tak poczciwy cztowiek, ze pewnie w niebie.

—~Cazy tak? w niebie? A wiec mial dusze!...

—Zeé wygral zaklad— przerwat uspakajajac sie
staroscic i usmiechajac sie. — Chetnie ci zaplace
przegrane. j

—Brawo kwestarz! — zawolali towarzysze—
brawo !

—Ale to mato npa tém, dobrodzieje! Takize kto
ma dusze, a dusze dobra i poezeiwa, ten obdarzy
kwestarza; a kto jéj mie ma, miech nic nie daje,
bo od bydlat nie biore.

Spojrzeli po sobie wszyscy, rozsmieli sie, ika-
zdy do kieski. Staroscic dukatow dziesieé, a ci
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ichmoéé po kilka zlozyli, i tak od razu zebrala
sig sumka, z ktora bez dalszéj kwesty do klaszlo-
ru wroci¢ moglem. '

Gdym zegnal staroscica, rzekl on mi:—DBracie
kwestarzu! nie zapomne twéj tu bytnosci... z wie-
lu przyczyn i wzgledow.... Jezeli mnie kule o-
szezedza, (bo nie mysl, azebym moje wojskowosé
tu przy kielichu odbywat), powrdé¢ kiedyé do mmie...
Wszystko sie jeszeze odmienié i... poprawié¢ mo-
ze.... Boe pam natenczas inne sny... pomyélniej-
sze zapewne zestaé raczy....

Podniostem oczy i rece w miebiosa. On sie od-
wrocit i Spiesznie odszed!.

Pozegnatem potém poczciwych, a po czesei zdzie-
cinialych moich staruszkéw. Marszalek dal mi
z dawnych swoich zapasow flaszke wybornéj go-
rzatki, a rezydent ze swéj partykularnéj spizar-
ni, szczupaka wedzonego na zakaski, i ruszylem,
zawracajae sie ku domowi.

28
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LOSTAIJE O

XXXIV.

zmopusn znowu moje zlotko i ruble w tabace
gleboko, nauczony niedawny experiencyq, ie no-
sy. maroderéw na tabake se bon! ale kruszeu
pod nig zwietrzy¢ nie moga; i wloktem sie, zbli-
zajac sie codzien do Bienicy. Baranow zebralo sie
kilkanascie, i mialem nadzieje dostawi¢ ich w ca-
Yosci ksiedzu professorowi Infimy.

Juzem si¢ pod Krewo podbieral, i wjechatem
w lesne i pagorkowate okolice, miedzy ktéremi
i samo Krewo sytuowane, gdy postrzegtem po
wzgorkach i dolinach rozrzucone gesto dworki,
przy niektorych ogrodki, przed niektéremi sadzaw-
ki, niektore nawet z ganeczkami, a przy kazdym
zabudowania gospodarskie, mniejsze od panskich,

(*) Nazwisko okolicy kraju w powiecie Oszmiafiskim, zamie-
sekanéj przez Tatardw.
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wicksze od okolicznéj szlachty, z ktora znam sie
od dawna. W posrodku nad strumieniem kapliczka
z kulistym dachem i jedna z boku wiezyczka cien-
ka. Zdziwilem si¢ jednak, ze i kapliezka i wie-
zyczka bez krzyza.

—Juz blizko Bienica,—rzekt Jas wiozacy mnie —
tylko pottory mili. To Zostaje.

—A coz to za Lostaje?

—Tu na Zostai mieszkaja Tatary. Oto dworek
pana rotmistrza Ulana, tamten pana porucznika
Baranawskiego, tamten przy meczecie, to ich Mol-
ny, aten przy naszéj drodze, to najwiekszego ich
Murzy, majora Amurala Bielaka. My tu czesto by-
walo z tatula na robocie rymarskiéj bywaliémy, nim
mnie on do klasztoru nie oddat.

—Ha!— pomyslitem sobie — wiec niema po
co do muzulmanow zajeidza¢. Mijaj— rzektem do
Jasia.

Mijalismy wige dworek pana Amurala, gdy on
sam powracajac z pola spotkal nas przed swojemi
wrotami, i— st6j!— zawolal.

—Niech bedzie... upadam do nég!— zaczatem
z nalogu, dokonczylem postrzeglszy sie.

—Na wieki wiekow... klaniam unizenie!—od-
powiedzial usmiechajac sie.— A dla ezegoz to mi-
jasz poczeiwych ludzi i sasiadow ? bos pewnie
z Bienicy.

28**
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— Spiesze— rzeklem— do klasztoru.

—Klamiesz, ksiezulu! Widze, zes nowicvusz
w Lych stromach, bo cie nie znam; a nie zajezdzasz
do Tatarow, ho myslisz, ze muzulman zamknie
ci wrota, albo powié; fora ze dwora! A mylisz
sig. Twoi poprzednicy nie mijali nas, a my tez
nie mijamy waszego klasztoru. Na tamtym $wie-
cie rozsadzim si¢ o wiare, a pa lym Zyjmy w sa-
siedztwie po przyjacielsku. Wstap wiee do mojéj
Witoldowki, a obaczysz, e kotdun tatarski wart
bernardynskiego brzucha.

Hora canonica zblizala sie , wamogl sie apetyl,
a jak nalicho, lubie kotduny. Przyszto mi wpra-
wdzie na mysl, ze to tam u nich i mloda zrze-
hiecinka uchodzi podobno; ale jednak nie bardzo
lemu wierzac, i szezéremu zaproszeniu odmowic
nie mogac, zawrdcitem we wrota.

Sam pan Amurat, lat z gora piecdziesiat mieé
mogacy, lysy jest, ale was ma zawiesisly, i nie
po dworsku zakrecony i gumowany, a suly, siwy
i obwisly, ze mu az gebe zakrywa. Facies przy-
stojna, chociaz nieco éniada i tandem za széroka,
wydaje jego progeniturg. Na nim kurtka i sza-
rawary plocienne, szyjaiteb nagie, a w reku ha-
rap mysliwski.
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—Héj Ajeszko ! — zawolal wchodzae do sient,
a nato wybiegla w jubce tarletanowéj mioda ef
quidem jak ma tatarke, Yadna dziewczyna. Stro-
pita sie nieco, postrzeglszy mnie.

—Oto moja jedynaczka— rzekl pan major.—
Nie lekaj sie, corko! Mamy widzisz goscia, wige
druga kope keldunow wsyp do radla. A lymeza-
sem napijem si¢ wodki. Mahomet zabronit nam
wina, mitosciwy ksiezulu! ale o wodeczee w Al-
koranie eyt! A zatém my winu dajem kwit, a
wodeczkg 1 luleezke ciagniem sobie po troszeczke.
Prosze na le strone do mojéj izby, bo tam po wa-
szemu klauzura, a po naszemu harem.

—Jakto ?— zapylalem— wiec jegomos¢ utrzy-
mujesz seraj?

—Oho! przelakles sie! A gdybym i utrzymy-
wal, co wasei do tego ? Wszak gdybys w moich
oczach jadl szynke, jabym nic na to nie powie-
dziat. Ale uspokdj sie? my doswiadezylismy, ze
z jedng kobiéta czesto trudno dijsé Yadu, a coz
dopiero gdyby ich mie¢ tuzin! Tam stancya mo-
jéj corki i nic wiecéj; a jam wdowiec.

Weszlismy wiee do izby pana Amurata. Piér-
wsza obszerna; stol debowy na srodku, zédle na-
okoto. Druga maleiika, tam Yoiko i na $cianie
wojenny rynsztunek panamajora. Miedzy tym zdzi-
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wil mnie tuk jakis starodawny, wiec zaczatem go
rozpatrywac.

—A co? kwestarzu! dziwisz sie broni, z klém
przodkowie moi wojowali? Tak, tak, jest te naj-
drozsza nasza pamiatka, jest to fuk naszego przod-
ka, Kara Mirzy, ktory dlugo wojujac z Litwa, na-
koniec gdy w bitwie jednéj dowodzil przeciw ksie-
ciu Witotdowi, okryty ranami dostal si¢ z wielka
czescig swéj ordy w miewole. Poosadzat ich mito-
sciwy ten ksiaze a waleczny rycerz, w réinych
miejscach swojego kraju: w Niemiezy, w Wace,
a Kara Mirza, nasz przodek, dostal tu na Zostai
ziemie I ksiaZze nazwal go Bielakiem naprzeciw
imienia Kara, co znaczy w naszym jezyku Czar-
ny (*) Stuzyt mu potém Bielak w wieln réznych
wyprawach, wszedzie meinie | wiernie slawajac,
a skarbiac sobie coraz wieksze laski ksigcia.

Dawno to juz bylo, panie bracie, bo przed laty
cztérysta, a moze i wiecéj, plemie latarskie roz-
mmozylo sie na Litwie, i zawsze poczciwie krajo:
wi stuzylo. A po naszym walecznym przodku, do-
chowujemy razem z ziemia jemu nadana i tuk ten
jego. Z glowy na glowe, dziedzictwem to prze-
chodzi. Ani ziemi, ani fuku zaden Bielak za mi-
liony nie odda; a choé ktory zholeje, to skladamy

(*) Podunie.
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z oslatniego na zapomoge brata, byle nie wpuscié
cudzego infruze migdzy nas. Gospodarsiwo unas
nie wielkie; czesto na Bejram ostatnia idzie pod
noz krowa; ale za to do korda kaizdy gracz; do
trzeciego tatarowi nie gadaj; kazdy od mtodosci
prochu powachat, atchorza i piecucha z tureckim
abszytem wypedzilibysmy z Losfaj; i zadna tatar-
ka nie posztaby do jego haremu, to si¢ rozumié,
nie wziglaby go za meza.

Przy tym rozhoworze, pan major dostal flaszke
z policy, i— do wasana— rzek!, nalewajac sobie
spory kieliszek; a wychyliwszy do dna i ociera-
jac wasy, rzekt: —Taclo peciore upewniam cig,
ze wySmienila!

—Taclo pectore! a to co?— rzeklem zdziwio-
ny— zkad ta tacina?

—Z ust szlacheckich , mospanie! bo chociaz
w szkole nie bywalem, rozgi nie widzialem, ale
przystowiow poczeiwych szlacheckich eod dziadéw
i ojeéw uczymy sie; a choé i z nich zaden taci-
ny nie umial, ale Kiedy polozywszy reke na ser-
cu powiedzial tatar litewski: faeto pectore! to
jakby na gtowe Malkometa przysiagt. Nie chlubiac
~ sig, krew ich i wemnie plynie. Jestem synem
- jenerafa Bielaka, ktorego znata cala Litwa... Diguij
zatém bracie kwestarzu! ho przez Sciane slysze,
ze wry kolduny w ukropie.
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Jakoz wnel weszta panna Ajesza z przyborem
stolowym, a za nia stuzyca woiosta runtowa mi-
s¢ kotdunéw. Smakowita woi rozeszta sie po izbie.
Zasiedlismy we dwoch tylko, bo ze zwyczaju ta-
tarskiego, rodzaj zenski osobno stoluje sie, a shu-
zy do stolu mezezyznom, jakoby panom swoim.

Wysmienite! magni saporis kolduny! Odjesé
si¢g i odchwali¢ si¢ ich nie moglem, a gospodarz
prosha i przykladem zachecal. Jakoz misa sie
wyproznita, i popilismy dla konkokeyi wideczka.

Wstawszy od stolu, podzigkowalem Bosu po
swojemu; pan major jakby tego nie widziat: po-
tém i jemu samemu; a po takim bankiecie, nie
dlugo czekajac, poszlismy oba spa¢ do odryny, i
juz stonice dobrze za poludnie przeszlo, gdysmy
sig ze smacznego spoczynku obudzili.

—No, teraz, ksiezulu, dam ci barana picknego
na piérwsza znajomoscé.

—A wiec tu na Lostai nie widzieliscie marode-
row francuzkich, kiedy jeszeze sa barany?

—Oho! jakto? tak blizko traktu zyjemy, a wiec
zawitali oni i do nas. Doczekalem sie w Witol-
dowee dawnych znajomych, bo poznalemsie zFran-
cuzami na przesztych wojnach. Ale przyjeliémy tu
ich po tatarsku i po Zolniersku. Trafita kesa na
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kamien, to jest, trafily karabiny i bagnety na du-
beltowki, palasze i pistolely. Wiedzieliémy juz
z sasiedztwa, co dokazuja ci nieproszeni goscie;
codzienn wiec bylismy gotowi na przyjecie.

Gdy si¢ nakoniec pokazali, wyslapilismy wszyscy
w mundurach naszych oficerskich. Bylo ich ki!-
kudziesieciu, ale i nas bylo ze trzydziestu! w od-
wodzie zas ukrytem w zycie drugie tyle chlopkow,
z czém kto mial: z fuzya, z siekiera, chochy
z dobrym kijem.

Szli rabusie dtugim obozem. Kilkanascie fur
ciagneto sie wérod nich z marabowanemi rzeczami
i z ich cielecinkami. Gdy weszli wulice, postrzegli
nas na dziedzincu— zastanowili sie. Patrzalismy
| na siebie zdaleka. Oni si¢ naradzali; a my nie

ruszalismy si¢ z miejsca, czekajac, az z calym fa-
borem wejda w ciasny te co widzisz wygrodzona
ulice, i pomina moje zasadzke w zycie za plotem
ukryta. Po naradzie nabili bron i kupno ruszyli
ku nam.

—Wzajemnie zakomenderowaltem: — Dubelféwki
2 ramienial— i maszerowalem ku nim.

—Russ 7— zawolali oni, podneszic karabiny.

— Tartar! — odpowiedzialem, podnoszac dubel-
towki, a patasze gole wisialy u nas na temlakach
na rekach.

—Opuscili karabiny, patrzac to nasiebie, to na
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nas. My palenczas, nie dajag czasu do opamie-
tania sie, fuzye na plecy, pistglety z za pasa i
ko;fe ku nim! Razem gwiznaletn, przerailiwie,

Nie bylo im czasu do karabinow, albo do
dzenia bagnetow, bo kazdy prawie mial pisto
u piersi. Wrzasnatem wiec: — Pardon! albo
caput! — a gdyby ktéry paleem tylko kiwnat,
kula mu bylaby w sercu.... Przerazeni, w mgnieniu
oka pardonowali si¢, i batalia wygrana. Zabra-
lismy caly oboz i bron, i samych rycerzy dosta-
witem do Oszmiany. Rabowane rzeczy porozhie-
rali sasiedzi, kazdy swoje. Bylo i potém jeszcze
kilka harcow, z ktérych zawsze zwyciezko wy-
szlismy. W jednym z nich, moja damascenka u-
ciatem dwa bagnety, jakby swieezki lojowe, co
niezmiernie zadziwito Francuzéow. Nakoniee za-
niechali nas, co dla obu stron szezesliwie, i dla
wasci ksiezulu, bo ci barana da¢ moge.

Jakoz i dal.

— A pokaz-no, dobrodzieju — rzeklem wro-
ciwszy de izby, gdy nam panna Ajesza kawe po-
data — owa damascenke, kiora bagnety jak swie-
czki rozcinasz.

— Zkadze ta Bernardynowi sympatia do pa-
tasza?
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— Aj, bo go niegdys, jako szlachcic, pray
hoku nositem.

— Oto go masz — rzekl, zdejmujac z kolka i
obnazajac z pochwy. — To moja sukcessya po ojeu
generale Bielaku. Wart byé¢ obok tuku Kara
Mirzy, bo byt w reku nieodrodnego odei potomka.

— Prawda — rzekltem — klinga prawdziwa tu-
recka, ale osada i furdyment nasz.

— Tak. bracie! — odpowiedzial Amurat —
takie palaszé mosim przy boku, isami (akimi je-
steémy. Rozumiesz?

Patrzalem mu w oczy, ktore sie nagle zaplo-
mienity, i rzeki dobitnie:

—Tak! Tatarskie prawe i ogniste serce — to
klinga! Szlachecka mowa i glowa — to furdyment!

Wiém Molna zavyczal na meczecie; pan Amurat
szedt na modlitwe: i pozegnalismy sie ad feliz
ridendum !

XXXV.

Suo pod zachéd stonca, gdym sie wybrat od
tego zacnego muzutmana. — Pottory mili przebede
Opg. Lrr. 29
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fatwo — myslitem sobie — jedna tylko ciezka be-
dzie rappa, to jest, kilka staj wielkiego goscinea.
A nuz tam spotkam se bon kamrat! to jedna
chwila, catéj kwesty, a szczegdlniej baranow, po-
zbawi¢ mi¢ moze. Co do zlotka — myslatem —
zjedza diabta.

Powstajac wige coraz na kalamaszce, rozpa-
trywalem sie pilnie na wszyslkie strony, jak zo-
raw. Wjechalem na gosciniec. Juz mi widaé ko-
putke kosciola Bienickiego. Chwalaz Bosu! Pod-
jezdzam pod jakas pusta karczemke... az tu z niéj
Jak wysypie sie kilkunastu kamratéow — badzciez
zdrowe barany!!!

Jakoz wnet w moich oczach, prewodyr i kilka
przy nim leglo na placu pod bagnetami tych ry-
cerzy. Poczciwy baranisko! przyzwyczailem ge
do rak, biegl na zawolanie, a nazywalem go
Jonasz. Zabeczal biédny tak zalosnie, Ze az mi
sig serce Scisnelo.  Gdziekolwiek bylem kwesta-
rzem, zoslawialem zawsze moim nastepcom pie-
knie ulozonych prewodyréw, i czestokro¢ to tylko
jedni przyjaciele, ktorzy si¢ po mnie tam zostali,
i jedni, ktorych zatowalem.

Z wielkim halasem zaprowadzono i mnie do
pustéj stodoty, a tam nastapita rewizya katama-
szki, a potém 1 mnie samego,

— Latrones estis! — krzyczatem; ale ci, za-
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palezywsi od pierwszych, tuzali mmie bez cere-
monii. Pozbylem kapelusza, paska, nawet i bo-
16w. — Dobrze mi tak — pomyélitem — a czemu
podtug reguly, nie nosze trepkow?

Inni tupili ze skory barany, inni rozkladali ogien.

— Lecz jeden, wpatrujac sie we mnie czas
niejaki, rozsmial si¢, i klapiac po ramieniu, za-
wolat: — A kamrat! Vilna, Osmana— slo-
wem, pokazywal, Ze mnie zna.

—Ha! pomyslitem znowu — poniewaz to jeden
z moich dawnych przyjaciol, wiec mnie przecie
zaproteguje. — Uscisnatem go z affektem, i on
mnie. Potém prawil im widaé historye naszéj
wedrowki i popasu w Miednikach. Stuchali, usmie-
chali sie, ruszali ramionami. Nakoniec jakby
przypomnial rzecz wazna zaeny narrator, odwro-
cit sie nagle do mnie i krzyknat: — Kamrat!
tobak!

Zmieszalem si¢. Poznal francuzisko maéj klopot;
szust reke do mojéj kieszeni i wyjal tabakierke,
odemknat, traktowal wszystkich i mnie samego,
a potém Herod postawil swoj kaszkiel na ziemi,
wytrzast nan tabake, a z nig i dukaciki, i kilka
rubelkow wysypato sie.... Obstupueruni Yotry, a
ja z biédna mina statem jak delinkwent.

Whet fapezywie rzucili sie na zloto; ale wy-
nalazca (€] minery przystapil do sprawiedliwego

g%,
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podzialu: sobie wzial za piekne odkrycie dwa
czérwone zlote, a kazdemu dal po jednym; gdy
nie stato zlota, dzielit rublami, mnie pytajac sie
na migach, wiele rubli za dukat nalezy. Po ta-
kiéj dzielance, ktora spokojnie i przystojnie odbyta
si¢, zebral szkrupulatnie tabake do tabakierki i
mnie oddat. —Bon! bon! se bon kamrat!

Ledwo si¢ ta bolesna dla mnie operacya skox-
czyla, 1 jeszeze nie naémieli sie dosyé i nie na-
cieszyli sie szubrawcy z lego oblowu, gdy tentent
koni dal si¢ slysze¢ na dworze i — sléj! — za-
wotal glos mocny. Wybiegli Francuzi i ja z nimi.
Kilkadziesiat koni ntanoéw i oficer na ich czele za-
trzymalo sie przed karczma.

Oficer zagadal do nich po francuzku. Cos mu
odpowiedzieli. A on do swoich: — To wlasnie
ptaszki, ktorych zbieraé i pedzié¢ do Miniska mam
ordynans — marodery i rabusie, otoczyé ich!

W mgnieniu oka rozkaz ten spelniony. Juz
nawet nie mogli wroécié do stodoly, gdzie gdy-
by broni dopadli, pewnieby wydali batalie, miar-
kujac po.ich ztosci, dasaniach sie i przeklens
stwach.

— A co tu miedzy maroderami robisz? ksieze
Bernardynie, czy rabujesz razem z niemi?

— Owszem, dobrodzieju! jestem zrabowany
przez nich. Ubogi kwestarz z klasztoru Bienic-
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kiego, ktory oto postrzegasz dobrodziej przed so-
ba. Jezdzitem po $wiecie, aby co$ zebrac¢ na o-
glodzony nasz konwent; jakoz Pan Bde poblogo-
stawil, i z kilkanascie baranow, a najbardziéj
kilkanascie dukatow w golowce wioztem koscio-
towi na wsparcie, gdy oto przejeli mie ci waleczni
rycerze i obrali ze wszystkiego. Goly i bosy, bo
mi i bty zdjeli, powrdce teraz do glodnych braci
moich. .

— Krzyknatl jak lew rozjuszony na Francuzow
oficer, ze az ja zadrzalem; a gdy ci krnabrnie
cos mu odpowiadali, wyrwal patasz z pochew, i
kiedy nie zacznie oklada¢ plazem bez roinicy kto-
rego napadl, jak huknie na ulandw, a ei w oz
samo.... Widza rabusie, ze kuso kolo nich. —-
Pardon! pardon!— zaczeli wolac, isktadali ofi-
cerowi moje dukaty.

— Czy wszystkie? — zapytal on, oddajac mi
gars¢ zlota,

— Zapewne wszystkie — odpowiedzialem nie
liczac — bo Bbe tam z niemi nareszcie.

— Nie wszystkie — rzekl on — bo oto masz
jeszeze jednego — dajac mi wlasnego ezerwienca
cum effigie Bonapartego.

— Deus te benedicat! mlodzietcze! — zawola-
tem. — 1 te twoje wlasna oferte, i zebrang od
ludzi dobroczynnych, juz teraz mam z twojéj ta-

495
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ski. Modli¢ si¢ goraco bedziemy do Boca za twoje
fortune i zdrowie. A moZe tez raczysz wslapié
na noc do naszego klasztoru, jezeli w tamta strong
Pan Boe prowadzi. Wlasnie byloby w czas.

— Mam lez w marszrucie — odpowiedzial —
nocleg zapisany w Bienicy, wiec ochotnie twe
zaproszenie przyjmuje, i ruszajmy. — Chlopey!
kilku z koni! poskfadac porznigte barany na fur-
gony. Odwieziemy je do klaszloru, a ojcowie i
dla nas nie pozaluja jednego na wieczerze.

— 7 calego serca, i na wieczerze i na droge.
Ale ja mam i moje katamaszke w stodole, kiorg
mnie takze skonfiskowali ci dobrodzieje; wiee
teraz powracajac do mojéj wlasnoéei, dowioze na
niéj pobite moje barany do klasztoru, nie obeig-
zajac panskich bagazow.

—I owszem — rzekl oficer. —A teraz zabra¢
bron maroderéw, ich wzia¢ we srodek; a jezeliby
ktéry sie upieral, plazem! choé¢ nie szkodzitoby
i rcbem; tylko ze ja mojéj Eléutki nie chee po-
niewiera¢ na szyjach tych podtych rabusiow, nie-
godnych imienia Zolnierzy. — I schowal szable
do pochew. _

Elzutka! c6$ mi przebieglo po glowie jak bly-
skawica. Elutha! Spojrzalem na te szable —
osada staroswiecka.... zdaje mi sie znajoma. Spoj-
rzalem na samego oficera — twarz mloda, przy-
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stojna, ale takie jakbym go gdzies widzial, albo
podobnego jemu.

Tymeczasem Francuzi mruezac wkladali swoje
cielecinki, a uwlani przypedzali ich grzecznie pla-
zami. -

— Dla czego si¢ we mnie tak wpatrujesz?
ksieze kwestarzu! — zapytal oficer.

— Daruj — rzeklem niefémiato i drzacym od
jakiegos nieznanego mi dotad wzruszenia glosem
— daruj, zacny wojowniku, Ze sie zapytam: ezyhi
to twoje szable nazywasz Eliuthq? 1 jezeli tak,
od kogo ja masz?

— Tak — rzekt — to moja zonka Eliutha, a
wierniejsza i lepsza od wielu zonek, bo mi wierna
bedzie do émierci; strzeze pilnie mego zdrowia,
zycia i nieraz mi juz to oboje uratowala. A za-
reczyl mie z nig ojeiec m6j; bratu memu star-
szemu dat za przyjaciela i sekundanta Harasima,
mnie za towarzyszke Eliutke.

— To wigc ty jestes — mowilem, patrzae nan
1za zabieglém a miepewném jeszeze okiem — to
wiec ty jestes Whadys Swichoda, syn Stanislawa!!!

— Zkad mie znasz? ksieze! co to znaczy? —
I zsiadt z konia.

— Na reku ci¢ mojém nositem. Bylem naj-
lepszym przyjacielem ojea twojego za jego Zycia,
modle si¢ codzien za jego dusze po smierci. Te
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szable jam mu odeslal na pamigthe, sam wdzie-
wajac uboga zakonna sukienke....

— A wige ty jestes Michal Lawrynowicz!—
zawolal on. — Tak! przypominam ci¢ jak przez
sen!... Ty$ towarzysz mlodosci ojea naszego..”.
o ktérym tylekro¢ nam rozpowiadal, ktérego ko-
chat az do émierci, do ktérego tesknil zawsze...
a oddajac mi nawet te szable i wyprawujac na
swiat z blogostawiensiwem rodzicielskiém i fzami,
jeszeze cie wspommnial!... A wiec lo ty jesles?

— Ja! — rzeklem — ja sam!... i

Mtodzieniec rzucit sie w moje objecie.

KONIEC HREKOPISMU KWESTARZA.
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Przypisy do Rozdziata XV, str. 129 i dd.
o Wolodkowiczu,

—_—aEe—

Dekret Trybunalu Kadencyi Ruskié] w Midsku
na Michala Wolodkowicza, z rekopisu wspél-
czesnego.

Z Protokutu. Dnia 12 februaryi 1760 JW. Jpan Mi-
chat Wolodkowicz sedzia i podskarbi trybunatu Gi. W.
X. L. convellendo prawo statutowe W. X. L. et corre-
cluram jurium, quam strictissime aucloritatem et
securitatem subseliorum, a praecipue supremi sub-
selii Trybunatu G W. X. L. ubezpieczajace, illicito
ausu na dniu pierwszym februaryi anni praesentis,
w czasie agitujacych sig saddw, ad occlusum conclave
na sadaech poobiednich wszediszy i tam wszystkich na
namowie zostajacych znalazlszy, najprzéd stoly wIzbie
sqdowéj ragbac, denigue $wiéce w lichtarzach stojace
wazyl sig, insuper jeszcze, krzyz na stole marszal-
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kowskim rabaé intendebat. W czasie kibré] tranza-
keyi gdy JWWpanowie sedziowie trybunatu perswa-
dowaé zaczeli, aby honestatem zachowal, tedy JWpan
Wolodkowicz vexando wszystkich sedzidw laesivis
verbis, perswadujacego JW. Dluskiego deputata Lidz-
kiego szabla w reke zacial, a przez lo publicam tran-
quillitatem violavit. Za czém Judicium, per eandem
inconvenientiam tegoz JWpana Wolodkowicza od fun-
keyi deputackiéj i od podskarbstwa Trybunatu Gi. W.
X. L. odsadza, a oraz ne ulleriora scelera mullipli-
centur, perveniendo publicae tak JWW. sedzidw try-
* bunatu, jako tez wszystkich sub securitate judiciorum
znajdujacych sie tranquillitati, denique inhaerendo
prawu statutowemu W.X. L. Art. 9go z Rozdzialu 1go
i Art. 10 z Rozdzialu tegoz 1go korrekiurze jurium i
dalszym prawom de violatoribus opisujacym, tegoz JP.
Wotodkowicza in poenam colli decidendo, azeby tenze
JW. Wotodkowicz przez zotnierzy trybunatowi assystu-
jacych in spatio tridui byt rozstrzelanym, dekrefuje.
A lantisper nizeli exekucya praesenlis decreli succe-
del, azeby quam strictissime byl opatrzony, JP. rot-
mistrzowi trybunalskiemu praecomunitlit. .

Notacya w tymze rekopisie. Roku 4760 42 februaryi,
Za laski JW. JP. Michata Sapiehy krajezego i marszatka
trybunatu W. X. L. a vicemarszatkowstwa JW. Moryko-
niego deputata witkomirskiego., za uderzenie w zawar-
tém kole JP. vice-marszatka i ciecie JP. Jozefa Diuskie-
go deputata lidzkiego; WJP. Michala Wolodkowicza
deputata minskiego i podskarbiego trybunatu W. X.L.
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w kilka dni po uczynionéj akeyi bedgcego na sadach
przez tegoz deputata lidzkiego do sadu wniesiono: naj-
przod dekret z przydaniem warty temuz JP. Wotodko-
wiczowi, kiéry wraz zostal wziely od warty trybunal-
skiéj, potém w Kilka godzin dekret poenam colli, aby
byt rozstrzelanym in spatio tridui: jakoz wzigtego
z wieczora przed szista godzing, w kordygardzie z pot-
nocy o godzinie w pdt do trzeciéj tegoz dnia przez
zolnierzy zostal rozsirzelanym, wieku swojego majac
lat 24 lub 25, zostawiwszy brata rodzonego JP.Jizefa
Wolodkowicza wojskowicza minskiego. Ta akeya nie-
prakiykowana w W. X. L. stata sig¢ w Mirsku,

LISTY W TEJZE MATERYI, Z INNEGO OWCZE-
SNEGO REKOPISU.

Hopia listu JWpana hrabi Sapichy krajczego i
marszalka trybunalu GI. W. X. L. do JO. ksig-
cla wojewody wilenskiego hetmana W. X. L,
z Bychowa, “-‘.
Namiestnicza Jego krdlewskiéj mosci wiadza, w nim

paiski honor jakowg Swieiy doznal obelge, prowincya

pasza zadziwi¢ sig musi, kiedy ta wazna magistratu-

przed kldrq najwyzszych familij i domdw- drzaé
musuﬂy imiona, zuchwaly ausus JP. Woledkowicza
kollegi naszego zgwalci i zniewazyl. Partykularniéjsze
dawniéj zwady i nieuszanowania lzby sadowéj przez
tegoz jegomosei czynione fagodnie umarzalem, i skom-
binowania dabantur sposoby. Ale sedziéw na namo-
wie siédzgeych zbrojng rekg nachodzié, deputatéw po-
rgba¢, nie jest to partykularnéj osoby, ale Jego krd-
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-lewskiéj mosci despect, crimen status i honoru mego
contempt: Co wszystko iz exemplarng wyciaga kare
do Waszé] ksigzecé] mosei, jako ad custodem legumn '
przeswietny ucieka sie trybunal, wraz ze mnga proszac,
gdybys W, X. Mos¢ wynalazt srodek i sposoby satys-
fakeyi trybunatowi, kiedys na rekwizyeyq J. K. Mosci
wartg trybunalska nie wzmocnit. W czém oczekujac
W. X. Ms$ci rezolucyi, z najglebszém uszanowaniem
pisze- sie.
Dnia 10 februaryi 1760.

Eopia listu JO. ksigcia hetmana W. X. Lit. do
JW.vice marszalka trybunalu GI W.X.L daia
12 februaryl 1760 r. = Niedwiia.

Z wielkiém nieukontentowaniem odbieram od Wpana
“wiadomosé megodzme; akeyi Jpana Wolodkowicza, a
2 umarlwieniem cs;tam wyrazenie sprawwdhwego za.lu-

jego. z zasziego i najwyzszych tych saddw, i samego
W[}ana pokrzywdzenia, ktdre jako merelur sad i kare,
tak quid juris est, et justitia polest, czynié przy-
nalezy. Ja sie w lo miesza¢ nie bede, ani ochraniaé
zechce jako przyjaciela mego JP. Wolodkowicza: bo
kazdego nalenczas mam i wzajemng serca przychyl-
noscig ‘prosequor, kiedy sig zachowuje in orbita wszel-
kich snoderacyj i chwalebnych postepkdw; kazdego
za$ sadze by¢ nieprzyjacielem moim, kiedy temerarie
wazy sie gwalci¢ prawa i grzeszy¢ przeciwko stuszno-
Sci, ani si¢ moZe nalenczas pomocy i ochrony mojéj
spodziewaé. W té]j rzetelnosci sentymenlow zostawam
corde tenerrimo elc.
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Eopia tegoz MHstu JWpana marszalka h'ymlﬁ

do JW. Mniszcha marszalka nadwornego ko-
m, dnia 10 februaryi 1760 r. z Bychowa,

Awach rozpoczetego trybunatu w Wilnie progres-
sa, i dziejaeych sig pod trybuna{em violeneyj | ex-
cessow, 7z ublizeniem" namiesiniczéj Jego Krdlewskiéj
Mosci wladzy, kiora dla maléj i szezupté] warty, po-
wagi nie miata, a obawiajac si¢’ jeszeze gorszéj se-
kwencyi na kadencyi ruskiéi, z prrezornej mysli u-
praszatem Jego ‘Krolewskiéj Mosei pana mitosciwego,
gdyby warte nasz¢ (rybunalskq wzmocnié kazat, i do
JO. ksigeia jegomosci wojewody wileiskiego, hetmana
W. litewskiego, zalecajqc stras powagi sadowé], pisat.
Co gdy sig stalo, ei, kiorzy dalsze excessa dopelniaé
byl 'w zamiarze, reprezentowali JO. ksiecin hetma-
nowi, iz moje takowego ordynansu u najlaskawszego
pana uproszenie na lo tylko zmierzato, Zeby podaé
w_inwidye wtadze hetmanskq, a przykrodé uezynié
prayjaciotom. Daremniem explikowat sig z tego i przy-
taczat, ze w Koronie gwardya assysluje trybunatom;
cor.iz zawikiansze wynajdowano explikacye, a iak
wola panska skutku nie wziefa, i trybunal dolende
wzmocnienia nie ofrzymal warty.

Porywezy do gwattow Jmsé pan Wolodkowicz de-
putal minski, gdy na ustepie byli kolledzy jego, on
zagrzawszy, glowe naszedd sadowa izbe z dobylym
pafaszem, ‘sedziego lidzkiego IHuskiego porghat, a

vige-marszatkowi Morykoniemu zelzywemi dostato sig

stowy.
Takowa niegodziwa obelga, pod Zadnym nieznana
sfoficem, kary wzig$é¢ nie moze, kiedy trybunat nie
Osg. Lir, 30
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ma sily zuchwalego skaraé czlowieka, z przybrana
tyrania na wicksze odwazajacego sig excessa. Wiec
do Jego Krélewskié) Mosci, jako ad fontem suum.
ucieka sie trybunal, proszac, aby Jego Krilewska Mosé
wynalazt sposib brachio suo otrzymania satysfakeyi
z tak niebezpiecznego hontemptu . co jesli pijdzie in-
pune, pewnie 1 strony sedzidw zniewazaé zaczng.
z ponizeniem lak powazné) magistratury, kiora dolgd
ob tremorem obserwowac najwyzszéj dystynkeyi ludzie
musieli. Odezwalem sig w téj mierze do JO. ksigcia
hetmana, i kopia aktu mego przyfaczam. Bedac z dy-
styngwowang obserwancyq elc.

Kopla listn JWpana podkanclerzego W. ksigstwa
litewskkiego do JWpana Mniszcha marszalka
nadwornego koronnego z Bychowa gjusdem
pi_umo.;o.

Swigtnica sprawiedliwosci, najwyzsza Jego Krdlew-
skiéj Mosci namiestnicza wiadza trybunatu gléwnego
W. X. L., ktéry najmocniéjszym w ojezyznie ludziom
straszny, dla najzuchwalszych ogromny, el saeculis
powazany, jakowy gwalt teraz ucierpial, i w wielkiém
dotad jest niebezpieczenstwie, donosi JWpan marszatek
tegoz trybunatu, i szuka u Jego Krdlewskiéj Mosci,
jako najwyzszé] glowy swojéj, zdania i rady. Quo
facto opus zna kazdy z nas (*) i wie, Ze takiego
trybunatu oppressora sadzié i karaé nalezaloby. Ale
szezuple trybunata sily, excessanta zuchwatosé i haj-

(*) Mote to byé doméwka do Radziwillow.
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damactwo, przy nim zgraja migszajaca sie, ezynié
sprawiedliwosei nie dozwala. Nie trzeba explikowaé
JWpanu dobrodziejowi, jako w tém laeditur powaga
Jego Krolewskiéj Mosci, jaka dla przysziych trybuna-
16w konsekwencya, jaka dla postronnych naroddw u-
~ stawa pogorszajaca rzadéw naszych, i jako rigoerose
to zgromi¢ nalezy: bo wysokie sentymenta i amor boni
publici zaszczepiony w JWpanu ma to w umysle i
oczach co sumiennosé kaie, a praw utrzymanie uloro-
wato droge.’ Jednak, bym sig nie zdat porywezym, zda-
loby mi sie, gdyby Jego Krolewska Mosé listem swoim
do ksigeia jegomosci hetmana ordynowal, zalecajac,
azeby wraz warle trybunalskg stem ludzi wzmocnit, a
marszatka trybunalu zobowiazal, Zeby irremissibiliter
JP. Wolodkowicza sadzit ad instantiam Instigatoris.
Lecz ze event moze .byé mnieprzewidziany, wige Jego
Krolewska Mos¢ méglby listem swoim intimowac insty-
gatora W, X. L., jako w sprawie laesi Regalis brachii,
i aby te sprawe ad ultimum juris gradum tak w lym,
Jjako i w przysztych nastepujgeyceh trybunatach przepro-
wadzil. Takowe wzigcie sig za honor trybunatu Jego
Krdlewskiéj Mosci uczyni impressya w narodzie posza-
nowania trybunatéw, powsciggnie od podobnyeh ziych
akeyj pro futuro, zaggszezone hajdamactwa utrzyma,
| tranquillitatem przyniesie ojczyznie naszéj.

Kopia listu JWpana hrabi Sapichy krajczego i
marszallka trybunalu GI. W. X, L. do Jmépana
Morylsoniego vice-marszalka tego# trybunalu.

‘Niestychanéj odwagi akcya JP. Wotodkowicza jako
Jcsl. kryminalnéj importancyi, bo laedit powage Jego
300
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Krolewskiéj Mosci, znosi Supremi Judicii bezpieezen-
stwo, a przeto jest crimen status. Wige odezwatem
sig do Jego Krélewskiéj Mosci, jako do najwyZzszéj Try-
‘bunatu gtowy Panskiéj, exguirendo sentimenta. 1nim
nastapi w tym punkcie rezolucya, inim sam zjade do
Mitiska, w calym tym interesie wsirzymaé si¢ prosze
i 'nic cunctanter nie czynié w iéj sprawie, poki udy-
sponawania si¢ smodus non datur : bo nie partykular-
néj osobie stata si¢ krzywida, ale honoru mego uszezer-
bek. - Nie watpi¢ tedy, ze W pan calego frybunatu pia-
stujge honor i powage. frivole nie uczynisz kroku, ktd-
ryby wili passione trybunatu, a laski dyshonor pray-
niost. 0 eo 'W. pana obtestando ; z wielky pisze sig
estymacya ele,

———er D GRS R

—To, czegom: si¢. w opowiadaniach dziada mojego,
naocznego $wiadka Smierci Wolodkowicza, nastuchal,
to, ¢o si¢ z powyzszych akidw i listow wypisanych z 6w-
czesnych pamiginikow domowych, wyswidca, zgodném
jest: zupelnie z opowiadaniem Bielewicza.

Wypadek ten, jakkolwiek tyczaey si¢ losu _}ednéj tyl-
ko osoby, obojetuym jednak nie jest w-dziegjach kraju
ngD z ostatnich jego czasdw, i za historyezny pod pe~

wivm wzg‘lqdem W by e mogel v wt=ll alqo

Ilez tu bp azem Dhjawm sig okolicznosei’ try-
sow charaklerysly Lmvch Tudzi 1 wiekn tamtego?

Sapieha niepewny, czyli w powszechnym nieladzie i
Seieraniu sig moznowladoyeh party) dopiastuje. spokoj-




353 ;

nié laske swoje trybunalska, ktora naprzekor Radziwit-
fom potrafit osiggnaé; ,.przerornéj mysli® a moze i
z przekornéj mysliy uprasza krola o rozkaz ‘hetmano-
wi Radziwitlowi powickszenia warty trybunalskiéj,

Rozkaz ten dany od kréla, ale go hetman nie spet-
nia. . Bo jakzeby miat powigksza¢ sam powage wspol-
magnata pragnqcego zréwnaé mu wpotedze, olaczajgc
20 Swietna wojskowy assyslencys, poniewoli odeﬁ wy-
muszong?

Niéma tu wzgledu na niebezpieczenistwo najwyzszéj
w kraju magistratury i publiczne, bo lez moze nie bylo i
bojazni, by ono prawdziwie zakléconém byé moglo, Du-
ma tylko, arystoKracka zarozumiatos¢ i che¢ upokorze-
nia Sapiehy a przysporzenia mu kiopotu w sprawowa-
niu urzedu, powoduje Radziwilla do niepostuszensiwa
krolowi, a tém samém do podniesienia w oczach gminu
poteznéj swéj wladzy hetmanskiéj, ktorg tak troskli-
wie piastuje i chroni, Ze si¢ lgka poddaé e imwidye
powszechnq,” spelniajae ordynans krolewski. Przyezy-
na ta wszakie zrecznie wybrang i stosowng jest do pa-
nujacych natenezas wnarodzie wyobrazei, i famaé sie
z mig Sapieha bez wydania na szwank swéj popularno-
Sci nie mogiby.

Zatém rozpoczyna sig kadencya ruska ‘trybunaju
w Minsku. W kole sedziéw jest kreatura Radziwil-
fowska: Michal Wolodkowicz wybrany deputatem
z Miriska, zuchwaly, w swawoli, gwaltach, pijatykach
i hajdamactwach trawigey swe lata mlode, sam dawne-
g0 i moznego w Litwie rodu, azwigzkami pokrewiei-
stwa z takiemiz potaczony, ale oddany catkiem domo-
wi Radziwittowskiemu , gotowy na wszelkie skipien ia

30"
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ksiazat, zaufany wich protekeyi, azatém-r mepomvahy
dia Sapiehy kolega. .«

~Sapieha znowu, zapewne z. przeztmuy myﬂt zare-
assumowawszy trybunal, jedzie do domu. Zastgpuje go
w prezydencyi Moryhoni vice-marszatek adeputat wit-
komirski, Nazwisko i eudzoziemski réd jego, lubo da-
wno w kraju zabyty. podnieea pyche rozhukanego Smiat-
ka, niemogacego scierpieé, ze siedzi nizéj od cudzo-
ziemcea, a co gorsza, Ze lenrozumem, znajomoseiq pra-
wa_ i roztropny staloscig dostojnego i madrego urzedni-
ka przewaznie wplywa nazdanie kolegéw i utrzymuje
powage Lrybunatu, a upokarza Woledkowicza napomin-
kiem, przestroga i samém nawet puMaZanlem jego swWa=
woli,

W takim- stanic rzeczy i rozdraznienia, zdarza sig
sprawa jakiegos koligata Wolodkowiczowskiego, w kto-
réj wyrok, mimo prosh i groib jego, mie padt mu. po
myshi. . Dotknigty do Zywego, a podzegany w' zawzig-
Losei i -pijatyce. przez dobrany hajdamakiw . druzyne,
nachodzi on trybunat.... spelnia sig szkaradny exces!

Wielkie i powszechne bylo wzruszenie umysiéw;
wzbudzene niestychanym dotad takim wypadkiem. Wy-
stepek ghowny i nadzwyczajny wymagat ryehdéj i su-
rowéj kary, botargnat sie naspokojnosé i bezpieczen-
stwo urzedu, piastujgeego whasnosé i losy wszystKich,
& co najgorsza, przykiadem osmieli¢ mogt bezprawia i
gwally w kraju, w ktérym prawa codzien w swéj sile
1 powadze stably.

Lecz zdrugiéj strony, sama nadzwyezajnos¢ wyste-
pku trudném czynita zastosowanie kary, zwlaszceza nad
czdowiekiem, ktdérego szérokic zwiazki familijne, sto-
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sunki popularne, nakoniec protekcya domu Radziwif-
fowskiego ostanialy. Targnaé sie wi¢c na to wszystko
niefatwo bylo, a zatém i trudny Srodek pogodzenia tych
wszystkich' wzgledéw z prawem i sprawiedliwoseia.
+Na takg prdébe wydana przezorna mysl marszatka
trybunatu, mie mogla na rychls i stanoweza zdobvé sie
determinacye. = Sapieha nie wié¢ co poczaé? Zna, Ze
obecnos¢ jego wtakim razie konieczng jest na trybu-
nale, lecz zna takze, Ze przybywszy do Minska, wnet
c6§ postanowi¢ i dziataé potrzeba bedzie. Nie jedzie
wiec, ale si¢ wybifra; zapowiada swg bytnosé Mory-
koniemu; zastrzega, aby on Zadnego w téj sprawie fri-
vole nie czynil kroku, nim sam nie zjedzie do Miiska
i mie wyexkwiruje sentymentu Jego Krdlewskiéj mosei,
do'ktérego, jako ad fontemn swéj sadowniczéj wladzy,
uczynit odezwe. Z kolei, wyméwne napisawszy: listy
do Mniszcha marszatka nadwornego koronnego, do he-
tmana Radziwilta, kiéremu przy zrecznoSci odmiwke
warty wymawiajae, wing excessu dotyka, umy$lit tan-
dem spoczyé sobie po tak cigzkiéj listowania praey i
oczekiwaé w Bychowie rezolucyow. A nuz zkadkolwiek
nie przyjdzie sposéb wywiklania sig z té] biédy tak,
aby ikonlempt honoru jego, iprawo, i osobiste podle-
gle okolicznosciom czasu wzgledy, zaspokojonemi byé
mogly.

Stary hetman Michat ksiaze Radziwill dokonywat na-
tenczas w NieSwizu wieku i niewojennego swego he-
tmanstwa.

Wies¢ wypadku w Mirisku, o mil kilkanascie od Nie-
swiza odlegtego, wnet go doszia. Bo i stronnicy Wo-
todkowicza przylecieli dof szukaé wsparcia i ratunku,
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i Morykoni napisal list, pragnae wiedzie¢ mysli i za-
miary ‘ksigcia, Cnotliwy ten pan , jakkolwiek w po-
wszechném otretwieniu kraju nie byt zdolnym do wzbu-
dzenia wnim zywotnego ducha, stynat jednak ze spra-
wiedliwosci i spokejnych cnot domowych, a nie nadu-
zyl nigdy na przemoc lub ucisk ‘wspitbraci potezné
przewagi, jakg mu, najpiérwsze wkraju hetmana wiel-
kiego i wojewody wilefiskiego dostojeristwa, oraz nie-
zmierne ' bogactwa jednaty: owszem, gromit czesto i su-
rowo wiasnego syna Karola, natenczas miecznika litew-
skiego, nieunoszonéj mtodosei zapedy. I jezeli, jako glo-
wa najmozniejszego w Litwie rodu, wptywal' na we-
wnetrzny obrot stronniclw i moznbdwiadezyeh upordw,
nie cierpiat jednak wyuzdanéj swawoli, anija kiedykol-
wiek ochranial lub bronid. “Wystepek wigc Fotodko-
wica, odezwy Sapiehy i Morykoniego, ucieczka na-
wet adherentdéw excessanta po jego opieke, wszystko
dato poznaé hetmanowi, Ze powszechnosé i polomnosé
imie Radziwilta do wspomnienia ‘Wolodkowicza przy-
facay.

Zatrwozyla ksigciata mys| nienawisina. Prawe prze-

kenanie, Ze w obu swoich urzedach jest strézem bez-
pieczefistwa publicznego, wsparlo to piérwsze wrage-
nie. Wyrzeka sig wiee wszelkich z winowajeg stosun-
kéw 1 odmawia stanowczo blaganego ratunku.
" Nie wiémy ‘czyli? i co? odpisal Sapiezie; Moryko-
niemu zas odpowiada, Ze sig migszal w tg sprawe wea-
le nie bedzie, i Ze quod juris est el justitia posset,
ezynié przynalezy.

Uderzeni jak piorunem stronnicy Wotodkowicza tém
postanowieniem ojca, pobiegli szukaé skuteezniejszego
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wsparcia u syna, zigczomego z ich pryncypatem oso-
bista sklomnoécig. Ale, na nieszezescie ich i Wolod-
kowicza, ksigze miecznik byl natenczas ai w Bialej,
hrabstwie o mil kilkadziesiat od Nieswiza odleglém.

Trzecie i gléwne miejsce sceny tego dramatu, byl
Minsk. Tam po ujeeciu i osadzenin Hotadkowicza, nie
fatwém bylo potozenie trybunatu, a szezegéiniéj prezy-
dujacego wnim Morykoniego. Nazwisko jego-cudzo-
ziemskie zle brzmiato w uszach szlachty, kemparujq-
céj one z Woltodkowiczami, dawng i popularng migdzy
niemi rodzing. — M toch praesladuje sdlacheical wola-
no zewszgd; nie pamieta na ,,Neminem captivabimus,
nisi jure victwm!”— Warla trybunalska ze trzydzie-
stu Judzi i dwéch olicerdw zlozona, ani liczna, ani me-
ina, z trudnoScigby ustrzegta wieZnia iochronita sam
trybunat, gdyby zburzony gmin od przegrézek przeszedt
do czynu: Ale strzegfa go mocniejsza od sily zbrojné)
tareza, bo sila wiekami utwierdzonéj w narodzie czei,
i Swietéj Ze tak powiém adoracyi dla Lrybunaléw, praed
kiéremi, jak pisze Sapieha, najwyzszéj dystynkeyilu-
dzie drze¢ musieli. Bo tez i najwyzszéj dystynkeyi ln-
dzie skladali go pospolicie; a jeZeli czasami stronnictwa
iemnlacye moznych, kierujac wyborem deputatdw, po-
kalaty powazne to sadownicze grono, rzadkosig to je-
dnak ' przydarzalo, i zawsze wniém znalezli si¢ mezo-
wie prawi, sumienni i madrzy, kiorzy réj wodzili w ko=
le, tak, e mieraz sie zdarzalo, iz gdy przyszlo do se-
kretnego {wurnum. w watpliwych i interesowanych na-
mowach., zwykle przez ktiregokolwiek z hezstronnyeh
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sedziow wzywanego, a przez marszalka zaprzeezyd sig
niemogaeego, Radziwilowski, Sapiezyiski lub Czarto-
ryskich ‘deputat sam jeden przy swojém zostawal sie
votum. Oprdcz tego, najzapalefiszym rebaczom i co-
dziennym towarzyszom hajdamactw Wolodkowicza o-
padaly rece i opuszezal zapal, gdy przypomnieli na po-
rabany przezen krucyfix; juz wienczas uznawali go win-
nym sgdu i kary, leez duchowne mu tylko poeniten-
tiae, nie za§ kapitalny przeznaczajac dekret. '

Morykoni zdolnym byl przewodniczyé trybunatowi i
kierowaé zdaniem kolegéw w (éj trudnéj okolieznosei.
Madry i staly w postanowieniach, $wiadomy praw kra-
Jowyeh i stosunkéw tamtoczesnyeh obywatelskich, osg-
dzit on w swém sumieniu i wsurowéj lecz koniecznéj
sprawiedliwosei wystepek i los Wolodkowicza; leez ni-
zeli stanowezym wyrokiem mogl sam go rozstrzygnaé,
musial wprzéd wezwal Sapiehy, Kiéremu obowigzek
i przyzwoitesé nakazywaty nie opuszezaé nigdy, a bar-
dziéj w takiém zdarzenmiu, trybunatu; zbadaé tez de-
terminacye Radziwitla: gdvz jezeliby on eheial bronié
Wolodkowicza, stajac natenczas olwarcie 1 upornie na-
przeciw hetmanowi, mozna byloby do wigkszego zgor-
szenia.da¢ powdd, i nie obroni¢ sig jednak sfabg try-
bunalskq komenda naprzeciw hetmariskiemu Zolnierzowi.

Dnia 1 lutego 1760 roku stala sie akicya, i ujgty
Wolodkowicz, osadzony zostal i strzezony w kordy-
gardzie warty trybunalskiéj. ~ Morykoni wnet postat do
Bychowa , odleglego mil wigcéj traydziestu od Miiska,
do Sapiehy, i zapewne nie diugo zwlekajgc, i do Nie-
swita. Nie mamy w rekopisie naszymitych listow jego;
e byly pisane, z odpowiedzi hetmana i marszalka widno.
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Czas oczekiwania na te odpowiedzi najtrudniejszym
byt dla Morykoniego i trybunalu, bo czas niepewnosei
i proby. Morykoni z jednoslajny spokojnoscia obli-
cza przewodniczyl nieprzerywajacym sig sadom; alu-
bo w namowach mniéj o toczacych si¢ processach nizeli
o rzeczy Wolodkowiczowskiéj, wszystkich zajmujacéj,
rozprawiano, jednak po namowie nikt z thumu, czepia-
jacego sie zwykle trybunatéw, nie mégt przenikngé ani
zbadaé mysli marszatka i deputatow.

Przyjaciele Wolodkowicza spodziewali sig co chwila
Radziwiftla, nie hetmana, alesyna jego ksigcia Karola,
kiérego Wolodkowicz byl polubieficem; wierzyli wige,
i slusznie, Ze nie da mu zgingc, 1 czy to zgodnie z wo-
13 ojea, czy to imimo woli jego, przybgdzie oswobo-
dzi¢ wieznia.

Mial Morykoni swoje przestuchy; wiedzial, ze ksia-
ze Karol a2z w Biatéj, liczyt wige niecierpliwie dni iu-
kiadal plany na przypadek przyspieszonego przybycia
ksigcia, a zalém zagrozi¢ sig mogacé) spokojnosei pu-
blieznéj; blagal tylko trwozliwszych kolegéw, aby do-
trwali przystojnie do konca i najmmniéj si¢ nie wydawali
ze swq bojainig lub watpliwoscia. Nakoniec, prawie
w jednéj godzinie, zeszly sig odpowiedzi Radziwitta i
Sapiehy, to jest, 42 lutego. List piérwszego uavalniat
trybunat od wszelkiéj niespokojnosci ze strony hetma-
na, i owszem osmielal do wymierzenia kary na prze-
stepee; drugi majaczyt, edkrywal niepewnosé zdania,
puszczanie sig na zwloke, a zalém w przyszio$ei bez-
karnosé dla Wolodkowicza, kidréjby on nie dlugo na-
wel oczekiwat, bo coraz gesciéj krazyla wies¢, Ze
ksiaze Karol ze swojém myslistwem, ktére rzeczywi-
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Spie za site zbrojny uwazaé mozna hylo, tuz tuz sie
zbliza.

Gdy wiee tu juz byto prawdziwe perieulum in mo-
ra, Morykoni, po odezytaniu tych listdw w kole, od-
krywa oiwarcie swoje zdanie, wzywa Boca na $wia-
dectwo, ze zadnéj osobisté) do FFofodkowicza niéma
na sercu urazy, ze mu Morykoni przebacza.... lecz ze
g0 sedzia potepia! wystawia niebezpieczne i gorszace
skutki dla kraju, gdyby ezyn lak zuchwaly i wystepny
poszedi bezkarnie, nakeniec odwotuje sie do przysiegi
sedziéw, i konkluduje wyrokiem, ze Wolodkowicr wi-
nien $mierci l— Jakiez jest wasze zdanie? sedziowie!
zapytat. Mamze otworzy¢ turnum?

—Nie poirzeba zawolali wszysey. Poena colli! Pi-
saé wniesienie i dekret.

Porabany przez Wolodkowicza lidzki deputat Diuski,
daje natychmiast wniesienie— los winowajcy rozstrzy-
aniely.

W kilka godzin Morykoni odbiera nagle wiadomosé,
ze ksiaze mieeznik przybywa; przySpiesza wige exe-
kueye dekretu, a oszczedzajae Radziwilfowi gorszgeego
czynu, a sobie i-swoim niebezpieczenistwa, zaraz po exe-
kueyi limituje na dwa tygodnie trybunal, i rozjezdza-
ja sig wszyscy.

Dziad mgj, towarzysz natenczas usarski znaku Bufa-
wy Wielkiéj W. Ks. Litewskiego, a przebywajacy ciggle
przy boku i dworze hetmana (¥), postany byl przezen

(") Michal Borejko Chodzko, wroku 1760 towarzysz nsarski
snaku Bulawy wielkiéj W. Ks. Lit.; potém w roku 1777
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zaraz poujeeiv Wolodkowicza do Miska dla uwaZania
obrétéw rzeczy i wypadKéw, i donaszania wszystkie-
go do Nieswiza, z zaleceniem jednak najseiélejszéj ta-
jemnicy o swojéj missyi i niewdawania Sig najmniéj
w Zadne kroki. kidreby te missye odkryé mogly.
Opowiadanie jego szezegélowe o tym i o wieln in-
nych wypadkach dworu Radziwitta hetmana, a po jego
zgonie ksigeia Karola (panie kochanku) przy ktérym tak-
ze lat kilka przebywal, wyrylo sig dokiadnie w mojéj
dzieeinnéj i miodzienczéj pamigeis w. pamigtniku  zas
jego domowym znalazl sig dekret, listy inoty powyzéj
wydrokowane, kidre on, znajdujge sie Owezesnie i u-
myslnie in loco delicti, mial latwy zrecznosé zebrad.
A tak rys ten wypadku tego nadzwyczajnego; mnie-
mam byé prawdziwym-' Sprzecznym un jest zopowia-
daniem téjze saméj okolicznoser w Pamietnikach sta=
r@a stlachcica, niedawno w W 1lmewvdruku“anych
nﬂprzdd glownie wlém, ze dekret $mierci M utodko-
wicza oglasza byé sadéw kapturowych, a zatém wcig-
gu bezkrdlewia po $mierci Augusta III, gdy watpliwo-
Sel niéma, ze go trybunal 1760 za'Zyeia jeszeze tego
keola osadzit, z kolei we wszystkich okolicznoseiach:
towarzyszgeych akeyi, wyrokowi iexekueyi wyroku na
Wotodkowiezw. Blad ten autora wysokich literackich
zalel ztad zapewne poszedt, Ze wies¢ pomigszala 1 do-
tad migsza, swawole ilos dwoch Wolodkowicziw wspit-

deputat z powistu oszmiafiskiego na trybunal gléwny W. Ka.
Lit. na kadencye rusky do Grodea; wrokn 1785 deputat
na trybunal na kadencyg litewska do Wilna; nakonies po
rozdzinle powintu oszmiafiskiego, woiski uwilmh

Osn T, a1



czesnych sobie: Michala, roztrzelanegd w 4760, i lgna-
cego, brojgcego po kraju wlasnie w czasie bezkrolewia;
okrytego i manifestami wspél-braci 1 wyrokiem sadow
mmtnuzesnyﬁ kapturowych i konfederackich ktdrym
Jjednak miestalo sig zadosyé, 1 kidre polém dist Zelazny
pokonal. : _
Osmdziesigt cztéry lata uplynelo po tym wypadku,
wspomnienie ‘Wolodkowieza (rwa do dzis dnia po Li-
twie, lecz codzien sig juz. wraz z innemi- podaniami,
zaciera i niknie. Goin pospolity, szezegolniéj drobnéj
szlachty, gromadzgc swawele obu Wotodkowiezéw pod
_Jedng osoba, i z przesadg one rozpowiadajge,  Smieré -
Jego niestuszném mgczenstwem osgdzit i pamigé poli=
towania swego nad nim piesniq pozgonna uwieeznil.......
Rozmysluy zas badacz przeszlbsei kraju tego, widzi tu
dowod , ze w 6wezasowém rozstrojenin sprezyn rzqdu
i wewngtrznego porzadku, ‘zepsucie jedoak nie tak da-
" leko' zaszto, aby wyniszezylo zapelnie wzglad na do-
biro publiezne. . Bo 1 w moknowladnych glowach: jakim
byt hetman Radziwilt, wzglad osobisty usigpowal bez
. namystu i niknad jak mara Przed intcresem powsze-
. chnym i przed bojazniq pogwatcenia praw i spokojno=
Sei krajowéj, a w szlacheckim zastepie, nie wyplenid
meéw cnoly ienergii petnych, bezwzglednie i Smiato
postepujacych na drodze’ obowigakéw swoich, a go-
dnyeh jak: Morykoni zaulania ziomkdw 1 urzedéw wy-
sokiego dostojefistwa, na Kldrych dobro i bezpieczen-
stwo ogdlne polegato. )
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